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Funftes Buch

Inhalt.

Schicksale der Staaten in Folge der immerwahrenden Wechsel.
Zustand ltaliens. Kriegswesen, Parteien Braccio's und Sfor-
za's, deren Nebenbuhlerschaft. Sie vereinen sich zum Nachtheil
des Papstes Eugen IV., welchen die R&mer verjagen. Fran-
cesco Sforza vertragt sich mit dem Papst. Krieg zwischen dem
Herzog von Mailand und Papst Eugen, mit welchem Florenz
und Venedig sich verbinden. Ueberwiegen und tyrannische Re-
gierung der Medizeischen Faction in Florenz. Tod lohanna's,
Konigin von Neapel. Renat von Anjou und Alfons von Aragon
streiten um die Krone. Alfons wird von den Genuesen gefangen
genommen und dem Herzog von Mailand Uberliefert, welchen
er aus einem Gegner zum Freunde macht (1435). Factionen
der Fregosen und Adornen in Genua. Auf Veranlassung Fran-
cesco Spinola's verjagen die Genuesen den mailandischen Statt-
Halter und verbinden sich mit Florentinern und Venezianern.
Rinaldo degli Albizzi und andere florentinische Ausgewanderte
beim Herzog von Mailand. Niccolo Piccinino greift mit her-
zoglichen Truppen die Florentiner an (1436). Francesco Sforza,
florentinischer Feldhauptmann, schlagt den Piccinino bei Varga
und zieht dann von neuem gegen Lucca (1437), wohin Filippo
Visconti Hilfe sendet. Unredliches Verfahren der Venezianer
gegen Florenz. Cosimo de' Medici in Venedig. Die Florentiner
schlieBen mit Lucca Frieden (1438). Papst Eugen IV. weiht
den florentiner Dom. Concil zu Florenz, Wiedervereinigung
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der lateinischen und griechischen Kirchen (1439). Niccolo Pie-
cinino nimmt im Namen des Herzogs von Mailand viele Orte
des Kirchenstaates und greift die Venezianer an, denen die Flo-
rentiner Ssorza'sche Truppen zu Hulfe senden. Krieg zwischen
dem Sforza und Piccinino, mit abwechselndem Gliick gefihrt.
Der Visconti wendet sich gegen die Florentiner, wahrend die
Venezianer dem Sforza nicht erlauben wollen, nach Toscana zu
ziehn (1440). Niccold Piccinino nimmt Marradi und streift
bis in die Nahe von Florenz. Schlacht bei Anghiari. Tod
Rinaldo's degli Albizzi. Neri Capponi besetzt die Grafschaft
Poppi im Casentino fur die Republik. Ende der Herrschaft
der Guidi.

x>
ihrem Kreislauf pflegen die Staaten meistens von

Ordnung zu Unordnung Uberzugehn, um dann von der
Unordnung zur Ordnung zuriickzukehren. Denn da die
Natur den menschlichen Dingen keinen Stillstand gestat-
tet, so missen sie nothwendig abwarts steigen, nachdem
sie den Gipfel der Vollkommenheit erreicht haben, wo
sie nicht ferner aufwarts zu steigen vermégen. Sind
sie nun herabgeftiegen und durch Zerrittung aufs tiefste
gesunken, so mussen sie, da ferneres Sinken unmdglich,
nothwendig wieder aufwérts steigen. So in stetem
Wechsel geht es abwarts zum Bdésen, aufwarts zum
Guten. Denn Kraft gebart Ruhe, Ruhe Tragheit,
Tragheit Unordnung, Unordnung Zerruttung, wie hin-
wieder aus der Zerruttung Ordnung entsteht, aus der
Ordnung Kraft, aus der Kraft Ruhm und Glick. Darum
haben verstandige Manner beobachtet, dak die Wissenschaf-
ten der kriegerischen Tapferkeit folgen, und in Staaten und
Stadten erst Feldherren auftreten, dann Filosofen. Denn
wenn gut und tapfer geflhrte Waffen Sieg gebracht
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haben, der Sieg Ruhe, so kann der kriegerische Muth
durch keine ehrenvollere Friedenskunst geschwacht werden,
als durch die Wissenschaften, noch kann die Entwdh-
nung vom Kriege mit groRerer und gefahrvollerer Tau-
schung bewirkt werden, als durch diese. Dies sah Cato
sehr wohl ein, als die Filosofen Diogenes und Carneades
als athenische Abgesandte zum roémischen Senat kamen.
Da dieser bemerkte, wie die rémischen Juinglinge ihnen
voll Bewunderung folgten, und er den Nachtheil erkannte,
der seinem Vaterlande durch die Entwdhnung vom Krie-
gerleben zugefligt werden wirde, so brachte er es dahin,
daR in Zukunft kein Filosof in Rom ausgenommen wer-
den durfte. Auf solche Weise schreiten also die Staaten
ihrem Sturze zu, und sind sie gefallen und ist das Volk
kliger geworden durch Ungliick, so kehren sie, wie gesagt,
zur Ordnung zurlick, wenn nicht irgend eine auf3erordent-
liche Macht sie vollig erdriickt. So ward, erst durch die
alten Tusker, dann durch die Romer, Italien bald gluck-
lich, bald elend, und wenn auch auf den Trimmern Roms
nichts aufgebaut worden ist, das Ersatz gegeben hatte fur
das Verlorene, das im Stande gewesen ware, Glorreiches
zu wirken unter einer geregelten Herrschaft: so erblihte
doch so grofRer Hochsinn in einigen der neuen Stadte
und Reiche, die sich auf jenen Ruinen erhoben, daf,
wenn auch nicht Eine Macht die andern Uberwog, den-
noch Ordnung und Eintracht genug bestand, um Italien
von den Barbaren zu befreien und zu schitzen. War
unter diesen Staaten der florentinische einer der kleineren
in Betracht des Umfangs, so war er es nicht in Hin-
sicht des Ansehens und der Macht. Denn da dieser
Staat recht in Italiens Mitte lag, reich war und An-
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griffe nicht duldete: so focht er die gegen ihn begonne-
nen Kriege glicklich durch, oder verlieh als Bundes-
genosse den Sieg. Sahen nun diese neuen Staaten
keine durch langen Frieden gesegneten Zeiten entstehen,
so waren ste doch auch nicht gefahrlich durch grausame
Kriege. Denn wenn man nicht behaupten kann, da sei
Friede, wo Nachbarstaaten einander oft mit den Waffen
angreifen, so kann man ebensowenig das Krieg nennen,
wo die Leute einander nicht todten, wo die Stadte nicht
gepliindert, die Reiche nicht zerstért werden. lhre Kriege
waren nur Scheinkriege, die man ohne Furcht begann,
ohne Gefahr durchkampfte, ohne Nachtheil beendete. So
wurde jene kriegerische Tugend, welche anderwarts durch
langen Frieden unterzugehn pflegt, in Italien durch die
Lauheit des Kriegfuhrens unterdrickt, wovon die Ge-
schichte unseres Landes vom Jahre 1434 zum 1. 1494
den Beweis liefern wird. Da wird man sehen, wie am
Ende dem Auslédnder von neuem der Weg gebahnt ward,
von neuem ltalien in seine Macht gegeben ward. Und wer-
den auch die Thaten unserer Firsten, drauen wie zu Hause,
nicht, gleich jenen der Alten, ihrer Grée und Hochherzig-
keit wegen mit Bewunderung gelesen werden, so werden
sie vielleicht nicht geringern Stoff zur Betrachtung bieten,
wenn man sieht, wie so edle Vdlkerschaften durch schwache
und schlecht gefiihrte Waffen im Zaum gehalten wurden.
Findet man endlich bei der Beschreibung der Ereignisse
in dieser verderbten Welt nicht kriegerische Tapferkeit,
nicht Feldherrntalent, noch Vaterlandsliebe des Birgers
zu berichten: so wird man erfahren, mit welchem Trug,
mit welchen Listen und Kuinsten Fursten, Krieger, Len-
ker von Freistaaten umgingen, um jenen Ruf zu bewah-
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ren, den sie ohne ihr Verdienst erworben hatten. Viel-
leicht ist die Kenntni® dieser Verhaltnisse nicht minder
fruchtbringend als die der alten Geschichte. Denn wenn
die eine zur Nachahmung auffordert, so dient die andere
zur Warnung.

Durch seine Beherrscher war Italien zu dem Zu-
stande gelangt, dal3, wenn die Eintracht der Firsten
einen Frieden vermittelte, dieser bald durch diejenigen,
welche die Waffen in Handen hatten, gestért ward. So
brachte der Krieg keinen Ruhm, der Friede keine Ruhe.
Als auf solche Weise im Jahre 1433 zwischen dem Her-
zoge von Mailand und dem Bunde Friede geschlossen
worden war, so wandten sich die Soldtruppen, die nach
Krieg verlangten, wider den Kirchenstaat. Es gab da-
mals in Italien unter diesen Soldtruppen zwei Par-
teien, die Braccesken und die Sforzesken. Diese hatten
den Grafen Francesco, Sforza's Sohn, zu ihrem Haupte,
jene den Niccolo Piccinino und Niccolo Fortebraccio.
Beinahe alle Ubrigen italienischen Haufen hielten sich zu
der einen oder andern dieser Parteien. Die Sforza'sche
stand aber in gréRerm Ansehn, sowol wegen des Kriegs-
ruhms ihres FuUhrers, als auch weil der Herzog von
Mailand diesem seine natlrliche Tochter, Madonna
Bianca, zur Ehe versprochen hatte. Die Aussicht auf
diese Verbindung mehrte sehr das Ansehn des Sforza.
Nach dem lombardischen Frieden griffen also, aus ver-
schiedenen Griinden, diese Parteien Papst Eugenius an.
Den Niccolo Fortebraccio trieb Braccio's da Montone
alte Feindschaft gegen die Kirche, Ehrgeiz den Grafen
Francesco. = Wahrend nun Niccolo Nom angriff, be-
machtigte sich Sforza der Mark (1433). Die Romer,
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die keinen Krieg wollten, vertrieben den Papst, der unter
Gefahren und Beschwerden nach Florenz flichtete und
dort, gedrangt, verlassen von den Fursten, die keine Lust
hatten, um seinetwillen wieder zu den Waffen zu greifen,
die sie eben mide niedergelegt, mit Francesco sich vertrug
und seine Herrschaft Gber die Mark anerkannte, obgleich
der Graf, bei der Besetzung, zum Schaden Spott ge-
fagt, indem er bei Bezeichnung des Ortes, von wo er
seinen Beamten schrieb, der Sitte gemaR in lateinischer
Sprache hinzufugte: Ex Girofalco nostro Firmiano, in-
vito Petro et Paulo. Da er mit der Belassung des
Landes sich nicht begnigte und zum Venner der Kirche
ernannt werden wollte, ward ihm auch dies zugestanden.
So viel starker war in Papst Eugen die Besorgnif3 vor
der Gefahr eines Krieges als vor der Schmach des Frie-
dens. Nachdem er solcherweise den Grafen gewonnen,
zog dieser gegen den Fortebraccio® und sie kampften
mehre Monate lang mit einander auf dem Gebiet der
Kirche. Dieser Kampf aber brachte dem Papst und
dessen Unterthanen gréRern Schaden, als den Kriegfuh-
renden. Endlich wurde durch Vermittlung des Herzogs
von Mailand ein Vergleich und Waffenstillstand geschlos-
sen, in Folge dessen beide im Kirchenstaate als Gewalt-
haber blieben.

Kaum war dort der Streit beigelegt, so gab Batista
da Canneto Anlal® zu dessen Wiederausbruch in der
Romagna. Dieser ermordete in Bologna einige aus der
Familie Grifoni und vertrieb den papstlichen Governa-
tore mit andern seiner Gegner. Um sich nun mit Ge-
walt zu behaupten, wandte er sich an den Herzog von
Mailand: der Papst aber, die Unbilde zu rachen, bat
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die Venezianer und Florentiner um Hulfe. Von beiden
Seiten ward der verlangte Beistand gewahrt, sodal auf
einmal zwei grolRe Heere in der Romagna standen (1434).
Niccolo Piccinino war der Feldhauptmann des Visconti;
die Venezianer und Florentiner hatten den Gattamelata
und Niccolo da Tolentinoj zu Fihrern. Bei Imola
kam's zur Schlacht2), in welcher letztere den kiirzern
zogen und Niccolo da Tolentino als Gefangener zum
Herzog gesandt ward, wo er, entweder durch dessen Ver-
anstaltung oder aus Schmerz Uber den Verlust, binnen
wenigen Tagen starb. Der Herzog, sei es, daR frihere
Kriege ihn geschwéacht, oder weil er glaubte, die Ver-
blindeten wirden nach der Niederlage den Kampf nicht
weiter fUhren, verfolgte seinen Vortheil nicht, und lie
diesen und dem Papste Zeit, stch von neuem zu sammelin.
Sie wahlten nun den Grafen Francesco Sforza zu ih-
rem Feldhauptmann und beschlossen den Fortebraccio aus
dem Kirchenstaate zu vertreiben, um zu sehen, ob sie dem
zu Gunsten des Papstes begonnenen Kriege ein Ende
machen koénnten. Als die Romer sahen, dal der Papst
in Macht dastand, suchten sie sich mit ihm zu vertragen,
und da sie ihn willig fanden, nahmen sie einen Statt-
halter von ihm an3). Niccolo Fortebraccio hielt neben

1) Erasmo Gattamelata *von Narni, Sohn eines
Backers aus dem Gebiete von Lodi in Umbrien, gestorben zu
Padua 1443. Neben der Kirche S. Antonio steht seine Reiter-
bildsdule von Donatello. Niccolo Marrucci von Tolentino
gest. 1434. Zm florent. Dom ist sein Bildni3, zu Pferde, von
Andrea dal Castagno gemalt.

2) 29. August.

3) Giovanni Vitelleschi.
[ **



10 Kampf in Umbrien.

andern Orten Tivoli, Montefiascone, Citta di Castello
und Asstsi besetzt. Da er das Feld nicht zu behaupten
vermochte, hatte er sich in letztgenannte Stadt =zuriick-
gezogen und wurde hier vom Sforza belagert. Da nun
die EinschlieBung sich in die Lange zog, weil Niccolo
sich mannlich vertheidigte, so schien es dem Herzog von
Mailand no6thig, entweder den Verbiindeten diesen Erfolg
streitig zu machen, oder nach demselben auf seine eigne
Vertheidigung bedacht zu sein. Um also den Grafen
zur Aufhebung der Belagerung zu néthigen, befahl er
dem Niccolo Piccinino, durch die Romagna in Toscana
einzuricken. Die Verbundeten, denen es noéthiger schien
Toscana zu vertheidigen als Assisi zu nehmen, ertheilten
hierauf dem Sforza den Befehl, Niccold'n den Pall zu
verlegen. Schon stand dieser mit seinem Heere bei Forli.
Der Graf andrerseits riickte bis Cesena vor, indem er
seinem Bruder Lione die Vertheidigung der Mark und
seiner andern Staaten Ubertrug.  Wahrend aber Picci-
nino den Durchzug versuchte, der Graf ihn daran hin-
derte, griff Fortebraccio den Lione an, nahm ihn gefan-
gen, zerstreute seine Truppen und verfolgte mit gleichem
Eifer und Ruhm den Sieg, indem er mehre Orte der
Mark besetzte. Dies betribte den Grafen sehr, indem
er alle seine Besitzungen verloren zu haben wahnte.
Deshalb lieR er einen Theil seines Heeres dem Picci-
nino gegenuber stehn, zog mit dem andern wider Forte-
braccio, griff ihn an und schlug ihn. Fortebraccio fiel
verwundet in des Sforza Gewalt und starb an der
Wunde. Dieser Sieg gab dem Papst seine Stadte
wieder, die jener besetzt, und ndthigte den Herzog von
Mailand, Frieden zu suchen, der auch durch die Ver-
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mittlung des Markgrafen von Ferrara, Niccolo da Este,
geschlossen ward. Die vom Herzog in der Romagna
eingenommenen Orte wurden der Kirche zuriickgegeben
und die Kriegsvolker desselben kehrten heim. Als diese
nun abgezogen, vermochte Batista da Canneto, wie es
mit solchen zu geschehen pflegt, die sich blos durch fremde
Macht in einem Staate behaupten, sich durch eigene
Kraft nicht in Bologna zu halten. Er floh und Mes-
ser Antonio Bentivoglj kehrte zurlck, das Haupt der ihm
feindlichen Partei.

Alles dies ereignete sich wahrend Cosimo's Verban-
nung. J Nach seiner Riuckkehr beschlossen seine Anhanger
und viele andere durch die friheren Gewalthaber gekrankte
Bulrger, ohne fernere Schonung ihre Stellung zu sichern.
Die Signorie, welche im November und December folgte,
begnigte sich deshalb nicht mit den durch ihre Vorgan-
ger zu Gunsten der Partei getroffenen Malregeln, son-
dern verléangerte Vielen die Zeit der Verbannung, an-
derte die Orte des Exils, verbannte viele Andere. Nicht
sowol Parteigeist ward dabei in Betracht gezogen, als
Reichthiimer, Verwandtschaften, Freundschaften. Ware
diese Proscription von Blutscenen begleitet gewesen, so
wirde sie mit jenen des Octavian oder Sylla sich haben
vergleichen lassen. Ohne Blut ging's doch nicht ab.
Denn Antonio Guadagni, Bernardo's Sohn, wurde ent-
hauptet, und da vier Burger, unter ihnen Zanobi de'
Belfratelli und Cosimo Barbadori, ihren Verbannungs-
ort verlassen und sich nach Venedig begeben hatten,

1) Die Angabe ist nicht ganz genau, indem die letzteren
Ereignisse schon in das Z. 1436 fallen.
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sandten die Venezianer, mehr auf Cosimo's Freundschaft
gebend als ihrer Ehre achtend, sie gefangen nach Flo-
renz, wo man sie schimpflich zum Tode verurtheilte.
Dadurch mehrte sich das Ansehn der Partei, der Schrecken
der Gegner. Indem man aber in Betracht zog, dal eine
so machtige Republik ihre Freiheit den Florentinern ver-
kauft hatte, glaubte man, sie habe dies nicht sowol ge-
than, um Cosimo einen Dienst zu erzeigen, als um die
Parteiwuth in Florenz immer mehr anzufachen und
durch BlutvergieBen die Spaltung noch gefahrlicher zu
machen. Denn die Venezianer sahen kein groReres Hin-
derni auf ihrem Wege zur Macht, als die Einigkeit
der Florentiner.

Nachdem nun die Stadt von Gegnern oder Verdach-
tigen gesaubert war, begannen sie Neu-Emporgekommene
zu beglnstigen, um ihre Partei zu verstéarken. Die Fa-
milie der Alberti und friher Landesverwiesene wurden
zurlickgerufen.  Alle Grofen, mit geringen Ausnahmen,
wurden wieder unter die Popolanen ausgenommen. Die
Guter der Rebellen vertheilten sie untereinander um nie-
dern Preis. Hierauf festigten sie sich mittelst neuer
Gesetze und Anordnungen, und veranderten die Wahl-
beutel, indem sie die Namen der Gegner Herausnahmen
und die der Befreundeten hineinlegten. Gewarnt aber
durch den Sturz ihrer Gegner, und in dem Glauben,
dall die neuen Fullungen der Wahlbeutel nicht hin-
reichen wirden ihre Macht zu sichern, wollten sie,
dal jene Magistrate, welchen der Blutbann zusteht,
aus den Hauptern ihrer Partei zusammengesetzt sein
sollten, und bestimmten also, dal die Accoppia-
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toten '), welche die neue FuUllung der Wahlbeutel zu
besorgen hatten, die Befugnif® haben sollten, in Gemein-
schaft mit der abtretenden Signorie die neue zu ernennen.
Dem Magistrat der Acht der Wache ertheilten sie pein-
liche Gerichtsbarkeit und verordneten, daR die auf eine
gewisse Zeit Verbannten, deren Exil zu Ende, nicht
heimkehren durften, wenn nicht von den Signoren und
Collégien, welche siebenunddreilig an der Zahl sind, vier-
unddreillig zur Ertheilung der betreffenden Erlaubnil}
sich vereinten. Der Briefwechsel mit den Verbannten
wurde untersagt; jedes Wort, jeder Wink, jede Vor-
kehrung, die den Herrschenden irgendwie misfallig,
wurde hart bestraft. Blieb in Florenz irgend ein Ver-
dachtiger, dem man auf diese Weise nicht beizukommen
vermochte, so wurde er durch die von neuem auf-
erlegten Abgaben zu Grunde gerichtet. So war binnen
kurzem die ganze feindliche Partei vertrieben oder ver-
armt und die Herrschaft in der Gewalt der Medizeischen
Faction. Um nun aulerer Hulfe nicht zu entbehren
und sie den Uebelwollenden abzuschneiden, verblindeten
sie sich mit dem Papste, mit Venedig und dem Her-
zog von Mailand zu gegenseitiger Vertheidigung ihrer
Staaten.

Wahrend die florentinischen Angelegenheiten diese
Wendung nahmen, starb Johanna, Koénigin von Neapel
(1435), und setzte durch ihren letzten Willen Renat von

1) Accoppiatori, die durch die Balie ernannten Wahl-
manner, welche die Namen der zum Priorat und den ubrigen
hoheren Magistraturen zulassigen Burger aufschrieben.
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Anjou zum Erben des Thrones ein. ’) Damals befand
sich in Sizilien Alfons, Kbénig von Aragon, welcher, da
er zu vielen Baronen des Reiches in vertrautem Ver-
héltnisse stand, diese Krone sich zu eigen zu machen
trachtete. Die Neapolitaner und viele Barone begin-
stigten Renat: der Papst seinerseits wollte weder von
Renat noch von Alfons hoéren, sondern das Reich durch
einen Statthalter verwalten lassen. Alfons begab sich
unterdef} aufs Festland und wurde von dem Herzoge von
Sessa empfangen. Er nahm einige Flrsten in seinen
Sold, in der Absicht, da er schon Capua besal}, welches
der First von Tarent in seinem Namen hielt, die Nea-
politaner zu zwingen, sich seinem Willen zu fugen.
Darauf sandte er sein Heer gen Gaeta, welches fur die
Neapolitaner war. Letztere wandten sich daher an den
Herzog von Mailand mit der Bitte um Beistand. Die-
ser bewog die Genuesen ihnen beizustehn, und nicht nur
um dem Herzoge, ihrem Oberherrn, gefallig zu sein,
sondern auch um ihre Waaren in Neapel und Gaeta
zu retten, risteten sie eine machtige Flotte. Als Alfons
dies vernahm, verstarkte er seine Seemacht und zog
selbst den Genuesen entgegen. Bei den Ponza-lnseln
kam's zum Kampfe”): die aragonische Flotte unterlag,

1) Renat war der Sohn und Enkel zweier Ludwige von
Anjou, deren erster Sohn Koénig Johann des Guten von Frank-
reich und Bruder Carls V. wie des Herzogs Filipp (le hardi)
von Burgund, mit welchem die Macht des burgundischen Zweigs
der Valois begann, der mit seinem Urenkel Carl dem Kiihnen
ausftarb.

2) 5. August 1435.
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Alfons ward mit vielen der vornehmsten FuUhrer ge-
fangen und von den Genuesen dem Visconti Uber-
liefert.

Dieser Sieg setzte alle Diejenigen in Bestirzung,
welche in Italien Filippo Maria's Uebergewicht fiirch-
teten. Denn sie urtheilten, es sei ihm ‘jetzt eine gute
Gelegenheit geboten, des Ganzen sich zu bemachtigen.
Er aber, so verschieden sind der Menschen Ansichten,
fallite ganz entgegengesetzten BeschluB. Alfons war ein
kluger Mann, und sobald er mit dem Visconti eine
Unterredung haben konnte, zeigte er ihm, wie sehr un-
recht er daran thue, dem Anjou gunstig, ihm aber ent-
gegen zu sein. Denn werde Renat Koénig von Neapel,
so werde er auch Alles aufwenden, dem Koénige von
Frankreich die Herrschaft Uber Mailand zu verschaffen,
um Hulfe nahe zu haben und in schwierigen Umstanden
nicht erst um offne Strale fur Zuziehende nachsuchen zu
missen. Dessen kénne er sich nur vergewissern, indem
er den Visconti stirze und Mailand franzésisch werden
lasse. Das Gegentheil werde geschehen, siege er, Alfons, ob.
Denn da er keinen andern Feind flrchte als Frankreich,
so sei er gendthigt, den, welcher diesem Feinde die Thore
offnen konne, zu lieben und ihm gefallig, ja gehorsam
zu sein. So werde der Titel von jenem Konigreiche
Alfonsen gehdren, Macht und Ansehn aber Filippo.
Deshalb misse letzterer am reiflichsten die Gefahrlichkeit
des einen Plans, den Vortheil des andern uberlegen,
wenn er nicht vielmehr einer Laune folgen, als sich der
Macht vergewissern wolle. Denn in dem einen Falle
werde er Furst sein und unabhangig, in dem andern
werde er, mitten inne stehend zwischen zwei méchtigen
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Herrschern, entweder sein Land verlieren oder immer in
Besorgnil® leben und jenen sich fligen missen. Diese
Vorstellungen vermochten so viel Uber den Herzog, daR
er seine Plane anderte, Alfons freigab und ihn ehren-
voll nach Genua und von dort nach dem Konigreich
sandte, worauf dieser nach Gaeta sich begab, welches von
einigen seiner Anhanger beseht worden war, sobald man
von seiner Befreiung Kunde erhielt.

Als die Genuesen sahen, daR der Herzog, ohne auf
sie Rlcksicht zu nehmen, Alfons befreit und ihre Gefahr
und Auslagen sich zu nutze gemacht, wahrend ihm der
Ruhm der Freilassung geblieben, ihnen der Vorwurf der
zugefugten Niederlage, wurden sie alle gegen ihn sehr
erbittert. Wenn die Stadt Genua ihre Unabhangigkeit
geniel3t, so wahlt sie durch freie Stimmen einen Herr-
scher, welcher Doge genannt wird, nicht als unumschrank-
ter Furst, oder um allein zu beschlieRen, sondern damit
er als Oberhaupt vorschlage, was Magistrate und Raths-
versammlungen in Untersuchung ziehn sollen. Es gibt
in dieser Stadt viele edle Familien, die so machtig sind,
dal sie ungern nur den Magistraten gehorsamen. Die
angesehensten derselben sind die Fregosi und die Adorni.
Daher kommen die Zwistigkeiten in Genua und die Um-
walzungen der burgerlichen Ordnung. Denn da sie nicht
durch Redekiinste, sondern oft mit den Waffen um die
Herrschaft streiten, so folgt daraus, dal immer eine
Partei am Boden liegt, wenn die andere herrscht. Es
geschieht auch wol, dal jene, welche ihre Wirde verloren,
fremde Hdulfe ansprechen, und das Vaterland, das sie
selber nicht beherrschen koénnen, der Willkiir eines Aus-
landers Uberliefern. Daher kam es und kommt es, daR
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die Gewalthaber in der Lombardei ost auch in Genua
regieren, wie es gerade der Fall war, als Alfons von
Aragon gefangen genommen wurde. Unter den vorneh-
men Genuesen, welche Veranlassung gewesen, dal ihre
Stadt sich dem Visconti unterworfen hatte, war Fran-
cesco Spinola, welcher, wie es nicht selten vorkommt,
nicht lange nachdem er sein Vaterland in Knechtschaft
gebracht, dem Herzoge verdachtig wurde. Daruber zur-
nend, wahlte er gleichsam ein freiwilliges Exil in Gaeta.
Da er sich hier befand, als die Seeschlacht mit Konig
Alfons vorfiel, und er sich dabei tapfer hielt, glaubte
er auf solche Weise, dem Herzog gegenulber, wenigstens
so viel Verdienst erworben zu haben, daR ihm ein ruhiger
Aufenthalt zu Genua gestattet werden wirde. Als er aber
sah, daR der Verdacht des Visconti wahrte, weil dieser
nicht glaubte, daR der ihn lieben kénnte, welcher die
Freiheit seiner Heimath nicht geliebt: beschloR er von
neuem das Glick zu versuchen und mit Einem Male
dem Vaterlande die Unabhangigkeit wieder zu erringen,
far sich aber Ruhm und Sicherheit. Denn es schien
ihm, dal es nur Einen Weg gebe, bei seinen Mitbur-
gern wieder zu Ehren zu gelangen: es so zu machen,
daBR, woher die Wunde gekommen, auch Heilung und
Gesundheit kdmen. Als er nun die allgemeine Erbitte-
rung gegen den Herzog wegen der Freilassung des Ko-
nigs gewahrte, hielt er die Zeit fur geeignet, seine Plane
ins Werk zu setzen, und besprach sich dariber mit Eini-
gen, die er als gleichgesinnt kannte und die er zur Theil-
nahme aufforderte.

Das berihmte Fest S. Johann des Téaufers war
gekommen , an welchem Arismino, des Herzogs neuer
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Statthalter, in Genua einzog. Da er von Opicino, dem
abgehenden Statthalter, und von vielen Genuesen be-
gleitet, den Einzug schon bewerkstelligt hatte, schien es
dem Spinola, daBR er keine Zeit verlieren dirfe. So
verlie® er denn bewaffnet seine Wohnung, mit denen
welche um seine Pladne wulten, und als er auf dem
vor seinem Hause liegenden Platze sich befand, rief er
die Freiheit aus. Es war wunderbar zu sehn, wie das
Volk und die Blrger bei diessm Rufe zusammenliefen,
sodal keiner, mochte er eignen Vortheils wegen oder aus
andern Grinden dem Herzog geneigt sein, Zeit hatte,
zu den Waffen zu greifen, ja kaum soviel, um die Flucht
ergreifen zu kénnen. Arismino flichtete mit einigen Ge-
nuesen, die bei ihm waren, in das Castell, das sich fur
den Herzog hielt.  Opicino, welcher glaubte, wenn er
den Palast erreichte, wo zweitausend Bewaffnete standen,
sich retten oder den ©einigen Muth zur Gegenwehr ein-
floRen zu koénnen, eilte dahin, wurde aber, bevor er den
Platz erreichte, niedergestoRen, in Stlcke gehauen und
so durch Genua geschleppt. Nachdem nun die Burger
einheimische Magistrate gewahlt, nahmen sie binnen we-
nigen Tagen das Castell und die Ubrigen von den Her-
zoglichen besetzten festen Platze, und waren bald ganz
befreit vom Joche Filippo Visconti's.

Den Fursten ltaliens, welche anfangs voll Unruhe
gewesen waren und die Besorgnil3 genahrt hatten, der
Herzog moéchte zu machtig werden, fl6Rte der Ausgang
dieser Angelegenheit die Hoffnung ein, daR es ihnen ge-
lingen wirde, ihn im Zaum zu halten. Ungeachtet des
kirzlich erst geschlossenen Bulindnisses vertrugen sich nun
Florentiner und Venezianer mit Genua. Als Messer
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Rinaldo degli Albizzi und die Ubrigen Haupter der flo-
rentiner Ausgewanderten gewahrten, dal MiRverstand-
nisse im Anzuge waren und die Dinge in der Welt ihr
Aussehn anderten, faldten sie Hoffnung, den Herzog zu
offnem Kriege gegen Florenz bewegen zu kdénnen. Sie
begaben sich deshalb nach Mailand, wo Messer Rinaldo
den Visconti in folgender Weise anredete: ,Wenn wir,
die wir einst deine Gegner waren, jetzt vertrauensvoll
als Bittende dir nahen, um durch deinen Beistand in
unser Vaterland zuriickzukehren, so muft du nicht, so
mull niemand, der den Zeitlauf menschlicher Angelegen-
heiten und die Glickswechsel betrachtet, Verwunderung
dariiber &uflern. Denn fur unser voriges und gegen-
wartiges Thun haben wir offen darliegende und ver-
standige Grinde und Rechtfertigung, dir gegeniber fur
das Vergangene, gegeniber unserm Vaterlande fur das
Gegenwartige. Kein redlicher Mann wird Einen schma-
hen, weil er sein Vaterland vertheidigt, auf welche Weise
auch immer solches geschehen mége. Unser Zweck war
niemals, dich zu krénken und dir Schaden zuzufiigen,
sondern die Heimath vor Schaden zu bewahren. Beweis
davon ist, dal® im Laufe der glanzendsten Siege unsers
Bundes, sobald wir erkannten, du warest zu wahrem
Frieden geneigt, wir diesen Frieden sehnlicher winschten
als du selber. So glauben wir nichts gethan zu haben, was
uns unfahig machen dirfte, irgend eine Gnade von dir
zu erlangen. Unser Vaterland kann sich eben so wenig
daruber beschweren, dall wir dich jetzt ermuntern, gegen
dasselbe jene Waffen zu gebrauchen, vor denen wir es
mit solcher Beharrlichkeit schitzten. Denn das Vater-
land verdient von allen Bulrgern geliebt zu werden,
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welches alle seine Burger gleichmaBig liebt: nicht jenes,
welches einige Wenige werthhalt, indem es alle Uebrigen
zurlicksetzt.  Keiner darf die gegen das Vaterland ge-
wandten Waffen ohne Unterschied verdammen. Denn
die Stadte, wenngleich Korper gemischter Natur, haben
mit einfachen Korpern Aehnlichkeit. Wie in letzteren
haufig Krankheiten sich erzeugen, welche ohne Eisen und
Feuer sich nicht heilen lassen: so entsteht in jenen oft
so viel Verderbni3, daB, ware selbst das Eisen noéthig,
ein redlicher und guter Burger arger fehlen wirde, wen-
dete er es aus Furcht vor gewaltsamen Mitteln nicht an,
als wenn er damit die Heilung vorndhme. An welchem
groBer» Uebel aber kann der Leib eines Freistaates kran-
ken, als an der Knechtschaft? Welche Arznei ist néthi-
ger, als jene, durch deren Anwendung er genesen kann?
Nur nothwendige Kriege sind gerecht; nur jene Waffen
sind fromme Waffen, deren Anwendung die einzige Aus-
sicht bietet. Ich weil nicht, welche Nothwendigkeit groRer
ist als die, welche uns antreibt, welche Liebe feuriger ist
als die, welche die Ketten des Vaterlandes bricht. Unsere
Sache ist also die Sache der Gerechtigkeit und Liebe:
dies mufl von uns wie von dir in Erwagung gezogen
werden. Auf deiner Seite fehlt die Gerechtigkeit nicht:
denn nach einem feierlich geschlossenen Frieden haben die
Florentiner sich nicht gescheut, mit den Genuesen sich zu
verbinden, welche gegen dich sich empdrt haben. Bewegt
also unsere Sache dich nicht, so sollte deine Entristung
dich bewegen, um so mehr, als das Unternehmen ein
leichtes ist. Vorgange friherer Zeiten, bei welchen du die
Macht des storentinischen Volks und seine Beharrlichkeit im
Widerstande kennen gelernt hast, durfen dich nicht schrecken.
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Auch jetzt mulRten diese dir Besorgni® einflolRen, wenn
sie von derselben Starke waren wie vormals. Aber jetzt
wirst du das Gegevtheil finden. Denn welche Macht
soll in einer Stadt sein, welche neuerlich den gréRern
Theil ihres Reichthums und ihrer Thatigkeit ausgewie-
sen hat? Welche Beharrlichkeit soll ein Volk zeigen,
das durch so vielfache und neue Feindschaften zerrissen
ist? Diese Zwietracht ist Ursache, daR auch, was ge-
blieben von Reichthum, nicht so wie damals verwendet
werden kann. Denn gerne geben die Menschen das
lhrige hin, wenn sie sehen, dal es fur eignen Ruhm,
eigne Ehre und GroRe geschieht. Dann hoffen sie, im
Frieden das Gut wiederzugewinnen, was sie dransetzen
im Kriege. Anders aber ist's, wenn sie in Frieden und
Kriege sich gleichmaRig unterdriickt sehen, wenn sie im
Kriege der Feinde Harte, im Frieden der einheimischen
Gebieter Uebermuth zu ertragen haben. Den Voélkern
aber schadet weit mehr der Birger Habsucht, als der
Feinde Raubsucht: der letztern'Ende ist abzusehn, nicht
das Ende der erstern. Du erhobest in friheren Kriegen
die Waffen gegen eine ganze Stadt: ein kleiner Theil
nur ist's, gegen den du jetzt sie erhebest. ~Du kamest,
vielen Burgern und guten ihre Stellung und Macht zu
nehmen: jetzt kommst du gegen wenige nur und schlechte.
Du zogest aus, einer Stadt ihre Freiheit zu rauben:
jetzt ziehst du, ihr sie wiederzugeben. Es a8t sich nicht
denken, daR so verschiedene Ursachen gleiche Wirkung
haben sollten. Du darfst auf sichern Sieg hoffen: wie
grole Sicherheit aber dieser Sieg deiner Stellung ver-
leihen wird, siehst du selbst am besten ein. Denn Tos-
cana wird dir befreundet sein und dankbar fur so groRe
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Verpflichtung, und wird dir bei deinen Unternehmungen
nutzlicher sein als Mailand. Und wahrend ehemals diese
Zunahme deiner Macht fur ein WerL des Ehrgeizes und
der Gewaltthatigkeit gegolten haben wirde, wird sie jetzt
gerecht und menschenfreundlich genannt werden. Lal also
diese Gelegenheit nicht vorubergehn, und bedenke, daf,
wenn deine friheren Unternehmungen gegen Florenz
dir mit Noth Kosten und Unehre brachten, die gegen-
wartige dir mit Leichtigkeit groBen Vortheil und Ehre
bringen wird."

Vieler Worte bedurfte es nicht, Filippo Maria Vis-
conti zum Kriege gegen Florenz zu bewegen. Denn ihn
feuerten dazu an erblicher HaR wie blinder Ehrgeiz, um
so mehr, als die neue Beleidigung hinzutrat, der Ver-
trag der Republik mit den Genuesen. Dennoch erflllten
ihn die friheren Kosten, die Uberstandenen Gefahren, die
Erinnerung an neuerliche Verluste und die eiteln Hoff-
nungen der Ausgewanderten mit BesorgniR.  Sobald
der Herzog den Aufstand Genua's erfahren, hatte er
den Niccolo Piccinino mit all seiner Reiterei und sol-
chem FuRvolk, als erin der Eile auftreiben konnte, gegen
jene Stadt gesandt, um zu versuchen, sich ihrer wieder
zu bemachtigen, bevor die Birger zu festen Beschliissen
gekommen sein und die Regierung geordnet haben wiur-
den. Denn er setzte seine Hoffnung auf das Castell,
welches seine Leute besetzt hielten.  Obschon nun aber
Niccolo die Genuesen von den Hugeln vertrieb und ih-
nen das Thal von Ponzeveri nahm, wo sie sich gelagert
hatten, sie auch bis zur Stadtmauer verfolgte: so stellte
ihm doch die Standhaftigkeit der Burger solche Schwie-
rigkeiten entgegen, dal er unverrichteter Dinge sich zurlick-
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zrehn mufite. Nun befahl ihm der Herzog, auf An-
treiben der verbannten Florentiner, die Riviera di Le-
vante anzugreifen und, dem Pisanischen nahe, auf
genuesischem Gebiete den Krieg mit aller Macht zu fih-
ren. Denn er dachte, daR dieser Feldzug ihm mit der
Zeit an die Hand geben werde, welcher Entschlul® der
rathsamste sei. Darauf berannte Niccolo Sarzana und
nahm den Ort. Nachdem er viele Verheerungen ange-
richtet, zog er, um die Florentiner noch besorgter zu
machen, nach Lucca, indem er vorgab, er wollte nach
dem Konigreich Neapel, um dem Konige von Aragon
Beistand zu leisten (1436). Darlber verlie Papst Eugen
Florenz und begab sich nach Bologna, wo er neue Un-
terhandlungen zwischen dem Herzog und den Verblnde-
ten anknulpfte, indem er dem erstern andeutete, wenn er
keinen Vergleich eingehn wolle, so werde er sich gendéthigt
sehn, den Grafen Francesco, welcher damals als sein
Verbindeter und in seinem Solde focht, dem Bunde zu
Uberlasten. Die Bemuhungen des Papstes scheiterten
aber: denn ohne Genua wollte der Visconti sich nicht
vergleichen; der Bund aber verlangte, Genua sollte un-
abhangig bleiben. So traute keiner dem Frieden und
jeder bereitete sich zum Kampfe.

Als unterdessen Niccolo Piccinino nach Lucca gekom-
men war, flirchteten die Florentiner neue Anschlage. Sie
sandten also Neri Capponi, Gino's Sohn, mit Mann-
schaft ins Pisanische, erlangten vom Papste das Zuziehn
Francesco Sforza's, und hielten mit ihrem Heere bei
Sta Gonda j. Von Lucca aus ersuchte Piccinino um

1) Vormalige Camaldulenser - Abtei im untern Arnothal,
Halbwegs zwischen Florenz und Pisa.
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Erlaubni® zum Durchzuge nach Neapel, und als man
ihm diesen weigerte, drohte er, ihn zu erzwingen. Die
Heere waren sich gleich, gleich die Berihmtheit der Feld-
herren. Da nun keiner das Glick versuchen wollte, und
Uberdies, da es im Dezember, die Kalte sie hinderte,
standen sie viele Tage lang ohne Schwertstreich einander
gegenuber. Der erste, der sich in Bewegung setzte, war
Piccinino, dem man vorgestellt hatte, er werde Vico
Pisano leicht nehmen, wenn er einen nachtlichen Angriff
unternehme.  Er that's, aber der Ort hielt sich, worauf
er das umliegende Land verheerte und den Borgo S.
Giovanni alla Vena plinderte und in Flammen auf-
gehu lieR. Obschon dies Unternehmen im Wesentlichen
mislang, veranlaflte es doch Niccolo weiter zu ziehn,
umsomehr als er sah, daR Neri und der Graf sich nicht
rihrten. So griff er Sta Maria in Castello und Filetto
an, und nahm siel). Auch jetzt noch setzten die Floren-
tiner sich nicht in Bewegung, nicht, weil der Graf Be-
sorgni hegte, sondern weil der florentinische Magistrat
den Krieg noch nicht beschlossen hatte, aus Ricksicht
gegen den Papst, welcher den Frieden unterhandelte.
Was die Florentiner aus Klugheit thaten, gab dem Feinde,
der es fur Furcht nahm, Muth zu neuen Unternehmungen.
So erschien er mit aller Macht vor Barga. Da
beschlossen die Florentiner, alle Ricksicht bei Seite zu
lassen, und Barga nicht nur zu Hulfe zu kommen, son-
dern in das Lucchesische Gebiet einzufallen. Der Graf
Francesco griff daher den Piccinino an und néthigte

1) Die genannten Castelle sind florentinisch - lucchesische
Grenzorte.



«

Francesco Sforza gegen Lucca. 25

, ihn, mit bedeutendem Verlust die Belagerung aufzuheben.

Unterdessen sandten die Venezianer, auf den Friedensbruch
von Seiten des Herzogs 'sich stltzend, ihren Feldhaupt-
mann Giovan Francesco da Gonzaza nach der Ghiarad-
adda'), wo dieser das seindliche Land so sehr besché-
digte, dall Filippo Maria sich gendthigt sah, den Picci-
nino aus Toscana zurlckzurufen. Diese Malregel und
der erfochtene Vortheil gaben den Florentinern Muth,
den Feldzug gegen Lucca zu wagen, in der Hoffnung,
diese Stadt zu erobern. Denn sie sahen den einzigen
Gegner, den sie furchteten, den Herzog, mit den Vene-
zianern beschaftigt, wahrend die Lucchesen, die ihre
Feinde ausgenommen und ihnen Vorschub geleistet, nicht
dartber klagen durften, dall sie nun selber angegriffen
wurden.

Im April des Jahres 1437 brach also der Graf
Francesco Sforza mit dem Heere auf. Bevor aber die
Florentiner fremdes Gebiet angriffen, wollten sie wieder
nehmen, was ihr Eigenthum war, und eroberten Sta
Maria in Castello und die Ubrigen vom Piccinino besetz-
ten Orte. Hierauf gingen sie auf lucchesisches Gebiet
Uber und berannten Camajore, dessen Einwohner, obgleich
treugesinnt, sich ergaben, weil die Furcht vor dem nahen
Feinde mehr bei ihnen vermochte, als die dem entfernten

1) Die Ghiaradadda, im Lodigianischen, ist die Niederung
im Winkel zwischen Adda und Po, ehemals wahrscheinlich See
oder Sumpf. Hier fiel am 14. Mai 1509 die berliihmte Schlacht
vor, in welcher Konig Ludwig XII. mit Triulzio und Charles
d'Amboise die Venezianer schlug (Schlacht von Vaila oder Anga-
del) und die ihn bis an die Lagunen fihrte.
II. 2
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Freunde gelobte Treue. So nahmen sie auch Massa
und Sarzana. Nach diesen Unternehmungen kehrten sie
gegen Ende Mai mit dem Lager in die Nahe Lucca's
zuriick, zerstorten alle Frucht und Getreide, steckten die
Landhduser in Brand, fallten die Baume, trieben das
Vieh weg und unterlieBen nichts, was Feinden Schaden
zufigen kann. Die Lucchesen hinwiederum, als sie sich
vom Herzoge verlassen sahen und verzweifelten, das Land
vertheidigen zu kdnnen, gaben es auf und befestigten
auf alle Weise die Stadt, welche sie halten zu kénnen
hofften, da sie voll Bewaffneter war. INn dieser Hoff-
nung bestarkte sie Uberdies die Erinnerung an frihere
Unternehmungen der Florentiner.  Nur fiirchteten sie den
Wankelmuth des gemeinen Volks, sowie dall dieses, eine
Belagerung mit Widerwillen ertragend, die Gefahr héher
als die Freiheit anschlagen und sie zu irgend einem schad-
lichen und schmahlichen Abkommen noéthigen méchte. Um
nun das Volk zur Vertheidigung zu entflammen, lieRen
sie es auf dem Platze zusammenkommen, und einer der
Aelteren und Verstandigeren hielt folgende Anrede: ,,Ihr
misset stets vernommen haben, dafl, wenn eine That aus
Noth geschieht, weder Lob noch Tadel ihr folgen darf
noch kann. Beschuldigtet ihr also uns, diesen Krieg mit
den Florentinern veranlal®t zu haben, indem wir die
herzoglichen Kriegsvdlker aufnahmen und ihnen den An-
griff auf jene gestatteten, so wirdet ihr euch sehr irren.
Ihr kennt die alte Feindschaft der Florentiner gegen uns,
deren Grund nicht Beleidigung eurerseits ist, Furcht ihrer-
seits, sondern eure Schwache und ihr Ehrgeiz. Erstere
gibt ihnen Aussicht, euch zu unterdriicken, letzterer treibt
sie an es zu versuchen. Glaubet nicht, daf irgend ein
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Verdienst, das ihr euch um sie erwerben wurdet, sie von
diesem Vorhaben abbringen, oder Beleidigung von eurer
Seite zu gréBerm Hasse reizen kann. Sie also sinnen
darauf, euch die Freiheit zu nehmen: ihr mift darauf
bedacht sein, sie zu schitzen. Das, was sie und wir zu
diesem Zwecke thun, mag Betribnil® erregen, aber keine
Verwunderung. Uns thut es leid, daR sie uns angrei-
fen, daR sie unsere Ortschaften nehmen, unsere Woh-
nungen anzinden, unser Land verheeren. Wird aber
einer von uns so unverstandig sein, sich dariber zu wun-
dern ? Denn stdnde es in unserer Macht, wir wirden
ihnen das Namliche oder Schlimmeres zufligen. Sie
haben diesen Krieg wegen des Zuges Niccolo Piccinino's
begonnen. Ware aber Niccolo nicht gekommen, so wur-
den sie ihn aus irgend einem andern Grunde angefan-
gen haben, und durch Verzug ware das Uebel vielleicht
nur noch groRer geworden. Jenem Zuge durft ihr des-
halb nichts zur Last legen, sondern eurem ungunstigen
Geschick und ihrer ehrslchtigen Natur. Denn wir konn-
ten dem Herzog nicht abschlagen, sein Kriegsvolk aufzu-
nehmen, und nachdem es einmal da war, konnten wir
ihm nicht wehren, den Krieg zu beginnen. Ihr wildt,
daR ohne eines Machtigen Hiulfe wir uns nicht retten
kdnnen: keine Macht aber gibt's, die uns sicherer und
kraftiger schitzt als die des Herzogs. Er hat uns die
Freiheit wiedergegeben: laf3t ihn drum sie schitzen. Er
ist unserer bestandigen Feinde groRter Feind gewesen.
Hatten wir also, um die Florentiner nicht zu reizen,
den Herzog beleidigt, so wirden wir den Freund einge-
buRt, den Feind machtiger und mehr noch auf unsern
Nachtheil versessen gemacht haben. So ist's viel besser,
2 *
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mit des Herzogs Zuneigung diesen Krieg, als mit seiner
Abneigung Frieden zu haben. Auch dirfen wir hoffen,
dal er uns aus den Gefahren, in die er uns gestirzt,
retten werde, so wir uns selber nicht aufgeben. Es ist
euch bekannt, mit welchem Ingrimm die Florentiner
uns mehrmals angegriffen, und mit welchem Ruhme

wir uns gegen sie vertheidigt haben. Oft war uns keine ,

andere Hoffnung geblieben, als auf Gott und die Zeit:

einer und die andere haben uns geholfen. Vertheidigten
wir uns damals, weshalb sollten wir jetzt verzagen?
Damals lieR ganz Italien uns ihnen zur Beute: jetzt
haben wir den Herzog fur uns und die Aussicht, daR
die Venezianer uns nicht sehr entgegen sein werden, da
die sich mehrende Macht von Florenz ihnen ein Dorn
im Auge ist. Fruher waren die Florentiner freier, hat-
ten groRBere Hoffnung auf fremden Beistand, waren selbst
machtiger, wahrend wir in jeder Hinsicht schwacher waren.
Denn damals vertheidigten wir einen Tyrannen, jetzt
vertheidigen wir uns ; damals gehoérte Andern der Ruhm
des Widerstands, jetzt uns selbst; damals griffen jene
uns vereint an, jetzt sind sie uneins, denn ganz Italien
ist mit ihren Verbannten gefillt. Bliebe uns aber auch
diese Hoffnung nicht, so mifite die Nothwendigkeit allein
uns zur aullersten Gegenwehr auffordern. Jeden Feind
musset ihr in einem vernlnftigen MaRe firchten, denn
jeder will seinen Ruhm, euern Sturz. Mehr denn alle
Ubrigen aber miRt ihr die Florentiner firchten: denn
ihnen wirden nicht unser Gehorsam und unser Tribut
samt der Herrschaft Uber diese Stadt geniigen, sondern
sie wurden unsere Personen und unser Gut wollen, um
mit unserm Blute ihre Grausamkeit, mit unserer Habe
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ihre Eier zu sattigen. Darum mul} jeder sie furchten,
wer er auch sei. Lasset euch deshalb nicht dadurch be-
wegen, dal ihr eure Aecker verwisten, eure Landhauser
verbrennen, eure Ortschaften besetzen seht. Denn, retten
wir diese Stadt, so retten wir nothwendig auch jene.
Verlieren wir sie, so wurde die Rettung alles Uebrigen
fir uns keine Frichte tragen. Bleiben wir frei, so
kann der Feind nicht leicht deren Besitz behaupten:
verlieren wir die Freiheit, so nutzt jener Besitz uns nichts.
Ergreift also die Waffen und haltet vor Augen, dal der
Preis des Sieges nicht nur des Vaterlandes Heil sein
wird, sondern das Heil eurer Hauser und eurer Kin-
der." — Die letzten Worte dieser Rede erfullten die
Menge mit groRem Eifer, und Alle versprachen eher zu
sterben als zu verzagen oder an einen Vertrag zu denken,
der die Freiheit beeintrachtigen wirde. Darauf ordneten
sie Alles, was zur Vertheidigung erforderlich ist.
Unterdessen verlor das storentinische Heer seine Zeit
nicht, nahm, nach vielfacher Beschadigung des Landes,
Monte Carlo, das sich auf Bedingungen ergab, und zog
hierauf nach Uzano, damit, von allen Seiten eingeschlos-
sen, die Lucchesen auf keinen Beistand hoffen sollten und
wegen Mangels an Lebensmitteln sich ergeben muRten.
Das genannte Castell war stark und gut besetzt, sodaf
dessen Einnahme nicht leicht war wie bei andern. Als
die Lucchesen die Gefahr naher riicken sahn, wandten sie
sich, wie natlrlich, an den Herzog, dem sie sich auf alle
Weise empfahlen. Zn ihren Reden deuteten sie bald
auf ihre eignen Verdienste hin, bald auf die durch die
Florentiner erduldeten Beleidigungen, und wie er seine
Ubrigen Freunde ermuntern wurde, kame er ihnen zu
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Hulfe, wie sie entmutigen, lieRe er sie im Stiche. Und
wenn sie samt der Freiheit das Leben verldren, so wirde
er bei den Freunden die Ehre verlieren wie das Ver-
trauen bei allen denen, welche je um seinetwillen eine
Gefahr zu bestehn haben wirden. Diese Worte beglei-
teten sie mit Thrénen, ihn durch Mitleid zu bewegen,
wenn das Gefuhl der Pflicht es nicht thate. Indem
nun bei dem Herzog der alte Hald gegen die Florentiner
zu der neuen Verpflichtung kam, die er gegen die Luc-
chesen hatte, und namentlich der Wunsch, die Macht der
Florentiner nicht allzusehr wachsen zu lassen: beschlofer
ein starkes Heer nach Toscana zu senden, oder die Ve-
nezianer mit solchen Massen anzugreifen, dafl die Flo-
rentiner sich gendthigt sehn wuirden, ihre eignen Unter-
nehmungen aufzugeben, um den Bundesgenossen beizu-
springen.

Kaum hatte der Herzog diesen Entschlu gefal’t, so
vernahm man in Florenz, er werde Heerhaufen nach
Toscana senden. Dies lieR bei den Florentinern die
Hoffnung des Gelingens schwacher werden. Um nun
den Herzog in der Lombardei zu beschéftigen, lagen sie
den Venezianern an, ihm ihre volle Macht entgegenzu-
setzen. Aber auch diese waren angstlich geworden, welil
der Markgraf von Mantua sie verlassen hatte und in
des Visconti Sold getreten war. Da sie sich nun wie
entwaffnet sahen, so erwiederten sie, sie konnten den
bisherigen Kriegsstand nicht aufrecht halten, geschweige
ihn verstarken, sende man ihnen nicht als Feldherrn den
Grafen Francesco, unter der Bedingung jedoch, daR er
in eigner Person uber den Po gehe. Verpflichte dieser
sich nicht, hinliberzugehn, so wollten sie durch die friiheren
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Vertrage nicht ferner gebunden sein: denn ohne Feld-
hauptmann wollten sie keinen Krieg fuhren; auf andere
als den Grafen koénnten sie sich nicht verlassen; den
Grafen aber kénnten sie nicht gebrauchen, wenn er sich
nicht verpflichte, allerorten Krieg zu fihren. Den Flo-
rentinern schien kraftige Kriegfihrung in der Lombardei
noéthig : andrerseits aber sahen sie ihr Unternehmen gegen
Lucca vereitelt, wenn sie ohne den Grafen blieben. Sie
begriffen Ubrigens sehr wohl, dalR dies Begehren der
Venezianer nicht in der Nothwendigkeit, den Grafen an
der Spitze ihres Heeres zu sehn, seinen Grund habe,
sondern in dem Wunsche, sie an der Eroberung von
Lucca zu hindern. Der Graf seinerseits, ginge er nach
der Lombardei, sollte jedem Verlangen der Verbindeten
nachkommen: er aber wollte jene Verpflichtung nicht
eingehen, weil er auf die durch die Verschwagerung mit
dem Herzog ihm eroffnete Aussicht zu verzichten keine
Lust hatte.

Die Florentiner wuften also nicht, welchen Entschluf
sie fassen sollten. Der Wunsch, Lucca zu besitzen, und
die Furcht vor dem Kriege mit dem Herzog bewegten
sie gleichmaRig. Wie gewdhnlich geschieht, siegte die
Furcht, und sie waren es zufrieden, daR nach der Ein-
nahme Uzano's der Graf nach der Lombardei ziehn sollte.
Noch blieb aber eine Schwierigkeit, welche, da es nicht
an den Florentinern lag, sie zu heben, ihnen mehr Un-
ruhe verursachte und mehr Ungewillheit als die erste.

1) Es drehte sich namlich Alles darum, dal Francesco
Sforza wol die befreundeten Territorien vertheidigen, nicht aber
die Viscontischen angreifen wollte.
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Denn der Graf weigerte sich Uber den Po zu gehen, und
die Venezianer wollten ihn nur unter dieser Bedingung
annehmen. Da sich nun kein Mittel fand, die Beiden
zu einem freiwilligen Vergleiche zu bewegen, so beredeten
die Florentiner den Grafen, er sollte sich mittelst eines
an die Signorie von Florenz gerichteten Schreibens zum
Uebergange Uber jenen Fluld verpflichten, wobei sie ihm
bedeuteten, diese vertraulich gegebene Zusage werde die
offentlichen Vertrdge nicht &ndern, und er koénne es
spater nach seinem Willen halten. Hatten die Venezia-
ner den Krieg einmal begonnen, so muBten sie ihn auch
fortsetzen, und auf diesem Wege werde der Wendung,
welche die Sachen zu nehmen drohten, entgegengearbei-
tet. Den Venezianern hielten sie auf der andern Seite
vor, dies vertrauliche Schreiben geniige, den Sforza zu
verpflichten, und sie méchten sich damit begnigen. Denn
wo sie den Grafen decken konnten, der Ricksichten wegen,
die er gegen den kilnftigen Schwiegervater zu beobachten
habe, sei es gut dies zu thun: weder ihm noch ihnen
wurde es Nutzen bringen, ihn ohne dringende Noth blos-
zustellen. 1N solcher Weise wurde des Grafen Abreise
nach der Lombardei beschlossen. Nachdem dieser nun
Uzano genommen und um Lucca einige Basteien aufge-
worfen, um die Lucchesen eingeschlossen zu halten, und
nachdem er darauf die FUhrung des Kriegs den Com-
missarien Ubergeben, ging er Uber den Apennin und
begab sich nach Reggio. Die Venezianer aber, die ihm
nicht trauten, verlangten, er sollte vor allem Andern uber
den Po gehen und zu ihren Ubrigen Truppen stolen.
Der Graf weigerte sich ihnen Folge zu leisten und es
kam zwischen ihm und dem venezianischen Abgeordneten,
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Andrea Morosini, zu heftigen Worten, indem sie ein-
ander UbermafRigen Hochmuths und geringer Zuverlassig-
keit beschuldigten. Nachdem sie nun gegenseitig sich ver-
wahrt, daR der eine nicht zum Dienste gehalten sei, der
andere nicht zum Zahlen, kehrte der Sforza nach Tos-
cana zurick, der andere nach Venedig. Die Florentiner
wiesen dem Grafen im Gebiete von Pisa sein Stand-
quartier an, und hofften ihn zur Fortsetzung des Kriegs
gegen Lucca bewegen -zu konnen. Aber sie fanden ihn
auch dazu nicht geneigt. Denn da der Herzog von
Mailand vernommen hatte, der Graf habe aus Rick-
sicht gegen ihn nicht Gber den Po gehn wollen, so hoffte
er auch durch dessen Dazwischentreten die Lucchesen ret-
ten zu konnen, und ersuchte ihn, er méchte sich bemiihen,
zwischen Florenz und Lucca einen Vergleich zu Stande
zu bringen und, wo médglich, auch ihn einzuschlielen,
indem er ihm Hoffnung gab, daR die Vermahlung mit
seiner Tochter nun vor sich gehn wirde. Diese Heirath
aber lag dem Grafen sehr am Herzen, denn da der Her-
zog keine Sohne hatte, so hoffte er auf diese Weise
zum Besitz von Mailand zu gelangen. Darum wider-
setzte er sich immer den kriegerischen Planen der Floren-
tiner und versicherte, er werde sich nicht in Bewegung
setzen, hielten die Venezianer ihm nicht die Zusage von
Sold und Feldhauptmannschaft. Der Sold allein ge-
nigte ihm nicht: denn da er seiner Staaten sich ver-
gewissern wollte, so bedurfte er einer andern Stiitze noch
als der Florentiner. VerlieBen ihn also die Venezianer,
so war er gendthigt an seine Angelegenheiten zu denken,
und er war klug genug, durchblicken zu lassen, erwerbe

sich mit dem Herzog verstandigen.
2 * %
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D.iese Ausflichte und Unredlichkeit misfielen den Flo-
rentinern hdéchlich, denn nicht nur sahen sie die Unter-
nehmung gegen Lucca scheitern, sondern fiirchteten selbst
fur eignen Besitz, wenn der Herzog und der Graf sich
vertrigen. Um nun die Venezianer zu bewegen, den
Grafen in ihrem Dienste zu behalten, begab sich (1438)
Cosimo de' Medici nach Venedig, glaubend, er werde
durch sein Ansehn die Republik dazu bestimmen. Da
besprach er nun im Senate ausflhrlich diese Sache,
indem er zeigte, in welchen Verhaltnissen Italien sich
befinde: wie groR die Macht des Herzogs sei, wo das
Uebergewicht der Waffen; und beschlo, indem er sagte,
wenn der Graf sich mit dem Herzog verbande, so muR-
ten die Venezianer aufs Meer zuriickkehren, die Floren-
tiner fur eigne Unabhangigkeit kampfen. Jene antwor-
teten darauf: sie kennten ihre Streitkrafte und die der
Italiener und glaubten sich auf alle Falle vertheidigen
zu koénnen; sie waren nicht gewohnt, Kampfer zu bezah-
len, die Andern dienten; die Florentiner méchten daran
denken, den Grafen zu I6hnen, da sie sich seiner bedient.
Es sei aber, um ihre Staaten in Ruhe zu bewahren,
nothiger, den Stolz des Grafen zu demdithigen, als ihn
zu bezahlen: denn der Menschen Ehrgeiz kenne keine
Grenzen, und wenn er jetzt Sold erhalte, ohne Dienst
zu thun, so werde er bald Herabwirdigenderes und Ge-
fahrlicheres verlangen. Es scheine ihnen unerlaBlich, sei-
nem Trotz irgend einen Zigel anzulegen und ihn nicht so
wachsen zu lassen, bis er unverbesserlich wirde. Wollten
sie aber, aus Furcht ot>er aus andern Beweggriinden, ihn
zum Freunde halten, so mdchten sie ihn immer bezahlen.
So kehrte Cosimo unverrichteter Dinge heim.
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Nichtsdestoweniger lagen die Florentiner dem Grafen
an, er sollte sich nicht vom Bunde lossagen. Er that
dies auch gegen seinen Willen: aber der Wunsch, jene
Ehe zu schlielen, hielt ihn anhaltend in Spannung, so-
dall auch der unbedeutendste Zufall eine Sinnesanderung
bewirkte. Er hatte zur Bewachung seiner Besitzungen
in der Mark den Furlano, einen seiner vornehmsten
Hauptleute, zuriickgelassen. Diesem wurde vom Herzoge
so zugesetzt, daR er des Grafen Dienst verlie und sich
ihm anschloR. Da lieR der Sforza alle Ricksicht fallen
und vertrug sich in seiner Besorgni® mit dem Herzog,
und es war in den Bedingungen ausgesprochen, dafl er
sich um die Angelegenheiten in der Romagna und in
Toscana nicht kimmern solte.  Nach diesem Vertrage
drang er in die Florentiner, sie sollten sich mit den Luc-
chesen verstandigen. Er drang so sehr, daf die Republik,
anderer Mittel beraubt, mit jenen im Monat April des
Jahres 1438 einen Vergleich schlo, durch welchen Lucca
die Freiheit bewahrte, die Florentiner Monte Carlo und
einige andere Castelle erhielten. Hierauf erflllten sie
ganz Italien mit Klageschreiben: wie sie mit Lucca Frie-
den geschlossen, weil Gott und die Menschen nicht gewollt,
dall die Lucchesen unter ihre Herrschaft gelangen sollten.
Es geschieht selten, daR Einer Uber den Verlust eignen
Besitzes so viel Misvergnigen an den Tag legt, wie
damals die Florentiner Uber das MiRlingen ihrer Plane,
fremden Gutes sich zu bemachtigen.

Wahrend nun die Florentiner mit diesem Unter-
nehmen beschaftigt waren, unterlieBen sie doch nicht,
an ihre Nachbaren zu denken und ihre Stadt aus-
zuschmicken. Wie gesagt war Niccolo Fortebraccio ge-
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sterben '), der eine Tochter des Grafen von Poppil)
zur Frau hatte. Letzterer hatte bei dessen Tode Borgo
S. Sepolerol) zusamt der Burg in Handen und herrschte
dort zu Lebzeiten des Schwiegersohns in seinem Namen.
Nach Niccolo's Tode nun behauptete er den Ort als
Witthum der Tochter und wollte ihn dem Papste nicht
herausgeben, der ihn, als der Kirche entzogenes Befitz-
thum, zuriickforderte. Endlich sandte Papst Eugen den
Patriarchen (Vitelleschi) mit Mannschaft den Borgo zu
nehmen. Als ber Graf sah, dal er den Ort gegen
diese Macht nicht schitzen konnte, bot er ihn den Flo-
rentinern an: diese aber schlugen ihn aus. Nachdem
aber der Papst in ihre Stadt zuriickgekehrt war (1439),
boten sie sich als Vermittler zwischen ihm und dem
Grafen an. Da indefl Schwierigkeiten sich fanden, fiel
der Patriarch in das Casentino ein, nahm Pratovecchio
und Romena und bot sie den Florentinern an, die sie
aber gleichmaRig ausschlugen, ausgenommen wenn der
Papst ihnen gestatte, sie dem Grafen von Poppi zurlck-
zugeben. Nach manchem Hin - und Herreden gestand
der Papst dies zu, unter der Bedingung jedoch, daR sie
jenen veranlassen sollten, den Borgo zu raumen. Als
der Papst diesen Entschlul gefaRt, schien es den Flo-
rentinern passend, ihn zu bitten, selbst ihre Domkirche
Sta Reparata zu weihen, deren Bau lange vorher be-
gonnen und jetzt so weit gediehen war, dal der Gottes-
dienst in ihr stattfinden konnte. Papst Eugen sagte ihnen

1) 23. August 1435.
2) Francesco von Battifolle, von den Grafen Guidi.
3) Jetzt hiibsche Stadt im toscanischen Liberthal.
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dies gerne zu '), und zu groéRerer Zierde der Stadt und
Ehre fUr den Papst errichtete man von Sta Maria No-
vella, wo dieser wohnte, bis zu der Kirche, welche geweiht
werden sollte, ein Gerust, vier Ellen breit, zwei Ellen
hoch, oben und allseits mit reichen Zeugen bedeckt, auf
welchem der Papst mit seinem Hofe daherzog, - samt
jenen Magistratspersonen der Stadt und den Burgern,
die zu seiner Begleitung bestellt worden waren. Alle
Ubrige Biurgerschaft und Volk flllte die StralRe, die
Hauser und die Kirche, den Zug zu sehen. Nachdem
nun die bei solchen Einweihungen Ublichen Ceremonien
beendigt waren, beehrte der Papst, dem Vorgange noch
groRere Feierlichkeit zu geben., den damaligen Justiz-
Gonfaloniere Giuliano Davanzati, einen allzeit geachte-
ten Burger, mit der Ritterwirde. Um nun nicht minder
wohlgeneigt zu erscheinen denn der Papst, verlieh die
Signorie diesem auf ein Jahr das Capitanat von Pisa.
Es gab in jener Zeit einen Zwiespalt zwischen der
rdmischen und der griechischen Kirche, sodaR sie im Gottes-
dienste nicht in allen Sticken stimmten. Nachdem im
Baseler Conzil durch die Pralaten der abendlandischen
Kirche viel dariber verhandelt worden, beschloR man
Alles aufzuwenden, damit der griechische Kaiser und die

1) Ungenaue Chronologie- Papst Eugen weihte den Dom
(Sta Maria del Fiore) vor seiner ersten Abreise aus Florenz,
25. Marz 1436. Am 18. April ging er dann nach Bologna,
kehrte am 22. Januar 1439 nach Florenz zurlick, wo er das
von Basel nach Ferrara, von Ferrara nach der genannten Stadt
verlegte Conzil eréffnete, und begab sich am 7. Januar 1443
nach Siena, nachdem er am Lage zuvor die Kirchen S. Marco
und Sta Croce geweiht hatte.
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Pralaten der morgenlandischen Kirche in genannter Stadt
zusammenkamen, um zu versuchen, ob sie mit der rémischen
sich einigen koénnten. Obgleich nun ein solcher Plan der
Majestat des griechischen Reiches widerstritt, wie dem
Stolz seiner Pralaten die Unterwerfung unter den Papst
unangenehm war: so beschlossen sie, von den Turken be-
drangt und ohne Hulfe durch eigene Kxaft, dennoch sich
zu fugen, um dann zuverldssiger auf Andrer Beistand
rechnen zu dirfen. So verfigten sich denn der Kaiser
und der Patriarch, zugleich mit vielen Pralaten und
Baronen, nach Venedig, um dem Beschlul des Baseler
Conzils zu folgen: aber durch die Pest in Furcht gesetzt,
beschlossen sie, in Florenz die Einigung stattfinden zu
lassen. Nachdem hier die rémischen und griechischen Pra-
laten mehre Tage nach einander in der Domkirche zusam-
mengekommen, wichen die Griechen nach vielen Bespre-
chungen und verstandigten sich mit der rémischen Kirche
und dem Papste j.

Nachdem zwischen Lucca und Florenz, zwischen dem
Herzog und dem Grafen Friede geschlossen worden, glaubte
man, die Waffen wirden endlich ruhen, jene namentlich,
welche die Lombardei und Toscana bedrangten. Denn
der Kampf im Konigreich Neapel zwischen Renat von
Anjou und Alfons von Aragon konnte nur mit dem
Untergange eines der Streitenden endigen. Und obgleich
der Papst unbefriedigt war, weil er mehre seiner Stadte
verloren, und obschon man wul}te, wie grol® der Ehrgeiz
des Visconti und der Venezianer war: so dachte man
doch, der Papst wiurde aus Noth ruhig bleiben, die

1) 6. Suit 1439.
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andern aus Ermattung. Aber es kam anders. Denn
weder der Herzog noch die Venezianer hielten Ruhe,
soda® man von neuem zu den Waffen griff und die
Lombardei und Toscana noch einmal mit Kriegsgetimmel
erfullt wurden. Der Hochmuth des Visconti duldete es
nicht, dal die Venezianer Bergamo und Brescia besalen,
umsoweniger, als er sie in Waffen und taglich durch
sein Land ziehn und es beunruhigen sah. Er dachte sie
nicht nur im Zaum 2zu halten, sondern seine Stadte
wiederzunehmen, wenn der Papst, Florenz und der Graf
sie im Stiche lieRen. DeRhalb beschlo® er, dem Papste
die Romagna zu nehmen, im Glauben, dal nach einem
solchen Verlust der Papst ihm nicht schaden konnte und
die Florentiner, wenn sie den Brand so in ihrer N&he
erblickten, entweder aus Furcht sich nicht bewegen, oder,
standen sie auf, ihn nicht mit Vortheil angreifen wirden.
Der Herzog wufdte uberdies, wie die Florentiner, der
lucchesischen Angelegenheit wegen, auf die Venezianer
zurnten, und glaubte deshalb, sie wirden minder bereit
sein, die Waffen fur sie zu ergreifen. Was den Grafen
Sforza betraf, so glaubte er, die neugeschlossene Freund-
schaft und die Aussicht auf die Heirath wirden hin-
reichen, ihn in Ruhe zu halten. Um sich nun Vorwir-
fen zu entstehn und einem Jeden weniger Veranlassung
zu geben, sich zu erheben, namentlich aber weil er, in
GemafBheit des mit dem Grafen geschlossenen Vertrages,
die Romagna nicht angreifen durfte, richtete er es so ein,
dal Niccolo Piccinino den Feldzug beginnen sollte, gleich-
sam als thate er's auf eigene Hand.

Als jener Vertrag zwischen dem Visconti und dem
Sforza stattfand, stand Niccolo in der Romagna, und
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im Einverstandni® mit dem erstem stellte er sich, als ziirne
er, wegen der zwischen jenem und dem Grafen, seinem
Erbfeinde, geschlossenen Freundschaft. Drauf zog er mit
seiner Mannschaft nach Camurata, einem Ort zwischen
Fortt und Ravenna, und befestigte ihn, als wollte er
dort lange bleiben, bis er andern Dienst gefunden. Wah-
rend nun die Sage von seinem Groll Uberall verbreitet
war, lieB Niccolo den Papst wissen, wie groR seine Ver-
dienste um den Herzog und dessen Undank seien, und wie
dieser stch wol vernehmen lasse, er denke noch ganz lta-
lien sich zu unterwerfen, da er die beiden ersten Feld-
herren in seinem Sold habe. Wolle aber der Papst, so
kénne er's dahin bringen, daB von diesen beiden Feld-
herren der eine sein Gegner, der andere ihm unnitz
werden wirde. Denn, versehe er ihn mit Geld und
setze er ihn in den Stand, seine Schaaren beisammen
zu halten, so werde er die Staaten des Sforza angrei-
fen, welche dieser der Kirche genommen. Der Graf
wurde dann an sich selber zu denken haben und dem
Ehrgeiz des Herzogs nicht Vorschub leisten kdnnen. Der
Papst glaubte diesen Vorspiegelungen, sandte dem Niccolo
funftausend Ducaten und machte ihm eine Menge Ver-
sprechungen, indem er ihm fur sich und seine Sohne
Besitzthimer zusagte. Und obgleich man den Papst vor
Trug warnte, wollte er doch nichts davon hoéren. Die
Stadt Ravenna wurde von Ostasio da Polenta fur den
romischen Stuhl verwaltet. Da es nun dem Niccolo
Zeit schien den AnNgriff .nicht aufzuschieben, weil sein
Sohn Francesco zu des Papstes Schaden Spoleto ge-
brandschatzt hatte, so beschlo® er gen Ravenna zu ziehn,
entweder weil dies Unternehmen ihm leichter vorkam oder



Der Piccinino in der Romagna und Lombardei. 41

weil er mit Ostasio im Einverstandnisse war. Wenige
Tage nachdem er vor der Stadt angelangt, nahm erste
auch durch Vertrag. Hierauf besetzte er Bologna, Imola
und Forli. Das wunderbarste aber war, dall von zwan-
zig Burgen, welche papstliche Truppen in jener Provinz
besetzt hielten, nicht eine einzige dem Piccinino entging.
Es genigte ihm nicht, dem Papste diesen Schimpf anzu-
thun: wie durch die That, wollte er ihn auch mit Worten
schmahen, und schrieb ihm, es geschehe ihm ganz recht,
daR er ihm die Ortschaften weggenommen, da er stch nicht
gescheut, die Freundschaft zwischen ihm und dem Herzog
stéren zu wollen und durch ganz Italien Briefe gesandt,
des Inhalts, dall er den Herzog verlassen habe, um den
Venezianern sich zu nahern’).

Niccolo lie seinen Sohn Francesco zur Bewachung
der eroberten Romagna zurlick und zog mit dem gro3em
Theil seiner Mannschaft nach der Lombardei. Nachdem
er sich hier mit den Uubrigen herzoglichen Kriegsvoélkern
vereinigt, siel er ins Gebiet vor Brescia ein und nahm
es bald ganz. Hierauf begann er die Belagerung der
Stadt. Der Herzog, welcher winschte, man mdchte ihm
die Venezianer zur Beute lassen, entschuldigte sich bei
dem Papste, bei den Florentinern, beim Sforza: Nicco-
Is's Verfahren in der Romagna sei zwar dem Abkommen
zuwider, aber ebensosehr gegen seinen eignen Willen gewe-
sen. Durch geheime Boten lieR er sie sodann wissen: er
werde diesen Ungehorsam strafen, sobald Zeit und Um-
stande es gestatteten. Die Florentiner und der Graf
glaubten ihm nicht, sondern sie urtheilten, wie auch wirk-

1) Alles dies ereignete sich im 1. 1438.
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lich der Fall war, dal diese Unternehmung nur den Zweck
gehabt habe, sie aufzuhalten, damit er die Venezianer
demiuthigen kénnte, welche, voll Stolz und im Glauben,
sie kdnnten mit eigner Macht der Macht des Visconti
widerstehn, um Beistand nachzusuchen verschmahten, son-
dern unter Anfuhrung ihres Feldhauptmanns, des Gatta-
melata, den Krieg begannen. Der Graf Francesco
winschte mit florentinischer Hulfe ins Konigreich Neapel
zum Beistand des Konigs Renat zu ziehn, wenn die
Vorfalle in der Romagna und Lombardei ihn nicht zuriick-
gehalten hatten, und die Florentiner hatten dies Unter-
nehmen gerne beglnstigt, der alten Freundschaft wegen,
die zwischen ihnen und dem franzdsischen Konigshause
bestand. Der Herzog dagegen ware dem Konig Alfons
beigestanden, wegen der Freundschaft, die er nach seiner
Gefangennehmung mit ihm geschlossen. Jetzt waren aber
die einen wie die andern mit Kriegen in ihrer Nachbar-
schaft so beschaftigt, dal sie den Gedanken an ferne Kampfe
aufgeben muBten. Als nun die Florentiner die Romagna
von den herzoglichen Kriegsvolkern besetzt und die Vene-
zianer im Nachtheil sahen, und sie zu flrchten begannen,
der Sturz Anderer wirde ihren eignen Sturz herbei-
fuhren: so baten sie den Grafen nach Toscana zu kommen,
wo man untersuchen wirde, was zu thun, um sich der
Macht des Herzogs zu widersetzen, die nun gréRer war,
als sie je gewesen. Denn sie versicherten, dalR, wenn
man jetzt seiner Gier nicht aufirgend eine Weise Schran-
ken setzen konnte, jeder, der in Italien Besitzungen habe,
darunter leiden wirde. Zwar erkannte der Graf, wie
wohlbegrindet bie Furcht der Florentiner war, dennoch
hielt die vom Herzog ihm immer noch vorgehaltene Aus-
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sicht ihn schwankend, wahrend der Visconti, seines Wun-
sches kundig, ihm die grofte Hoffnung machte, falls er
die Waffen nicht gegen ihn erheben wirde. Da des
Herzogs Tochters schon erwachsen war, so gediehen zu
verschiedenen Malen die Sachen so weit, dal alles zur
Hochzeit vorbereitet ward: dann wurden allerlei Aus-
flichte hervorgesucht, um es noch anftehn zu lassen. Um
aber den Grafen noch fester zu halten, bekraftigte der Herzog
seine Worte durch Thaten und sandte ihm dreil3igtausend
Gulden, die er ihm dem Vertrage zufolge zu geben hatte.
Unterdessen hatte der Krieg in der Lombardei seinen
Fortgang. Die Venezianer verloren taglich mehr Land,
und alle Heere, welche sie nach den lombardischen Strom-
linien sandten, wurden von den herzoglichen besiegt. Das
offne Land um Verona und Brescia war ganz besetzt,
und die beiden Stadte so enge eingeschlossen, daB sie, der
allgemeinen Ansicht nach, nur kurze Zeit noch sich halten
konnten. Der Markgraf von Mantua, viele Jahre hin-
durch Feldhauptmann der Republik, hatte sie, aller Er-
wartung zuwider, verlassen und sich dem Herzog ange-
schlossen, sodal® im Verlauf des Feldzugs Furcht sie néthigte
das zu thun, wozu anfangs sich zu bequemen Hochmuth

1) Bianca Maria Visconti. lhre Mutter hieR Agnese del
Maino. Filippo Maria hatte von seinen beiden rechtmaBigen
Frauen, Beatrice Lascaris von Ventimiglia, Grafin von Lenda
(1418 zu Binasco enthauptet), und Maria von Savoyen, Toch-
ter des Herzogs Amadeus (letzter Gegenpapst als Felix V.), die
ihn Uberlebte, keine Kinder. — Francesco Sforza war friher
schon vermalt gewesen, mit Polifsena Ruffo von Calabrien.
Er war bei seiner Verheirathung mit Bianca (1441) vierzig
Jahre alt-



44 Unterhandlungen mir dem Sforza.

ihnen nicht erlaubt hatte. Denn da sie erkannten, wie
ihr einzig Heil in der Freundschaft der Florentiner und
des Grafen Francesco bestehe, begannen sie um diese
nachzusuchen, obgleich voll Scham und Verdacht. Denn
sie flrchteten von den Florentinern die Antwort zu erhal-
ten, welche sie diesen in der lucchesischen Angelegenheit
und jener des Grafen gegeben. Doch fanden sie dieselben
bereitwilliger, als sie erwarteten und als sie durch ihr
Verhalten verdient. Sovielmehr vermochte Uber die Flo-
rentiner der Hall gegen den alten Feind, als der Groll
auf den vieljahrigen, gewohnten Freund. Und da sie
langere Zeit schon vorhergesehn, daR die Venezianer in
Noth kommen wirden, so hatten sie dem Grafen vor-
gestellt, wie Jener Untergang sein Ruin sein wirde und
er sich sehr im Lichte stehe, wenn er glaube, der Herzog
Filippo werde mehr Ricksicht auf ihn nehmen, wenn er
im Ungliick, als wenn er im Glicke sei. Auch machten
sie ihm bemerklich, er habe ihm seine Tochter nur darum
versprochen, weil er ihn firchte. Da nun Noth ver-
anlasse, ein Versprechen zu halten, was Noth abgedrungen
habe: so sei es erforderlich den Herzog in solcher Noth
zu erhalten, was nicht geschehen kénne, aulRer wenn die
Venezianer machtig blieben. Er mochte deshalb bedenken,
daB, wenn Venedig seine Festland-Besitzungen aufgeben
misse, nicht nur der Vortheil ihm entgehe, den er von
dieser Republik, sondern auch der, welchen er durch ihr
Ansehn erlangen konnte. Gehe er die italienischen Staa-
ten der Reihe nach durch, so werde er sehen, dall der
eine unmachtig sei, ihm feindlich gesinnt der andere. Die
Florentiner allein seien nicht machtig genug ihn zu hal-
ten, sodaR es fur ihn von groRtem Belange sei, die
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Landmacht der Venezianer kraftig zu unterstiitzen. Diese
Griinde, vereint mit dem Hasse, den der Sforza auf den
Herzog geworfen, weil es ihm endlich vorkam, daR dieser
seiner nur spotte mit der vorgespiegelten Heirath, ver-
anlaf3ten ihn endlich in den Vergleich zu willigen, ob-
wol er stch auch damals wieder ausbedang, den Po
nicht Uberschreiten zu missen. Im Februar 1438 J)
ward dieser Vergleich geschlossen, wobei die Venezianer
sich zum Tragen von zwei Dritteln, die Florentiner zu
einem Drittel der Kosten verpflichteten, wahrend beide
noch Ubernahmen, die Besitzungen des Grafen in der
Mark auf eigne Kosten zu vertheidigen. Die Verbin-
deten begniligten sich aber nicht mit diesen Streitkraften,
sondern zogen noch an sich den Herrn von Faenza, die
Sohne des Messer Pandolfo Malatesta von Rimini und
Pietro Gian Paolo Orsini. Den Markgrafen von Mantua
aber konnten sie ungeachtet groRer Verheilungen dem mai-
landischen Blndnisse nicht abwendig machen. Der Herr
von Faenza seinerseits, nachdem er sich schon mit den
Verbundeten vertragen, wandte sich zum Visconti, als
dieser ihm vortheilhaftere Bedingungen stellte, und raubte
so jenen die Hoffnung, mit den Angelegenheiten der Ro-
magna rasch fertig zu werden.

Die Lombardei war damals in grofRer Aufregung,
weil die herzoglichen Kriegsvolker Brescia so enge ein-
geschloffen hielten, daB man von einem Tage zum andern
glaubte, die Stadt wirde durch Hunger zur Uebergabe
genodthigt werden. In nicht glinstigerer Lage befand sich
Verona. Der Verlust aber einer dieser Stadte wirde

1) D. h. 1439 nach gewdhnt. Zeitrechnung.
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alle Ubrigen Rulstungen und alle bisherigen Auslagen zu
Schanden gemacht haben. Das sicherste Mittel, einen
solchen Verlust abzuwenden, schien des Sforza Einriicken
in die Lombardei. Drei Hindernisse aber stellten sich in
den Weg: zuerst des Grafen Entschlul, den Po nicht
zu Uberschreiten ; sodann die Befurchtung der Florentiner,
dall sie der Willkiir des Visconti ausgesetzt bleiben wir-
den, wenn der Graf sie verlieRe, indem der Herzog leicht
in seine festen Platze sich zurlickziehn, dem Angriff des
Grafen entgehn und in Toscana einfallen kénnte, unter-
stitzt von den florentinischen Ausgewanderten, die den
damals Regierenden die grofte Besorgni} einflolten;
endlich die Ungewil3heit, welchen Weg der Graf mit sei-
nen Schaaren ziehn sollte, um sicher das paduanische
Gebiet zu erreichen, wo die andern venezianischen Kriegs-
volker standen. Das zweite dieser Bedenken, welches die
Florentiner betraf, wog am schwersten: nichtsdestoweniger
aber beschlossen letztere, die Gefahr erkennend und ge-
drangt durch die Venezianer, welche taglich mit der
Erklarung, sie waren ohne ihn verloren, um den Grafen
anhielten, eigene Besorgni® fremder Noth hintanzu-
setzen. Es blieb nur die Schwierigkeit des Weges, den
die Venezianer zu sichern verhieBen. Da zur Unterhand-
lung mit dem Sforza Neri Capponi gebraucht worden
war, so hielt die Signorie fur gut, ihn auch nach Ve-
nedig zu senden, um der Republik das Zugestandnif}
werther zu machen und sichern Durchzug anzuordnen.
So verlieR Neri Cessna und gelangte zu Schiffe
nach Venedig. Nie wurde ein First von jener Signorie
ehrenvoller empfangen als er: denn sie waren der An-
sicht, dal die Rettung ihres Staates von seiner Ankunft
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und den mit ihm zu berathenden Mafregeln abhinge.
Nachdem nun Neri vor den Senat gekommen, sprach er
folgendermafen: ,Meine Signorie, erlauchter Furst, ist
immer der Ansicht gewesen, die Grofe des Herzogs sei
der Ruin dieses wie ihres Staates. Sie glaubt aber
auch, nur durch beider Blite kénne das Heil des einen
wie des andern gesichert werden. Ware diese Ansicht in
gleichem MaRe die eurige gewesen, so wirden unsere
Umstande jetzt besser sein und ihr waret geborgen vor
den Gefahren, die euch gegenwartig bedrohen. Da aber
ihr zur Zeit, wo es euch obgelegen hatte, uns nicht
Glauben noch Hulfe gewahrtet: so haben wir uns nicht
beeilen koénnen, euern Uebeln abzuhelfen. Ihr eurerseits
konntet euch nur spat entschlieBen uns aufzufordern, da
ihr in Glick und Unglick uns verkannt habet, und nicht
wisset, daR wir so gemacht sind, daR wir immer lieben
was wir einmal lieben, was wir einmal hassen immer
hassen. Die Liebe, die wir zu dieser erlauchten Signorie
getragen, kennt ihr selber: denn um euretwillen habt ihr
die Lombardei oft mit unserm Gelde und unserm Kriegs-
volke erflllt gesehn. Den Hal, der uns gegen Filippo
erflllt und gegen sein Haus stets erfillen wird, kennt
die ganze Welt. Nun ist es nicht leicht, dall alte Liebe
und alter HaR durch neue Dienste oder Unbilden ausge-
I6scht werden. Wir waren Uberzeugt und sind es noch,
dal wir in diesem Kampfe, zur groRen Freude des Her-
zogs und mit geringer Gefahr, Zuschauer bleiben konn-
ten. Hatte er sich auch auf den Trimmern eurer Macht
zum Herrn der Lombardei erhoben, so blieb doch in Italien
so viel noch aufrecht, da@ wir an unserm Heil nicht zu
verzweifeln brauchten. Denn mit der Zunahme von
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Macht und BesiHthum mehren sich ebenfalls Feinde und
Neid, worin Krieg und Verluste ihren Ursprung haben.
Wir wuften auch, wie viel wir sparten, wenn wir uns
ferne hielten vom gegenwartigen Kriege; welchen dro-
henden Gefahren wir entgingen, und wie der Kampf,
der jetzt die Lombardei durchtobt, leicht die Grenzen
Toscana's Uberschreiten kann, wenn wir uns darein-
mischen. Alle diese Besorgnisse aber haben unsrer alten
Liebe zu Venedig nachstehn missen, und wir haben be-
schlossen, euch mit derselben Schnelligkeit zu Hulfe zu
kommen, mit der wir uns selbst beim Angriff vertheidi-
gen wirden. Da nun die Signoren eingesehn, wie es
vor Allem néthig ist, Brescia und Verona Beistand zu
leisten, und sie der Meinung sind, dies kdnne nicht geschehn
ohne den Grafen: so haben sie mich zuerst abgesandt,
diesen zum Einrlicken in die Lombardei und zum Krieg-
fuhren, ohne Unterschied des Ortes, zu bewegen, da ihr
wisset, dall er nicht verpflichtet ist, Uber den Po zu gehn.
Ich bewog ihn dazu durch jene Griinde, die uns selbst
bewegen. Und wie er sich durch Waffen uniberwindlich
dinkt, so will er sich auch an Edelmuth nicht besiegen
lassen. Unsere Wohlgeneigtheit gegen euch will er noch
Uberbieten: denn obgleich er weil, da durch seinen Ab-
zug Toscana blosgestellt wird, so hat er doch, da er uns
eigene Gefahr eurem Heil hintanstellen sieht, auch seine
Ricksichten diesem nicht vorangehn lassen wollen. Ich
komme also, euch den Grafen anzubieten mit sieben-
tausend Reitern und zweitausend FuRern, bereit den
Feind wo es auch sei aufzusuchen. Ich bitte euch, in
meinem wie in meiner Signoren Namen, daf}, wie seine
Mannschaft betrachtlicher als die zu deren Fihrung er
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verpflichtet ist, eure Freigebigkeit ihn auch dafir belohne,
auf daB er nicht bereue in euern Dienst getreten zu
sein, wir nicht bereuen ihn dazu veranla®t zu haben."
Neri's Worte wurden vom Senate mit einer Aufmerk-
samkeit vernommen, als waren's Orakelspriiche, und die
Zuhorer wurden durch seine Rede in solche Bewegung
versetzt, dall sie nicht abwarteten, bis, der Gewohnheit
gemaR, der Furst ihm geantwortet. Sondern aufsprin-
gend, die Hande emporgehoben, Viele mit Thrénen in
den Augen, dankten sie den Florentinern fur ihren Lie-
besdienst, ihm selbst fur dessen rasche und sorgsame Aus-
fUhrung. Sie versprachen, nie sollte dies aus der Er-
innerung ihrer Nachkommen, geschweige aus der ihrigen,
schwinden, und ihr Vaterland sollte ein gemeinsames sein
fur sie wie fur die Florentiner.

Nachdem dieser Drang vorlUber, sprach man Uber
den Weg, welchen der Graf einschlagen sollte, damit
man ihn durch Bricken, durch das Ebnen béser Stel-
len, wie auf andere Weise sichern konnte. J. Der
StralRen waren viere. Der eine Weg ging Uber Ra-
venna langs der See: er wurde nicht gewahlt, weil er
grofRentheils beengt war durch Strand und Sumpfe.
Ein anderer war die gerade Strafl3e: diesen sperrte ein
von herzoglicher Mannschaft besetzter Thurm, [|'Uccellino,
den man einnehmen mufBte, wollte man dieses Weges
ziechen. Dies war aber schwierig wegen der Kirze der
Zeit und weil der Marsch des Hilfsheeres, der mit
Schnelligkeit ausgefuhrt werden mufte, dadurch verzogert
worden ware. Die dritte Strale fuhrte durch den Wald

1) Francesco Sforza stand in der Romagna.
1L # 3
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des Sees'), war aber unzuganglich, weil der Po aus-
getreten war. Der vierte Weg blieb offen, jener durch
das Bolognesische, der Uber Ponte Puledrano, Cento
und La Pieve, zwischen Finale und Bondens nach Fer-
rara fuhrte, von wo man zu Wasser wie zu Lande ins
Paduanische gelangen und mit den venezianischen Kriegs-
volkern sich vereinigen konnte. Diese Stral3e, obgleich
sie manche Schwierigkeiten darbot und an verschiedenen
Punkten feindlichem Angriffe blosgestellt war, wurde doch
als die wenigst gefahrliche gewahlt. Nachdem dies dem
Grafen Sforza angezeigt worden, brach er schnell auf
und zog am 20. Juni ins Gebiet von Padua ein.
Das Einricken dieses Feldherrn in die Lombardei er-
fullte Venedig und die untergebenen Provinzen mit fro-
her Hoffnung, und wahrend die Venezianer bis dahin
am eignen Heil gezweifelt, fingen sie nun an, selbst
neuen Zuwachs ihrer Macht zu hoffen. Das Erste, was
der Graf vornahm, war, dall er Verona zu Hilfe zog.
Um dies zu hindern, riickte Niccold Piccinino mit seinen
Haufen nach Soave, einem zwischen vicentinischem und
veronesischem Gebiete gelegenen Castell, und verschanzte
sich dort, indem er von Soave bis zu den SUmpfen der
Etsch einen Graben zog. Als der Sforza sah, dal der
Weg durch die Ebene ihm verlegt war, beschl-B er
durchs Gebirge zu ziehn und sich von dieser Seite Ve-
rona zu nahern, indem er dachte, dal Niccoldé entweder
nicht glauben wurde, daR er diese Stral3e einschluge,
welche steil und beschwerlich war, oder da®, wenn er's
glaubte, es nicht mehr an der Zeit sein wirde, ihn zu

1) See von Comacchio.
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hindern. Nachdem er sich nun auf acht Tage mit Le-
bensmitteln versehen, unternahm er mit seinem Heere
den Zug und langte unterhalb Soave in der Ebene an.
Und obgleich der Piccinino einige Basteien aufgeworfen,
dem Grafen auch diesen Weg abzuschneiden, so reichten
sie doch nicht hin ihn aufzuhalten. Als Niccolo den
Feind gegen alle Erwartung in seiner Nahe angelangt
sah, zog er sich, um nicht zu einem unvortheilhaften
Treffen gendthigt zu werden, Uber die Etsch zurick,
worauf der Graf ohne Hinderni® in Verona einriickte.
Nachdem nun der Sforza seine erste Aufgabe, den
Entsatz Verona's, gliicklich geldst, blieb ihm die zweite,
die Befreiung Brescia's. Diese Stadt liegt dem Garda-
see so nahe, dal, wenn auch auf der Landseite einge-
schlossen, sie dennoch von der Wasserseite mit Lebens-
mitteln versorgt werden kann. Dies zu hindern, hatte
der Herzog mit seinen Volkern am See feste Stellungen
eingenommen und gleich zu Anfang seines Kriegsgliicks
alle Ortschaften besetzt, welche den Brescianern zu Wasser
Beistand leisten konnten. Auch die Venezianer hatten
Galeeren auf dem See, aber sie waren zu schwach im
Verhaltnil® zur herzoglichen Streitmacht. Der Graf hielt
es daher fur no6thig, der venezianischen Seemacht mit
dem Landheere zu Huilfe zu kommen, indem er hoffte
dall es gelingen wirde, die Ortschaften zu nehmen, welche
Brescia aushungerten. Er schlug deshalb bei Bardolino,
einem am See gelegenen Castell, das Lager auf, indem
er dachte, dal nach der Einnahme des einen die andern
sich ergeben wirden. Hier war ihm aber das Glick
nicht hold, denn ein groRer Theil seiner Mannschaft
erkrankte, sodal® er die Sache aufgab und sich nach Zevio,
3
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einem gesund gelegenen, an Lebensmitteln Ueberflu
habenden veronesischen Castell, zurlickzog. Als Niccolo
dies sah, beschlo er, die Gelegenheit, des Sees sich zu
beméachtigen, nicht zu verlieren. Er verlie® deshalb sein
Lager bei Vergasio, zog mit gewahlten Schaaren nach
dem See, griff die venezianische Flotille mit groRer
Heftigkeit an und nahm sie beinahe ganz. INn Folge
dieses Sieges ergaben sich beinahe sammtliche Castelle
dem Piccinino.

Durch diesen Verlust in Schrecken gesetzt, und flrch-
tend, Brescia werde sich ergeben, bestirmten die Vene-
zianer den Sforza mit Boten und Briefen, er solle der
Stadt zu Hulfe ziehn. Da dieser sah, daR von der
Wasserseite her keine Hoffnung mehr war, und das offne
Land durch Graben, Basteien und Werke aller Art,
welche Niccolo angeordnet, so unzuganglich gemacht war,
daf ein Heer, einem feindlichen entgegenziehend, in augen-
scheinliches Verderben sich stirzte: so beschloR er gleichfalls
durchs Gebirge gen Brescia zu riicken, wie er Verona
gerettet. Er verlie® Zevio, zog durch das Thal von Acri
nach dem See von S. Andrea und erreichte Torboli und
Peneda am Gardasee. Von dort riickte er auf Tenna},
wo er das Lager aufschlug, indem der Besitz dieses Ca-
stells nothwendig war, wollte er sich Brescia nahern.
Als Niccolo von dem Vorhaben des Sforza Kunde er-
hielt, fuhrte er seine Schaaren nach Peschieral). Mit

1) Einige Ausgaben haben: Lerma.

2) Peschiera, zu Dante's Zeit eine bedeutende Veste
am AusfluR des Mincio aus dem Gardasee (,Peschiera ragt
ein schones, starkes Bollwerk — zu trotzen Bergamasken und
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dem Markgrafen von Mantua und einigen seiner besten
Truppen zog er dann dem Grafen entgegen. Es erfolgte
ein Kampf: Niccolo wurde geschlagen, seine Mannschaft
zersprengt; ein Theil ward gefangen genommen, einige
flohen nach der Flotte, andere zum Heere. Niccolo schiof}
sich in Tenna ein, da aber die Nacht kam, so bedachte
er, daR, wenn er den Tag hier abwartete, er dem Grafen
sicher in die Hande fallen wirde. Um nun dieser Gefahr
zu entgehen, versuchte er noch einmal sein Glick. Von
allen seinen Leuten war ein einziger bei ihm, ein Teut-
scher, kraftig von Korperbau, und ihm stets mit grofRer
Treue anhangend. Diesen bewog der Piccinino, er solle
ihn in einen Sack stecken, diesen auf den Riicken nehmen
und, als trige er Gerathe seines Herrn, an einen sichern
Ort bringen. Tenna war vom feindlichen Lager einge-
schlossen : wegen des eben erfochtenen Sieges aber waren
keine Wachen ausgestellt, herrschte lauter Unordnung.
So ward es dem Teutschen leicht, seinen Gebieter zu
retten. Denn er lud ihn auf seinen Ricken und ging,
als Sacktrager gekleidet, ungehindert durch das ganze
Lager, bis er ihn zu seiner Gbrigen Mannschaft brachte.
Ware dieser Sieg gehorig benutzt worden, so wirde
er Brescia grolRere Erleichterung, den Venezianern gréRern
Vortheil gebracht haben. Die schlechten Maf3regeln aber
lieBen jene Stadt in der nadmlichen schwierigen Lage und
machten der Freude bald ein Ende. Denn nachdem
Niccolo zu den Seinigen zuriickgekehrt, sann er darauf,
wie er die Scharte ausmerzen und die Venezianer am

Brescianern — da wo des Sees Umufrung niedrer abfallt."
Holle, XX, 70), auch jetzt ein sehr wichtiger Punkt.
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Entsatz hindern koénnte. Er kannte die Lage der Cita-
delle von Verona, und wufte von Kriegsgefangenen, daf
es nicht schwer sein wirde sie zu nehmen. Drum schien
es ihm, das Glick biete ihm ein Mittel seine Ehre wieder-
zugewinnen und des Feindes Jubel Uber den neuen Sieg
durch neuen Verlust in Leid umzuwandeln. Die Stadt
Verona liegt am Ausgange der lombardischen Ebne am
Ful?l des Gebirges, welches Italien von Teutschland schei-
det, in solcher Weise, daR sie theils auf dem Abhange
der Hohen gebaut ist, theils in der Ebne. Der Etschfluf3
tritt aus dem Trientiner Thale hervor und wirft sich,
in ltalien angelangt, nicht gleich in die Ebne, sondern
folgt links dem Bergzuge, findet die genannte Stadt uni)
theilt sie in zwei ungleiche Halften. Der gréRere Theil
findet sich auf der Seite des flachen Landes, der kleinere,
mit zwei Burgen, auf der Hugelseite. Diese Burgen,
S. Piero und S. Felice, erscheinen starker vermoge
ihrer Lage als durch ihre Werke, und beherrschen von
ihrem hohen Standpunkte aus die ganze Stadt. Im
ebenen Theile diesseit der Etsch, den Mauern der Stadt
angelehnt, sind zwei andere, tausend Schritte von einan-
der entfernt liegende Vesten, die eine die alte, die andere
die neue Citadelle genannt. Auf der innern Seite lauft

von der einen zur andern eine Mauer, die gleichsam die
Sehne zum Bogen bildet, welchen die zwischen beiden
Vesten sich erstreckenden Stadtmauern beschreiben. Der
ganze, durch diese beiden Mauerlinien eingeschlossene
Raum ist mit Menschen gefillt und heit Borgo S.
Zeno. Diese Citadellen und diesen Borgo beschloR Nic-
colé Piccinino zu besetzen, in der Meinung, dal es ihm
unschwer gelingen wirde, theils wegen der nachldssigen
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Bewachung, theils weil er glaubte, dal des neuerrunge-
nen Vortheils wegen die Sorgfalt noch geringer sein
wirde, wie auch weil er wuRte, dal im Kriege kein Unter-
nehmen so leicht gelingt wie jenes, welches der Feind fur
unausfihrbar halt.

Nachdem er nun einen Theil seiner besten Mann-
schaft gewahlt, zog er mit dem Markgrafen von Mantua
gen Verona und erstieg und nahm bei Nacht, ohne ver-
nommen zu werden, die neue Citadelle. Dann fihrte
er seine Leute in die Stadt hinab, erbrach das Thor
S. Antonio und lieR die ganze Reiterei ein. Die vene-
zianische Besatzung der alten Burg vernahm zuerst den
Larm, als jene der neuen umgebracht wurde, erkannte
dann den Feind, als das Thor erbrochen ward, und begann
das Volk zu den Waffen zu rufen und zu lauten. Die
Burger sprangen in der Verwirrung auf: die withigsten
griffen zu den Waffen und eilten nach der Piazza de'
Rettori. Niccolo's Leute hatten unterdessen den Borgo
S. Zeno geplindert, und als ste vorriickten und die
Burger ste als herzogliche Truppen erkannten, gaben sie
die Hoffnung auf, sich vertheidigen zu kénnen, und riechen
den venezianischen Beamten nach den Castellen zu siiehen
und ihre Personen wie die Stadt zu retten. Denn sie
stellten ihnen vor, daB es besser sei, sich selbst am Leben
und diese reiche Stadt glinstigerem Geschick zu bewahren,
als beim Versuch, das gegenwartige MilRgeschick zu bessern,
das Leben zu verlieren und die Stadt ins Verderben
zu stirzen. So siohen denn die Rectoren und Alles,
was venezianischen Namen trug, nach der Burg S. Fe-
lice. Hierauf gingen einige der vornehmsten Burger zu
Niccold6 und dem Markgrafen von Mantua und baten
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sie, sie mochten lieber Verona reich mit Ehren, als ver-
armt mit Schande besitzen, umsomehr als sie, die Bewoh-
ner, weder bei den bisherigen Besitzern durch Verthei-
digung ein Verdienst erworben, noch bei den jetzt Ein-
gedrungenen Misfallen erregt hatten. Niccolo und der
Markgraf sprachen ihnen Muth zu und schiitzten sie vor
Plinderung, so weit die zuchtlosen Sitten der Truppen
es gestatteten. Und da die beiden HeerfUhrer beinahe
Uberzeugt waren, dalR der Graf Francesco zur Wieder-
einnahme Verona's heranriicken wirde, so wandten sie
alles auf, um die festen Platze in ihre Gewalt zu bekom-
men, und sperrten jene, die zu nehmen ihnen nicht gelang,
durch Graben und Verhaue von der Stadt ab, um dem
Feinde den Einzug zu erschweren.

Als dem Grafen Francesco, der mit den ©einigen
bei Tenna stand, die erste Kunde von diesem Ueberfall
zukam, hielt er sie fUr ein leeres Gericht. Als dann aber
zuverlassigere Nachrichten die Wahrheit bestatigten, wollte
er die stattgefundene Nachlassigkeit rasch wieder gut machen.
Und obgleich feine Unterfeldherren riethen, er sollte Verona
und Brescia aufgeben und gen Vicenza ziehn, um nicht
vom Feinde eingeschlofsen zu werden: so wollte er doch
nichts davon hdren, sondern die Wiedereroberung jener
Stadt versuchen. Und indem er sich in dieser Ungewil3-
heit der Gemither an die venezianischen Proveditoren
und den ihn begleitenden storentinischen Commissar, Ber-
nardetto de' Medici wandte, verhie er ihnen, die Stadt
werde sicher wieder in seine Hande kommen, wenn nur
eine der Burgen sich halte. Drauf ordnete er sein Heer
und zog im Eilmarsch nach Verona. Als Niccolé ihn
daherziehn sah, wahnte er, daR er den Rath der (©einigen
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befolgte und sich auf Vicenza zuriickzdge: als er aber das
Heer sich auf Verona zuwenden und die Richtung der Burg
S. Felice einschlagen sah, wollte er sich zur Gegenwehr
bereiten. Aber es war zu spat. Denn die Absperrung
der Burg war nicht beendigt: die Mannschaft war aus
Habsucht und beim Beutemachen auseinandergelaufen,
und er konnte sie nicht schnell genug vereinigen, um des
Sforza Heer zu hindern, der Festung sich zu nahern,
durch sie in die Stadt einzuziehn und sie wieder zu
erobern, zu Niccolo's Schande und zum groen Nach-
theil seiner Truppen. Mit dem Markgrafen zog der
Piccinino sich erst in die Citadelle zurick und floh dann
durch das offne Land nach Mantua. Dort sammelten
sie die Reste der Mannschaft, die sich beim Ueberfall
gerettet, und vereinigten sich mit den andern, welche vor
Brescia geblieben waren. So ward Verona innerhalb
vier Tagen vom herzoglichen Heere gewonnen und ver-
loren. Nach diesem Siege, da der Winter schon gekom-
men und Brescia nothdurftig mit Lebensmitteln versehn
worden, bezog der Graf Quartier in Verona und verordnete
den Bau von Galeeren zu Torboli, um beim Frihlings-
anfang zu Wasser und zu Lande stark genug zu sein,
Brescia ganz zu entsetzen.

Als der Herzog (1440) sah, daR der Krieg, der
Jahreszeit wegen, ruhte, dal die Hoffnung, Verona und
Brescia zu nehmen, fehigeschlagen war, wie auch daR
Geld und Rath der Florentiner an allem diesen schuld
und letztere weder durch die von Seiten Venedigs erfah-
rene Krankung in ihrer Freundschaft wankend geworden,
noch sich durch seine VerheiBungen hatten gewinnen lassen:
so beschlof er, um ihnen die Friichte ihrer Saat zu kosten

g
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zu geben, in Toscana einzufallen. Sowol der Piccinino
wie die storentinischen Ausgewanderten ermunterten ihn
dazu. Jenen bewog das Verlangen, Braccio's da Mon-
tane vormaliges Besitzthum zu erwerben und den Sforza
aus der Mark zu verjagen: diese drangte der Wunsch,
in ihre Heimach zurlickzukehren. Jeder hatte den Her-
zog durch Griinde bearbeitet, welche zu seinen Planen
stimmten. Niccolo zeigte ihm, wie er ihn nach Toscana
senden und doch Brescia belagert halten kénne, da er
den See beherrsche und die Castelle in gutem Zustande
habe, wahrend ihm andere Feldhauptleute und Truppen
blieben, dem Sforza sich zu widersetzen, falls dieser einen
andern Zug unternehmen wolle. Es sei aber nicht wahr-
scheinlich, dall er etwas anderes vornehmen werde, ohne
Brescia entsetzt zu haben: dieser Entsatz sei inde® unmaog-
lich. So fihre er, der Herzog, Krieg in Toscana, und
unterbreche den lombardischen Feldzug nicht. Er erlau-
terte Uberdies, wie die Florentiner, sobald sie ihn in Toscana
einriicken sahen, gendthigt sein wirden, den Grafen zurlick-
zurufen, oder aber ihrem Verderben entgegenzugehn. Was
auch erfolge, fur den Herzog kénne es nur Gewinn sein.
Die Ausgewanderten versicherten, das Volk, der Be-
drickungen und des Uebermuths der Vornehmen mdide,
wirde ganz gewill in Waffen gegen sie aufstehn, wenn
Niccolo mit dem Heere sich Florenz naherte.  Sie zeigten,
letzteres sei leicht, indem sie, durch Vermittelung des mit
Rinaldo befreundeten Grafen von Poppi, die StralRe
durch das Casentino offen erhalten wirden. So geschah
es denn, daB der Herzog, von selbst schon zu diesem
Unternehmen geneigt, durch die Genannten noch mehr
darin bestarkt ward. Die Venezianer ihrerseits lagen
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dem Grafen Sforza an, er sollte ungeachtet der rauhen
Jahreszeit Brescia zu Hulfe ziehn. Dieser aber erklarte,
es sei im Winter unmdglich: er misse den Fruahling
abwarten und unterdessen Heer und Flotte riusten, um
den Entsatz zu Wasser 'und zu Lande zu versuchen. Da-
mit waren die Venezianer Ubel zufrieden und bewerk-
stelligten die Ristungen langsam, sodall die Reihen ihres
Heeres sehr gelichtet waren.

Als die Florentiner sich alles dies vergegenwartigten,
erschraken sie, als sie sahen, wie der Krieg ihnen auf den
Leib ruckte und in der Lombardei wenig ausgerichtet
worden war. Auch wegen der papstlichen Kriegsvolker
geriethen sie in Unruhe, nicht etwa als ware der Papst
ihr Feind gewesen, sondern weil sie sahn, dal die Truppen
mehr ihrem entschiedenen Gegner, dem Patriarchen, als
dem Papste selbst gehorsamten.  Giovanni Vitelleschi von
Corneto war anfangs apostolischer Vicar, dann Bischof
von Recanati, hierauf Patriarch von Alexandrien, und
als er endlich Cardinal ward, pflegte man ihn den Car-
dinal von Florenz zu nennen’). Er war muthig und
schlau, und wuldte sich beim Papste sehr in Gunst zu
setzen, sodal dieser ihn zum Anflhrer des Heeres der
Kirche ernannte und ihm alle Unternehmungen in Tos-
cana, in der Romagna, im Konigreich Neapel und im
Roémischen anvertraute. Dadurch stieg sein Ansehn bei
den Truppen und beim Papste dermalen, dal letzterer
sich scheute ihm Befehle zu ertheilen, und die ersteren ihm

1) Er war 1436 durch Papst Eugen zum Erzbischof von
Florenz ernannt worden. Der erste Erzbischof von Florenz
war 1419 Amerigo Corsini.
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und keinem andern Unterthan waren. Da nun der Car-
dinal mit dem Heere in Rom war, als das Geriicht von
Niccolo Piccinino's beabsichtigtem Zuge sich verbreitete,
verdoppelte sich die Besorgni® der Florentiner, weil seit
der Verbannung Messer Rinaldo's degli Albizzi der Car-
dinal sich dem Staate stets feindselig gezeigt hatte, da
er gesehn, daf der durch seine Vermittelung in Florenz
zwischen den Parteien abgeschlossene Vergleich nicht nur
nicht gehalten, sondern zu Messer Rinaldo's Ruin um-
gangen worden war, wahrend letzterer auf seine Veran-
lassung die Waffen niedergelegt und so es den Gegnern
moglich gemacht hatte, ihn zu vertreiben. Darum schien
es den Hauptern der Regierung, die Zeit sei gekommen,
wo Messer Rinaldo sich schadlos halten konnte, wenn er
bei Niccold's Einricken in Toscana mit ihm sich ver-
einigte. Dies war ihnen um so wahrscheinlicher, da Nicco-
16's Vorricken aus der Lombardei, wo er beinahe sichern
Vortheil aufgab, um zweifelhaftem nachzugehen, ihnen
unzeitig vorkam, und sie glaubten, er thue dies nur in
Folge irgend eines neuen Verstdndnisses oder heimlichen
Truges. Diesen Verdacht theilten sie dem Papste mit,
der schon seinen Irrthum erkannt hatte, Andern so grofle
Macht einzuraumen.

Wahrend die Florentiner in dieser UngewiRheit sich be-
fanden, zeigte ihnen ein Zufall den Weg, des Patriarchen
sich zu versichern. Die Republik hielt allerorten aufmerk-
same Kundschafter zum Auffangen der Brieftrager und
zum Entdecken von Complotten. Nun wurden zu Mon-
tepulciano Briefe aufgebracht, die der Patriarch ohne
des Papstes Vorwissen an Niccold Piccinino geschrieben.
Diese Briefe wurden dem Papste durch den mit dem
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Kriegswesen beauftragten Magistrat vorgelegt. Obgleich
sie in ungewohnten Charakteren geschrieben und der Sinn
derselben auf solche Weise verworren war, daf man ihn nicht
deutlich zu machen vermochte: so erzeugte doch diese Dun-
kelheit zugleich mit den Unterhandlungen mit dem Feinde
beim Papste solchen Verdacht, dal er beschloR sich des
Patriarchen zu bemachtigen. Den Auftrag dazu ertheilte
er dem Antonio Rido aus Padua, welchem die Bewa-
chung des romischen Castells anvertraut war. Dieser
war zum Gehorsam bereit und harrte nur der Gelegenheit.
Der Patriarch hatte beschlossen sich nach Toscana zu
begeben, und da er am folgenden Tage abreisen wollte,
lieR er den Castellan wissen, er sollte sich am Morgen
auf der zur Burg fuhrenden Bricke einfindcn, indem
er mit ihm zu reden habe. Antonio hielt die Gelegen-
heit fur ginstig, und gab den Seinen Verhaltungsbe-
fehle. Zur angesetzten Zeit befand er sich auf der Briicke,
welche, da sie dem Castell so nahe liegt, zu dessen Schutze
aufgezogen und niedergelassen werden kann. Als nun
der Patriarch zur Stelle gekommen und sich mit ihm
unterhielt, gab er den Seinigen ein Zeichen, die Bricke
aufzuziehn, sodaR jener plétzlich aus einem Feldherrn ein
Gefangener ward. Seine Begleiter schlugen anfangs
Larm, beruhigten sich dann aber, als sie des Papstes
Willen vernahmen. Als nun der Castellan den Patriar-
chen trostete und ihm Hoffnung und Muth einsprechen
wollte, erwiderte dieser ihm: man nehme machtige Leute
nicht gefangen, um sie wieder loszulassen; die nicht ver-
dienten, gefangen zu werden, verdienten auch nicht, daR
man sie wieder freigebe. Kurz darauf starb er im
Kerker. Der Papst aber verlieh seine Stelle dem Lodo-
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vico ‘), Patriarchen von Aquileja, und wahrend er friiher
in die Kriege zwischen den Verblindeten und dem Herzoge
sich nicht hatte mischen wollen, zeigte er sich jetzt bereit daran
theilzunehmen und versprach zur Vertheidigung Toscana's
viertausend Reiter und zweitausend FuRer zu stellen.
Indem die Florentiner so dieser Besorgni? ledig
waren, blieb ihnen die Furcht vor Niccolo und der die
lombardischen Angelegenheiten bedrohenden Verwirrung,
da zwischen Venedig und dem Grafen Mishelligkeiten
bestanden. Um (ber diese besser urtheilen zu konnen,
sandten sie nach Venedig den Neri Capponi und Messer
Giuliano Davanzati, mit dem Auftrage, die Weise der
Kriegsfuhrung fur das néchste Jahr festzustellen. Dem
Neri befahlen sie, nachdem er die Meinung der Vene-
zianer vernommen, zum Sforza zu gehn, um auch dessen
Ansicht zu héren und ihn zu dem zu veranlassen, was
zum Heil der Bundesangelegenheiten no6thig schien. Die
Botschafter waren noch nicht in Ferrara angelangt, als
sie vernahmen, Niccolo Piccinino sei mit sechstausend
Reitern Uber den Po gegangen. Diese Nachricht ver-
anlalBte sie ihre Reise zu beschleunigen. Als sie nun in
Venedig anlangten, fanden sie, daR die Signorie mit
aller Entschiedenheit darauf drang, Brescia sollte ohne
Zeitverlust entsetzt werden, indem die Stadt nicht auf
Hulfe in besserer Jahreszeit, noch auf den Bau der Flotte
warten koénne, sondern, wenn sie keinen Beistand sahe,
sich ergeben muisse, was den Sieg des Herzogs sichern
und ihre Landmacht zu Grunde richten wiirde. Neri ging

1) Lodovico Scarampi Mezzarota aus Padua, seit 1438
(dritter) Erzbischof von Florenz.
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drauf nach Verona zum Grafen Sforza, dessen Gegen-
grinde zu horen. Dieser stellte ihm vor, der Zug nach
Brescia fruchte in diesem Moment nichts, schade flr
die Zukunft: denn in Betracht der Jahreszeit und der
Lage kénne man Brescia nicht helfen, wahrend man die
Truppen ermiden und in Unordnung bringen und gerade
dann, wenn die zu einem neuen Unternehmen geeignete
Zeit herangenaht, sich gendéthigt sehn wirde, nach Verona
zurlickzukehren, um sich mit dem zu versehn, was der
Winter verbraucht und was fir den Sommer unerlaf-
lich sei. So wirde die gute Jahreszeit Uber Hin- und
Herziehn verstreichen. Als Unterhandler befanden sich beim
Grafen in Verona Messer Orsatto Justiniani und Messer
Giovanni Pisani. Nach vielen Reden und Gegenreden
wurde mit diesen abgemacht, daR die Republik dem Gra-
fen fir das neue Jahr achtzigtausend Ducaten, jedem von
ihren Ubrigen KriegRvolkern vierzig Ducaten fur die Lan-
cia’) geben, er dagegen sich beeilen sollte, mit seinem
gesammten Heere ins Feld zu ricken und den Herzog
anzugreifen, um den Niccolo zum Ruckzug aus Toscana
zu veranlassen. Damit kehrten sie nach Venedig zurick,
wo aber, der bedeutenden Geldsummen wegen, Alles lassig
betrieben wurde.

Niccolo Piccinino setzte unterdessen seinen Zug fort.
Schon war er in der Romagna angelangt und hatte die
Séhne Messer Pandolfo Malatesta's veranlaflt, von den
Venezianern abzufallen und dem Herzog sich anzuschlie3en.
Dies misfiel jenen, mehr noch aber den Florentinern,

1) Die Lancia bestand aus dem vollstandig schwergeristeten
Reiter mit TroRbuben und Pferden.
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welche den Niccolo in der Romagna aufhalten zu kdnnen
geglaubt hatten. Als sie aber der Malatesten Abfall
vernahmen, wurden sie besorgt, ihr Feldhauptmann Pietro
Giampaolo Orsini, welcher auf deren Gebiete stand, wiirde
Uberrumpelt werden und sie so ohne Heer bleiben. Auch
den Grafen Sforza setzte dies in Schrecken, weil er die Mark
zu verlieren firchtete, wenn Niccolo in das Florentinische
einrlickte. Entschlossen, seine eignen Besitzungen zu schiitzen,
ging er nach Venedig und zeigte, wie es fur den Bund
vortheilhaft sein wirde, wenn er nach Toscana zbge:
der Krieg misse da gefuhrt werden, wo des Feindes
Feldhauptmann und Heer, nicht wo sein Land und seine
Stadte. Denn mit der Vernichtung des Heeres sei der
Krieg geendet: seien aber die Stddte genommen, das Heer
unversehrt, so werde der Kampf oft nur um so heftiger.
Die Mark und Toscana seien verloren, leiste man dem
Niccolo nicht kraftigen Widerstand; waren sie verloren,
so gebe es auch fur die Lombardei keine Hulfe mehr.
Wie aber auch die Sache sein moéchte, so wolle er doch
seine Unterthanen und Freunde nicht im Stich lassen:
er sei als Landesherr nach der Lombardei gekommen und
wolle sie nicht als bloRer Feldhauptmann verlassen. Der
Doge antwortete ihm darauf, es liege auf der Hand,
daR, wenn er nicht blos die Lombardei verlasse, sondern
das Heer Uber den Po zurlckfihre, alle ihre Festland-
besitzungen verloren sein wirden und sie nichts mehr
aufwenden konnten, diese zu schitzen. Denn der sei nicht
klug, der eine nicht zu vertheidigende Sache vertheidigen
wolle, und es sei weniger Schmach und Nachtheil, seine
Staaten zu verlieren als Staat und Geld zugleich. Trafe
aber die Venezianer ein solcher Verlust, so wirde man
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sehn, in wie weit Venedigs Ansehn Toscana und' der
Romagna noch zu helfen verméchte. Darum sei ihre
Ansicht von der seinigen ganz verschieden. Da durch
Niccolo's Abzug die herzogliche Macht sehr geschwacht
sei, so werde der Sieg leicht sein: man kénne dem Her-
zog so zusetzen, dal er gendthigt sein werde, entweder
den Piccinino zurtickzurufen, oder auf andere Hulfsmittel
zu sinnen. Wer die Dinge genau betrachte, miisse einsehn,
dal der Herzog den Niccolo blos darum nach Toscana
gesandt, um den Grafen von dem begonnenen Unter-
nehmen abzuziehn und den Krieg, der ihn jetzt im eig-
nen Hause bedrange, auf fremdes Gebiet zu verpflanzen.
Zbge also der Graf ihm nach, ohne daB &auRerste Noth
ihn drangte, so sahe der Visconti seinen Plan gelungen.
Wenn man aber die Kriegsmacht in der Lombardei im
Stand halte und den Florentinern andern Schutz zu-
kommen lasse, so werde der Herzog bald seinen Irrthum
gewahren, wenn er in der Lombardei verliere, in Tos-
cana nicht gewinne. Nachdem nun jeder seine Ansicht
erlautert, beschloR man einige Tage zu warten, um den
Erfolg des Vertrags des Niccolo mit den Malatesten
kennen zu lernen, wie auch, ob den Florentinern der
Orsini genige und ob der Papst aufrichtig zum Bunde
hielte, wie er's zugesagt. Nach einigen Tagen erfuhren
sie, daR die Malatesten mehr durch Furcht als durch
schlimme Absicht zu diesem Schritte verleitet worden, daR
Pietro Giampaolo mit seinen Volkern nach Toscana sich
gewandt und der Papst mehr denn je entschlossen sei,
dem Bunde beizustehn. Diese Nachrichten bestimmten
den Sforza zu bleiben, wahrend Neri Capponi mit tau-
send seiner Reiter und funfhundert andern auf Floren;
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zog. Nahmen aber die toscanischen Angelegenheiten eine
solche Wendung, dal des Grafen Hulfe dort durchaus er-
fordert werde, so sollte man schreiben und er wirde ohne
Zdgern zuziehn. Mit dieser Heermacht nun traf im April
der Capponi in Florenz ein, an demselben Tage, als
Pietro Giampaolo mit seinen Haufen anlangte.

Niccolé Piccinino, nachdem er die romagnotischen
Angelegenheiten geordnet, beschlo®R in Toscana einzu-
riicken. Als er den Pall Uber den Apennin von
S. Benedetto und durch das Montonethal versuchen
wollte, fand er ihn durch die guten Anstalten des
Niccolo von Pisa so besetzt, daR er erkannte, wie aus
dieser Seite jede Anstrengung vergeblich sein wiurde.
Da bei diesem unerwarteten Angriffe die Florentiner
mit Truppen wie mit Hauptleuten schlecht versehen
waren, so hatten ste verschiedene ihrer Burger mit
in der Eile zusammengerafftem Fulvolk zur Bewachung
der Bergpasse gesandt, unter andern den Ritter Mes-
ser Bartolommeo Orlandini, welchem die Bewachung
des Castells von Marradi und des dortigen Passes an-
vertraut ward. Nachdem nun Niccolé Piccinino den
Pall von S. Benedetto wegen der guten Vorkehrungen
seiner Vertheidiger hatte aufgeben mussen, dachte er den
von Marradi durch Feigheit des Wachehaltenden zu ge-
winnen. Marradi ist ein Castell am FuRle des Gebirges,
welches Toscana von der Romagna scheidet, auf der
romagnolischen Seite am Eingdnge des Lamone-Thals
gelegen. Es ist zwar nicht befestigt, aber Flul3, Berge
und Bewohner machen es stark: denn letztere sind waffen-
gelbt und treugesinnt, und der Flu3 hat das Erdreich
so weggefressen und stromt zwischen so steilen Ufern, dal
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es unmoglich ist, dem Thal entgegenziechend den Ort
zu gewinnen, wenn eine kleine Bricke vertheidigt
wird, wahrend auf der Gebirgsseite der Boden so
abschiissig ist, daR die Lage trefflich geschiitzt wird.
Messer Bartolommeo's Feigheit nahm aber den Leuten
den Much, dem Ort seine Starke. Denn kaum ver-
nahm er das Getdse des heranziehenden Heeres, so floh
er, Alles aufgebend, mit den ©einigen und machte erst
zu Borgo S. Lorenzo § Halt. Niccolo zog in die ver-
lassenen Ortschaften ein, ebenso verwundert dariber, daR
sie nicht vertheidigt worden, wie voll Freude, daR ihm
der Durchzug gelungen war. Er rickte nun im Mu-
gello vor, wo er einige Castelle nahm, und blieb bei
Puliciano 2) stehn, von wo er bis zu den Fiesolanerhiigeln
das ganze Land durchstreifte und fo muthig wurde, dall er
Uber den Arno ging und bis zu einer Entfernung von drei
Millien von Floren; seine plindernden Schaaren sandte.
Die Florentiner ihrerseits verloren den Muth nicht,
und suchten vor allem die bestehende Regierung zu sichern,
welche Ubrigens nicht gefdhrdet war, da Cosimo beim
Volke beliebt und die vornehmsten Stellen der Verwal-
tung in den Handen weniger Machtigen waren, die durch
ihre Strenge Ordnung hielten, hatte es selbst Unzufrie-
dene oder Neuerungsstichtige gegeben. Sie wuflten uUber-
dies, mit welcher bedeutenden Macht, in Folge der lom-
bardischen Vertrage, Neri zurlckkehrte, und harrten der

1) Bedeutendster Ort des Mugello .(im Sieve - Thal),
15 Millien N. von Florenz, an der damaligen HauptstraBe
nach der Romagna, die auf Imola fuhrt.

2) Castell im Mugello, 5 Millien N. vom Borgo S.
Lorenzo.
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Volker des Papstes. Als nun Neri anlangte und die
Stadt in mancherlei Besorgni® und Aufregung fand,
beschloR er auszuziehn, um den Piccinino zu zigeln und
an der Verheerung des Landes zu hindern.  Nachdem
er also so viel Volk er vermochte unter die FuBer ge-
steckt, zog er mit diesen und seiner Nei'terschaar aus,
nahm Remole, welches der Feind besetzt, und lagerte
dort, indem er die Herzoglichen in ihren Streifziigen
storte und den Burgern Hoffnung gab, das Land bald
vom Feinde gerdumt zu sehn. Da Niccolo gesehn, daR
in der Stadt, als sie von Truppen entbloRt, kein Auf-
stand ausgebrochen war, und er vernahm, dal die Re-
gierung mit Zuversicht erflllt sei, so dinkte es ihn, er
verliere seine Zeit. Er beschlof deshalb eine andere Un-
ternehmung zu versuchen, um die Florentiner zu ver-
anlassen , ihm ihre Truppen nachzusenden. Hatte er
Gelegenheit, mit diesen zur Feldschlacht zu kommen und
sie zu schlagen, so hoffte er, daR ihm all seine Plane
gelingen wirden.

Beim Heere des Piccinino befand sich der Graf von
Poppi, der beim Einriicken des Feindes in das Mugello
von den ihm verbindeten Florentinern abgefallen war.
Obgleich letztere ihm nicht trauten, so hatten sie doch,
um ihn durch Wohlthaten zu gewinnen, den Sold, den
sie ihm zahlten, erhdoht und ihn zum Commissar ber alle
ihre Ortschaften gemacht, die an seine Besitzungen stielen.
Soviel aber vermag Parteisucht Uber die Menschen, dal
weder Beglinstigung noch Furcht ihn die Freundschaft,
die ihn mit Messer Rinaldo und dessen Anhangern ver-
band, vergessen machen konnten: sodall er, gleich nach-
dem er die Ankunft Niccolo's vernommen, zu diesem
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ging und ihn mit allen ihm zu Gebote stehenden Grin-
den bewog, die Nahe der Stadt zu verlassen und nach
dem Casentino stch zu wenden, indem er ihm die gun-
stige Lage der Gegend zeigte, von welcher aus er dem
Feinde ungefahrdet die Spitze bieten kénnte. Der Pic-
cinino befolgte seinen Rath, zog nach dem Casentino,
nahm Romena und Bibbiena, und lagerte beim Castell
S. Niccolo. Dieses Castell ist am FulRe des Berg-
rickens gebaut, der das Casentino vom Arnothal schei-
det, und da es eine ziemlich hohe Lage hat und hin-
langliche Besatzung hielt, so war dessen Eroberung nicht
leicht, obgleich Niccolo es anhaltend aus kleinem Feld-
geschiitz beschoB. Diese Belagerung wahrte zwanzig Tage,
wahrend deren die Florentiner ihre Truppen sammelten
und bei Figline ’) schon dreitausend Reiter musterten,
von mehren Hauptleuten gefuhrt unter dem Oberbefehl
des Orsini und der Commissarien Neri Capponi und
Bernardetto de' Medici. Zu diesen kamen viere aus
dem belagerten Castell mit der Bitte um Beistand.
Nachdem die Commissarien die Ortsverhaltnisse unter-
sucht, sahen sie, dal sie ihnen nicht anders Hiulfe leisten
konnten, als von der Seite des Arnothals her, wo indel
die Héhen vom Feinde eher besetzt werden konnten als
von ihnen, weil jene kirzern Weg hatten, und weil ihr
Zug sich nicht verheimlichen liel3, sodal, wenn man ein
gewagtes Unternehmen versuchte, das Heer in Gefahr
gerathen konnte. Die Commissarien lobten also die Treue
der Bewohner, und riechen ihnen, sich zu ergeben, wenn
sie sich nicht mehr halten kénnten. So nahm der Pic-

1) Castell im obern Arnothal, 18 Millien von Florenz.
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cinino das Castell nach zweiunddreiRigtégiger Einschlie-
Bung. Ein so groRer Zeitverlust um so kleinen Gewinnes
willen war eine der Hauptursachen des Mislingens sei-
nes ganzen Feldzugs. Denn blieb er in der Nahe der
Hauptstadt stehn, so veranlaflte er, daR die Regierenden
mit mehr Schwierigkeit Geld von den Bilrgern erlang-
ten, dal das Sammeln der Truppen gréReren Hinder-
nissen unterlag, und alle Ubrigen Veranstaltungen durch
die Nahe des Feindes erschwert wurden, wahrend Manche
Muth gefalBt haben modchten, dafiir zu stimmen, da man
mit Niccol6 ein Abkommen schlieRen sollte, da der Krieg
sich in die Lange zu ziehn drohte.  Aber der Wunsch
des Grafen von Poppi, an den Castellanen sich zu rachen,
die lange Zeit seine Gegner gewesen, verleitete ihn' zu
dem erwdhnten Rath, welchen er befolgte, um jenem
genugzuthun. Es war zu Beider Verderben. Ueber-
haupt geschieht es selten, dal nicht die Leidenschaften
Einzelner dem Gemeinwohl schaden. Piccinino, seinen
Vortheil verfolgend, nahm Rassina und Chiusi T). Der
Graf von Poppi redete ihm zu, er sollte dort stehn blei-
ben, indem er ihm zeigte, wie er seine Truppen zwischen
Chiusi, Caprese und La Pieve aufstellen 2), das Gebirge
beherrschen, nach seinem Gutdinken in das Casentino,
das Arno- und das Chiana-Thal hinabsteigen und bei
jeder Bewegung des Feindes bereit sein konnte. Niccold
aber, die rauhe Gegend vor Augen, sagte ihm, seine

1) Ortschaften im obern Casentino. Chiusi, unterhalb des
heiligen Berges von Alvernia, ist wohl zu unterscheiden von
dem etruskischen Chiusi, Clusium, im Chianathal.

2) Steinigte Hochebene bei Alvernia.
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Pferde nahrten sich nicht von Steinen, und zog nach
dem Borgo S. Sepolcro, wo er gut ausgenommen ward.
Von dort aus machte er einen Versuch bei den Bewohn
nern von Citta di Castello, die aber als Freunde der
Florentiner ihm kein Gehdér gaben. Da er nun die
Peruginer zu seinem Willen zu haben wiinschte, begab
er sich mit vierzig Reitern nach Perugia, wo man ihn
als einen Mitburger freundlich empfing. Nach wenigen
Tagen aber erregte er Verdacht und versuchte beim Le-
gaten und dem Volke Manches ohne Glick, worauf er,
nachdem er achttausend Ducaten empfangen, zum Heere
zuruckkehrte. Vom Lager aus knupfte er ein Einverstand-
niB in Cortona an, den Florentinern diese Stadt zu
nehmen: aber unzeitige Entdeckung machte seinen Plan
scheitern. Zu den ersten dortigen Burgern gehoérte Bar-
tolommeo di Senso. Als dieser eines Abends, dem
Befehl des Capitano zufolge, die Thorwache bezog, lie
ihn ein ihm befreundeter Mann aus der Gegend wissen:
er moge nicht gehn, wenn ihm sein Leben lieb sei. Bar-
tolommeo wollte die Sache ergriinden und kam auf das
vom Piccinino geschmiedete Complot, welches er dem
Capitano anzeigte. Dieser versicherte sich der Haupter
der Verschworung, verdoppelte die Thorwachen und er-
wartete den Niccolo, welcher, der Verabredung gemaR,
zur Nachtzeit kam, sich aber zurlickzog, als er sich ent-
deckt sah.

Wahrend so die Angelegenheiten in Toscana zu ge-
ringem Vortheil fur des Herzogs Truppen sich verwickel-
ten, war in der Lombardei keine Ruhe. Hier war der
Visconti in offenbarem Verlust. Denn sobald die Jahres-
zeit gestattete, riickte der Graf Francesco mit seinem Heere
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ins Feld. Da die Venezianer ihre Flotte wieder in
Stand gesetzt, wollte der Graf vorerst des Sees sich ver-
sichern und den Herzog von diesem vertreiben, indem er
der Ansicht war, daR, wenn dies gelungen, das Uebrige
leicht sein wirde. Darum griff er die herzogliche Flotte
an und besiegte sie, worauf er mit der Landmacht die
Castelle dem Feinde nahm, sodall die Truppen, welche
Brescia zu Lande einschlossen, gendéthigt waren, nach
dreijahriger EinschlieBung die Belagerung aufzuheben.
Der Graf zog hierauf gegen den Feind, der bei Soncino
am Oglio Halt gemacht, und néthigte ihn sich bis Cre-
mona zurlckzuziehn, wo der Herzog Widerstand leistete,
um von dieser Seite her seine Staaten zu vertheidigen.
Da aber der Graf ihn von Tag zu Tage mehr bedrangte
und er, wenn nicht das Ganze, wenigstens einen Theil
feiner Staaten zu verlieren besorgte, sah er ein, wie sehr
er Unrecht gehabt, Niccolé nach Toscana zu senden. Den
Irrthum zu verbessern, meldete er diesem, in welcher Be-
drangnil® er sich befinde und wie seine Pldne mif3lungen,
indem er ihn aufforderte, so rasch als mdglich aus Tos-
cana nach der Lombardei zurlickzukehren.

Unterdessen hatten die Florentiner unter ihren Com-
missarien ihre Mannschaft mit der des Papstes vereinigt
und bei Anghiari Halt gemacht, einem Castell am Ful}
der Berge, welche das Tiberthal vom Chianathal trennen,
vier Millien vom Borgo S. Sepolcro. Das Land ist
dort eben, die Felder zu einem Reitergefecht geeignet.
Von den glicklichen Fortschritten des Sforza und der
Rickberufung Niccold's in Kenntnif gesetzt, dachten sie,
der Sieg sei ohne Schwertstreich und Staub gewonnen,
und meldeten daher ihren Commissarien, sie sollten sich
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ver Feldschlacht enthalten, da der Piccinino doch nur
noch wenige Tage in Toscana aushalten kdénnte. Niccolo
erhielt Kunde von diesem Befehl, und die Nothwendig-
keit des Abzugs erkennend, beschlo®R er, um nichts un-
versucht zu lassen, den Kampf zu wagen, indem er dachte,
er wirde die Feinde unvorbereitet und keiner Schlacht
gewartig finden. Es bestérkten ihn darin Messer Ri-
naldo, der Graf von Poppi und die ubrigen ausgewan-
derten Florentiner, die in Piccinino's Abzug ihren offen-
baren Ruin sahen, in einer Schlacht aber zu siegen oder
ehrenvoll zu fallen hofften.  Auf diesen Entschlu® setzte
sich das Heer in Bewegung und zog aus der Gegend
von Cittd di Castello nach dem Borgo, ohne daR die
Feinde es gewahrten, worauf es sich daselbst durch zwei-
tausend Mann verstarkte, welche, der Geschicklichkeit des
Feldherrn und seinen Verheiungen trauend und auf Plun-
derung erpicht, ihm folgten.

Indem nun Niccolo Piccinino in Schlachtordnung
auf Anghiari zuzog, war er keine zwei Millien mehr
vom Orte entfernt, als Micheletto Attendolo, einer der
siorentinischen Hauptleute, grole Staubwolken auffteigen
sah. Sobald er merkte, es sei der Feind, rief er zu den
Waffen. Gro3 war der Tumult im Lager der Floren-
tiner, denn, wie diese Heere Uberhaupt unordentlich la-
gerten, war hier noch doppelte Nachlassigkeit, weil sie
den Feind ferne und eher auf Flucht als auf Angriff
sinnend wahnten. So waren denn Alle ungeristet, von
ihren Quartieren entfernt, der eine hier, der andere dort,
wohin der Wunsch, der groBen Hitze sich zu entziehen,
oder andere Umsténde sie gerufen hatten. Dennoch war
der Eifer der Commissarien und des Feldhauptmanns

11. 4



74 Kampf bei Anghiari.

so grol3, dall sie vor dem Anlangen des Feindes zu Pferde
und im Stande waren, seinem Angriffe Widerstand zu
leisten. Und wie Micheletto der erste, den Feind zu be-
merken, so war er auch der erste, der ihm entgegenzog
und mit den Seinen nach der Bricke eilte, uber welche
nicht fern von Anghiari die StraRe geht j. Da vor
dem Anmarsch des Feindes Piero Giampaolo Orsini die
Graben zu Seiten der StralRe zwischen der Briicke und
Anghiari hatte ausfillen lassen, so stellte sich Micheletto
der Briicke gegeniiber, Simoncino, der papstliche Feld-
hauptmann, mit dem Legaten zur Rechten, zur Linken
die florentinischen Commissarien mit dem Orsini, wah-
rend sie die FuBer Uberall auf dem FluRufer vertheilten.
Der einzige Weg, der so dem Feinde offen blieb, die
Florentiner anzugreifen, war der auf die Bricke zuflih-
rende, und nur hier hatten die Florentiner zu kampfen,
ausgenommen daR sie ihrem FuBvolke den Befehl ertheilt,
falls die feindlichen FufRer die Linien verlieRen, um sich
auf den Flanken ihrer Reiterei auszubreiten, mit den
Armbriusten gegen sie zu wirken, damit sie beim Kampf
an der Bricke ihren Reitern nicht in die Flanke fielen.
Die ersten Anrickenden wurden nun vom Micheletto
nach mannhaftem Widerstande zurlickgeworfen. Astorre
und Francesco Piccinino aber, gewahlte Mannschaft fuh-
rend, warfen sich auf Micheletto mit solcher Heftigkeit,
dall sie ihn von der Bricke und bis zum Ful® der An-
héhe zurlckdrangten, welche nach Anghiari hinansteigt.
Dann aber war es ihr Loos, von denen, welche ihnen
in die Flanke sielen, geworfen und wieder Uber die

1) Die Stralle von Borgo S. Sepolcro nach Arezzo.
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Bricke gejagt zu werden. Dieser Kampf wahrte zwei
Stunden, wahrend deren bald die Florentiner, bald die
Feinde Herren der Bricke waren. Und obgleich bei die-
sem Kampfe die beiden Truppenmassen einander das
Gleichgewicht hielten, so ward doch diesseit und jenseit
der Bricke zum groRen Nachtheil Niccolo's gestritten.
Denn kamen seine Leute Uber die Bricke, so fanden sie
den Feind in bedeutender Zahl: er konnte sich dort auf
dem geebneten Boden halten und die ermuideten durch
frische Truppen ersetzen. Gewannen aber die Florentiner
die Briucke, so konnte Niccolo seine Streitkrafte nicht
gehorig entwickeln noch benutzen, weil jenseit die Graben
und Damme an der Strale ihn hinderten.  Obgleich
nun die Herzoglichen mehrmals den Uebergang erkampft,
wurden sie doch von den frischen Kriegsvolkern des Fein-
des stets zurlickgeworfen. Als aber die Florentiner der
Briicke einmal so sich versichert, daR ihre Mannschaft
auf der jenseitigen Strafe vorricken konnte, so blieb dem
Piccinino bei dem heftigen Angriff und der ungiinstigen
Oertlichkeit keine Zeit mehr, frische Schaaren vorriicken
zu lassen, sodall die Vordem auf die Hintern sielen, der
eine den andern drangte, das ganze Heer umkehrte und
Alle, ohne weitere Rucksicht, nach dem Borgo flohen.
Die florentinischen Soldaten begaben sich nun ans Beute-
machen und gewannen viel an Gefangenen, Rustungen
und Pferden. Denn nicht Uber tausend Reiter kamen
mit dem Piccinino davon. Die Leute vom Borgo, welche
dem Niccolé gefolgt, um Beute zu machen, wurden nun
selber Beute : sie wurden alle gefangen und muBten Ldse-
geld zahlen; Fahnen und Wagen wurden genommen.
Der Sieg brachte Toscana noch mehr Nutzen als dem
%
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Herzog Schaden. Denn, verloren die Florentiner den
Tag, so war Toscana in der Gewalt des Visconti.
Jetzt, da Er der Verlierende, buRte er nur die Waffen
und Pferde seines Heeres ein, die ohne UbermaRige Kosten
wieder zu ersetzen waren. Nie gab es Zeiten, in welchen
der Krieg, welchen man in fremdem Lande fihrte, minder
geféhrlich gewesen ware, als in diesen. Bei einer so
entschiedenen Niederlage, in einem Kampfe, der von der
zwanzigsten bis zur vierundzwanzigsten Stunde wahrte,
starb ein einziger Mann, und dieser nicht an einer Wunde,
sondern durch einen Sturz, wobei er unter die Pferde-
hufe kam. So sicher kampfte man damals. Denn da
Alle beritten, mit Rustung bedeckt und vor dem Tode
sicher waren, wenn sie sich ergaben: so war Uberhaupt
kein Grund vorhanden, weshalb sie sterben sollten. Beim
Kampfen schiitzte sie die Rustung; konnten sie nicht mehr
kédmpfen, so ergaben sie sich. ")

Dies Treffen ist, sowol in Betracht des wahrend
desselben als spater Vorgefallenen, ein schlagender Be-
weis der damaligen unseligen Kriegsfihrung. Denn,
nachdem der Feind unterlegen und Piccinino sich nach
dem Borgo geflichtet, wollten die Commissarien ihm
folgen und ihn belagern, um den Sieg zu einem voll-
standigen zu machen. Aber mehre Fihrer und Soldaten
wollten ihnen nicht gehorchen: sie sagten, sie wollten die

1) Das Treffen von Anghiari (29. Juni 1440) bot dem
Lionardo da Vinci Stoff zu der berihmten, zur Ausschmiickung
des groBen Saals im Palaste der Signoria bestimmten Com-
position, von welcher nur eine Gruppe, ein Reitergefecht, durch
Edelink's Stich erhalten ist.
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Beute in Sicherheit bringen und fur die Verwundeten
Sorge tragen. Das Merkwulrdigste war, dall sie am
folgenden Tage, ohne von einem Commissar oder Haupt-
mann Urlaub zu haben oder auch nur danach zu fragen,
nach Arezzo zogen, dort die Beute lieBen und nach An-
ghiari zurlickkehrten.  Ein- Verfahren, welches jeder I6b-
lichen Kriegsordnung und Disziplin dermalRen wider-
strebte, dal jeder, auch der geringste Rest eines geord-
neten Heeres ihnen den Sieg, welchen sie unverdient
errungen, leicht und verdienterweise wieder hatte ent-
reiBen kénnen. Noch mehr: obgleich die Commissarien
wollten, daR sie die gefangenen Reiter nicht freilassen
sollten, um dadurch dem Feinde die Gelegenheit zu neh-
men, sich sogleich wieder zu verstarken, befreiten sie die-
selben doch. Man kann nicht umhin, sich dariber zu
wundern, wie ein Heer dieser Art Tapferkeit genug be-
wahrte , den Sieg davonzutragen, und wie dagegen
so grol® die Feigheit des Feindes, daf er sich von so
regellosen Haufen schlagen lief3.

Wahrend so die florentinischen Truppen auf der
Aretiner Stralle hin- und Herzogen, hatte Niccolo Pic-
cinino Zeit, mit dem Reste seines Heeres den Borgo zu
verlassen und sich nach der Romagna zurlickzuziehn. lhn
begleiteten die ausgewanderten Florentiner, welche, da sie
jede Hoffnung, in ihre Heimath zuriickzukehren, geschwun-
den sahen, nach eignem Gutdinken der eine hierhin, der
andere dorthin gingen. Messer Rinaldo degli Albizzi
lieR sich zu Ancona nieder, und um das himmlische Va-
terland zu erwerben, nachdem er das irdische verloren,
ging er das Grab des Heilands besuchen. Von dort
zuriickgekehrt, starb er Plotzlich bei der Tafel, wahrend
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er die Hochzeit einer seiner Tochter feierte J. Darin
lag eine Gunst des Schicksals, dal der mindest ungliick-
liche Tag seines Exils auch der letzte war. Ein ehren-
werther Mann in jedem Glicksverhaltni®, der es aber
mehr noch gewesen sein wirde, hatte das Geschick ihn
in einer einigen Stadt geboren werden lassen: denn in
einer getheilten Stadt schadeten ihm viele seiner Eigen-
schaften, die ihm sonst Lob und Ruhm erworben haben
wirden. Nachdem nun das Kriegsvolk aus Arezzo zu-
rickgekommen und Niccolé abgezogen war, erschienen die
Commissarien vor dem Borgo. Die Bewohner des Orts
wollten sich den Florentinern unterwerfen, diese aber wei-
gerten sich, die Unterwerfung anzunehmen.l) Wahrend
dies verhandelt ward, fallte der papstliche Legat Argwohn
gegen die Commissarien, als wollten sie der Kirche den
Ort nehmen. Man kam darlber zu heftigen Worten,
und es wurden Unordnungen stattgefunden haben zwi-
schen den florentinischen und péapstlichen Truppen, hatte
die Unterhandlung sich in die Lange gezogen. Da sie
aber das Ende nahm, welches der Legat wiinschte, so
wurde Alles bald wieder ruhig.

Wahrend dieser Verhandlung hiell es, Niccold Pic-
cinino sei gen Rom gezogen. Andere sagten, er habe
die Richtung nach der Mark eingeschlagen. Drum schien
es dem Legaten und den Sforza'schen Schaaren gerathen,
nach Perugia zu ziehn, um von dort aus entweder der
Mark oder Rom zu Hilfe zu kommen, wohin immer

1) 2. Februar 1452.
2) Der Borgo S. Sepolcro gehoérte namlich noch zum
Kirchenstaate.
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Niccolo sich gewandt haben méchte. Bernardo de' Medici
sollte sie begleiten, Neri Capponi aber mit den florenti-
nischen Truppen das Casentino besetzen. Nachdem dies
beschlossen worden, lagerte Neri vor Rassina, nahm den
Ort, erstirmte dann mit derselben Schnelligkeit Bibbiena,
Pratovccchio und Romena, und schlug das Lager vor
Poppi auf, das er von zwei Seiten einschloR, in der
Ebene von Certomondo 2) und von dem Hugelriicken
der nach Fronzole sich erstreckt. Der Graf Francesco
von Poppi, von Gott und von den Menschen sich ver-
lassen sehend, hatte sich in seiner Hauptstadt eingeschlos-
sen, nicht weil er auf irgend eine Hulfe hoffte, sondern
um von dort aus einen weniger nachtheiligen Vergleich
zu schlieBen. Als der Capponi ihm aber nahe riickte,
verlangte er sich zu vertragen, und es wurden ihm Be-
dingungen gestellt, wie er sie unter diesen Verhaltnissen
erwarten konnte: er und seine Kinder und die beweg-
liche Habe sollten sicher sein, Ort und Land den Flo-
rentinern gehdéren. Als sie nun die Capitulation ab-
schlossen, kam er herab auf die Bricke, die Uber den
am FuRe des Hugels von Poppi stromenden Arno fuhrt,
. und sagte zu Neri in tiefer Betribnil3: ,Hatte ich mein
Geschick und eure Macht wohl ermessen, so kdme ich jetzt
als Freund mich eures Sieges mit euch zu freuen, nicht
als Gegner euch zu bitten, meinem Unglick etwas von
seiner Bitterkeit zu nehmen. Mein gegenwartiges Loos
ist fur mich traurig und elend, wie fur euch Vortheilhaft
und glicklich. Ich hatte Pferde, Waffen, Unterthanen,

1) Oder Campaldino, wo einst die Guelfen gesiegt.
S. Bd. 1, S. 104.
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Land und Reichthimer: welch Wunder, wenn ich ungerr
sie aufgebe? Wollet und konnet ihr aber Uber ganz Tos-
cana gebieten, so mulssen wir Andern gehorchen: hétte
ich nicht geirrt, so ware weder mein Geschick bekannt
geworden noch wirde eure GroBmuth sich zeigen konnen.
Wolltet ihr mir meine Besitzungen lassen, so wurdet ihr
der Welt ein ewiges Beispiel eures milden Sinnes geben.
Lasset drum euer Mitleid groRer sein als mein Vergehen:
lasset dies Eine Haus dem Abkémmling Jener, von wel-
chen eure Vater unzahlige Gunst empfangen haben!"
Neri antwortete darauf: die blinde Zuversicht auf
die ohnmachtige Macht Anderer habe ihn zu solcher Ver-
siindigung gegen die Republik verleitet, dall es unter den
gegenwartigen Zeitumstanden unerlaBlich sei, daR er das
Seinige aufgebe und als Feind der Florentiner die Orte
verlasse, die er als ihr Freund nicht habe besitzen wollen.
Denn er habe ein solches Beispiel gegeben, dal er nicht
gehegt werden durfe, wo bei jedem Gluckswechsel die
Republik durch ihn gefédhrdet werden koénnte: nicht vor
ihm, sondern vor seinen Besitzungen hege man Besorgnif3.
Koénnte er in Teutschland First werden, so wirde die
Republik es ihm wiinschen und ihn beglnstigen in der
Erinnerung an seine Vorfahren. Hierauf gab der Graf
ganz erzurnt zur Antwort: ,, aus je groRerer Ferne er
die Florentiner sehe, um so lieber werde es ihm sein,"
und so ward jede freundliche Unterredung abgebrochen.
Der Graf, da er kein ander Mittel sah, trat den Ort
und seine sammitlichen Anspriiche den Florentinern ab,
und zog fort in Thranen mit seiner Gattin und seinen
Kindern, seine tragbare Habe mit sich nehmend. Er
konnte sich nicht darliber trosten, einen Staat verloren
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zu haben, welchen seine Vorfahren vier Jahrhunderte
hindurch besessen. §  Als diese Siege in Florenz bekannt
wurden, erflllten sie die Haupter der Regierung und
das ganze Volk mit unbeschreiblicher Freude. Und da
Bernardetto de' Medici fand, die Kunde von dem Zuge
des Piccinino gen Rom oder die Mark sei falsch, so
vereinigte er seine VOlker wieder mit denen des Capponi,
und bei ihrem gemeinschaftlichen Eintreffen in Florenz
wurden ihnen die gréften Ehrenbezeigungen zu Thell,
welche die Stadt ihren Gesetzen zufolge den siegreichen
Burgern gewahren kann, und sie wurden von der Si-
gnorie, von den Capitanen guelfischer Partei und sodann
von der gesammten Burgerschaft als Triumfirende em-
pfangen.

1) Im 1. 1191 bestéatigte Kaiser Heinrich VI. dem Grafen
Guido als Grafen von ganz Loscana alle seine Feudalrechte,
in Betracht der von ihm und seinen Vorfahren dem Reiche ge-
leisteten Dienste. Den Vater dieses Grafen Guido (— Guerra)
nennt Otto von Freisingen den machtigsten Herrn in ganz
Tuscien- — Der Graf Francesco IlI. Guidi lieR sich zu Bo-
logna nieder (s. das vi. Buch, S. 101).

4**
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nisse in Genua zwischen Johann von Anjou und den Fregosen
(1459). Johanns von Anjou Feldzug gegen Neapel (1460).
Genua entzieht sich der franzésischen Herrschaft. Johann von
Anjou kehrt nach Frankreich zurliick (1462).

Sich selbst bereichern, den Feind zu Grunde richten,

war stets der Zweck derer, welche einen Krieg beginnen,
und dall es so ist, liegt in der Natur der Dinge. Nur
darum sucht man den Sieg, nur darum strebt man nach
Zuwachs an Besitz, um seine Macht zu heben, die des
Gegners zu schwachen. Wenn also der Sieg verarmen
lakt, oder der Erwerb entkraftet, so folgt daraus, dal
man das Ziel des Krieges entweder zu weit Ubersprungen,
oder aber es nicht erreicht hat. Durch Kriege und Siege
bereichern sich solche Firsten oder Freistaaten, welche den
Feind vernichten und Herren sind uber Beute und Kriegs-
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abgaben. Die aber verarmen ungeachtet des Sieges,
denen die Unterdrickung des Feindes nicht gelingt, und
deren Soldaten, nicht aber sie selbst, lber Beute und
Steuer verfiigen. Dieser ist ganz unglicklich beim Ver-
lieren, noch unglicklicher im Siege: denn unterliegend,
ertragt er die Schmach, welche der Feind ihm zuflgt;
siegend, jene die ihm die Freunde bereiten, eine Schmach,
die man schwerer ertragt, weil kein verninftiger Grund
dafiir vorhanden, namentlich wenn man sich genéthigt
sieht, die Lasten der Unterthanen noch durch neue Auf-
lagen zu mehren. Wer aber menschliche Empfindung
in sich tragt, kann sich nicht freuen Uber einen Sieg,
Uber den die Unterthanen sich nur betriben. Die gut-
geordneten alten Freistaaten pflegten bei Siegen den
Schatz mit Gold und Silber zu fullen, Gaben unter
das Volk zu vertheilen, den Untergebenen den Tribut
zu erlassen und sie durch Spiele und Feste zu erfreuen.
Jene Staaten aber in den Zeiten, die wir beschreiben,
leerten erst den Schatz, plinderten dann das Volk und
sicherten es nicht vor dem Feinde. Alles dies war Folge
der Unordnung, womit Krieg gefihrt wurde. Denn
da man den besiegten Feinden nur ihre Habe nahm und
sie weder gefangen hielt noch todtete, so wurde von diesen
ein neuer Angriff auf den Sieger nur so lange verschoben,
bis es ihren FlUhrern gelungen, sie mit neuen Pferden
und Waffen zu versehen. Da Uberdies Beute und Kriegs-
steuer den Truppen gehorten, so zogen die siegreichen
Firsten daraus keinen Vortheil fur die neue LOhnung,
sondern erpreRten diese von ihren Unterthanen. Fur letz-
tere hatte so der Sieg keinen andern Vortheil, als dafR
er die Bedenklichkeiten der Filrsten minderte, wenn es
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darauf ankam, neue Lasten aufzulegen. Dahin hatten
jene Soldtruppen das Kriegswesen gebracht, dall so Sie-
ger wie Besiegte stets frischer Geldmittel bedurften, um
ihre Schaaren brauchen zu kénnen. Denn der eine mufte
sie neu rusten, der andere sie belohnen. Und wie die
Besiegten ohne neue Pferde nicht kampfen konnten, so
wollten's die Sieger nicht ohne neue Zulage. Daher
kam's, dall der eine des Sieges wenig sich freute, der
andere den Verlust wenig empfand: denn der Besiegte
hatte Zeit sich wieder zu erholen, der Sieger keine Zeit,
seinen Vortheil zu verfolgen.

Diese Unordnung und heillose Kriegfihrung waren
Schuld daran, da Niccolo Piccinino schon wieder zu Pferde
sal, ehe man in Italien seinen Sturz vernommen, und nach
der Niederlage dem Feinde groRern Schaden zuflgte als
vorher. So kam es, dall er nach dem Verlust von Tenna
Verona nehmen konnte; dal er, nachdem er hier sein
Heer eingebiiRt, mit einer machtigen Schaar in Toscana
einzufallen vermochte; dall er, bei Anghiari geschlagen,
schon ehe er die Romagna erreichte machtiger im Felde
war als zuvor und den Herzog mit Hoffnung erfillte,
die Lombardei zu vertheidigen, welche wahrend seiner
Abwesenheit beinahe ganz in Feindes Gewalt gerathen
war. Denn wahrend Niccolo Toscana in Verwirrung
setzte, waren des Herzogs Angelegenheiten zu dem Punkte
gelangt, dall er anfing sich fur verloren zu halten. Indem
er nun glaubte, er koénnte zum Aeulersten getrieben
werden, bevor Niccolo auf seinen Ruf wieder erschiene,
nahm er, um den Eifer des Sforza zu ziigeln und das
Geschick, welchem er durch Waffen nicht beizukommen
vermochte, durch Klugheit zu lenken, seine Zuflucht zu
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jenen Mitteln, deren er sich in ahnlichen Fallen ost mit
Erfolg bedient hatte. Drum sandte er den Herrn von
Ferrara, Niccolo da Este, nach Peschiera, wo der Sforza
stand, und lieR ihn zum Frieden aufmuntern, und ihm
zeigen, wie dieser Krieg nicht in seinem Interesse liege.
Wenn namlich der Herzog so geschwacht werde, dal er
seine bisherige Stellung nicht mehr zu behaupten ver-
moge, so werde er, der Graf, der erste sein, der darun-
ter leide, indem Venedig und Florenz nicht mehr dieselbe
Rucksicht auf ihn nehmen wirden. Zum Beweise, dal
der Herzog den Frieden wolle, bot er ihm die endliche
EheschlieBung an: er werde seine Tochter nach Ferrara
senden und verspreche sie ihm zu Ubergeben, nachdem
Friede gemacht worden. Der Graf antwortete: wenn
der Herzog wahrhaft den Frieden wolle, so sei nichts
leichter, da Florentiner und Venezianer sich danach sehn-
ten. Man koénne ihm aber nur schwer Glauben bei-
messen, da man wisse, dall er immer nur aus Noth
Frieden geschlossen und, wie die Noth vorlber, stets
die Kriegslust ihm Wiederkehre. Ebensowenig kénne er
dem Eheblindni trauen, da er so ost damit getduscht
worden. Uebrigens wolle er, ware der Friede geschlossen,
in letzterer Hinsicht thun, was seine Freunde ihm rathen
wurden.

Die Venezianer, welche ihre Kriegsanfihrer oft
unklugerweise im Verdacht hatten, wurden durch diese
Unterhandlungen natirlich sehr beunruhigt. Da nun
der Graf diesen Verdacht tilgen wollte, fuhr er fort
mit allem Eifer Krieg zu fihren: doch wirkte auf ihn
der Ehrgeiz, auf die Venezianer die Besorgni® so erkal-
tend, daR wahrend des noch Ubrigen Theils des Sommers
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wenig von Belang vorgenommen ward. Als nun der
Piccinino nach der Lombardei zuriickgekehrt und der
Winter bereits angefangen war, bezogen die Heere ihre
Quartiere, das des Grafen in Verona, der Herzog in
Cremona, die florentinischen Truppen in Toscana, die
papstlichen in der Romagna. Letztere hatten nach dem
Siege bei Anghiari Forli und Bologna angegriffen, um
sie dem Francesco Piccinino zu nehmen, der diese Stadte
fur seinen Vater besetzt hielt. Der Streich mislang, da
Francesco sich wacker vertheidigte. Die Ravennaten aber
wurden so sehr in Furcht gesetzt, dal® sie nicht mehr unter
die Herrschaft der Kirche zuriickkehrten, sondern im Ein-
verstandni® mit ihrem Gebieter, Ostasio da Polenta, sich
den Venezianern Ubergaben, welche zum Lohne dafir
und damit Ostasio ihnen nicht etwa durch Gewalt neh-
men konnte, was er ihnen unklugerweise gegeben, ihn
mit einem Sohne nach Candia sandten, wo er den Tod
fand. Da, ungeachtet der errungenen Vortheile, der
Papst sich in Geldverlegenheit befand, verkaufte er den
Florentinern um funfundzwanzigtausend Ducaten das
Castell Borgo San Sepolcro.

Als die Sachen zu diesem Punkte gelangt waren
und des Winters wegen jeder sich vor dem Kriege sicher
hielt, dachte man auch nicht mehr an den Frieden, am
wenigsten der Herzog, der auf Niccolo Piccinino und
die Jahreszeit vertraute. Deshalb brach er alle Unter-
handlungen mit dem Sforza ab, ristete Niccolo's Heer
mit grolem Eifer und traf alle Vorkehrungen zu einem
kunftigen Feldzuge. Der Graf, dem dies zu Ohren kam,
begab sich noch Venedig, um mit dem Senat zu berathen,
was im néachsten Jahr zu thun sein wirde. Niccolo
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seinerseits, der gerustet dastand und den Feind unvor-
bereitet sah, wartete den Frihling nicht ab, sondern ging
im tiefen Winter Uber die Adda, riickte in das Brescia-
nische ein und besetzte das ganze Land (1411) mit Aus-
nahme von Adula und Acri, wobei er lber zweitausend
Sforza'sche Reiter, welche diesen Angriff nicht erwarteten,
niederwarf und gefangen nahm. Was aber den Grafen
am meisten krankte und die Venezianer &angstete, war,
dall Ciarpellone, einer der ersten Hauptleute des Sforza,
die Fahnen verlieR. Der Graf verlieR sogleich Venedig
und begab sich nach Brescia, wo er fand, daR Niccolo,
nachdem er diese Verheerung angerichtet, in seine Quar-
tiere zurlickgekehrt war. Da er nun den Krieg beendigt
fand, wollte er die Flamme nicht wieder anfachen, son-
dern die MulRRe, welche Winter und Feind ihm liel3en,
benutzen, sich in Stand zu setzen, im jungen Jahr die
alte Unbilde zu rachen. Er bewog deshalb die Venezianer,
ihre in Toscana stehenden Truppen zurickzurufen und
statt des verstorbenen Gattamelata den Micheletto Atten-
dolo in ihren Dienst zu nehmen.

Beim Fruhlingsanfang war der Piccinino der erste,
der ins Feld riuckte. Er berannte Cignano, ein zwdlf
Millien von Brescia entlegenes Castell, dem der Sforza
zu Hulfe zog, worauf die beiden Hauptleute nach ge-
wohnter Weise gegeneinander Krieg fuhrten. Da der
Graf wegen Bergamo besorgt war, zog er vor Marti-
nengo, welches Castell eine solche Lage hatte, daR er nach
dessen Einnahme, jener, durch Niccold hartbedrangten Stadt
leicht Hulfe leisten mochte. Letzterer, welcher einsah, dal
der Feind ihm nur von dieser Seite beikommen konnte,
hatte das Castell auf jede Weise befestigt, sodal der Sforza
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néthig fand, auf dessen Belagerung seine ganze Macht
zu verwenden. Da nahm Niccolo mit seinem Heere eine
Stellung ein, wo er dem Gegner die Zufuhr abschnitt
und durch Graben und Basteien so sich sicherte, dal dieser
ihn nur mit offenbarer Gefahr angreifen konnte. Nun
befanden die Belagerer sich in schlimmerer Lage 'als die
Belagerten. Denn der Graf konnte wegen des Mangels
an Lebensmitteln die EinschlieBung nicht fortsetzen und
ebensowenig, der vom Feinde drohenden Gefahr wegen,
das Lager abbrechen, sodal fur den Herzog entschiedener
Sieg, fur die Venezianer und den Sforza ganzlicher
Ruin bevorstand.

Das Glick aber, dem's nicht an Mitteln fehlt, die
Freunde zu begiinstigen, den Feinden zu schaden, lief? in
der Erwartung dieses Sieges des Piccinino Ehrsucht
und Anmaf3ung dermaflen sich steigern, daf er alle Ruck-
sicht gegen den Herzog, wie gegen sich selbst aus den
Augen setzte. Er lieR den Visconti wissen: nachdem er
so lange unter seinen Fahnen gedient, habe er noch nicht
einmal so viel Land erworben, daR er sich darin kénne
begraben lassen, weshalb er nun wissen wolle, welcher
Lohn fur seine Bemuhungen ihm bevorstehe. Denn in
seiner Hand liege es, ihm die ganze Lombardei zu unter-
werfen und alle seine Feinde zu Uberliefern, und da ihn
dinke, er durfe fur sichern Sieg sichern Lohnes gewartig
sein, so verlange er die Abtretung der Stadt Piacenza,
damit er, nach so langen Feldziigen miide, bisweilen aus-
ruhen koénnte. Zuletzt scheute er sich nicht, dem Herzog
zu drohen, er werde das Unternehmen aufgeben, wenn
dieser nicht in sein Begehren willigte. Diese beleidigende
und Ubermuthige Art verletzte den Visconti so und erzirnte
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ihn dermaBen, dal er beschloR, lieber auf die erwarteten
Vortheile zu verzichten, als dem Picciuino seinen Willen
zu thun. lhn, welchen so viele Gefahren und Drohungen
der Feinde nicht zur Sinnesadnderung gebracht, brachte
dazu der Uebermuth der Freunde. Er beschlo? mit dem
Grafen sich zu vertragen, sandte zu ihm den Antonio
Guidobuono von Tortona und lieR ihm die Hand seiner
Tochter und Friedensbedingungen anbieten, die von ihm
wie von den Verblindeten mit Freudigkeit angenommen
wurden. Nachdem dies heimlich abgeschlossen worden,
lieR der Herzog den Picciuino wissen: er solle mit dem
Grafen auf ein Jahr Waffenstillstand schlieBen, indem
er vorgab, die Kriegskosten lasteten so schwer auf ihm,
dall er einen sichern Frieden nicht um eines zweifelhaften
Sieges willen aufgeben konnte. Ueber diesen Entschluf®
war Niccolo aufs héchste erstaunt, da er nicht begriff,
was den Herzog veranlal3te, auf so glorreichen Sieg zu
verzichten, und es ihm nicht in den Sinn kam, daf}, um
die Freunde nicht belohnen zu muissen, jener die Feinde
retten wollte. Er widersetzte sich daher diesem Plan so
viel er konnte, bis, um ihn zur Ruhe zu bringen, der
Herzog gendthigt war, ihm zu drohen, er werde ihn,
wenn er sich strdube, feinen Soldaten und dem Feinde
zur Beute geben. Da gehorchte der Piccinino, in der-
selben Stimmung wie einer, der Heimath und Freunde
zu verlassen gendthigt ist, und beklagte sein widriges
Schicksal, indem bald Glickswechsel, bald der Herzog ihm
den Sieg entrissen. Nachdem der Waffenstillstand abge-
schlossen, fand die Hochzeit Francesco Sforza's mit Ma-
donna Bianca statt, und die Stadt Cremona wurde ihm
als Mitgift eingeraumt. Hierauf ward im November 1411
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Friede geschlossen, fir die Venezianer durch Francesco
Barbarigo und Paolo Trono, fir die Florentiner durch
Messer Agnolo Acciajuoli. Die Venezianer erwarben
dabei Peschiera, Asola und Leonato, Castelle des Mark-
grafen von Mantua.

Nachdem der Krieg in der Lombardei beendigt, wahrte
noch der im Konigreich Neapel, welcher die Ursache ward,
daR man"auch in der Lombardei von neuem begann.
Wahrend der erwahnten Feldziige hatte Alfons v. Aragon
dem Kdénige Renat das ganze Land genommen, mit Aus-
nahme der Stadt Neapel: sodal Alfons, seinen Sieg fur
sicher haltend, wahrend der Belagerung Neapels dem
Grafen Sforza Benevent und seine Ubrigen dortigen
Besitzungen zu nehmen beschlo, was er ohne Gefahr
thun zu koénnen glaubte, indem der Sforza in der Lom-
bardei beschéaftigt war. Es gelang ihm auch wirklich
und er besetzte diese Orte mit geringer Mihe. Als aber
die Nachricht von dem geschlossenen Frieden anlangte,
furchtete Alfons, der Graf wirde um seiner Besitzungen
willen dem Anjou zu Hulfe kommen, und Letzterer nahrte
aus demselben Grunde diese Hoffnung. Er sandte zu
ihm, indem er ihn aufforderte, einem Freunde zu helfen,
an einem Feinde sich zu rachen. Andrerseits lag Alfons
den Herzog von Mailand an, er méchte dem Grafen
soviel zu schaffen machen, daR er dies sein lasse, um an
Wichtigeres zu denken. Der Visconti ging darauf ein,
ohne zu bedenken, dall er so den Frieden storte, den
er soeben zu seinem groRen Nachtheil geschlossen. Er
gab dem Papste Eugen zu verstehn, es sei nun Zeit,
die Lander wiederzunehmen, welche der Graf besetzt hielt,
und bot ihm dazu den Piccinino an, welcher nach dem
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FriedensschluR mit seinen Truppen nach der Romagna
gegangen war, und dessen Léhnung wahrend des Kriegs
er Ubernehmen wollte. Papst Eugen griff eifrig nach
diesem Plane, theils weil er den Sforza haldte, theils
weil er das Seinige wiederzuerlangen wiinschte. War
er einst mit gleicher Hoffnung vom Piccinino getauscht
worden, so besorgte er jetzt, wo der Herzog dabei war,
keine Tauschung mehr. Nachdem er nun seine Schaaren
mit denen Niccold's vereinigt, griff er die Mark an.
Durch einen so unerwarteten Angriff Uberrascht, setzte
sich der Sforza mit seinen Kriegsvolkern in Marsch.
Unterdef nahm Konig Alfons Neapel ein, sodafl, mit
Ausnahme des Castelnuovo, das ganze Reich sich in seiner
Gewalt befand. Renat lieB im Castell eine starke Be-
satzung und begab sich nach Florenz, wo er auf die ehren-
vollste Weise empfangen ward. Als er sodann, nach
wenigen Tagen, sah, dal ihm die Mittel zur Fortsetzung
des Krieges mangelten, segelte er nach Marseille.
Alfons nahm nun das Castel nuovo, und Francesco
Sforza vermochte in der Mark dem Papste und Niccold
nicht die Spitze zu bieten. Er wandte sich deshalb an
die Venezianer und Florentiner mit Bitten um Truppen
und Geld, indem er ihnen vorhielt, dal, wenn sie nicht
drauf bedacht waren, den Papst und den Konig im Zaum
zu halten, wahrend er sich noch vertheidigen koénnte, sie
spater an ihr eigen Heil denken mufRten, indem jene bei-
den sich dem Visconti anschlieBen und Italien unter sich
theilen wirden. Eine Zeitlang blieben die beiden Repu-
bliken unentschlossen, sowol weil sie nicht wullten, ob es
rathsam ware, sich den Papst und den Konig zu
Feinden zu machen, als auch weil die Angelegenheiten
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Bolognas sie in Anspruch nahmen. Annibale Bentivogli
hatte den Francesco Piccinino aus dieser Stadt vertrie-
ben und, um sich gegen den dem Genannten glnstigen
Herzog vertheidigen zu kénnen, die Venezianer und Flo-
rentiner um Beistand ersucht, welchen diese ihm auch
nicht verweigerten. Hier beschaftigt, konnten sie sich nun
nicht entschlieBen, dem Grafen Hulfe zu leisten. Als
aber Annibale den Francesco geschlagen und diese Sache
zu Ende schien, beschlossen die Florentiner, dem Sforza
beizustehn. Um indell des Herzogs sicher zu sein, erneuer-
ten sie das BUndni3 mit ihm, welches derjVisconti auch
hielt. Denn wenn er auch zugegeben, daR der Krieg
gegen den Grafen begonnen ward, wahrend der Konig
Renat noch unter den Waffen stand: so wollte er doch
nicht, dal der Sforza alle seine Besitzungen verlore, als
er jenen aus dem Konigreich vertrieben sah. Darum
willigte er nicht blos ein, dal dem Sforza Hulfe gesandt
wurde, sondern er schrieb auch dem Konige mit dem
Ersuchen, in sein Reich zurlickzukehren und den Krieg
gegen ihn nicht weiter fortzusetzen. Alfons that dies
zwar Ungern; aber der Verbindlichkeiten wegen, die er
dem Visconti schuldete, beschlo er doch dessen Wunsch
zu erfullen und zog sich mit seiner Mannschaft jenseit
des Tronto zurlck.

Wahrend dieser Vorgange in der Romagna hatten
die Florentiner zu Hause nicht viel Ruhe. Zu den an-
gesehensten Burgern gehorte Neri Capponi, dessen Ansehn
dem Cosimo de' Medici mehr denn irgend etwas Be-
sorgnil} einfléRte. Denn sein Einflul in der Stadt ward
noch durch den vermehrt, welchen er bei dem Kriegsvolk
hatte; dies kam daher, weil er zu verschiedenen Malen
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Anfuhrer der florentinischen Heere gewesen war und sie
durch Tapferkeit und gute FuUhrung gewonnen hatte.
Ueberdies bewirkte die Erinnerung an die Siege, die er
wie sein Vater Gino davongetragen, indem dieser Pisa
erobert, jener bei Anghiari den Piccinino geschlagen:
daR Viele ihn liebten, die aber ihn firchteten, welche im
Regieren keine Genossen wollten. Unter den Hauptleu-
ten des florentinischen Heeres war damals Baldaccio von
Anghiari J, ein sehr wackerer Kriegsmann, den keiner
in Italien an Tapferkeit und korperlicher Gewandtheit
Ubertraf. Dieser genol beim FulRvolk, dessen Anfuhrer
er stets gewesen, eines solchen Rufes, dal man der
Meinung war, die Schaaren wirden ihm zu jedem Un-
ternehmen nach seinem Willen folgen. Baldaccio war
sehr befreundet mit Neri und liebte dessen treffliche Ei-
genschaften, von denen er so oft Zeuge gewesen, was
andere Burger mit groBem Verdacht erfillte. Da diese
es slr gefahrlich hielten, ihn zu entlassen, fur gefahr-
licher noch, ihn im Dienste zu behalten, so beschlossen sie
ihn umzubringen. Die Umstande zeigten sich ihrem Plane
gunstig. Der Justiz - Gonfaloniere war Messer Barto-
lommeo Orlandini. Es war derselbe, von dem wir er-
zahlten, dall er bei Niccolo Piccinino's Einfall in Toscana,

1) Conte dell' Anguillara. Seine Gattin war Annalena
Malatesta von Rimini, Tochter des Galeotto Malatesta und
der Maria Orsini, geboren 1420 und bei den Medici erzogen.
Nach Baldaccio's Tode grindete sie da, wo ihre Wohnungen
standen, ein Kloster nach der Regel des h. Dominicus zur Auf-
nahme betribter Witwen, und starb in demselben 1490. Das
Kloster wurde 1808 aufgehoben und in Privatwohnungen um-
geschaffen. Noch aber besteht der Name: Casa d' Annalena.
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zur Bewachung von Marradi gesandt, schmahlich entfloh
und den Paly aufgab, der durch seine ortliche Beschaf-
fenheit allein beinahe vertheidigt wurde. Solche Ver-
zagtheit misfiel dem Baldaccio, der durch scharfe Worte
wie durch Briefe Messer Bartolommeo's Feigheit angriff,
woruber dieser beschdmt und zornig sich nach Rache sehnte,
indem er durch den Tod des Anklagers die Schmach sei-
nes Betragens ausléschen zu koénnen wahnte.

Um dies Verlangen des Messer Bartolommeo wuften
die Ubrigen Burger, sodal sie ihn ohne MuUhe beredeten,
durch Baldaccio's Ermordung die eigne Beleidigung zu
rachen und den Staat von einem Manne zu befreien,
den man entweder mit Gefahr besolden, oder mit Scha-
den entlassen misse. Nachdem nun der Orlandini ihn
zu todten beschlossen, verbarg er mehre bewaffnete junge
Manner in seinem Gemache, und da Baldaccio, wie er
zu thun pflegte, auf den Platz vor dem Palast gekom-
men, um mit dem Magistrat in Dienstangelegenheiten
zu verhandeln, sandte der Gonfaloniere zu ihm, der ohne
Argwohn dem Rufe folgte. Messer Bartolommeo kam
ihm entgegen und ging mit ihm, von Geschéaften redend,
zwei- oder dreimal den langen Gang entlang, der an
den Gemachern der Signoren vorlberfihrt. Als ihm
nun der Augenblick gekommen schien und er sich in der
Nahe des Zimmers befand, in welchem die Bewaffneten
harrten, gab er ein Zeichen, worauf diese hervorspran-
gen, den Baldaccio, welchen sie allein und ohne Waffen
fanden, sogleich Lodteten und zum Fenster des Palastes
hinauswarfen, welches sich auf der Seite des Zollamtes
befindet. Die Leiche wurde dann auf den Signorenplatz
geschleppt, und lag da, mit abgeschlagenem Haupte, den
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ganzen Tag Uber dem Volke zum Schauspiel. Er hinter-
lie einen einzigen Sohn, welchen Annalena seine Gattin
ihm nicht langst zuvor geboren, der ihn aber nur kurz
Uberlebte. Nachdem nun Annalena gatten- und kinder-
los geblieben, wollte sie keine zweite Ehe eingehn, son-
dern schuf ihre Wohnung in ein Kloster um, wo sie
mit andern edeln Frauen sich einschlo® und heilig lebte
und starb. Wegen des von ihr gestifteten und nach ihr
genannten Klosters, wird ihr Andenken, wie es heute
noch lebt, so immer leben. Dies Ereigni® minderte zum
Theil Neri's EinfluB und nahm ihm so Ansehn wie An-
hanger. Damit begnlgten sich aber die Regierenden nicht.
Denn nachdem nun zehn Jahre seit dem Beginn ihrer
Macht verflossen, die der Balie verliehene Machtvoll-
kommenheit erloschen war, und Manche in Worten und
Handlungen kihner wurden, als ihnen genehm war: so
schien es den Hauptern der Faction zur Sicherung ihrer
Stellung nothwendig, sie von neuem mit Entschiedenheit
einzunehmen, indem sie den Freunden groReres Ansehn
verliehen, die Gegner aber unterdrickten. Darum lieRen
sie im 1. 1444 durch die Rathsausschisse eine neue
Balie ernennen, welche die Zulassung zu den Aemtern
wieder beschrankte, die Wahlen zur Signorie einer klei-
nen Zahl Burger zugestand, die Kanzlei der Riforma-
gioni erneuerte, indem sie dieselbe dem Ser Filippo Pe-
ruzzi nahm und einem Andern gab, der sich nach der
Willensmeinung der Machtigen zu verhalten haben sollte.
Sie verlangerte den Verbannten die Zeit ihrer Aus-
schlieBung , lieR den Giovanni di Simone Vespucci ins
Gefangni? werfen, nahm den Accoppiatoren der feind-
lichen Faction die Amtsehren, darunter den Soéhnen
1L 5
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Piero Baroncelli's, allen Serragli's, dem Bartolommeo
Fortini, Messer Francesco Castellani und vielen Andern.
Auf solche Weise gelangten sie zu neuem Ansehn und
Macht, wahrend sie den Ehrgeiz der Verdachtigen und
feindlich Gesinnten gewaltsam niederhielten.

Nach diesen Anstalten im Innern wandten sie sich
zu den auswartigen Verhaltnissen. Niccolo Piccinino,
war, wie gesagt, vom Konig Alfons verlassen worden,
und der Graf hatte durch florentinische Hulfe seine Macht
so sehr verstarkt, dal er jenen bei Fermo angriff und
ihm eine solche Niederlage beibrachte, dal sein Heer bei-
nahe aufgelést war. Mit einem geringen Reste von
Truppen stlchtete er nach Montecchio, wo er sich so
tapfer und so lange hielt, daR seine zerstreuten Leute
sich sammeln konnten und allmalig zu ihm zuriickkehrten,
worauf er sich um so glicklicher gegen den Sforza ver-
theidigte, da der Winter kam und die Truppen ihre
Quartiere beziehen mufiten. Niccolo war diese ganze
Zeit Uber darauf bedacht seine Mannschaft zu verstérken
und erhielt Beistand vom Papste und vom Konig Alfons.
Beim Frihlingsanbruch, als man wieder ins Feld rickte,
fand er sich so stark, daR der Graf ohne Zweifel den
Kirzern gezogen haben wirde, hatte nicht der Herzog
von Mailand die Plane des Piccinino durchkreuzt. Der
Visconti lie® ihn wissen: er moége ohne Zeitverlust zu
ihm kommen, indem er mindlich Uber wichtige Dinge
mit ihm zu reden habe. Dieser nun, begierig des Her-
zogs Absicht zu vernehmen, verlie einen sichern Sieg
um einer ungewissen Sache willen, und begab sich nach
Mailand, indem er seinem Sohne Francesco den Ober-
befehl liber das Heer anvertraute. Kaum vernahm dies
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der Sforza, so wollte er Niccolo's Abwesenheit benutzen
um zu schlagen. In der Nahe des Castells Monteloro
fand der Kampf statt, in welchem Francesco Piccinino
unterlag und gefangen ward. Als Niccolo zu Mailand
angelangt war und fand, dal der Herzog ihn nur an der
Nase herumfiihrte, und er nun des Sohnes Niederlage
und Gefangenschaft vernahm, betriibte er sich so sehr,
daR er (im 1. 1445) in einem Alter von vierundsechzig
Jahren starb. Als Feldherr hatte er mehr Tapferkeit
als Glick gehabt. Seine Soéhne Francesco und Jacopo
hatten weniger Kriegserfahrung, aber noch mehr Ungliick
als der Vater: sodal Braccio's Soldheer beinahe vollig
aufgerieben ward, wahrend das Sforza'sche durch die
Gunst des Schicksals immer héhern Ruhm erwarb. Als
der Herzog das MiRgeschick der Truppen Niccolo's und
dessen Tod erfuhr, suchte er, auf die aragonische Macht
wenig bauend, mit dem Grafen Frieden zu schlieRen,
was ihm auch mittelst der Florentiner gelang. Dem
Papste blieben dabei von den Stadten der Mark
Osimo, Fabriano und Recanati, wahrend der Graf alles
Uebrige behielt.

Nachdem der Friede in der Mark erfolgt war, hatte
ganz Italien der Ruhe genieRen konnen, ware sie nicht
durch die Bolognesen gestért worden. Es gab in Bo-
logna zwei sehr machtige Geschlechter, Canneschi und
Bentivoglj. Haupt der Letzteren war Annibale, der
Ersteren Vatista. Um das gegenseitige Vertrauen zu
mehren, hatten sie sich mit einander verschwagert: aber
unter Leuten, die nach demselben hohen Ziele streben,
ist Verschwagerung leichter denn Freundschaft. Die Stadt
hatte mittelst des Annibale Bentivoglj, nach Francesco

5 *
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Piccinino's Vertreibung, mit Florenz und Venedig Bund-
ni geschlossen. Da aber Batista wufite, wie viel dem
Herzog daran lag, Bologna befreundet zu erhalten: so
kam er mit ihm Uberein, den Annibale zu todten und
das Visconti'sche Banner aufzupflanzen.  Nachdem sie
die Art und Weise verabredet, griff am 24. Juni 1445
Batista den Bentivoglj mit den Seinen an, ermordete
ihn, rief den Namen Filippo's aus und durchzog mit
seinen Anhéngern die Stadt. Es befanden sich in Bo-
logna venezianische und florentinische Commissarien, die
beim ersten Aufruhr in ihre Wohnungen sich zuriick-
zogen. Als sie aber sahen, wie das Volk sich nicht zu
den Mordern schlug, sondern bewaffnet auf dem Platze
erscheinend, laut Uber Annibale's Mord klagte: so fallten
sie Muth, schlossen sich mit den in der Eile gesammelten
Leuten jenem an, warfen sich auf die Gegenpartei und
schlugen sie in kurzer Zeit, indem sie einen Theil todte-
ten, die Uebrigen aus der Stadt vertrieben. Da es dem
Batista an Zeit zu fliehn, den Gegnern an Zeit ihn zu
tobten gefehlt hatte, so verbarg er sich in seiner Woh-
nung in einem unterirdischen Gewdlbe, welches zum Auf-
bewahren des Getreides bestimmt war. Nachdem die
Gegner ihn den ganzen Tag gesucht, und sie bestimmt
wuldten, daBR er die Stadt nicht verlassen, jagten sie
seinen Dienern solche Angst ein, dal ein Knabe ihn aus
Furcht verrieth. Man holte ihn bewaffnet aus seinem
Schlupfwinkel und toédtete ihn, worauf er durch die
Stadt geschleppt und verbrannt wurde. War des Her-
zogs Ansehn groR genug gewesen, ihn zu diesem Unter-
nehmen zu verleiten, so war dessen Macht zu ferne,
ihn zu retten.
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Nachdem durch Batista's Tod und die Zerstreuung
der Seinigen dieser Tumult beseitigt, waren die Bo-
lognesen in groRer Verwirrung. Denn von der Benti-
voglischen Familie war keiner fahig, die Leitung zu
Ubernehmen, indem Annibale einen einzigen sechsjahrigen
Sohn, Namens Giovanni, hinterlassen hatte. Man
furchtete deshalb, unter den Anhangern dieses Hauses
wirde Zwiespalt entstehen und die Rickkehr der Gegen-
partei und ihren eignen Ruin veranlassen. Wahrend
ste in dieser Ungewilheit waren, befand sich zu Bologna
Francesco, der vormalige Graf von Poppi. Dieser er-
offnete den Vornehmsten der Stadt: wenn sie von einem
aus Annibale's Blute regiert sein wollten, so wisse er
ihnen einen solchen anzugeben. Er erzahlte ihnen nun,
wie vor etwa zwanzig Jahren Ercole Bentivoglj, ein Vetter
des Ermordeten, zu Poppi verweilt und mit einem Mad-
chen des Castells Bekanntschaft gehabt habe, von welcher
ihm ein Sohn Namens Santi geboren worden sei.
Ercole habe ihn wiederholt als den Seinigen anerkannt,
woran auch niemand zweifeln koénne, der einst den Vater
gesehn und den jungen Mann kenne, indem die grofite
Aehnlichkeit zwischen Beiden bestehe. Die Burger malien
seinen Worten Glauben bei und sandten sogleich nach
Florenz, den Jungling aufzusinden und Cosimo und Neri
zu ersuchen, ihn nach Bologna ziehn zu lassen. Santi's
Pflegevater war todt, und er lebte unter der Aufsicht
eines Oheims, Antonio da Cascese. Dieser war reich,
kinderlos und mit Neri befreundet, welcher letztere, als
er den Antrag vernahm, urtheilte, da er weder von der
Hand zu weisen noch blindlings anzunehmen sei, und
wollte, dal Santi mit den bolognesischen Abgesandten
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in Cofimo's Beisein reden sollte. Sie kamen also zu-:
sammen, und Santi ward von den Bolognesen nicht
sowol geehrt wie angebetet. soviel vermochte Parteigeist
bei diesen Leuten. Es wurde aber nichts beschlossen,
sondern Cosimo nahm den Santi bei Seite und sagte
zu ihm: ,,In einem solchen Falle kann der beste Rath
nur von dir selbst ausgehen. Denn du muBst jenen Ent-
schlu® fassen, zu dem du dich am meisten hingezogen
fuhlst. Bist du Ercole Bentivoglj's Sohn, so wirst du
dich zu jenen Unternehmungen wenden, die deines Ge-
schlechts und deines Vaters wirdig sind. Bleibst du
der Sohn Antonio's da Cascese, so wirst du dein Leben
in Florenz und in Geschaften der Wollenweberzunft un-
rihmlich verbringen." Diese Worte wirkten auf den
Jungling, und wahrend er friher geneigt gewesen, die
Sache abzuweisen, sagte er nun, er gebe sich ganz dem
anheim, was Cosimo und Neri beschlieRen wuirden.
Diese verstandigten sich hierauf mit den bolognesischen
Abgeordneten: Santi wurde mit Kleidung, Pferden und
Dienern versehn und unter zahlreichem Geleit nach Bo-
logna gefuhrt, wo ihm die Leitung der Sohne Messer
Annibale's wie der stadtischen Angelegenheiten Ubertra-
gen ward. Er zeigte darin eine so groRe Klugheit, daR,
wahrend alle seine Vorfahren im Kampfe mit ihren
Gegnern den Tod gefunden hatten, er im Frieden lebte
und in Ehren starb.

Nach Niccolo Piccinino's Ableben und der wieder-
erlangten Ruhe winschte der Herzog von Mailand einen
Feldhauptmann zu finden, welchem er seine Heere an-
vertrauen kénnte. [Er trat daher in Unterhandlung mit
dem Ciarpellone, einem der ersten Unterfeldherren des
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Grafen Francesco.  Nachdem sie sich versténdigt, ver-
langte dieser Urlaub, um sich nach Mailand zu begeben,
angeblich um einige Castelle in Besitz zu nehmen, welche
ihm vom Herzog Filippo in friheren Kriegen geschenkt
worden. Da der Sforza die wahre Sachlage argwohnte,
so lie er den Ciarpellone erst festhalten, dann umbrin-
gen, damit er ihm nicht schaden koénnte, unter dem Vor-
geben, er habe ihn Uber Intriguen ertappt. Der Herzog
empfand dariber groles MiRvergnugen und Aerger, was
den Florentinern und Venezianern erwilnscht war, die
immer die Besorgni® hegten, der Visconti und der Sforza
mochten sich einander anschliefen.  Jener Unwille ver-
anlaf3te aber neue Unordnung in der Mark. Herr von
Rimini war Gismondo Malatesta, welcher, als Schwie-
gersohn des Grafen, die Herrschaft iUber Pesaro zu er-
halten hoffte. Der Sforza aber gab dieselbe seinem
Bruder Alessandro, woriliber Gismondo heftig erzirnt
ward. Dazu kam, dal sein Feind, Federigo von Monte-
feltro, mit des Grafen Hiilfe sich in Urbino festgesetzt
hatte. Der Malatesta naherte sich nun dem Herzoge
und lag dem Papste wie dem Konig Alfons an, den
Grafen zu bekriegen. Letzterer wollte den Gismondo die
ersten Frichte des Krieges kosten lassen, den er winschte,
und griff ihn plétzlich an. Da ging der Larm von
neuem los in der Romagna und Mark. Denn der
Visconti, Konig und Papst sandten dem Malatesta be-
deutende Verstarkung, wahrend Florenz und Venedig
den Grafen wenn nicht mit Truppen, doch mit Geld
unterstitzten. Damit war der Herzog nicht zufrieden,
sondern wollte auch dem Grafen Cremona und Pontre-
moli nehmen : Cremona schiitzten ihm aber die Venezianer,
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Pontremoli die Florentiner. Als so der Kriegslarm
auch in der Lombardei wieder anhub, wurde (1446)
der herzogliche Feldhauptmann Francesco Piccinino bei
Casale von den venezianischen Truppen unter Micheletto
Attendolo geschlagen. Dies erfillte die Venezianer mit
stolzer Hoffnung. Sie sandten einen Commissar nach
Cremona, fielen in die Ghiaradadda ein und besetzten fie
ganz bis Crema. Da wandte sich der Herzog an Konig
Alfons mit dem Gesuch um Hulfe: dem Konigreich
drohe Gefahr, wenn die Lombardei von Venedig ver-
schlungen werde. Der Aragonier verhiel} Beistand, aber
ohne des Sforza Zustimmung war der Zug nach der
Lombardei kaum ausfiihrbar.

Nun bat Filippo den Grafen, er mochte seinen schon
bejahrten und blinden Schwieger nicht verlassen. Der
Sforza zirnte diesem wegen des Krieges, den er ihm
auf den Hals geladen, andrerseits aber misfiel ihm die
groBe Zunahme der venezianischen Macht. Ueberdies
fehlte es ihm an Geld und die Verbiindeten sandten ihm
karge Unterstiitzung. Denn bei den Florentinern war die
Furcht vor dem Visconti, die fie auf den Grafen so
groRen Werth legen liel3, schon geschwunden; die Vene-
zianer gar wunschten des Letztem Sturz, indem fie der
Meinung waren, nicht der Visconti, sondern der Sforza
wirde sie an der Eroberung der Lombardei hindern.
Wahrend aber Filippo den Grafen an sich zu ziehen
trachtete, indem er ihm den Oberbefehl seiner sammt-
lichen Heere antrug, unter der Bedingung, dal er von
den Venezianern abfiele und dem Papste die Mark wie-
dergabe: sandten auch die Venezianer Abgeordnete, ihm,
falls sie es eroberten, Mailand zu versprechen, nebst der
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immerwahrenden Feldhauptmannschaft ihrer Heere, vor-
ausgesetzt dal er den Krieg in der Mark fortfiihrte und
das Zuziehn der aragonischen Hulfsmacht hinderte. Die
Versprechungen der Venezianer waren also grof3, sehr
grol® ihre Verdienste: denn sie hatten diesen Krieg be-
gonnen, dem Grafen Cremona zu retten. Frisch war
hingegen die Erinnerung an die vom Herzog erlittenen
Unbilden, unzuverladssig und schwach seine Versprechungen.
Dennoch war der Sforza lange unschlissig. Einerseits
bestimmten ihn die Bundesverpflichtung, die gelobte Treue,
die neuliche Begunstigung und die gemachten Zusagen;
andrerseits des Schwiegers Bitten und der Verdacht, daR
Gift verborgen liege unter den VerheiRungen der Vene-
zianer, von deren Gutdlinken, nachdem sie gesiegt, die
Erfillung abhangen wirde — eine Lage, in welche ein
Verstandiger nie ohne Noth sich begibt. Den Zweifeln
des Sforza machte der Ehrgeiz der Venezianer ein Ende.
Denn da diese Hoffnung hatten, Cremona zu besetzen,
wo sie Verstandnid angeknupft, lieRen sie unter einem
Vorwande ihre Truppen vor die Stadt ricken. Aber
die Sforza'schen Befehlshaber kamen hinter den Anschlag
und er mislang. Sie gewannen Cremona nicht und ver-
loren den Grafen, der, aller Bedenklichkeit ein Ende
machend, dem Visconti sich naherte.

Papst Eugen war gestorben und Nicolaus V. ihm
nachgefolgt (1447). Schon stand des Sforza ganzes Heer
geschaart bei Cotignola, als ihm die Nachricht kam vom
Tode Filippo Maria Visconti's. Er war am letzten Tage
des August im Z. 1447 gestorben. Diese Kunde erflllte
den Grafen mit groRer-Besorgni®. Denn einmal war er

seiner Truppen nicht ganz sicher, weil Sold rickstandig
5 * %
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war; sodann filirchtete er die Venezianer, die gerlstet
und seine Feinde waren, weil er sie eben verlassen und
dem Herzog sich angeschlossen; er fiirchtete Alfons, sei-
nen bestandigen Feind, und hoffte weder auf den Papst
noch auf die Florentiner, weil letztere Bundesgenossen
Venedigs waren und weil jener die der Kirche gehérenden
Landerstriche zurtickfordern wirde. Dennoch beschloR er
dem Glicke keck ins Gesicht zu schauen und sein Ver-
halten den Ereignissen anzupassen. Denn oft entdeckt
man handelnd Auskunftmittel und Wege, die man stille-
stehend nimmer finden wiurde. Mit groRer Hoffnung
erfillte ihn der Glaube, dall die Mailadnder, wollten sie
sich schitzen gegen der Venezianer Ehrgeiz, keinen andern
Beistand als den seinen ansprechen konnten. Deshalb
zog er getrosten Muthes nach dem Bolognesischen, ging
an Modena und Reggio vorlber, blieb an der Enza ')
stehn und sandte nach Mailand, seine Dienste anzu-
bieten. Nach des Herzogs Tode wollten ein Theil der
Mailander die Republik, Andere einen Firsten. Von
letzteren wiinschten diese den Grafen, jene den Koénig
Alfons. Die Republikaner als die einigeren trugen den
Sieg davon und errichteten nach ihrer Weise einen Frei-
staat, welchem viele Stadte des Herzogthumf sich nicht
fugen wollten, indem sie theils auf Unabhangigkeit von
Mailand Anspruch machten, theils selbst freie Staaten
zu bilden sich vornahmen. So gaben sich Piacenza und

1) Zm Text: in su la Lenza. Die Enza, oder Lenza,
welche nicht fern non Brescello in den Po fallt, bildete die
Grenze der Viscontischen Staaten, wie jetzt die der Herzogthi-
mer Parma und Modena.
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Lodi den Venezianern, wahrend Pavia und Parma sich
fur frei erklarten. Als der Sforza von dieser Verwir-
rung horte, zog er nach Cremona, wo zwischen seinen
Abgeordneten und den mailandischen das Abkommen ge-
troffen wurde, daR er Feldhauptmann der Republik sein
sollte, unter den Bedingungen, die er zuletzt mit dem
Herzog eingegangen. Doch wurde hinzugefugt, dal
Brescia ihm gehoren sollte, bis es gegen Verona ausge-
tauscht wirde, falls die Eroberung dieser Stadt gelange.
Vor des Visconti Tode hatte Papst Nicolaus die
italienischen Firsten zum Frieden zu stimmen versucht.
Mittelst der Gesandten, welche Florenz bei Gelegenheit
seiner Kronung schickte, veranstaltete er eine Zusammen-
kunft zu Ferrara, um einen langen Waffenstillstand oder
dauernden Frieden zu schlieBen. Dort trafen nun zusam-
men, der papstliche Legat und die Gesandten der Vene-
zianer, der Florentiner und des Herzogs. Die des Konigs
Alfons blieben aus. Letzterer stand zu Tivoli mit viel
Reiterei und FuBlvolk und bezeigte sich dem Herzog
glnstig, sodaB man glaubte, die beiden wirden, falls
es ihnen gelange, den Sforza auf ihre Seite zu ziehn,
die Florentiner und Venezianer angreifen und unter-
dessen, bevor des Grasen Truppen die Lombardei hat-
ten erreichen kénnen, den Friedensabschlul verzdgern,
an welchem der Kénig nicht theilnahm, indem er erklarte,
er werde des Herzogs Beschlusse ratifiziren. Mehre Tage
lang wurden Unterhandlungen gepflogen und nach vielem
Hin- und Herreden beschloB man, dem Herzog die Wahl
zu lassen, zwischen festeni Frieden oder finfjahrigem Waf-
senstillstand. Damit gingen die Gesandten nach Mailand,
wo sie ihn todt fanden. Dem ungeachtet wollten die
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Mailander dem Vertrage beipflichten: nun aber weigerten
sich die Venezianer, die sich der Hoffnung Hingaben, ihre
Herrschaft Uber die ganze Lombardei auszudehnen. Sie
thaten dies umsomehr, als gleich nach des Visconti Tode
Lodi und Piacenza sich ihnen ergeben hatten, worauf sie
sich mit der Aussicht schmeichelten, dall sie durch Gewalt
oder Vertrag Mailand seines Gebietes berauben und die
Hauptstadt selbst so bedrangen wiirden, dal sie sich ihnen
ergeben mite, bevor man ihr zu Hulfe kédme. Dies
wurde ihnen doppelt wahrscheinlich, als sie die Florentiner
in einen Krieg mit Konig Alfons sich verwickeln sahen.
Dieser Konig stand bei Tivoli und da er gemaR der
Verabredung mit dem Visconti den Feldzug in Toscana
beginnen wollte und der in der Lombardei schon ange-
fangene Krieg dies zu erleichtern schien: so wiinschte er
vor seinem Einrlicken ins florentinische Gebiet einen An-
haltspunkt in demselben zu haben. Deshalb knupfte er
in der Burg von Cennina im obern Arnothal ein Ein-
verstandni® an und besetzte sie plotzlich. Durch diesen
unerwarteten Angriff Uberrascht, warben die Florentiner
Truppen, als sie den Konig heranriicken sahen; sie ernann-
ten die Zehn und bereiteten sich nach ihrer gewohnten
Weise zum Kampfe. Schon war Alfons mit seiner
Mannschaft ins Gebiet von Siena geriickt und that das
Mégliche, um diese Stadt auf seine Seite zu ziehn: aber
die Bewohner hielten fest am Bunde mit Florenz und
gewahrten dem Konige weder bei sich, noch in einerihrer
Burgen Aufnahme. Sie versahen ihn wol mit Lebens-
mitteln, was durch ihre Schwache und des Feindes Starke
entschuldigt ward. Der Kénig gab den friheren Gedan-
ken auf, dem Arnothal zu folgen, theils weil er Eennina
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wieder verloren, theils weil die Florentiner schon Truppen
aufgebracht hatten. So zog er denn gen Volterra und
besetzte mehre Ortschaften des Gebiets. Hierauf rickte
er ins Pisanische ein, wo Arrigo und Fazio, aus dem
Geschlecht der Grafen von der Gherardesca ]) ihn begiin-
stigten, nahm einige Castelle und bestirmte Campiglia.
Inde® konnte er den Ort nicht nehmen, welchem die
Florentiner und der Winter zu Hulfe kamen. Mit Zu-
ricklassung von Besatzung in den eroberten Castellen,
fuhrte er drauf sein Heer in die Winterquartiere im
Sienesischen. Durch die Jahreszeit beglnstigt, versahen
sich nun die Florentiner so rasch sie vermochten mit Trup-
pen, unter der Anfihrung Federigo's, Herrn von Urbino,
und des Gismondo Malatesta von Rimini. Diese waren
zwar alte Gegner, aber die Klugheit Neri Capponi's und
Bernardetto's de' Medici, der Commissarien beim Heer,
hielt doch die Eintracht in dem MaRe aufrecht, dal man
schon im Winter ins Feld rickte, die verlorenen Castelle
in Pisanischen wie Pomarance im Volterranischen nahm
und die koniglichen Besatzungen, die bis dahin das Land
brandschatzten, so in Zaum hielt, daR sie mit Mihe die
ihnen anvertrauten Orte schitzen konnten.  Als der Friuh-
ling (1448) gekommen, sammelten die Commissarien
ihre Truppen, finftausend Reiter und zweitausend FiRer,

1) Eine der altesten und groRten toscanischen Familien —
unter den heutzutage bliihenden die erste. Ein Theil der pisa-
nischen Maremma, von der Cecina bis zur Grenze von Piom-
bino, ist die Grafschaft Gherardesca. — Eampiglia, ein Castell
in der genannten Gegend, landeinwarts vom Vorgebirge von
Piombino.
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bei Spedaletto, wahrend der Konig die seinigen, fiunfzehn-
tausend an der Zahl, bis drei Millien von Campiglia
fuhrte. Als man nun eben dachte, er werde diesen Ort
berennen, warf er sich auf Piombino T), im Glauben, er
werde das schlecht vertheidigte Stadtchen leicht nehmen:
eine Eroberung, von welcher er sich groen Vortheil, fur
die Florentiner aber schweren Verlust versprach, weil er
von dort aus, wo die Verbindung zur See wie der Weg
ins Pisanerland ihm offen standen, die Florentiner durch
langen Krieg ermlden zu kdnnen glaubte. Den letzteren
war deshalb dies Unternehmen sehr unerwiinscht. Nach-
dem sie aber liber das, was zu thun, Berathung gepflogen,
waren sie der Ansicht, der Kdénig werde entweder mit
Schmach zum Abzug gendéthigt oder geschlagen werden,
wenn es ihnen gelange, sich in den Waldstrichen bei
Campiglia zu halten. Drauf riisteten sie vier im Hafen
von Livorno liegende Galeazzen, verstarkten die Besatzung
Piombino's durch dreihundert Mann, und lagerten, da
die Stellung in den Waldungen der Ebne ihnen gefahr-
lich schien, bei Caldana 2), wo es schwer war ihre Linien
anzugreifen.

Das Heer bezog den Proviant aus den benachbarten
Ortschaften, mit Mihe indeR, weil deren Zahl wie die
der Einwohner nicht bedeutend waren. Deshalb trat
Mangel ein, besonders an Wein: denn da er in jenen
Gegenden nicht gebaut wird und man ihn von auswarts

1) Der Ort gehorte damals der Donna Caterina d'Appiano,
Tochter Gherardo's I., und Gemahlin Rinaldo Orsini's.

2) Castell auf den vordersten Higeln, welche die Maremmen-
Ebne begrenzen.



Bedrangnil® beider Parteien. 111

nicht beziehen konnte, so war es unthunlich, jeden damit
zu versehn. Der Konig hingegen, obgleich von den Flo-
rentinern eingeschlossen, hatte UeberfluR an Allem, Pferde-
futter ausgenommen, indem Lebensmittel ihm von der
Seeseite zukamen. Die Florentiner wollten nun erpro-
ben, ob es ihnen gleichfalls gelingen wirde, sich von der
See her zu versorgen. Sie beluden ihre Galeazzen mit
Lebensmitteln und lieRen sie nach der Kiste segeln, aber
sieben koénigliche Fahrzeuge begegneten ihnen, nahmen
zweie und verjagten die beiden andern. Dieser Verlust
benahm den Truppen die Hoffnung auf Zufuhr. Darum
flohen mehr denn zweihundert TroRbuben in das neapo-
litanische Lager, meist durch den Mangel an Wein dazu
getrieben, und die uUbrigen Truppen murrten: sie kdnnten
nicht an so warmem Orte aushalten, wo kein Wein und
wo das Wasser schlecht. Endlich sahen sich die Commissa-
rien gendthigt zum Aufbruch und zogen vor einige Orte,
die der Konig noch besetzt hielt. Auch dieser, obgleich
er keinen Mangel an Lebensmitteln litt und an Mann-
schaft Gberlegen war, sah doch seine Unternehmung schei-
tern, weil sein Heer von den Maremmen-Fiebern ange-
griffen war, die solche Verheerung anrichteten, daR Viele
starben und fast Alle erkrankt waren. Er wollte darum
einen Vertrag schlieBen: man sollte ihm fiinfzigtausend
Goldgulden zahlen und Piombino seinem Schicksal Uber-
lassen. Als man dies in Florenz berieth, stimmten Viele
dafir, die nach Frieden verlangten, indem sie versicher-
ten, sie wiBten nicht, wie man hoffen kénne, in einem
Kriege zu siegen, der so bedeutende Kosten veranlasse.
Neri Capponi aber, der sich nach Florenz begeben, sprach
so entschieden gegen den Vergleich, daR alle Birger ein-
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stimmig ihn verwarfen, den Herrn von Piombino als
ihren Schutzbefohlenen annahmen und in Krieges- wie
Friedenszeit ihm beizustehn versprachen, wenn er nur sich
selbst nicht aufgabe und wie bisher sich vertheidigte. Als
der Konig dies vernahm und sah, dal er mit seinem
fieberkanken Heere nichts vermochte wider den Ort, brach
er wie ein Besiegter sein Lager ab, in welchem er Uber
zweitausend Todte zurlcklieB, und zog mit dem Rest, der
auch in traurigem Zustand war, nach dem Sienesischen
und hierauf zuriick ins Konigreich, aufs heftigste den
Florentinern ziirnend, die er bei geeigneter Zeit mit neuem
Kriege bedrohte.

Wahrend dies in Toscana vorging, machte der neue
Feldhauptmann der Mailander, Francesco Sforza, vor
allem sich den Francesco Piccinino zum Freunde, damit
dieser, der im Solde der Republik stand, ihn in seinen
Unternehmungen begtinstigen oder mindestens ihm nicht so
entschieden feindlich entgegentreten mochte. Hierauf zog
er mit seinem Heere ins Feld. Da die Einwohner von
Pavia sahen, dal Widerstand vergeblich sei, sie auf der
andern Seite den Mailandern sich nicht fligen wollten,
so boten sie ihm den Besitz ihrer Stadt an, unter der
Bedingung, dall er sie Mailand nicht unterwirfe. Der
Graf sehnte sich sehr nach diesem Besitz, der ihm ein
schéner Anfang zur Ausfihrung seiner Plane zu sein
schien. Nicht hielt ihn zurlick die Besorgnif3 oder Scheu,
sein Wort zu brechen: denn groRe Manner nennen
Schande das Verlieren, nicht aber den Gewinn durch Trug.
Nur besorgte er, durch die Besitzergreifung Pavia's die
Mailander so zu erzirnen, daB sie sich den Venezianern in
dieArme wiurfen; auf der andern Seite flirchtete er, falls er
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das Anerbieten ausschliige, die Einmischung des Herzogs von
Savoyen, welchem viele Blrger das Regiment libertragen
wollten: beides Falle, die ihn um die gehoffte Herrschaft
Uber die Lombardei bringen konnten. Endlich wurde er
mit sich eins, geringere Gefahr sei mit dem Nehmen
verbunden, da er glaubte, es werde ihm gelingen, die
Mailander zu beschwichtigen. Diesen stellte er vor, wel-
cher Gefahr man ausgesetzt gewesen ware, wenn er Pavia
nicht genommen hatte. Denn die Burger wuirden sich
entweder Venedig oder dem Herzog unterworfen haben:
in jedem Falle ein offenbarer Verlust fur den Staat.
Sie mulRten eher damit zufrieden sein, ihn zum Nachbar
und Freunde zu hallen, als einen Machtigen und Gegner,
wie jene sein wirden. Die Mailander waren Uber den
Vorfall bestirzt, da sie des Sforza Ehrgeiz und seinen End-
zweck klar zu sehen glaubten. Aber sie beschlossen, ihren
Unwillen zu verheimlichen, da sie, falls sie auf seine
Dienste verzichteten, nicht wufiten, an wen sie sich wen-
den sollten, die Venezianer ausgenommen, vor deren
Stolz und harten Bedingungen sie sich scheuten. Deshalb
wollten sie sich vom Grafen nicht trennen und in Gemein-
schaft mit ihm den Uebeln abzuhelfen suchen, die sie be-
dréngten, in der Hoffnung, daR sie, von diesen befreit,
ihn selbst los werden wirden. Denn nicht nur die Vene-
zianer bedrohten sie, sondern auch die Genuesen und der
Herzog von Savoyen, im Namen Carls Herzogs v. Or-
leans, dessen Mutter eine Schwester des letzten Visconti
war Letzterer Angriff wurde von dem Grafen mit

1) Valentina Visconti, Tochter Gian Galeazzo's und Schwe-
ster Filippo Maria's, heirathete 1389 Ludwig Herzog v. Orleans,
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geringer Muhe zuriickgewiesen. So blieben denn nur
die Venezianer, welche das Herzogthum mit zahlreichem
Heere besetzen wollten und Lodi und Piacenza inne hatten.
Vor Piacenza zog der Graf, nahm und plinderte die
Stadt nach langer EinschlieBung und fiihrte dann sein
Heer in die Winterquartiere, wahrend er selbst nach Cre-
mona ging und dort mit seiner Gemahlin die rauhe
Jahreszeit hindurch ausruhte.

Als aber der Fruhling kam, ruckten die venezianischen
Schaaren ins Feld. Die Mailander wollten Lodi nehmen
und dann mit Venedig sich verstdndigen: denn sie trugen
ungern die Kriegskosten und trauten dem Feldhauptmann
nicht. So ware ihnen der Friede in jeder Hinsicht erwlinscht
gewesen. Sie beschlossen deshalb vor Caravaggio zu ziehn,
in der Meinung, dal Lodi sich ergeben wirde, wenn
es ihnen geldnge, dem Feinde dies Castell zu entreilRen.
Der Graf that ihren Willen, obgleich er lieber Uber die
Adda gegangen und ins Gebiet von Brescia eingefallen
ware. Nachdem er nun vor Caravaggio das Lager ge-
schlagen, befestigte er dasselbe durch Graben und Schutz-
wehren, damit die Venezianer, wenn sie den Ort entsetzen
wollten, ihn nur mit Nachtheil angreifen koénnten. Die
Venezianer ihrerseits naherten sich unter ihrem Feld-
hauptmann Micheletto Attendolo dem Lager des Sforza
auf zwei Bogenschiisse und blieben dort mehre Tage hin-
durch stehn, wobei viele Scharmitzel vorsielen. Der

Bruder Konig Carls VI., und starb'1408. Die Grafschaft Asti
war ihre Mitgift; die Anspriiche Frankreichs auf das Herzog-
thum Mailand, durch ihren Enkel Ludwig v. Orleans (Konig
Ludwig XII.) schrieben sich von dieser Verbindung her.
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Graf fuhr nichtsdestoweniger fort, das Castell zu bedrangen,
sodall dessen Uebergabe vorauszusehn war, was den Geg-
nern sehr misste!l, indem sie es als einen entschiedenen
Verlust ansahn. Unter ihren Hauptleuten war deshalb
heftiger Streit hinsichtlich der Mittel, Caravaggio zu
entsetzen. Man hielt dafir, dies koénnte nur geschehn,
indem man den Feind in seinen Verschanzungen angriffe,
wo man sich in offenbarem Nachtheil befand. Der Ver-
lust jenes Ortes aber schien ihnen so bedrohlich, daf} der
Senat, obgleich von Natur vorsichtig, und jeden gewag-
tem und zweifelhaften Schritte abgeneigt, es verzog,
Alles aufs Spiel zu setzen um Caravaggio zu retten,
statt durch dessen Aufgeben den ganzen Feldzug auf-
zugeben.

Sie beschlossen also den Sforza auf alle Weise anzu-
greifen und nachdem sie eines Morgens frihzeitig geru-
stet, begannen sie den Kampf auf einem wenig bewachten
Punkte. Wie es bei solchen unerwarteten Angriffen oft ge-
schieht, brachten sie im ersten Moment das maildndische Heer
in Verwirrung. Der Graf aber stellte die Ordnung so
rasch und so vollkommen wieder her, daR die Feinde,
nachdem sie fruchtlos sich bemdiht, die Verschanzungen
zu erstirmen, nicht nur zuriickgeworfen, sondern der-
mafRen geschlagen wurden, daR von ihrem Uber zwdlf-
tausend Reiter zahlenden Heere nicht tausend sich retteten
und alles Gepack und Fuhrwerk den Siegern in die
Hande fiel. Nie bis zu jenem Tage erlitten die Vene-
zianer eine entschiedenere und entsetzlichere Niederlage.
Zwischen Beute und Gefangenen sah man in tiefer Be-
tribni einen venezianischen Proveditore, welcher vor dem
Kampfe und wahrend des Feldzugs vom Grafen schlecht
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gesprochen und ihn einen Bastard und Feigling gescholten
hatte. Als dieser sich nun gefangen sah, glaubte er
sicher, daR er seinen Verdiensten gemalR behandelt werden
wirde. Darum trat er vor den Grafen &ngstlich und
voll Furcht, nach der Art der gemeinen und doch hoch-
muthigen Naturen, die im Unglick ebenso demuthig und
unterthanig sind, wie Ubermithig im Glick. Auf die
Knie sich niederwerfend, bat er um Verzeihung wegen
der Beleidigung. Der Graf hob ihn auf, faBte ihn beim
Arme und sagte ihm, er sollte gutes Muthes sein. Hier-
auf bemerkte er, er wundere sich sehr, dal ein verstan-
diger und ernster Mann, wofir er doch gelten wolle, in
den Irrthum gefallen sei, so schlecht von denen zu reden,
die es nicht verdienten. Was aber die Vorwirfe selbst
betreffe, die er ihm gemacht, so wisse er nicht, wie sein
Vater Sforza es mit Madonna Lucia seiner Mutter
gehalten, da er nicht dabei gewesen und ihr Zusammen-
leben nicht habe regeln kénnen. Was jene also gethan,
kénne ihm weder zum Lobe gereichen noch zum Tadel,
Was er selbst aber zu thun gehabt, das, wisse er, habe
er auf solche Weise ausgefuhrt, daR keiner ihm einen
Vorwurf machen dirfe, was er und sein Senat ihm
auf der That bezeugen kénnten. Hierauf rieth er ihm,
in Zukunft in Reden bescheidener, vorsichtiger im Han-
deln zu sein.

Nun zog der Graf mit seinem siegreichen Heere ins
Brescianische, besetzte das ganze Land und lagerte zwei
Millien von der Stadt. Die Venezianer ihrerseits, welche
gleich nach der Niederlage die Besorgni® gehegt, daR
Brescia zunachst angegriffen werden wirde, hatten die
Besatzung, so rasch und so gut sie es vermochten verstarkt
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und sammelten nun die Reste ihres geschlagenen Heeres
und neue Streitkrafte, wahrend ste, kraft des Bund-
nisses, bei den Florentinern um Hulfstruppen anhielten.
Diese, von dem Kriege mit Konig Alfons befreit, sandten
ihnen auch tausend Mann FuRvolk und zweitausend
Reiter. So hatten die Venezianer Zeit, an einen Ver-
gleich zu denken. Es war eine Zeit lang gleichsam das
Loos Venedigs, im Kriege zu verlieren und durch Ver-
trdge zu gewinnen, sodal, was ste im Kampfe einblRten,
ihnen durch den FriedensschluR bisweilen zwiefach ersetzt
wurde. Die Republik wulte, dal die Mailander dem
Sforza nicht trauten, daR dieser nicht Feldhauptmann,
sondern Herr der Mailander zu sein wiinschte, und daB
es bei ihnen stand, mit einem von Beiden Frieden zu
schlieRen, indem der eine Theil aus Ehrgeiz, aus Furcht
der andere den Frieden wiinschte. Sie beschlossen daher
mit dem Grafen stch zu verstandigen und ihm ihren
Beistand bei seinen Unternehmungen anzubieten: Uber-
zeugt, dal die Mailander, wenn sie sich getduscht sahen
vom Sforza, in ihrer Entristung eher jedem Andern
als ihm sich unterwerfen wirden, und, in die Lage ge-
bracht, dall sie weder sich selbst vertheidigen, noch dem
Grafen trauen kénnten, in Ermangelung andern Schutzes
sich ihnen, den Venezianern, (bergeben muiRten. Darauf
erforschten sie die Gesinnung des Sforza, den sie zum
Frieden geneigt fanden, da er fur sich, nicht fur Mai-
land, von dem bei Caravaggio erfochtenen Siege Vor-
theil zu ziehen winschte.  Sie schlossen deshalb einen
Vergleich, durch welchen sie dem Grafen, so lange er
Mailand nicht ndhme, monatlich dreizehntausend Gulden
zu zahlen und Uberdies wahrend der Dauer des Kriegs
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viertausend Reiter und zweitausend FUfRer zu stellen sich
verpflichteten. Andrerseits verhieR der Graf den Vene-
zianern Ortschaften, Gefangene und was er wahrend des
Krieges gewonnen, zurlickzugeben und mit demjenigen
Theil des Landes sich zu begnligen, welchen der Herzog
Filippo bei seinem Tode besessen.

Dieser Vergleich betribte die Stadt Mailand mehr,
als der bei Caravaggio errungene Vortheil sie erfreut
hatte. Die Vornehmen waren niedergeschlagen, die Leute
vom Volke klagten, die Frauen und Kinder weinten,
Alle zusammen nannten den Grafen einen Wortbrichi-
gen und Verrather, und obgleich sie nicht hofften, durch
Bitten und VerheiBungen seinen undankbaren Sinn zu
andern, so sandten sie doch Abgeordnete zu ihm, um zu
sehn, welche Miene er zu seinem unwirdigen Handeln
machte. Als diese vor den Grafen gekommen, redete
einer von ihnen folgendermaflen: ,Leute, welche von
Jemanden etwas zu erlangen winschen, pflegen Bitten,
Belohnungen oder Drohungen anzuwenden, um ihn durch
Mitleid, oder durch Gewinnsucht, oder aber durch Furcht
zur Gewahrung zu stimmen. Da aber bei harten, habsiich-
tigen und nach ihrer Meinung machtigen Menschen diese
Beweggriinde nicht wirken kdnnen: so sind jene in groflem
Irrthum, welche da wahnen, sie durch Bitten zu erwei-
chen, durch Belohnungen zu gewinnen, durch Drohungen
zu schrecken.  Wir nun, die wir leider zu spat deinen
grausamen Sinn, deinen Ehrgeiz und deinen Hochmuth
erkennen, kommen zu dir, nicht weil wir etwas erreichen
wollen, oder etwas zu erlangen hoffen, friigen wir es
auch: sondern um dich zu mahnen an die Wohlthaten,
welche das maildndische Volk dir erzeigt, und um dir
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zu zeigen, mit welchem Undank sie von dir vergolten
worden sind, auf daf, inmitten der Uebel, die uns be-
drangen, wir zum mindesten den Genufl3 haben, dir sie
vorwerfen zu kénnen. Es kann nicht aus deinem Ge-
dachtnisse geschwunden sein, in welcher Lage du nach des
Herzogs Tode dich befandest. Du hattest Papst und
Koénig zu Feinden; du hattest Venezianer und Floren-
tiner verlassen und warst sozusagen ihr Gegner gewor-
den, weil sie mit Recht dir zirnten und deiner nicht
ferner bedurften. Du warst ermattet durch den Krieg
mit der Kirche, mit geschwachtem Heere, ohne Geld, ohne
Freunde, ohne Hoffnung, dein Besitzthum und deinen
frihern Ruf bewahren zu kénnen. Dein Fall war un-
abwendbar, kam unsre Einfalt dir nicht zu Hulfe. Denn
wir allein nahmen dich in unser Haus auf, dazu ver-
anlal3t durch die Ehrfurcht, die wir gegen das Andenken
unsers Herzogs empfanden, mit dem du verschwéagert und
neuerdings befreundet warst. Wir glaubten, du wirdest
deine Anhanglichkeit auf seine Erben Ubertragen, und unsere
Wohlthaten im Verein mit den seinen die Freundschaft
so stéhlen, dal sie fest nicht blos, sondern unzertrennlich
werden miRte. Darum sagten wir dir, aufler den frihe-
ren Vertragen, Brescia zu oder Verona. Was mehr
konnten wir dir geben, dir verheifen? Und du, was
konntest du in jener Zeit von irgend Einem winschen,
geschweige erlangen? Du erhieltest also von uns un-
erwartetes Gut, wir von dir unerwarteten Schaden.
Nicht bis heute hast du gewartet, deine schlechte Gesin-
nung uns kundzugeben. Kaum warst du unser Feld-
herr, so nahmst du gegen alles Recht Besitz von Pavia,
was uns an den Endzweck deiner Freundschaft hatte
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mahnen sollen. Wir ertrugen die Schmahung, in dem
Wahne, die GroRe des Erwerbs werde deinen Ehrgeiz
sattigen. Doch, ach! die, welche Alles wollen, kann
nicht ein Theil befriedigen. Du versprachst, die néachst-
folgenden Erwerbungen sollten uns zu gute kommen, da
du _sehr wohl wuBtest, wie du mit Einemmale uns wie-
der nehmen konntest, was du uns allmalig gabst. So
war's nach dem Siege bei Caravaggio, der mit unserm
Blut und unserm Gelde gebahnt, zu unserm Ruin aus-
schlagen sollte. Unselig sind die Stadte, welche ihre Frei-
heit gegen die Ehrsucht derer zu vertheidigen haben, die
sie unterdriicken wollen; viel unseliger aber die, welche
sich mit erkauften und treulosen Waffen wie die deinen
schitzen missen. Méchte wenigstens unser Beispiel der
Nachwelt dienen, da wir keinen Nutzen zogen vom Bei-
spiel der Thebaner und Filipps von Macédonien, der nach
dem Siege aus ihrem Feldherrn Feind und dann Herr-
scher ward. Nur Eine Anklage kann uns treffen: dal
wir Dem zu sehr getraut, dem wir nicht hatten trauen
sollen. Denn dein vergangenes Leben und dein nach
dem Hohen strebender Sinn, der nie mit Rang und
Besitz sich begnlgte, hatten uns mahnen sollen; wir
hatten auf Den keine Hoffnung setzen durfen, der den
Herrn von Lucca verrathen, Florentiner und Venezianer
ausgepref3t, den Herzog misachtet, den Konig gering
gehalten und vor Allem Gott und seine Kirche mit so
vieler Beschadigung verfolgt hat. Wir hatten nie glau-
ben sollen, daB so viele Firsten bei Francesco Sforza
weniger gelten wirden als die Mailander, und daB er
uns die Treue bewahren wirde, die er Andern so oft ge-
brochen. Fallt aber dieser Mangel an Klugheit uns zur Last,
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so kann er dich nicht entschuldigen: er wird dich nicht
befreien von der Schmach der Untreue, die, in Folge
unserer gerechten Klagen, an deinem Namen haften
wird; er wird dich nicht befreien von dem Stachel des
Gewissens, wenn die Waffen, die wir bereitet, Andern
zu widerstehn und sie im Zaume zu halten, gegen uns
selber sich wenden. Denn du wirst dich der Strafe verfallen
erkennen mussen, welche den Vatermdrdern beschieden ist.
Warest du auch geblendet durch Ehrgeiz, so wird die
ganze Welt, deines Unrechts Zeuge, dir die Augen
offnen: dir wird Gott sie 6ffnen, welchem Meineid,
verletzte Treue, Verrath mil3fallen und der nicht der
Schlechten Freund ist. Rechne drum auf keinen sichern
Sieg: denn Gottes gerechter Zorn kann ihn dir ent-
reiBen, und wir sind entschlossen, nur mit dem Leben
unsere Freiheit aufzugeben, die wir, koénnten wir sie
nicht schitzen, lieber jedem andern Firsten als dir zum
Opfer bringen wirden. Kamen wir aber um unserer
Sinden willen dennoch in deine Hande, so halte fir
gewil3, dal die Herrschaft, die in dir beginnt mit Trug
und Schande, mit Gespott und Schmach enden wird
in dir oder deinen Kindern."

Zwar fiuhlte sich der Sforza durch die Vorwirfe der
Mailéander in jeder Hinsicht getroffen, doch erwiderte er,
ohne durch Wort oder Miene irgend eine merkliche Auf-
regung an den Tag zu legen, er wolle ihrer Erbitterung
die schwere Krankung ihrer unklugen Worte nachsehn,
auf die er antworten wirde, stdnde er vor Einem, der
ihren Zwist zu schlichten hatte. Man wirde dann sehn,
dal er nicht gegen die Mailander unrecht gehandelt,
sondern nur vorgesorgt, auf dall ihm nicht Unrecht durch

1L 6
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sie geschehe. Denn sie wiBten wol, wie sie sich benom-
men nach dem Siege von Caravaggio; wie sie, statt ihn
durch Brescia oder Verona zu belohnen, mit den Vene-
zianern sich zu vertragen gesucht, damit ihm allein die
Last der Feindschaft bliebe, wahrend sie im Frieden die
Frichte des Sieges gendssen. Darum durften sie sich
nicht dartber beklagen, daf er den Vertrag geschlossen,
den sie vor ihm zu schlieBen gesucht. Hatte er gezaudert
diesen Entschlul zu fassen, so wirde er ihnen jetzt die
Undankbarkeit vorzuwerfen haben, die sie ihm vorwirfen.
Ob dies gegriindet oder nicht, wirde durch des Krieges
Ausgang jener Gott zeigen, den sie zum Ré&cher an-
riefen , der aber klar werden lassen wirde, wer ihm
genehmer und auf wessen Seite das Recht in diesem
Kampfe.

Nach dem Abgang der Gesandten bereitete sich der
Graf zum Angriff auf Mailand. Die Biurger sorgten
fur die Gegenwehr und hofften mit Hulfe des Jacopo
und Francesco Piccinino, die aus altem Hasse der Par-
tei Braccio's gegen die Sforza'sche ihnen treu geblieben,
ihre Unabhangigkeit so lange zu vertheidigen, bis es ihnen
gelingen wirde, die Venezianer und den Grafen, von
denen sie nicht glaubten, daR sie lange Freunde bleiben
kénnten, zu veruneinigen. Der Graf, der dasselbe vor-
aussah, hielt es fur gerathen, sie durch die Hoffnung auf
Vortheil an sich zu ketten. Indem er nun den Feldzug
ordnete, Ubertrug er den Venezianern den Angriff auf
Crema, wahrend er den Rest sich vorbehielt. Dadurch
bewirkte er, dall sie so lange bei ihm aushielten, bis er
das ganze mailandische Gebiet eingenommen und die
Stadt so bedrangte, dal die Einwohner sich nicht mehr
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mit dem Nothwendigsten versehen konnten. An ihrem
Heil verzweifelnd, sandten sie da Abgeordnete nach Ve-
nedig, mit der Bitte, daR sie sich erbarmen und, wie es
einer Republik zieme, ihrer Freiheit glnstig sich bezeigen
mochten, nicht aber einem Tyrannen, den sie nicht nach
ihrem Gutdinken ziigeln wirden, gelange es ihm, der
Stadt sich zu bemachtigen. Sie mdchten nicht glauben,
er werde sich an die Bedingungen der Vertrage halten:
er werde nicht ruhen, bis er die alte Grenze des Staates
hergestellt habe. Noch hatten die Venezianer Crema nicht
genommen, und da sie, bevor sie Partei wechselten, im
Besitz dieser Stadt sein wollten, so antworteten sie
offentlich, sie konnten ihnen nicht helfen wegen des
mit dem Grafen eingegangenen Vertrages; im gehei-
men aber hielten sie die Abgeordneten so hin, daR diese
die sichere Hoffnung auf ein Abkommen nach Hause
melden konnten.

Schon war der Sforza (1449) mit seinen Truppen
der Stadt so nahe gerlckt, dal er die Vorstadte angriff,
als die Venezianer, welche unterde} Crema genommen,
nicht langer aufschieben wollten, mit den Mailandern
Freundschaft zu schlieBen. Zu den ersten Bedingungen
des Vertrags gehérte die Zusage, daR sie ihre Freiheit
schitzen wirden. Nachdem dies geschehen, ertheilten sie
ihren im Lager des Grafen befindlichen Truppen den
Befehl, sich auf venezianisches Gebiet zuriickzuziehen.
Zugleich zeigten sie diesem den mit Mailand geschlosse-
nen Frieden an und lieRen ihm zwanzig Tage Frist,
demselben beizutreten. Der Sforza wunderte sich nicht
Uber diesen Entschlu®, denn er hatte ihn langst voraus-
gesehn und taglich erwartet: nichtsdestoweniger konnte

6*
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er nicht umhin, da es nun geschehen, sich dartber zu
betriben, wie die Mailander sich betribt hatten, als er
sie verlie®. Er brachte zwei Tage hin, bevor er den
von Venedig zu ihm gekommenen Abgeordneten Antwort
ertheilte, und beschlo® wahrend dieser Zeit die Venezianer
hinzuhalten und das Unternehmen nicht aufzugeben. Er
erklarte daher offentlich, er wolle den Frieden annehmen,
und sandte Bevollmachtigte nach Venedig, ihn zu rati-
siziren: unter der Hand aber befahl er ihnen, nicht zu
ratifiziren, sondern mit verschiedenen Ausflichten und
Scheingrinden die Sache aufzuschieben. Um aber die
Venezianer an seine Aufrichtigkeit glauben zu machen,
schloB er mit Mailand auf einen Monat Waffenstillstand,
zog seine Truppen zuriick und lieR sie an verschiedenen
Orten in der Umgebung Quartiere beziehen. Dies war
Ursache seines Sieges und des Ruins der mailandischen
Sache. Denn die Venezianer, den Friedensaussichten
trauend, sorgten weniger fur die Kriegsangelegenheiten,
wahrend die Mailander, nachdem Waffenstillstand ge-
schlossen, der Feind sich zuriickgezogen und die Venezianer
Freunde geworden, wahnten, der Graf werde das Unter-
nehmen aufgeben. Dies brachte ihnen zwiefachen Nach-
theil : denn einmal vernachlassigten sie die Vertheidigungs-
anstalten, sodann machten sie, da das Land vom Feinde
befreit und die Zeit zum Saen gekommen, reichliche Aus-
saat. Darum konnte der Sforza sie spater um so leichter
aushungern. Was den Feinden Schaden, brachte dem
Grafen Nutzen, auflerdem dall er Zeit gewann, Athem
zu schopfen und nach Beistand sick umzusehn.

Zn diesem lombardischen Kriege hatten sich die Flo-
rentiner fur keine der Parteien erklart und dem Grafen
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keine Hulfe gewahrt, weder als er fur die Mailander
kémpfte, noch spater. Denn da der Gras solcher Hulfe
nicht bedurfte, hatte er sie nicht darum ersucht. Nach
der Niederlage von Caravaggio aber hatten sie, den
Bedingungen des Bundes zu genugen, die Venezianer
unterstiitzt. ~ Als nun der Sforza allein stand, nicht
wissend, wohin er sich wenden sollte, war er gendthigt
die Florentiner dringend um Beistand zu bitten. Oeffent-
lich wandte er sich an die Republik, heimlich an die
Freunde und namentlich an Cosimo de' Medici, zu dem
er von jeher in vertrautem Verhaltni3 gestanden und
von dem er in jeglichem Unternehmen treuen Rath und
reichliche Unterstitzung erhalten hatte. Auch in der
gegenwartigen Bedrangni® verlieR ihn Cosimo nicht,
sondern lieR ihm aus eignen Mitteln reichliche Hulfe
zukommen, und machte ihm Muth, das Begonnene aus-
zufihren. Er winschte auch, die Stadt moéchte ihn
offentlich unterstiitzen, stieR aber dabei auf Schwierig-
keiten. Neri Capponi genof® in Florenz immer grofen
Ansehens. Diesem schien's nicht zum Heil der Stadt,
dal der Sforza Herr von Mailand werde, sondern er
glaubte, es wirde fur Italien vortheilhafter sein, wenn
dieser dem Frieden beitrdte. = Zunachst besorgte er, die
Mailander wirden aus Erbitterung gegen den Grasen
den Venezianern sich in die Arme Wersen, woraus nur
allgemeines Unheil entstehen konnte.  Gelange es ihm
aber, Mailand zu erobern, so durfte so grole Kriegs-
macht, mit so bedeutendem Landerbesitz vereint, zu ge-
fahrlich sein. Und wie der Sforza schon als Graf un-
ertraglich, so werde mit ihm als Herzog nicht auszu-
kommen sein. Er behauptete deshalb, wie flur ganz
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Italien so sei es fur Florenz besser, dall der Sforza
berihmter Feldherr bleibe und die Lombardei in zwei
Freistaaten sich theile, die nimmer zum Schaden der
Ubrigen sich vereinigen wirden, wahrend jeder fur sich
nicht eigentlich gefahrlich werden kénnte. Dies zu be-
wirken, sehe er kein passenderes Mittel, als den Grafen
nicht zu unterstitzen und dem alten Bindni3 mit Ve-
nedig treu zu bleiben. Diese Grinde erhielten nicht die
Zustimmung der Freunde Cosimo's. Denn sie glaubten,
der Capponi spreche sich so aus, nicht weil er das Beste
des Staates dadurch zu férdern glaube, sondern weil er
nicht wolle, dal der Sforza, Cosimo's Freund, Herzog
werde, indem er den dadurch entstehenden allzu grofien
Zuwachs der Macht Cosimo's flirchte. Seinerseits legte
der Medici seine Grinde dar, weshalb er glaube, dal es
far den Staat und Italien nitzlich sei, wenn man den
Sforza unterstiitze. Es sei thoricht, zu denken, die Mai-
lander wirden ihre Unabhangigkeit bewahren konnen:
die Verhéltnisse der Burgerschaft, die Lebensweise, die
alten Parteiungen widerstrebten jeder Art republikanischer
Verfassung. Es liege in der Natur der Sache, daR ent-
weder der Sforza Herzog, oder die Venezianer Herren
werden miBten. Unter solchen Umstanden kdnne niemand
einen verninftigen Zweifel hegen, was besser, einen mach-
tigen Freund oder einen Ubermachtigen Feind zum Nach-
bar zu haben. Er glaube Ubrigens nicht, dal die Mai-
lander, weil sie mit dem Grafen im Kriege, den Vene-
zianern sich unterwerfen wirden. Denn der Sforza habe
eine Partei in Mailand, die Venezianer nicht; und wenn
einmal die Stadt nicht langer sich zu vertheidigen ver-
mochte, so wiirde sie lieber dem erstem als den andern
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gehorchen. Diese Meinungsverschiedenheiten hielten die
Beschlisse lange im Schwanken, bis endlich durchgeseHt
ward, dal Abgeordnete zum Sforza gehn sollten, den
Vergleich mit ihm zu unterhandeln. Fanden sie ihn
dermallen stark, dafl sein Sieg vorauszusehen, so sollten
sie gleich abschlieBen, wo nicht, die Sache in die Lange
ziehen.

Als die Gesandten (1450) zu Reggio anlangten,
vernahmen sie, der Graf habe sich zum Herrn von Mai-
land gemacht. Denn nachdem die Frist des Waffen-
stillstands verstrichen, schioB er mit seinem Heere die
Stadt ein, in der Hoffnung, dieselbe, den Venezianern
zum Trotz, bald zu nehmen, da letztere ihr nur von der
Adda her zu Hilfe kommen konnten und auch dieser
Weg sich leicht verlegen lieB. Der Graf flirchtete um so
weniger angegriffen zu werden, da der Winter gekom-
men, vor dessen Ende er den Sieg in Handen zu halten
glaubte, um so mehr, als Francesco Piccinino gestorben
und sein Bruder allein Feldhauptmann der Belagerten
geblieben war. Die Venezianer hatten einen Gesandten
nach Mailand abgeordnet, die Burger zu standhafter
Gegenwehr zu ermahnen und ihnen zugleich kraftige und
rasche Hulfe zu versprechen. Nun fanden noch wahrend
des Winters einige leichte Scharmitzel statt; als aber
die Witterung milder geworden, stellte sich das venezia-
nische Heer unter Pandolfo Malatesta an der Adda auf.
Als sie hier beriethen, ob sie, den Entsatz zu versuchen,
den Grafen angreifen und es auf eine offene Schlacht
ankommen lassen sollten, rieth Pandolfo davon ab, da
er des Sforza Kriegserfahrung und die Tichtigkeit seiner
Truppen kannte. Er hoffte, man werde, ohne zu schlagen,
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sicher siegen, wenn man warte, bis der Graf durch
Mangel an Bedarf und an Lebensmitteln zum Rdick-
zlige gendthigt werde. Deshalb rieth er, man sollte im
Lager stehen bleiben und so den Maildndern Hoffnung
auf Entsatz gewahren, damit sie sich nicht verzweifelnd
dem Grafen unterwirfen. Die Republik war damit
einverstanden, sowol weil sie die Sache selbst flr sicher
hielt, als auch weil sie dachte, die Mailander wirden
in dieser Noth sich ihr ergeben, da sie sich fur Uberzeugt
hielt, diese wirden, der erlitenen Unbilden gedenkend,
nie den Sforza als Herrn anerkennen.

Die Belagerten waren indel3 aufs Aeuflerste getrieben.
Da die Zahl der Armen auch sonst bedeutend, so starb
man Hungers in den Stralen. Deshalb entstanden aller-
orten Getimmel und Klagen, welche die Magistrate in grofle
Betriibnild versetzten, sodal sie die Zusammenrottungen des
Volks auf alle Weise zu hindern suchten. Es pflegt
lange zu wahren, bevor eine ganze Bevdlkerung Ubel-
gestimmt wird: ist sie's aber einmal, so setzt der unbe-
deutendste Zufall sie in Bewegung. Da nun zwei
Manner nicht vornehmen Standes in der Nahe deR
neuen Thors von dem traurigen Zustande der Stadt
und ihrem Elend redeten und einander frugen, ob denn
keine Abhullfe mdglich sei: so begannen Andere ihnen
sich anzuschlieRen, sodal bald eine Menge versammelt
waren und das Gerlicht umlief, die vom neuen Thor
waren gegen die Verwaltung in Waffen aufgeftanden.
Da war bald die ganze Volksmasse, die nur auf einen
Anlal harrte, gerlstet, und sie machten den Guasparre
da Vicomercato zu ihrem Anfihrer. Hierauf zogen sie
zu dem Orte, wo die Magistrate salen und brachen
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auf diese mit solcher Wuth los, dal sie alle erschlugen,
die nicht die Flucht ergriffen. Unter andern mordeten
sie den venezianischen Botschafter Lionardo Denier, als
ware er Urheber ihres Elends und als freue er sich Uber
die Hungersnoth. Als sie nun auf solche Weise gleich-
sam Herren der Stadt geworden, beriethen sie, was zu
thun, um aus ihren No&then sich zu befreien und Ruhe
zu gewinnen. Und Alle waren der Ansicht, dal man,
da die Freiheit nicht zu erhalten sei, einem fremden
Flrsten sich anvertrauen miisse, um unter seinem Schutz
zu stehen. Der eine wollte den Konig Alfons rufen,
der andere den Herzog von Savoyen, der dritte den
Kdénig von Frankreich: vom Grafen Sforza war damals
noch nicht die Rede, so gro? war die Entristung gegen
ihn.  Als man indeR sich nicht verstandigen konnte, war
der Vicomercato der erste, welcher vom Sforza sprach
und darthat, wie es kein ander Mittel gebe, den Krieg
los zu werden, als indem man ihn rufe. Denn das
mailandische Volk bedirfe eines sichern und baldigen
Friedens, nicht der weitaussehenden Hoffnung auf kraf-
tigen Beistand. Er entschuldigte des Grafen Handlungs-
weise, klagte dagegen die Venezianer an und die ubrigen
Staaten Italiens, von denen der eine aus Ehrgeiz, der
andere aus Habsucht, ihnen die Freiheit nicht goénnten.
Und da sie nun diese Freiheit einmal opfern muaRten,
so ware es das beste, sie Einem zu opfern, der die Stadt
vertheidigen koénne und wolle, auf dall sie mit der Dienst-
barkeit wenigstens Frieden erlangten, nicht aber groReres
Unheil und gefahrlicheren Krieg. Man horte ihn auf-
merksam an, und nachdem er geendet, schrien Alle, man
solle den Grafen rufen. So ward denn Guasparre zu
g**
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ihm gesandt, den BeschluR des Volkes ihm kundzuthun.
Mit Freuden vernahm der Sforza die frohe und gluck-
liche Kunde, zog am 26. Februar 1450 als Herrscher
in Mailand ein und wurde mit lautem Jubel von denen
empfangen, die kurz zuvor in heftigem Hasse ihm geflucht
hatten.

Als die Nachricht davon nach Florenz kam, ertheilte
man den unterwegs befindlichen Gesandten den Auftrag,
fie sollten statt zum Unterhandeln mit dem Grafen, zur
Begluckwilnschung des Herzogs weiter ziehn. Sie wur-
den von dem Sforza aufs ehrenvollste empfangen und
ausgezeichnet, denn er wuldte, daR die Florentiner die
treuesten und kraftigsten Freunde waren, die er gegen
die Uebermacht Venedigs haben konnte. Es war Kklar,
dall Florenz, nun der Furcht vor dem Hause Visconti
ledig, den Venezianern und Aragonesen gegeniberstehn
wirde. Denn Letztere waren feindlich gesinnt, weil sie
wulten, daR Florenz stets befreundet gewesen mit dem
franzésischen Konigshause. Die Venezianer aber ahnten,
dal die alte Furcht vor den Visconti auf sie Ubergegangen
sei, und da sie gesehen, mit welcher Standhaftigkeit
Florenz die Visconti verfolgt, so sannen sie nach, wie sie
die Republik stiirzen konnten, von der sie gleiche Ver-
folgung flirchteten. Diese Betrachtungen waren Veran-
lassung, dal der neue Herzog sich bald an Florenz an-
schlol, dagegen Venedig und der Koénig Alfons gegen sie
sich verbundeten, unter der Verpflichtung, zu gleicher Zeit
ins Feld zu ricken, der Kénig gegen die Florentiner, die
Venezianer gegen den Herzog, welcher, so hofften sie, da
er neu in seiner Herrschaft, weder mit eignen Kraften,
noch mit fremder Hulfe sich zu halten im Stande sein wiirde.
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Da aber das Bundnif3 zwischen Florenz und Venedig
noch bestand und nach dem Piombiner Feldzuge der
Konig mit ersterem Staate Frieden geschlossen, so schien
es ihnen passend, den Krieg nicht zu beginnen, bevor
er durch irgend einen Vorwand gerechtfertigt werden
kénnte. Beide Theile sandten daher Botschafter nach
Florenz, um glauben zu machen, das neugeschlossene Bund-
nil bezwecke nicht einen Angriff auf andere, vielmehr
Schutz eignen Besitzes. Hierauf beschwerte sich der vene-
zianische Gesandte bei den Florentinern darlber, daR sie
dem Alessandro Sforza, des Herzogs Bruder, den Durch-
zug durch die Lunigiana gestattet um nach der Lombar-
dei sich zu begeben, und Uberdies die zwischen dem Her-
zog und dem Markgrafen von Mantua geschlossene Ab-
kunft veranlaf3t: Dinge, wie er sagte, welche ihren freund-
schaftlichen Verhaltnissen zuwiderliefen. Deshalb ermahne
er sie zu bedenken, dal, wer mit Unrecht kranke, Andern
Grund zu gerechter Wiedervergeltung gebe, und wer den
Frieden breche, des Kriegs gewartig sein misse. Die
Republik hie®R Cosimo de' Medici antworten. Dieser
erinnerte in langer und wohlgesetzter Rede an alle Wohl-
thaten, welche die Stadt der Republik Venedig erwiesen;
zeigte, welche Macht diese durch der Florentiner Geld,
Kriegsvolker und Rath erworben, und bemerkte, da die
Veranlassung zur Freundschaft von den Florentinern
ausgegangen, so werde von ihnen nimmer der Grund
zur Feindschaft gelegt werden. Da sie stets Freunde des
Friedens gewesen, so kdnne ihnen auch das zwischen Vene-
dig und dem Konig geschlossene Bundnifd nicht anders
als lieb sein, sobald dessen Zweck nicht Krieg, sondern
Friede. In der That wundere er sich sehr uber die
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vorgebrachten Klagen, indem er sehe, dall eine so groRe
Republik einer so unbedeutenden Kleinigkeit solches Ge-
wicht beilege. Ware es aber auch der Beachtung werth,
so wollten sie, da manniglich wisse, wie ihr Land einem
Jeden offen stehe, wie auch, dall der Herzog der Mann
sei, der, um mit Mantua Frieden zu schlieRen, Niemandes
Rath noch Gunst bediirfe. Er flrchte daher, dal unter
diesen Klagen irgend ein Gift verborgen liege. Ware
dies der Fall, so werde die Welt bald erfahren, daf, wie
der Florentiner Freundschaft Vortheil bringe, so ihre
Feindschaft Schaden.

Fir den Augenblick (1451) blieb es aber dabei und
die Gesandten schienen befriedigt abzuziehn. Unterdessen
wurde das BuUndnif3 geschlossen und das Benehmen der
neuen Freunde lieR die Florentiner und den Sforza eher
den Wiederausbruch des Krieges befirchten, als festen
Frieden hoffen. Die Florentiner gingen nun mit dem
Herzog einen férmlichen Bund ein, und das'Uebelwollen
der Venezianer kam an den Tag, indem sie die Stadt
Siena auf ihre Seite zogen und alle Florentiner und
deren Unterthanen aus ihrem Gebiet verwiesen. Gleich
darauf that Konig Alfons das namliche, ohne auf den
im Jahr zuvor geschlossenem Frieden Ricksicht zu neh-
men und, ohne einen scheinbaren, geschweige denn wirk-
lichen Grund zu seinem Verfahren zu haben. Die Vene-
zianer suchten Uberdies Bologna zu gewinnen und nach-
dem sie die Ausgewanderten unterstitzt, beférderten sie
selbe, von vielem Kriegsvolk begleitet, Nachts durch die
Abzugscanale in die Stadt. Erst dann erfuhr man
ihre  Anwesenheit, als sie selbst Gerdusch zu machen
anhuben. Als nun Santi Bentivoglj dadurch geweckt
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ward, vernahm er, die ganze Stadt sei von den Rebellen
eingenommen. Und obgleich Viele ihm riethen, er sollte
durch die Flucht sein Leben retten, da er durch sein Blei-
ben die jetzige Verfassung nicht zu retten im Stande sei,
so wollte er doch dem Glick das Angesicht zeigen. Er
griff zu den Waffen, flokte den Seinen Muth ein, raffte
einige Freunde zusammen, mit denen er die Feinde an-
griff.  Viele derselben blieben ans dem Platze, der Rest
floh. Da urtheilte jeder, er habe den rechten Beweis
abgelegt, dal er ein &chter Bentivogl;.

Diese Anzeichen und Thatsachen lieRen die Floren-
tiner fest an Krieg glauben. Deshalb trafen sie die
altgewohnten Vorbereitungen, ernannten den Magistrat
der Zehne, nahmen neue Hauptleute in Sold, sandten
Botschafter nach Rom, Neapel, Venedig, Mailand, Sierra,
bei den Freunden um Beistand anzuhalten, den Verdacht
ins Klare zu bringen, die noch Unschlissigen zu gewin-
nen, der Feinde Rathschlage zu entdecken. Vom Papst T)
erhielt man nichts anders, als allgemeine Redensarten,
Zusicherung der Wohlgeneigtheit und Ermunterung zur
Eintracht. Vom Konig eitle Entschuldigungen wegen
des Ausweisens der Florentiner, mit dem Erbieten sichern
Geleits fur Alle, die es ansprechen wirden. Und obgleich
Alfons sich bemihte, die kriegerischen Plane zu verheim-
lichen, so erkannten die Gesandten dennoch seine Uebel-
geneigtheit und kamen hinter verschiedene Zurlstungen,
die gegen die Republik gerichtet waren. Mit dem Her-
zog wurde das Bundni3 unter manchen Zusatzen bestatigt

1) Nicolaus V., seit 1447.
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und durch seine Vermittelung auch Freundschaft mit
Genua geschlossen, mit Hintansetzung alter Klagen und
Anspriche. Die Venezianer suchten dies Verhaltni3
auf alle Weise zu hintertreiben und baten sogar den
griechischen Kaiser, alle florentinischen Bewohner seiner
Staaten auszweisen. So sehr gaben sie ihrer Feindselig-
keit Raum und so viel vermochte bei ihnen die L&nder-
gier, daB sie ricksichtlos den Untergang derjenigen her-
beizufiihren suchten, die zu ihrer GréRe so thatig mitgewirkt
hatten. Der Kaiser aber achtete nicht auf ihre Einfluste-
rungen. Der venezianische Senat untersagte den floren-
tinischen Gesandten, das Gebiet der Republik zu betreten:
er schitzte vor, da man im Bunde mit Kb&nig Alfons,
so kénne man sie nicht ohne dessen Beisein vernehmen.
Die Sienesen empfingen die Botschafter mit freundlichen
Worten, da sie besorgten, daR es ihnen schlimm ergehn
konnte, bevor der Bund im Stande ware, ihnen Hilfe
zu senden. Darum hielten sie's fur gerathen, die Macht
einzuschlafern, der zu widerstehn sie sich auBer Stande
sahen. Die Venezianer und der Kénig wollten, wie man
vermuthete, um den Krieg zu rechtfertigen, Gesandte
nach Florenz schicken. Der Venezianische aber wurde
zurlickgewiesen, und da der des Konigs seines Auftrags
nicht allein sich entledigen zu dirfen glaubte, blieb es
ohne formliche Botschaft. Die Venezianer erkannten
nun, daB die Florentiner sie noch geringer achteten, als
sie dieselben vor wenigen Monaten geschétzt.

Wahrend diese neuen Kriege drohten (1452), kam
Kaiser Friedrich der dritte nach Italien, um gekront
zu werden. Als er am 30. Januar mit finfzehn-
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hundert Reitern in Florenz einzog, wurde er von der
Signorie aufs ehrenvollste empfangen und verweilte bis
zum 6. Februar, an welchem Tage er seine Reise nach
Rom fortsetzte. Nachdem er hier feierlich gekront worden
und seine Hochzeit mit der Kaiserin® gefeiert, die zur
See dahin gelangt, trat er seine Rlckreise nach Teutsch-
land an, und war im Mai wieder in Florenz, wo ihm
dieselben Ehrenbezeigungen zu Theil wurden. Auf der
Rickkehr verlieh er dem Markgrafen von Ferrara, der sich
ihm ergeben bezeigt, Modena und Reggio 2). Unterdessen
bereiteten sich die Florentiner zum Kriege, und um ihr
Ansehn zu erhéhen und die Gegner zu schrecken, schlossen
sie und der Herzog mit dem Konige von Frankreich ein
Bundnil3 zur Vertheidigung ihrer gegenseitigen Staaten,
was sie durch ganz Italien mit Glanz und Jubel bekannt
machten.

Der Mai des Jahres 1452 war gekommen, als es den
Venezianern rathsam schien, den Anfang des Krieges nicht
langer hinauszuschieben. Sie griffen daher mit sechzehn-
tausend Reitern und sechstausend Mann Fuf3volk von der
Seite von Lodi her den Herzog an, wahrend der Markgraf
von Montserrat, entweder durch eignen Ehrgeiz verlockt
oder durch Venedig angetrieben, ihm auf der Seite von
Alessandria ins Land fiel. Der Herzog seinerseits hatte
achtzehntausend Reiter und dreitausend Fifler zusammen-
gebracht, Alessandria und Lodi und alle ubrigen Orte

1) Eleonore von Portugal. Sie traf in Siena mit Fried-
rich zusammen.

2) Mit dem Herzogstitel. Zugleich Graf von Rovigo und
Comacchio.
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mit guten Besatzungen versehn, und fiel mit seinen
Schaaren ins Brescianische ein, wo er den Venezianern
groRen Schaden zufiigte. Von beiden Seiten wurde das
Land verheert und die schwachen Ortschaften gepliindert.
Nachdem aber bei Alessandria der Markgraf von den
Truppen des Sforza geschlagen worden, konnte dieser
groRere Macht gegen die Venezianer wenden.

Wahrend so der Krieg in der Lombardei mittelst
einer Reihe unbedeutender Scharmditzel fortgesetzt ward,
begann er gleichfalls in Toscana zwischen Konig Alfons
und den Florentinern, ohne indel grofRern Ereignissen
Raum zu geben. Nach Toscana kam des Konigs unrecht-
maRiger Sohn, Ferrante, mit zwdlftausend Mann unter
dem Oberbefehl des Herrn von Urbino. lhre erste Waf-
fenthat war ein Angriff auf Fojano im Chianathal:
denn da fie die Sienesen zu Freunden hatten, so fielen
sie von dieser Seite her ins florentinische Gebiet ein.
Das Castell hatte eine schwache Mauer, war klein und
nicht stark bevolkert: aber die Bewohner galten, nach den
Begriffen jener Zeit, fur muthig und treu. Die Be-
satzung bestand aus zweihundert Soldaten, welche die
Signorie dahin gesandt hatte. Vor diesem unbedeutenden
Castell lagerte Ferrante: aber die Tapferkeit der Bela-
gerten war so grof3, oder die seinige so gering, daf er
sechsunddreiBig Tage davor lag, bis er es nahm. Die
Stadt hatte unterdessen alle MuRe, die wichtigeren Orte
besser zu besetzen, Truppen zusammenziehn und die Ver-
theidigung zu ordnen. Die Feinde rickten ins Chianti ')

1) Fruchtbare und weinreiche Gegend zwischen Florenz und
Siena, links von der nach letzterer Stadt fihrenden HauptstraRe.
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wo es ihnen nicht einmal gelang, zwei Villen zu nehmen,
welche Privatleuten gehdrten. An diesen voriber zogen
sie nun vor Castellina, welcher Ort zehn Millien von
Siena an der Grenze des Chianti gelegen ist, mit schwa-
chen Werken und in noch schwéacherer Lage. Aber die
Schwache des Belagerungheeres konnte dieser doppelten
Schwache nicht Meister werden, und nach vierundvierzig
Tagen mufte es schmachvoll abziehn. So furchtbar
waren damals die Heere, so gefahrlich die Kriege, dal
Orte, die man jetzt als nicht zu vertheidigen aufgibt,
damals als uneinnehmbar sich hielten. Wahrend nun
Ferrante so im Chianti stand, unternahm er Streifzlige
durch das florentinische Gebiet und wagte sich bis zu
sechs Millien von der Stadt, zum Schrecken und Scha-
ben der Unterthanen. Die florentinischen Schaaren, acht-
tausend Mann stark, waren indef unter Astorre Man-
fredi von Faenza und Gismondo Malatesta von Rimini
gen Colle ’) gezogen und vermieden eine Schlacht, weil
sie durch deren Verlust das Schicksal des ganzen Krieges
zu entscheiden furchteten. Denn verloren sie auch kleine
Castelle, so waren sie gewill, selbe mit dem Frieden wie-
derzuerlangen; der groRen Orte aber waren sie sicher,
da sie wulten, der Feind werde sie nicht angreifen. Noch
hatte der Konig eine Flotte von etwa zwanzig Galeeren
und Schnellseglern in den Gewassern von Pisa. Wah-
rend das Landheer vor Castellina lag, griff die Flotte
die Rocca di Vada!®) an und nahm sie wegen Sorg-

1) Bedeutendes Castell im Elsathal, gen Siena zu.
2) Am Strand der pisanischen Maremma, nicht ferne von
der Mindung der Cecina.
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losigkeit des Befehlshabers. Drauf nun belastigten die
Feinde das umliegende Land, wovon sie indel® bald ablas-
sen mufdten, als die Florentiner einen kleinen Haufen
nach Campiglia sandten, der jene auf den Strand be-
schrankt hielt.

Um alle diese Kriege kimmerte sich der Papst nur
in so weit, als er Frieden stiften zu konnen hoffte.
Wahrend er aber dem auswartigen Kriege fremd blieb,
hatte er zu Hause beinahe geféhrlicheren gefunden. In
jener Zeit lebte in Rom ein Mester Stefano Porcari'),
edel durch Geschlecht und Wissen, noch mehr aber durch
glanzende Eigenschaften des Geistes. Wie ruhmsichtige
Leute zu thun pflegen, winschte dieser eine der Erinne-
rung wirdige Handlung auszufihren oder zu versuchen.
Da schien es ihm, das beste ware der Versuch, seine
Vaterstadt den Handen der Pralaten zu entreiRen und
die alten Regierungsformen wieder einzufihren, indem
er, im Fall des Gelingens, neuer Begrinder und zweiter
Vater seines Vaterlandes genannt zu werden hoffte.
Ihm fléRten Hoffnung ein die ausschweifende Lebens-
weise der Geistlichkeit und die Unzufriedenheit der Barone
und des Volks, vor allem aber die Verse Petrarca's in
der Canzone: Spirto gentild), worin es heil3t:

Im Kapitol such' einen Herrn, Canzone,

Den ganz ltalien ehrt' aus Einem Munde,
Der mehr an Andre denkt, als an sich selber.

1) Zm 1 .1427 war Stefano Percari zu Florenz Capitano
del popolo.

2) Bekanntlich deutet man diese Canzone auf Cola di
Rienzo.
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Messer Stefano wufldte, dal oft ein gottlicher und pro-
fetifcher Geist die Dichter erfullt: er dachte, Petrarcas
Vorhersagung miisse eintreffen, und er sei der zur Aus-
fihrung des glorreichen Unternehmens Bestimmte, da eR
ihm schien, er Ubertréfe alle andern Rémer an Bered-
samkeit, Geist, Lebensart und Freunden. Wahrend er
diesen Gedanken nachhing, vermochte er nicht ein so be-
hutsames Schweigen zu beobachten, daf er nicht durch
Umgang und Lebensweise sich entdeckte. ~So wurde er
dem Papste verdachtig. lhn aus dem Wege zu schaf-
fen, verbannte dieser ihn nach Bologna, und trug dem
Governatore der Stadt auf, ihn taglich vor sich kom-
men zu lassen. Dies erste Mislingen entmuthigte Mes-
ser Stefano nicht, sondern er blieb bei seinen Entwirfen,
unterhielt mit seinen Freunden vorsichtig Verbindung,
und ging verschiedene Male heimlich nach Rom, von wo
er mit solcher Schnelligkeit zuriickkehrte, dal er da war,
wenn er dem Governatore sich stellen muBte. Als er
aber (1453) glaubte, genug Theilnehmer gewonnen zu
haben, wollte er die Ausfihrung nicht Ianger verschieben.
Drum ersuchte er seine in Rom befindlichen Freunde,
zu einer bestimmten Zeit ein glanzendes Nachtmahl Her-
richten zu lassen, zu welchem alle Verschworenen einge-
laden werden sollten, mit dem Auftrage, ihre vertrau-
testen Freunde mitzubringen. Vor dem Ende des Mahls
versprach er in ihrem Kreise zu sein. Alles wurde nach
seinem Wunsche ausgerichtet, und schon war Messer
Stefano in dem Hause, wo zu Nacht gespeist ward.
Kaum war nun der Schmaus zu Ende, so trat er in
einem Gewande von Goldstoff und, um wichtig zu er-
scheinen, mit Ketten und Kleinodien behangt, in den Kreis
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der Gaste, umarmte fte und ermunterte sie in einer
langen Rede zum Entschlu® und zum glorreichen Werke.
Hierauf vertheilte er die Rollen und ordnete an, dal am
folgenden Morgen ein Theil den papstlichen Palast an-
greifen, ein andrer Haufen in den StraRen Roms das
Volk zu den Waffen rufen sollte. = Zn derselben Nacht
noch kam die Verschwoérung dem Papste zu Ohren: durch
Verrath eines der Theilnehmer, oder, wie Andere sagen,
weil Messer Stefano's Anwesenheit in der Stadt ruch-
bar ward. Wie dem aber auch sein mdge, noch vor
Tagesanbruch lieR Papst Nicolaus den Porcaro mit dem
gréern Theile seiner Genossen verhaften und sodann, wie
sie's verschuldet, hinrichten. Solchen Ausgang nahm sein
Plan. Wurde auch von Einigen die Absicht belobt, so
wird doch sein Mangel an Urtheil und Klugheit stets
getadelt werden. Denn haftet auch ein Schatten von
Ruhm am urspringlichen Gedanken solcher Unterneh-
mungen , so stirzt ihre Ausfuhrung fast jedesmal in
sicheres Verderben.

Der Krieg in Toscana hatte beinahe ein Jahr ge-
wahrt und der Frihling 1453 war gekommen, mit ihm
die Zeit, wo die Heere ins Feld zu riicken pflegen, als
der Herr Alessandro Sforza, des Herzogs Bruder, den
Florentinern mit zweitausend Reitern zu Hulfe zog. Da
nun ihr Heer dem koniglichen Uberlegen, dachten sie an
die Wiedereroberung der verlorenen Ortschaften und
nahmen mit geringer Muhe einige Castelle.  Hierauf
zogen sie vor Fojano, welches durch Sorglosigkeit der
Commissarien geplindert ward, sodal die zerstreuten
Einwohner nur mit Muihe und durch Befreiung von
Abgaben und andere Belohnungen zur Rickkehr ver-
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moécht werden konnten. Auch Vada wurde wiedergewon-
nen, welches die Feinde aufgaben und in Brand steckten,
als ste sahen, daR sie es nicht zu halten im Stande wa-
ren. Wahrend dessen hatte das aragonische Heer, wel-
ches mit dem storentinischen sich nicht zu messen wagte,
in die Nahe Siena's sich zurlickgezogen, von wo es das
Gebiet der Republik durch Streifzige und Ré&ubereien
sehr beunruhigte. Der Konig aber dachte auf andere
Mittel, den Feinden beizukommen und sie durch Thei-
lung zu schwéachen.

Herr im Val di Bagnoj war Gherardo Gamba-
corti, der, wie seine Ahnen, entweder aus Freundschaft
oder aus Bedurfnil3, stets im Dienste der Republik oder
im Schutzverhadltni® zu ihr gestanden hatte. Mit ihm
lie sich der Konig Alfons in Unterhandlungen ein, er
sollte seine Besitzungen gegen andere im Konigreich Neapel
vertauschen. Kaum ward diese Intrigue in Florenz be-
kannt, so sandte man zum Gambacorti einen Abgeord-
neten, der ihn an die alten Verpflichtungen erinnern
und zum treuen Ausharren bei der Republik ermahnen
sollte. Gherardo stellte sich sehr verwundert und ver-
schwor sich, nimmer sei ein so ruchloser Gedanke ihm in
den Sinn gekommen: er werde selbst nach Florenz sich
begeben als Unterpfand seiner Treue. Da er aber un-
wohl, so werde sein Sohn ihn ersetzen, den er dem Ab-
geordneten als Geisel Uberlieferte. Diese Worte und

1) Bagno in der toscanischen Romagna, im Thal des
Savio. Nach der Einnahme Pisa's 1406 war dies Gebiet,
einst eine Grafschaft der Guidi, den Gambacorten, die vorher
Herren jener Stadt gewesen, als Signorie angewiesen worden.
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Handlung lieRen die Florentiner glauben, Gherardo rede
die Wahrheit und sein Anklager sei ein Verleumder
gewesen, weshalb sie nicht mehr an die Sache dachten.
Der Gambacorta aber betrieb nun die Unterhandlung
um so eifriger, und als der Vertrag abgeschlossen, sandte
Alfons den Zohanniterritter Fra Puccio mit betracht-
licher Mannschaft nach dem Val di Bagno, um die
Castelle zu besetzen. Das Volk aber, welches der Re-
publik zugethan, unterwarf sich nur ungern den konig-
lichen Beamten.

Fra Puccio hatte unterdeR beinahe alle Orte besetzt:
nur die Burg von Corzano fehlte ihm noch. Als der
Gambacorta die Platze (bergab, war in seinem Gefolge
Antonio Gualandi aus Pisa, ein kihner Jungling und
ungehalten Uber diese Verratherei. Indem dieser nun
die Lage der Burg betrachtete und die Besatzung der-
selben, die in Miene und Haltung ihren Unwillen nicht
verheimlichte, wahrend er mit Gherardo am Thore stand,
um das aragonische Kriegsvolk einzulassen: wandte er
sich plétzlich gegen das Innere, drangte mit beiden Han-
den Gambacorta zum Thore hinaus und rief den Wachen
zu, sie sollten vor den Augen dieses Verrathers das Thor
sperren und die Burg den Florentinern erhalten. So
geschah's.  Nun verbreitete sich der La&rm bis Bagno
und nach den naheliegenden Orten: die ganze Bevdlke-
rung stand auf gegen die Aragonesen, vertrieb sie und
richtete die florentinischen Banner auf. Als dies in Flo-
renz ruchbar ward, nahm man Gherardo's Sohn in
Verwahrsam, sandte Kriegsvolk ab und machte diese
Gegend, die bis dahin eigene Herren gehabt, zu einem
Vicariat der Republik. Der Gambacorta aber, an sei-
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nen Oberherrn wie am eignen Sohne zum Verrather
geworden, floh mit genauer Noth, indem er Gattin,
Kinder und Habe in der Feinde Gewalt lieR. In Flo-
renz aber legte man auf diesen Vorfall groRes Gewicht.
Denn gelang es dem Konige, dieses Landstrichs stch zu
bemachtigen, so konnte er mit Leichtigkeit in das Tiber-
thal und Casentino riicken und dort die Republik so be-
lastigen, daR diese dem auf dem Sienesischen Gebiete
stehenden Heere ihre volle Macht entgegenzustellen nicht
im Stande gewesen ware.

AuRer den in Italien getroffenen Anstalten zur Ab-
wehr der Macht der Verbiindeten, hatten die Florentiner
den Messer Agnolo Acciajuoli als Botschafter zum Ko-
nige von Frankreich j gesandt, um ihn zu veranlassen,
Renat von Anjou zu unterstitzen, damit dieser ihnen
wie dem Herzog zu Hilfe ziehn und dann an die Er-
oberung des Konigreichs Neapel denken konnte. Zu die-
sem Zwecke sagten sie ihm Truppen und Geld zu. Wah-
rend nun so in Toscana und der Lombardei Krieg ge-
fahrt ward, schloR der Botschafter mit dem Konige Renat
einen Vergleich, wonach dieser zu Ende Juli mit zwei-
tausend vierhundert Reitern nach Italien kommen, ihm
hinwieder bei seinem Eintreffen in Alessandria Florenz
und der Herzog dreilligtausend Gulden, wie wahrend der
Dauer des Kriegs monatlich zehntausend zahlen sollten.
Als nun der Kénig dem Vertrage nachkommen und uber
die Alpen ziehn wollte, verweigerten der Herzog von
Savoyen und der Markgraf von Montserrat, als Freunde
Venedigs, ihm den Durchzug. Da rieth der Gesandte

1) Carl VII.
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ihm, er solle nach der Provence zurlickkehren, mit einem
Theile der Seinigen zur See nach Italien gehn und
durch Vermittlung des franzésischen Konigs von dem
Herzog von Savoyen den Durchzug erlangen. So ge-
schaht: Renat stieg mit einigen von seiner Mannschaft
an der italienischen Kuste ans Land, und auf Veran-
staltung des Konigs wurde sein Kriegsvolk in Savoyen
ausgenommen.  Der Herzog von Mailand empfing ihn
aufs ehrenvollste, und die vereinigten italienischen und
franzésischen Truppen verbreiteten unter den Venezianern
einen solchen Schrecken, daR sie ihnen in kurzer Zeit die
Orte nahmen, die sie im Cremonesischen besalen. Damit
nicht zufrieden, besetzten sie beinahe das ganze Gebiet
von Brescia, sodal das feindliche Heer, welches das
Feld nicht mehr zu halten wagte, dicht unter Brescia's
Mauern lagerte.

Als aber der Winter kam, fiihrte der Herzog seine
Truppen in die Quartiere und wies dem Konig Renat
Piacenza an. Nachdem nun die rauhe Jahreszeit von
1453 ohne eine Unternehmung voribergegangen und der
Sommer (1454) gekommen, wo man dachte, der Herzog
wirde ins Feld zieh» und den Venezianern ihre Festland-
besitzungen nehmen: erklarte Renat, er sei gendthigt, nach
Frankreich zurlickzukehren.  Dieser Entschlu® war dem
Sforza unerwartet und verursachte ihm groRes Mis-
vergniigen. Obgleich er nun sogleich zu ihm ging, ihn
von dem Gedanken abzubringen, vermochte er ihn doch
weder durch Vorstellungen noch Versprechungen zu be-
wegen, und erlangte blos, daR Renat verhieR, einen Theil.
seiner Truppen zurlickzulassen und seinen Sohn Johann
zu senden, um statt seiner den Verbindeten zu dienen.
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Den Florentinern hingegen war dieser Abzug nicht un-
lieb : sie hatten ihre Besitzungen wiedererworben, flirch-
teten den Konig nicht mehr, und winschten andrerseits
nicht, dal der Sforza mehr als das ihm zuftehende Land
erobern sollte. Renat zog also weiter und sandte, dem
Versprechen gemaf, seinen Sohn, der aber nicht in der
Lombardei verweilte, sondern nach Florenz kam, wo man
ihn aufs ehrenvollste empfing.

Nach des Konigs Abreise nahm Francesco Sforza
gerne Friedensvorschldage an: Venedig, Alfons und Flo-
renz, sammtlich des Krieges miide, sehnten sich nach Ruhe;
der Papst aber war besonders darauf bedacht, Eintracht
zu stiften, da in demselben Jahre Mohammed, der tir-
kische GroRherr, sich Constantinopels und damit des gan-
zen griechischen Reichs bemadchtigt hatte ’). Diese Erobe-
rung setzte die ganze Christenheit in Schrecken, am meisten
die Venezianer und den Papst, die schon den La&rm der
trkischen Waffen in Italien zu hoéren glaubten. Der
Papst ersuchte deshalb die italienischen Firsten, sie moch-
ten Gesandte zu ihm beordern mit Machtvollkommenheit
zum Abschlufl eines allgemeinen Friedens. Dies geschah
auch: als man aber zur Verhandlung kam, traf man
auf eine Menge Schwierigkeiten. Der Konig verlangte
von den Florentinern Entschadigung fur die Kriegskosten,
Florenz that seinerseits ein Gleiches. Die Venezianer
verlangten vom Sforza Cremona, der Herzog nahm
von Venedig Bergamo, Brescia und Crema in An-
spruch, sodaRl die Losung der Schwierigkeiten unmdglich
schien. Was aber in Rom bei so Vielen schwer vorkam,

1) D. i. am 29. Mai 1453.
IL
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gelang zwischen Zweien in Mailand und Venedig. Denn
wahrend man dort Uber den Frieden unterhandelte, schlos-
sen der Herzog und die Venezianer ihn am 9. April
1454. Jedem wurde der Besitzstand, wie er vor dem
Kriege gewesen, wieder zugestanden; dem Herzog wurde
freigelassen, die von den Fursten von Montserrat und
Savoyen ihm genommenen Landestheile wieder zu er-
obern ; den Ubrigen Firsten Italiens ward einmonatliche
Frist zum Beitritt gewahrt. Dies thaten der Papst,
die Florentiner, Siena und andere kleinere Staaten.
Ueberdies schlossen Florenz, der Sforza und Venedig
Eintracht auf funfundzwanzig Jahre. Nur Koénig Alfons
bezeigte sich unzufrieden, indem er es gegen seine Wirde
hielt, bei einem solchen Frieden die Nebenrolle zu lber-
nehmen. Deshalb wahrte es langere Zeit, ehe er seine
Meinung kundgab. Nachdem aber der Papst und andere
Fursten mehre feierliche Botschaften an ihn gesandt, lie}
er sich durch diese, namentlich durch die papstliche, be-
reden. So schlo® er fur sich und seinen Sohn auf
dreiBig Jahre Frieden, und Koénig und Herzog gingen
doppelte Verwandtschaft ein und feierten doppelte Hoch-
zeit, indem sie wechselweise Sohn und Tochter mit ein-
ander verlobten. ') Um aber in Italien wenigstens den

1) Eine dieser Ehen fand (1465) statt: die der Zppolita
Sforza mit Alfonso Herzog von Calabrien, Konig von Neapel
als Alfons Il. Derer Tochter Isabella wurde 1489 mit Gio.
Galeazzo Sforza, drittem Herzoge von Mailand aus dieser
Familie, vermahlt und theilte die tragischen Schicksale des
Hauses, welche durch Lodovico il Moro hauptsachlich veram
lal3t wurden.
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Samen der Zwietracht zu lassen, bequemte sich Alfons
nicht eher zum Frieden, bis die Verbiundeten ihm zu-
gestanden , ohne Widerspruch ihrerseits die Genuesen,
Gismondo Malatesta und Astorre den Herrn von Faenza
angreifen zu koénnen. Nach diesem Abschlul® kehrte sein
Sohn Ferrante, der zu Siena weilte, ins Konigreich
zurlick, nachdem er durch seinen toscanischen Feldzug
keine Handbreit Landes gewonnen, dagegen viel Mann-
schaft verloren hatte.

Nachdem dieser allgemeine Friede geschlossen worden,
firchtete man blos, des Konigs Alfons Feindschaft gegen
Genua werde ihn brechen. Aber es kam anders: nicht
der Konig, sondern, wie stets vorher geschehn, die Gier
der Sdldner trubte die Eintracht. Nach dem Friedens-
schluB hatten die Venezianer, wie es Sitte ist, ihren
Feldhauptmann lacopo Piccinino entlassen. Zu diesem
schlugen sich einige ohne Sold gebliebene Hauptleute:
sie zogen nach der Romagna, dann ins Gebiet von
Siena, wo lacopo sich festsetzte und einige Castelle nahm.
Zu Anfang dieser Bewegungen, beim Beginn des Jah-
res 1455, starb Papst Nicolaus, zu dessen Nachfolger
Calixt 1. gewahlt ward. Den neuen und nahen Krieg
zu unterdriicken, vereinigte dieser unter dem Giovanni
Ventimiglia so viel Mannschaft er aufbringen konnte,
und sandte sie mit florentinischen und mailandischen
Truppen, die in gleicher Absicht herbeigeeilt waren, gegen
lacopo. Bei Bolsena ') kam man zum Kampfe, und
obgleich der péapstliche Fuhrer gefangen ward, erlitt doch
der Piccinino eine Niederlage und zog sich auf Casti-

1) An dem gleichnamigen See zwischen Siena und Rom.
7 =
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glione della Pescaial!) zurlick, wo er verloren gewesen
ware, hatte nicht Konig Alfons ihn mit Geld unter-
stiitzt. =~ Dies erweckte bei Allen den Argwohn, daR
Zacopo den Zug auf Anstiften des Koénigs unternom-
men habe. Um sich von diesem Verdachte zu reinigen
und Eintracht zu bewahren mit den Verbindeten, die
er sich durch diesen schwachen Kriegsversuch beinahe ent-
fremdet hatte, veranlafite nun (1456) Alfons den Picci-
nino, die Castelle herauszugeben, wogegen die Sienesen
ihm zwanzigtausend Gulden zahlten. Nachdem der Ver-
gleich zu Stande gekommen, nahm er jenen und seine
Schaaren in seine Staaten auf.

Obgleich die Angelegenheit des Piccinino damals
dem Papste zu schaffen machte, setzte er darum doch die
Gedanken fir das Wohl der durch die tirkische Ueber-
macht bedrohten Christenheit nicht hintan. So sandte
er in alle christichen Lander Abgeordnete und Prediger,
die Firsten und Vélker zu ermuntern, sich zum Schutz
ihres Glaubens zu risten und durch Geld und person-
lichen Dienst das Unternehmen gegen den gemeinsamen
Feind ins Werk zu setzen. In Florenz wurden zu jener
Zeit viele milde Beisteuern gegeben, auch bezeichneten
sich Viele mit einem rothen Kreuze, um mit ihrer Per-
son zum Kriege bereit zu sein. Ueberdies wurden feier-
liche kirchliche Umziige gehalten, und man verfehlte nicht
zu zeigen, daB man mit Rath,, mit Geld und Mann-
schaft in den ersten Reihen bei diesem Unternehmen stehen
wollte. Dieser Eifer des Kreuzzugs kuhlte sich indeR
einigermaflen, als man vernahm, wie die Tlrken bei der

1) Stadtchen an der Kiste der sienesischen Maremma.
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Belagerung der an der Donau gelegenen Festung Bel-
grad von den Ungarn geschlagen und in die Flucht ge-
jagt worden waren. Nachdem solcherweise bei den Chri-
sten jene Furcht nachgelassen, welche der Fall Constanti-
nopels ihnen eingefloRt hatte, nahm man die Ristungen
lauer, wahrend man in Ungarn selbst lassiger zu Werke
ging, nachdem Johannes Waiwoda, der Sieger in jenem
Kampfe, gestorben war. ’)

Um aber zu den italienischen Angelegenheiten zurtick-
zukehren, so war es das Jahr 1456, in welchem die
Piccinini'schen Handel endigten. Nachdem nun die Men-
schen die Waffen niedergelegt, schien Gott selbst sie in
die Hand nehmen zu wollen. Denn es ereignete sich
ein furchtbarer Orkan, der in Toscana Unheil anrichtete,
das der Nachwelt kaum glaublich vorkommen wird, wie
es in der Vergangenheit nie erhoért worden war. Am
24. August, eine Stunde vor Sonnenaufgang, erhob
sich vom adriatischen Meere her in der Richtung von
Ancona eine ungeheure schwere Wolke, welche, etwa zwei
Millien lang wie breit, Uber das Land hin gegen Livorno
nach dem Mittelmeer zog. Von hoheren Kraften getra-
gen, mochten diese nun natirliche oder Ubernaturliche sein,
in sich selbst zerrissen, ka&mpfte sie mit sich selber; die
zerfetzten Dunstmassen, bald zum Himmel steigend, bald
den Boden streifend, stieBen an einander, drehten sich
mit rasendem Wirbel im Kreise herum, trieben eine
tobende Windsbraut vor sich her und entluden sich

1) Johannes Hunyady (mit Johann von Capistrano) schlug
die Turken vor Belgrad am 23. Juli 1456 und starb bereits
am 11. August zu Semlin.
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kédmpfend in Feuer und Blitzen. Diese verwirrten und
zerrissenen Nebel, diese wilden Winde und Wetterstrah-
len waren von einem Getdse begleitet, welches man nie
weder bei Erdbeben noch Gewittern vernommen. Der
Schrecken war so gro3, daR Zeder vermeinte, das Welt-
ende sei gekommen, und Erde, Meer und Himmel und
die Ubrige Welt kehrten in das alte Chaos zurick. Dies
Wetter brachte die unerhdrtesten Wirkungen hervor, am
meisten bei dem Castell San Casciano. Dies Castell
liegt acht Millien von Florenz entfernt x), auf einem
Higelriicken, der die FluRthaler der Pesa und der Greve
scheidet. Zwischen diesem Ort und dem Borgo S. An-
drea, der mehr nach unten auf denselben Anhéhen liegt,
zogen die Sturmwolken hin: S. Andrea berihrten sie
nicht, S. Casciano streiften sie blos, sodall sie einige
Zinnen und Rauchfange niederwarfen: auerhalb aber,
auf dem freien Felde, wurden viele Wohnungen bis auf
die Fundamente abgetragen. Die Dacher der Kirchen
von Sta Maria zu Bagnuolo und von Sta Maria
della pace wurden ganz wie sie waren Uber eine Millie
weit geschleudert. Ein Fuhrmann ward mit seinen Maul-
thieren weit von der Strale in einem angrenzenden
Thalgrunde todt gefunden. Die dicksten Eichen, die
starksten Baume, die solcher Wuth nicht weichen wollten,
wurden nicht nur entwurzelt, sondern fern von ihrem
Platze hingeworfen. Daher kam es, daR, nachdem der
Sturm vorlber und der Tag angebrochen, die Leute wie
betdubt dastanden. Das Land war verédet und vernich-
tet, Hauser und Kirchen waren eingesturzt; man vernahm

1) An der Sieneser Strale.
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das Wehklagen derer, welche ihr Eigenthum zerstort
sahen und unter den Trimmern Vieh und Angehdrige
todt fanden: alles dies erregte so groles Mitleid wie
Entsetzen. Ohne Zweifel wollte Gott Toscana eher be-
drohen als strafen. Denn ware ein solches Unwetter
Uber eine Stadt hereingezogen, mit eng aneinander ge-
drangten Wohnungen und vielen Menschen, statt dal
es Uber B&dume und vereinzelte Hauser hereinbrach: so
ware zweifelsohne ein Unheil entstanden, wie man es
sich kaum vorzustellen vermag. Aber Gott wollte damals
dies kleine Beispiel geben, um die Erinnerung an seine
Macht bei den Menschen wieder aufzufrischen.

Dem Konig Alfons, um wieder anzuknipfen, wo ich
stehn geblieben, war mit dem Frieden wenig gedient.
Da der Krieg, den er ohne irgend einen vernlinftigen
Grund den Sienesen durch Zacopo Piccinino auf den
Hals geladen, zu nichts gefihrt hatte, wollte er sehn,
ob ein anderer Krieg, den er nach den Pakten des
Bindnisses zu fuhren berechtigt war, Wichtigeres zu
Tage fordern wirde. So begann er im Jahre 1456
gegen Genua Krieg zu Lande und zur See, um die
Stadt den damals herrschenden Fregosen zu nehmen, den
Adornen wiederzugeben. Zugleich liel3 er auf der andern
Seite den Piccinino Uber den Tronto gehen, um Gis-
mondo Malatesta anzugreifen. Dieser, der seine Platze
gut verwahrt hielt, achtete den Einfall Jacopo's gering
und das Unternehmen hatte keinen Erfolg. Der Krieg
gegen Genua aber machte dem Konig wie seinem Reiche
mehr zu schaffen, als ihm lieb war. Doge von Genua
war zu jener Zeit Pietro Fregoso. Sich zu schwach
haltend dem Konige gegenlber, beschloR dieser das, was
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er nicht behaupten konnte, wenigstens Einem zu geben,
der ihn gegen seine Feinde schiitzte und ihm fir die Gunst
eine Wohlthat gewahrte. Darum sandte er Abgeordnete
nach Frankreich an Carl VII. und trug ihm die Herr-
schaft uber Genua an. Der Koénig ging auf das Er-
bieten ein, und sandte zur Besitznahme Johann v. Anjou,
den Sohn des Konigs Renat, der kurz vorher Florenz
verlassen hatte und nach Frankreich zuriickgekehrt war.
Carl war der Meinung, dal Johann, der viel von den
italienischen Sitten angenommen, die Stadt besser denn
ein anderer regieren wirde; nebenbei dachte er auch,
dall derselbe von da aus eine Unternehmung gegen Neapel
einleiten koénnte, dessen Besitz seinem Vater durch Alfons
genommen worden war. So begab sich denn Johann
nach Genua, wo man ihn wie einen Herrscher empfing
und die Vesten der Stadt und des Staates in seine
Hand gab.

Dieser Zwischenfall war Alfonsen unlieb, da es ihm
schien, er habe fich einen zu machtigen Gegner zugezogen.
Doch verlor er den Muth nicht und beharrte unerschrocke-
nen Geistes bei seinen Planen. Schon war sein Heer
unter Villamarina bis Portofino ’) gelangt, als er plotz-
lich erkrankte und starb. Sein Tod befreite Johann und
Genua vom Kriege. Ferrante aber, der dem Vater
folgte !), war voll Unruhe und Verdacht, da er einen
so gefahrlichen Feind in Italien hatte, und an der Treue

1) Auf einem Vorgebirge der Riviera di Levante, zwischen
Chiavari und Genua gelegen.

2) Sizilien blieb der aragonischen (rechtmaRigen) Haupt-
linie unter Johann, Alfonsens jlingerem Bruder.
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vieler seiner Barone zweifelte, als hingen diese, neue-
rungssuchtig, franzésischem Interesse an. Auch vor dem
Papste, dessen Ehrgeiz er kannte, firchtete er sich, als
werde dieser versuchen, ihn, der noch neu im Reiche,
dessen zu berauben. Nur auf den Herzog von Mailand
hoffte er, dem die Erhaltung der gegenwartigen Verhalt-
nisse Neapels eben so sehr am Herzen lag wie Ferdinand
selber. Denn wenn die Franzosen sich Neapels beméch-
tigten, so besorgte er, daf sie auch auf seine Staaten
Anschlage machen wirden, die sie ja schon als etwas
ihnen Gehdriges zurlickverlangen zu kdénnen glaubten.
Nach Alfonsens Tode sandte deshalb Francesco Sforza
sogleich Briefe und Mannschaft an den neuen Konig, die
Mannschaft um ihm Beistand und Ansehn zu verleihen,
das Geld um ihn zu ermuntern, gutes Muthes zu sein:
nichts kdénne im gegenwartigen Moment ihn néthigen,
ihn zu verlassen. Des Papstes Absicht war, nach dem
Tode des Konigs das Reich seinem Neffen Pietro Lodo-
vico Borgia zu geben. Um diesem Plane einen Schein
von Rechtlichkeit zu verleihn und die italienischen Fiirsten
mehr auf seiner Seite zu haben, machte er bekannt, er
wolle das Konigreich wieder unter die Herrschaft der
Kirche bringen, und suchte den Herzog zu uberreden,
nicht auf Ferdinands Seite zu sein, indem er ihm zu-
gleich die Besitzungen anbot, die er einst im Neapolita-
nischen sein genannt. Inmitten aber dieser Plane und
neuen Umwalzungen starb Calixtus, und ihm folgte
Pius IT., Sienese von Geburt, aus dem Hause der
Piccolomini und friher Enea (Silvio) geheifen. Dieser
Papst, der nur an der Christenheit Vortheil und die
Ehre der Kirche dachte, indem er 1aue* persoénlichen
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Zwecke bei Seite setzte, kronte auf Francesco Sforza's
Bitten Ferdinand zum Koénige, indem er der Ansicht war,
dal es ihm leichter gelingen wirde, den Krieg in Italien
zu unterdricken, wenn er die bestehenden Verhaltnisse
bestatigte, als indem er die Franzosen beglnstigte, welche
Neapel zu nehmen trachteten, oder aber wenn er, wie
Calixt, das Reich fiur sich behalten wollte. Der Konig
aber ernannte, der Beglnstigung eingedenk, Antonio,
des Papstes Neffen, zum Herzog von Amalsi ’) und
gab ihm eine seiner natlrlichen Toéchter zur Frau.
Auch stellte er der Kirche Benevent und Terracina wie-
der zuriick.

Nun schienen die Waffen in Italien zu ruhen und
der Papst schickte sich an die Christenheit gegen die Tur-
ken zu Felde zu rufen, wie schon sein Vorganger Calixtus
begonnen hatte, als zwischen Johann von Anjou, Herrn
von Genua, und den Fregosen Uneinigkeit entstand,
welche wichtigern und gréRern Krieg anfachte, als die
vorhergehenden gewesen waren. Pietrino Fregoso wohnte
auf einem ihm gehdrenden Castell an der Riviera. Die-
sem schien es, dal Johann ihn nicht gemaR seinem Ver-
dienste und dem seines Hauses belohnt habe, da er doch
durch sie Herr der Stadt geworden sei. Bald brach

1) Dies geschah 1461. Die zweite Gemahlin Antonio's
war Maria Marzano, des Koénigs Nichte mdutterlicher Seits. —
Die Todeschini-Piccolomini, welche von Laudomia, der
Schwester P. Pius' Il. stammten und in den Sienesischen Ge-
schichten viel genannt sind (namentlich durch jenen Alfonso
Herzog von Amalfi, Antonio's Enkel, welcher in den unruhig-
sten Zeiten der Republik bis zum 1.1545 mehrmals den Primat
bekleidete), starben 1783 aus.
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offene Zwietracht aus. Ferdinand war dariiber vergnigt,
da er darin das einzige Rettungsmittel sah, und unter-
stitzte Pietrino mit Truppen und Geld, indem er da-
durch den Anjou verjagen zu koénnen wahnte. Dieser
sandte nun nach Frankreich um Hulfe und wandte sich
dann gegen den Fregosen, der durch vielfache Unter-
stlitzung eine nicht unbedeutende Macht gesammelt hatte,
soda® Johann sich gendthigt sah, auf die Behauptung
der Stadt sich zu beschranken. Da schlich sich wahrend
einer Nacht Pietrino in Genua ein und besetzte einige
Orte: als aber der Tag kam, griffen die Anjou'schen
Leute ihn an und schlugen ihn, sodaR er selbst auf dem
Platze blieb und die Seinigen getddtet oder gefangen
wurden.

Dieser Vortheil machte Johann Muth, sich gegen
Neapel zu wenden. Im October 1459 segelte er mit
einer machtigen Flotte von Genua ab, wandte sich nach
Baja und dann nach Sessa, wo er von dem Her-
zoge ausgenommen ward. Der Furst von Tarent’),
Aquila und andere Stadte und Firsten schlugen sich
zum Anjou, sodall im Konigreich Alles in Verwirrung
war. Als Ferdinand dies sah, wandte er sich um Hulfe
an den Papst und den Herzog, und vertrug sich, um
weniger Gegner zu haben, mit dem Malatesta (1460).
Dies nahm Jacopo Piccinino, Gismondo's persénlicher
Feind, so Ubel, daB er des Koénigs Sold verlieR und sich
Johann naherte. Der Konig sandte nun Federigo, dem
Herzoge von Urbino, Geld, brachte so ein fur jene Zeit
anstandiges Heer zusammen und griff oberhalb des

1) Aus dem Hause Orsini.
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Flusses Sarno den Feind an. Aber er ward geschlagen
und verlor mehre seiner besten Hauptleute. Nach dieser
Niederlage blieb nur die Stadt Neapel mit wenigen
Orten und Firsten dem Konige treu, wahrend die mei-
sten Johann anerkannten. Jacopo Piccinino wollte nun,
dieser sollte Neapel angreifen und stch der Hauptstadt
bemachtigen, wogegen Johann seine Meinung durchsetzte,
dem Gegner erst sein ganzes Land zu nehmen und ihn
dann in der Hauptstadt anzugreifen, deren Eroberung
sodann viel leichter sein wirde. Dieser Entschlufl brachte
ihn aber um alle Frichte des Siegs, und er erkannte
zu spat, dal die Glieder dem Haupte folgen, nicht das
Haupt den Gliedern.

Ferdinand war nach der Niederlage nach Neapel ge-
eilt, wo er die Flichtlinge aus seinen Staaten aufnahm
und, so gut es ging, Geldmittel und einige Mannschaft
auftrieb. Von neuem ging er Papst Pius und den
Sforza um Hulfe an, die er auch von beiden reichlicher
und rascher als vordem empfing, weil sie in groRer Be-
sorgni® lebten, er méchte das Konigreich verlieren. Nach-
dem nun der Kbnig sich etwas erholt, verlieR er die Stadt,
und da seine Angelegenheiten sich zu heben begannen,
eroberte er einige Orte wieder. Wahrend dort (1461)
der Kampf wahrte, ereignete sich ein Zufall, der Johann
von Anjou mit seinem Ansehn die Aussicht auf Sieg
raubte. Die Genuesen waren des habgierigen und hoch-
muthigen Regiments der Franzosen so mide, daR sie die
Waffen ergriffen gegen den koniglichen Gouverneur, den
sie noéthigten, sich in das kleine Castell zu fliichten. Fre-
gosi und Adorni waren dabei einmuithig und wurden
zur Eroberung wie zur Behauptung vom Herzog von
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Mailand mit Geld und Truppen unterstitzt. Der Konig
Renat aber, welcher darauf seinem Sohne mit einer
Flotte zu Hulfe kam, wurde beim Ausschiffen seiner
Mannschaft dermalen geschlagen, daR er, statt wie er
hoffte Genua vom Castell aus zu nehmen, schmachvoll
nach der Provence zuriickkehren mufte. Als diese Nach-
richten nach Neapel kamen, erschreckten sie Johann von
Anjou sehr. Doch gab er das Unternehmen nicht auf,
sondern hielt langere Zeit aus, durch die Barone ermun-
tert, welche wegen ihres Abfalls einen harten Stand mit
Koénig Ferdinand zu haben besorgten. Am Ende aber
stieBen nach vielen Wechselfdllen die beiden Heere bei
Troia aufeinander, wo Johann im 1. 1463 geschlagen
war. Die Niederlage indel schadete ihm minder als
die Untreue Jacopo Piccinino's, welcher sich dem Konige
anschloR, sodall der Anjou, ohne Heer, nach Jstia j sich
zuriickzog, von wo er sich nach Frankreich begab. Die-
ser Krieg wahrte vier Jahre lang, und der, welcher durch
die Tapferkeit der Seinigen mehrmals gesiegt, verlor doch
am Ende durch seine Lassigkeit. Die Florentiner nah-
men keinen offenkundigen Antheil an diesen Vorgangen.
Koénig Johann von Aragon, der kurzlich durch Alfonsens
Tod die Krone erlangt, ersuchte sie wol durch eine Bot-
schaft, sie mochten seinem Neffen Ferdinand beispringen,
wozu sie durch den neuerlichen Bund mit dessen Vater
Alfons verpflichtet seien. Sie antworteten aber, sie wa-
ren jenem zu nichts verpflichtet und keineswegs geneigt,
dem Sohne in einem Kriege beizustehn, den der Vater

1) Die meisten Ausgaben haben: Istria. Vielleicht ist von
der Insel Ischia die Rede.
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veranlal3t habe. Wie dieser Krieg ohne ihren Rath noch
Vorwissen begonnen worden sei, so mége er ohne ihren
Beistand gefiihrt und beendet werden. Die Gesandten
machten Seitens ihres Koénigs auf VerpflichtungRstrafe
und Schadenersatz Anspruch, und verlieBen die Stadt im
Groll gegen dieselbe. So bewahrten denn, wahrend des
erwahnten Krieges, die Florentiner Frieden nach auflen
hin, nicht aber im Innern, wie aus dem folgenden Buche
stch ergeben wird.
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Lienen, welche das vorhergehende Buch gelesen haben,
durste es vielleicht scheinen, daR der Erzahler florentinischer
Geschichten zu lange bei den Ereignissen in der Lombar- :
bei und im Konigreich Neapel verweilt habe. Indel}
habe ich eine solche Ausdehnung meiner Erzahlung absicht-
lich nicht vermieden und werde sie auch kuinftig nicht
vermeiden: denn wenn ich gleich nicht versprochen habe,
die Geschichten Italiens zu schreiben, so scheint es mir
doch nicht passend, die wichtigen Ereignisse zu ubergehn,
welche in dem Lande vorgefallen sind. Sprache ich nicht
davon, so wirde unsere Geschichte schwerer verstandlich
und minder willkommen sein, umsomehr, da die meisten
Kriege, an denen theilzunehmen die Florentiner sich gend-
thigt sahen, durch das Verhalten anderer Voélker und
Firsten entstanden sind. So gab der Krieg Johanns
von Anjou -und des Konigs Ferdinand Anla® zu dem HaR
und der bittern Feindschaft, die nachmals zwischen dem
Kénig und den Florentinern, namentlich aber der Familie
Medici bestand. Denn Ferdinand beklagte sich dariber,
daR man ihn in jenem Kriege nicht nur nicht unterstitzt,
sondern seinem Gegner Vorschub geleistet habe, und dieser
Groll ward die Ursache grofter Uebel, wie aus der Fort-
setzung unserer Erzahlung sich ergeben wird. Da ich
nun in der Darstellung der auflern Verhéltnisse bis zum
Jahre 1463 gelangt bin, muf ich mehre Jahre rickwarts
gehn, um die innern Bewegungen zu schildern. Zuvor-
derst aber, meiner Gewohnheit gemaR, Betrachtungen
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anstellend, will ich sagen, wie jene sich in ihrer Aussicht
trigen, welche in einem Freistaat auf Eintracht hoffen.
Wahr ist es, daB manche Meinungsverschiedenheiten dem
Gemeinwesen schaden, andere ihm nutzen. Jene schaden,
welche Sekten und Parteiwesen Hervorrufen; solche nutzen,
die sich davon frei erhalten. Da nun der Stifter einer
Republik nicht hindern kann, dal Feindschaften in ihr
entstehen, so sollte er wenigstens von vorneherein Sekten
entgegenzuarbeiten suchen. Darum mull man wissen,
wie in den Stadten die Burger auf zwiefache Weise
sich einen Namen machen, auf o6ffentlichen oder besondern
Wegen. Oeffentlich gelangt man zu Ansehn, indem
man in einer Schlacht siegt, einen Ort erobert, als Ge-
sandter einen Auftrag mit Eifer und Gewandtheit aus-
fuhrt, dem Staate weise und vom Glick gekronte Rath-
schldge ertheilt. Nebenbei aber macht man sich bekannt
und beliebt, indem man diesem oder jenem Burger
Wohlthaten erzeigt, ihn vor den Behoérden vertheidigt, ihn
mit Geld unterstutzt, ihm unverdienterweise zu Ehren-
stellen verhilft, und sich durch offentliche Spiele und
Geschenke die Neigung der Menge verschafft. Durch
letzteres Verfahren entstehn Sekten und Parteimanner,
und so sehr das so erworbene Ansehen schadet, so sehr
nutzt jenes, wenn es sich von Factionen freihalt: denn
es ist auf offentliches Wohl, nicht auf Privatvortheil
begrindet. Und wenn auch die Burger, welche diesem
rihmlichen Ziele nachstreben, nicht zu hindern vermdgen,
dall heftige Abneigung entsteht: so kdénnen sie doch, da
sie keine Anhanger haben, die sich personlichen Interesses
wegen zu ihnen halten, dem Gemeinwesen keinen Nach-
theil bringen sondern im Gegentheil Vortheil. Denn
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ihre verdienstlichen Handlungen zu vollbringen, missen
sie auf die Erhebung dieses Gemeinwesens bedacht sein
und namentlich aufeinander achten, damit die Grenzen
der birgerlichen Verhaltnisse nicht Uberschritten werden.
Die Feindschaften in Florenz waren stets von Factionen
begleitet und daher stets schadlich und nimmer blieb
eine siegreiche Partei einig, ausgenommen so lange die
feindliche noch am Leben war. War sie aber todt und
hatte die herrschende keine Furcht mehr, die sie zurlick-
gehalten, keinen Halt in sich, der sie gezugelt hatte: so
zerfiel sie augenblicklich. Im 1. 1434 behielt die Par-
tei Cosimo's de' Medici die Oberhand: da aber die ge-
schlagene Faction gro® war und voll angesehener Manner,
so bewahrte die siegende aus Besorgnil3 eine Zeitlang
Einigkeit und MaRigung, sodal in ihrem Innern keine
Irrungen stattfanden, wahrend sie sich beim Volke nicht
durch Harte verhaRBt machte. Daher kam es, dal jedes-
mal, wenn diese Partei der Menge bedurfte, um ihre
Autoritat wieder zu befestigen, sie dieselbe geneigt fand,
ihren Hauptern jene unbeschrénkte Vollmacht und Befug-
nid zu verleihen, die sie verlangten. So kraftigten sie
in den Jahren 1434 bis 1455, namlich in einund-
zwanzig Jahren, ihre Macht zu sechs verschiedenen Malen,
indem sie, gewdhnlich durch die Rathsausschusse, sich
auRerordentliche Vollmacht ertheilen lieRen.

In Florenz waren, wie mehrmals gesagt worden ist,
zwei sehr machtige Burger, Cosimo de' Medici und Neri
Capponi. Neri hatte sein Ansehen auf 6ffentlichen Wegen
erworben: deshalb waren seine Freunde zahlreich, seiner
Parteigenossen wenige. Cosimo andrerseits, der durch
offentliche wie durch heimliche Mittel zur Macht gelangt
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war, hatte nicht weniger Freunde als Anhanger. So
lange nun diese einig und beide am Leben blieben, er-
langten sie stets vom Volke ohne Schwierigkeit was sie
wiinschten, denn mit der Macht war auch die' Gunst ver-
bunden. Da aber das Jahr 1455 herangekommen, Neri
todt, die feindliche Faction vollig vernichtet war, stielen
die Gewalthaber auf Schwierigkeiten, sich zu behaupten.
Cosi'mo's Freunde, zu machtig geworden, waren selber
Schuld daran: denn die unterdriickten Gegner stoften
ihnen keine Besorgni® mehr ein, und sie wiinschten das
Ansehn ihres eignen Hauptes zu mindern. Diese Stim-
mung veranlalBte die Mishelligkeiten welche nachmals
im Jahre 1469 erfolgten, sodaB jene, in deren Handen
die Regierung sich befand, in den Berathungen, wovon
offentlicher Verwaltung offentlich die Rede war, sich dahin
auBerten, es sei gut, dal die unbeschrankte Vollmacht der
Balie nicht erneut wirde, sondern da® man die Wahl-
beutel schlieBe und die Magistrate nach MaRgabe der
bisherigen Squittinien ziehe. Diesen Umtrieben entgegen-
zutreten, hatte Cosimo zwei Mittel: er konnte entweder
mit den Parteigenossen, die ihm geblieben waren, die
Macht mit Gewalt wieder an sich nehmen und so alle
Ubrigen verletzen, oder aber die Sache gehn und mit
der Zeit seine Freunde zur Erkenntni® kommen lassen,
dall sie durch ihr Beginnen nicht ihm, sondern sich selber
Macht und Ansehen nahmen. Dies letzte Mittel wahlite
er, indem er wohl wute, daR er bei dieser Art der Re-
gierung keine Gefahr lief, indem die Wahlbeutel mit
Namen seiner Anhanger geflllt waren und bet. Weg
der Gewalt ihm immer noch offen stand. Nachdem nun
die Ziehung der Magistrate durchs Loos von neuem
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eingefiihrt worden war, schien es der Stadt, sie habe
ihre Freiheit wiedererlangt; die Magistrate urtheilten
nicht nach dem Willen der Méachtigen, sondern nach eig-
ner Ansicht, sodaR bald dieser, bald jener Freund eines
Gewalthabers den Kirzern zog und solche, welche ihre
Hauser voll Begrifiender und voll Geschenken zu sehn
gewohnt waren, sie jetzt an Menschen wie Dingen leer
fanden. Sie merkten, daR sie nun auf gleicher Stufe
mit solchen standen auf die sie einst von oben herabsahen,
wahrend vormals gleichstehende sie Uberragten. Sie waren
nicht angesehen noch geehrt, sondern oft verlacht und ver-
héhnt, und man redete Uber sie und Uber die 6ffentlichen
Verhaéltnisse ohne Scheu auf StraRen und Platzen, sodaR
sie bald inne wurden, nicht Cosimo habe die Autoritat
verloren, sondern sie selbst. Cosimo aber stellte sich, als
merke er nichts, und wenn irgend ein Beschlul} gefaldt
wurde, der dem Volke genehm war, so war er stets der
Erste, ihn zu begiinstigen. Was aber den GrofRlen den
meisten Schrecken einjagte und Cosimo die beste Gelegen-
heit gab, sie zur Erkenntnil® zu bringen, war die Erneuung
der im Jahre 1427 vorgenommenen Vermdgenssteuer,
wobei nicht Menschen, sondern Gesetze die Abgaben zu
bestimmen hatten.

Nachdem der BeschluR durchgegangen (1458) und
schon der Magistrat ernannt war, ihn ins Werk zu setzen,
traten alle Jene zusammen und begaben sich zu Cosimo,
ihn zu bitten, er mdge sie und sich aus den Handen
des Volkes retten und der Regierung das Ansehen
wiedergeben, wodurch er machtig, sie geehrt wirden.
Er erwiederte darauf, er sei's zufrieden; nur wolle er,
dall das Gesetz nach der Ordnung und mit Zustimmung
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des Volkes erlassen wiirde, nicht aber mit Gewalt, wo-
von er nicht reden hoéren wollte. Nun versuchten sie's
in den Rathsausschiissen mit dem Gesetzvorschlag zur
Balie, drangen aber nicht durch. Die machtigen Bur-
ger eilten nun wieder zu Cosimo, aufs demithigste bittend,
er moge ins Parlament willigen: er aber schlug es
rund ab, denn er wollte sie zu volliger Erkenntnif® ihres
Irrthums bringen. Und als der Zustizgonfaloniere Donato
Cocchi ohne seine Zustimmung das Parlament zusammen-
berufen wollte, lieR ihn Cosimo durch die mit ihm sitzenden
Prioren dermafen verhéhnen, daR er den Verstand daruber
verlor und als ein Sinnloser nach Hause geschafft wer-
den muRte. Da es nun aber nicht rathsam ist, die
Sachen soweit kommen zu lassen, bis alle Leitung der-
selben unmdglich ist: so beschloR Cosimo zur Zeit, als
Luca Pitti, ein entschlossener, keine Riicksicht kennender
Mann, das Venneramt (ibernommen hatte, diesen das
Unternehmen ausfuihren zu lassen, sodaR, wirde das
Beginnen getadelt, der Tadel nicht ihn, sondern Luca
trafe. Dieser bot also zu Anfang seiner Amtsfiihrung
wiederholt dem Volke an, eine auRerordentliche Commis-
sion zu ernennen, und als jedesmal eine Weigerung
erfolgte, bedrohte er die in den Rathsausschiissen Sitzen-
den mit hochmithigen und beleidigenden Worten. Diese
Worte machte er durch die That gut: denn im August
1458, am Vorabend des St. Laurentius-Festes, wo er
den Palast mit Bewaffneten geflllt hatte, rief er das
Volk auf den Platz und zwang es durch Waffengewalt
in das einzuwilligen, was es vorher abgeschlagen hatte.
Nachdem nun die Faction sich wieder gesammelt, die Balie
stattgefunden, die ersten Magistrate nach dem Gutdiinken
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einer Oligarchie gewahlt worden waren: verbannten
sie, um das- durch einen Gewaltstreich erlangte Regi-
ment mit Schrecken einzuleiten, den Messer Girolamo
Machiavelli nebst einigen Andern, und schlossen Viele von
den Ehrendmtern aus. Da dieser Messer Girolamo den
Ort seiner Verbannung verlie, ward er zum Rebellen
erklart, und als er nun durch Italien umherzog, die
Firsten gegen seine Heimath aufreizend, wurde er in
der Lunigiana durch den Treubruch eines der dortigen
Herren gefangen genommen, worauf er zu Florenz sein
Leben im Kerker endete.

Acht Jahre lang wahrte dieses gewaltthatige, uner-
tragliche Regiment. Denn da Cosimo, schon alt und
mide und durch Kranklichkeit geschwéacht, den o&ffentlichen
Angelegenheiten nicht mehr wie friher sich widmen konnte,
so plinderte eine kleine Zahl Burger die Stadt. Luca
Pitti wurde zum Lohn fur die Wohlthat, die er dem
Staate erzeigt, zum Ritter geschlagen, und er, um sich
nicht minder dankbar zu bezeigen, veranstaltete, dafl} die
bisherigen Prioren der Zunfte kunftig Prioren der
Freiheit genannt werden sollten, auf daf sie von dem
verlornen Gute wenigstens den Titel wiedererhielten.
Auch verlegte er den Sitz des Gonfaloniere, der friher
zur Rechten der Prioren war, in deren Mitte. Und um
sich der Zustimmung des Himmels zu diesen Mafregeln
vergewissert zu zeigen, stellte er offentliche kirchliche Um-
zlige und Feierlichkeiten an, um Gott fur die wiederer-
langten Ehren zu danken. Messer Luca erhielt von der
Signorie und von Cosimo reiche Geschenke, worauf die
ganze Stadt mit ihnen wetteiferte, sodall es hie3, die
Gaben beliefen sich auf zwanzigtausend Ducaten. Dadurch
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stieg sein Ansehen so hoch, daR nicht Cosimo, sondern
Messer Luca die Stadt regierte. Zm Vertrauen auf
diese Gunst des Schicksals begann er zwei Bauten, die
eine in Florenz, die andere zu Rusciano'), einem nur
eine Millie von der Stadt entlegenen Orte, beide grof-
artig und koniglich, namentlich aber der Palast in der
Stadt, groRer als irgend ein anderer von einem Privat-
mann errichteter. Um diese zu Ende zu fiihren, scheute
er keine ungewodhnliche MafRregel: nicht nur Burger und
Einzelne machten ihm Geschenke und unterstutzten ihn
mit den Dingen, deren er zum Bau bedurfte, sondern
ganze Gemeinden und Ortschaften leisteten ihm Beisteuer.
Ueberdies fanden alle Verwiesenen und alle solche, die
wegen Mord oder Raub offentliche Suhne firchteten,
wenn sie nur zum Bau verwandt werden konnten, bei
ihm Schutz und Sicherheit. Wenn auch die Ubrigen
Burger nicht gleich ihm bauten, waren sie darum doch
nicht minder habsiichtig und gewaltthatig, sodal Flo-
renz, obschon kein &auBerer Krieg es schwachte, durch seine
Burger dem Abgrund zugefiihrt wurde. Wahrend dieser
Zeit erfolgten, wie gesagt, die Kampfe im Konigreich
und in der Romagna, wo der Papst die Malatesten
befeindete, denen er Rimini und Cessna zu nehmen trach-
tete, sodal Papst Pius' Pontificat in diesen Unterneh-
mungen und den Planen zu einem Feldzug gegen die
Turken verstrich.

1) Der Hugel von Rusciano liegt vor der Porta S. Nic-
colo. Brunnelleschi soll wie den Palast, so auch die Villa ge-
zeichnet haben, was aber, da derselbe 1446 starb, zweifelhaft ist.
Im 1. 1472 kaufte die Republik Rusciano, als Geschenk fir
Federigo da Montefeltro-
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INn Florenz wahrten unterde? Uneinigkeit und Gah-
rung fort. Die Zwietracht in Cosimo's Partei begann,
wie schon erwahnt im 1. 1455 aus den genannten
Griinden, welche damals durch seine Klugheit ausgeglichen
wurden. Als aber das Jahr 1464 gekommen war, ver-
schlimmerte sich Cosimo's Krankheit, sodall er von dieser
Welt schied. Sein Tod schmerzte Freunde wie Feinde:
denn die, welche ihn wegen seiner Stellungen der Spitze
der offentlichen Angelegenheiten nicht liebten, aber sahen,
wie gro} bei seinen Lebzeiten die Habsucht seiner Anhan-
ger war, wahrend Scheu vor ihm sie noch einigermalien
zuriickhielt, firchteten nach seinem Tode vollig zu Grunde
gerichtet zu werden. Auf Piero, seinen Sohn, setzten
sie kein groRes Vertrauen. Denn wenn er auch von
gutiger Sinnesart war, so besorgten sie doch, dal er,
kranklich und in den Geschéaften unerfahren, viele Riick-
sicht auf jene einfluRreichen Biirger wiirde nehmen missen,
sodall sie, ohne Zugel, ihren Begierden noch mehr Raum
geben wiirden. So war denn bei Allen die Trauer um
ihn groR. Cosimo war unter allen Burgern, die nicht
durch kriegerisches Talent und Gewalt geherrscht, der ange-
sehenste und einfluBreichste, den je Florenz nicht nur, son-
dern, so weit die Erinnerung reicht, eine andere Stadt
zu den ihrigen gezahlt hat. Denn er Uberragte nicht
nur jeden andern seiner Zeit an Autoritat und Reich-
thum, sondern auch durch Freigebigkeit und Klugheit;
denn unter seinen vielen Eigenschaften, die ihm zum
ersten Rang in seiner Heimath verhalfen, war auch die,
dall er alle andern Birger an Liberalitat und grofRartigem
Aufwand Ubertraf. Seine Freigebigkeit kam namentlich
nach seinem Ableben zum Vorschein, als sein Sohn Piero
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die Vermogensverhéltnisse ordnen wollte: denn es ergab
sich, da® beinahe kein angesehener Burger in der Stadtwar,
welchem Cosimo nicht bedeutende Summen Geldes geliehen
hatte. Oft unterstiitzte er unaufgefordert edle Burger,
wenn er sie in Verlegenheit wulite. Seine Prachtliebe
zeigte sich in den vielen Gebauden, die er auffihren lief3:
in Florenz wurden die Kldster und Kirchen von S. Marco
und S. Lorenzo und das Nonnenkloster Sta Verdiana,
in den Fiesolanerhiigeln S. Girolamo und die Abtei,
im Mugello eine Minoritenkirche durch ihn nicht etwa
hergestellt, sondern von Grund aus neugebaut. Ueber-
dies errichtete er in Sta Croce, in der Servitenkirche,
bei den Camaldulensern in den Angioli, in S. Miniato
Altare und prachtige Kapellen, und stattete alle diese
Bauten mit geistichen Gewandern, Verzierungen und
allem zum Gottesdienst Gehdrenden aus. Nach diesen
kirchlichen Gebauden missen seine Privathduser genannt
werden, von denen eines in der Stadt, so wie es fur
einen Burger seiner Stellung sich geziemte, und vier
Landhduser zu Careggi, Fiesole, Cafaggiuolo und am
Trebbio *), koéniglichen Palasten gleich, nicht Wohnun-

1) Die Villa Medici zu Careggi, in der anmuthigften Lage
in der siorentiner Ebene, gehort jetzt der Familie Orsi, die auf
den Fiesolanerhiigeln den Mozzi. Cafaggiuolo, an der nach
Bologna flihrenden Stral3e, in einer schon ernsteren Umgebung
und mehr Castell als Villa, ist noch groBherzoglicher Besitz.
Die Villa al Trebbio liegt im Mugello am Wege nach Scarperia
und wurde von Giovanni delle Bande nere und seinem Sohn,
dem ersten GroBherzog Cosmus in seiner Jugend bewohnt, als
dieser noch unter Obhut seiner Mutter Maria Salviati war
Der Medizeische Palast in der Stadt kam im 17. Jahrh, an

IL 8
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eines  Privaten. Und da es ihm nicht genugte,
wegen dxr Pracht seiner Bauten in Italien bekannt zu
sein, errichtete er in Jerusalem ein Hospiz sur arme
und kranke Pilger. Alle diese Werke kosteten ihn grofle
Summen., Obgleich aber diese Wohnungen und seine
Gbrigen Handlungen koniglich waren und er in Florenz
alleiniger Herrscher, so machte sich doch die Klugheit so
sehr bei ihm geltend, daR er die Bescheidenheit des bur-
gerlichen Lebens nie Uberschritt. In den Zusammen-
kinften in seinem Hause, in der Dienerschaft, Pferden,
der ganzen Lebensweise und in seinen verwandtschaftlichen
Verbindungen, war er immer jedem andern achtbaren
Burger gleich. Denn er wufte, daR auffallende Dinge,
wenn sie oft und mit AnmaRung sich blicken lassen, viel
mehr den Neid der Menschen erregten, als Dinge gleicher
Art, wenn sie unter ehrbarer Hulle erscheinen. Als er
darum seine S6hne zu verheirathen hatte, suchte er keine
furstlichen Verwandtschaften, sondern verband Giovanni
mit Cornelia degli Alessandri, und Piero mit Lucrezia
de' Tornabuoni. Und von seinen Enkelinnen, Piero's
Tochtern, gab er die Bianca dem Guglielmo de' Pazzi,
Nannina an Bernardo Rucellai.

An Kenntnil3 der o6ffentlichen Verhaltnisse in Firsten-
thimern und Freistaaten kam keiner seiner Zeit ihm gleich.
Daher geschah es, dal er bei so vielen Gliickswechseln
in einer so getheilten Stadt und bei einem so wetter-
wendischen Volke einunddreilig Jahre lang das Regiment

die Riccardi, die ihn vergroRerten, und gehort jetzt dem Gouver-
nement. Von den Klostern ist die Abtei von Fiesole langst auf-
gehoben, aber wegen ihrer schénen Kirche noch berihmt.
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fUhrte: denn da er sehr verstandig war, erkannte er die
Uebel schon von ferne, und war deshalb im Stande ihr
Wachsthum zu verhindern, oder, wenn sie gewachsen,
ihrer schadlichen Wirkung vorzubeugen. So besiegte er
nicht nur den Ehrgeiz zu Hause, sondern wurde auch
desselben bei manchen Firsten mit so vielem Glick und
solcher Gewandtheit Meister, dall die, welche mit ihm
oder seiner Vaterstadt sich verbiindeten, ihren Gegnern
gleichblieben oder sie besiegten, wahrend seine Widersacher
Zeit, Habe und Land verloren. Ein Beispiel davon
sind die Venezianer, welche, mit ihm im Bunde, gegen
den Herzog Filippo glucklich waren, wahrend sie, von
ihm getrennt, erst dem Visconti, dann dem Sforza unter-
lagen. Und als sie mit Konig Alfons gegen die Repu-
blik Florenz sich verbanden, entzog Cosimo durch seinen
groRen Credit so Neapel wie Venedig dermaflen die Geld-
mittel, daR sie sich gendthigt sahen, um jeden Preis
Frieden zu schlieRen. Alle Schwierigkeiten, die sich Cosimo'n
innen wie aulen entgegenstellten, endeten also glorreich
far ihn und zum Nachtheil seiner Gegner: die innern
Zwistigkeiten mehrten seine Macht in der Regierung,
die auswartigen Kriege sein Ansehn. Denn er vergro-
Rerte das Gebiet der Republik durch den Borgo S. Se-
polcro, Montedoglio ’), das Casentino und VVal di Bagno.
So vernichteten seine Geschicklichkeit und sein Gliick alle
Feinde, wahrend sie die Freunde erhohten.

Cosimo war im 1. 1389, am Tage der hh. Cosmus

1) Castell im toscan. Liberthal, lange Zeit hindurch Graf-
schaft der machtigen Familie Tarlati, dann anderer Geschlechter.
Der letzte Graf v. Montedoglio starb 1767.

8
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und Damian, geboren. Seine frihere Lebenszeit war
durch manche Leiden getribt, wie seine Verbannung,
Gefangennehmung, Todesgefahr bezeugen. Vom Conzil
zu Costniz, wohin er mit Papst Johann gezogen, muBte
er nach dessen Sturze verkleidet fliehen um sein Leben
zu retten. Nach seinem vierzigsten Jahre aber lebte er
glicklich, sodall solche nicht allein, die in o6ffentlichen An-
gelegenheiten ihm sich anschlossen, sondern diejenigen auch,
die in ganz Europa seine Geldgeschéafte besorgten, dieses
Glickes theilhaft wurden. Von daher schreiben sich grolle
Reichthiimer in verschiedenen florentinischen Familien, wie
in jenen der Tornabuoni, Benci, Portinari, Sassetti und
andern, die von seinem Rath und Glick abhangig waren.
Soviel er auch fur Kirchen und Bedurftige ausgab, so
beklagte er sich doch bisweilen gegen Freunde, er habe
nie zu Ehren Gottes so viel zu verwenden vermocht,
daB er ihn in seinen Bichern als Schuldner fande. Er
war von gewodhnlicher GroRe, von dunkler Gesichtsfarbe
und ehrwirdigem Aussehen. Ohne gelehrt zu sein, war
er sehr beredt und voll natirlicher Klugheit. Gegen
Freunde war er geféllig, gegen Arme mildthatig, in der
Unterredung férdernd, im Rathen vorsichtig, im Aus-
fuhren rasch, in Reden und Antworten zugleich scharf
und ernst. Messer Rinaldo degli Albizzi, zu Anfang
seines Exils, lieR ihm sagen, die Henne brite, worauf
Cosimo erwiderte: aulerhalb des Nestes lasse sich schlecht
briten. Andern Ausgewanderten, die ihn warnen lief3en,
sie schliefen nicht, gab er zur Antwort: er glaub'es gerne,
da er ihnen den Schlaf vertrieben habe. Als Papst
Pius die Fursten zum Kreuzzuge gegen die Turken
anfeuerte, sagte er von ihm, er sei ein Greis und lasse
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sich in ein Unternehmen der Jugend ein. Den vene-
zianischen Botschaftern, die mit denen des Koniges Alfons
nach Florenz kamen, Uber die Republik sich zu beschweren,
zeigte er sein entbléBtes Haupt und frug, von welcher
Farbe es sei. Und als sie antworteten: weil, fiel er ein:
lange Zeit wird nicht vergehn, bis die Haupter eurer
Senatoren ebenso weill sind wie das meine. Als wenige
Stunden vor seinem Tode seine Gattin ihn frug, weR-
halb er die Augen geschlossen halte, erwiederte er: um sie
dran zu gewodhnen. Als nach seiner Ruckkehr aus der
Verbannung einige Burger sagten, die Stadt werde zu
Grunde gerichtet und es sei ein unheiliges Werk, so viele
Ehrenménner aus der Heimath zu verjagen, gab er zur
Antwort: Besser die Stadt zu Grunde gerichtet als ver-
loren; mit zwei Ellen rothen Tuches mache man einen
Ehrenmann, und mit Paternostern halte man das Ruder
nicht in der Hand. Diese Ausspriiche gaben den Geg-
nern Veranlassung, ihn zu verleumden, als liebe er sich
mehr denn das Vaterland, diese Welt mehr als die
andere. Manche andere Worte koénnten von ihm ange-
fuhrt werden, die ich aber als Uberflissig weglasse.

Die Gelehrten fanden in Cosimo einen Freund und
Beschiitzer. Er berief nach Florenz den Argyropulos ’) von
griechischer Nazion und einen der gelehrtesten Manner
seiner Zeit, um die florentinische Jugend in der grie-
chischen Sprache und andern Fachern zu unterrichten.

1) Johannes Argyropulos, aus Constantinopel, ein An-
hanger der Aristotelischen Filosofie, ward 1456 nach Florenz beru-
fen. Lorenzo de'Medici, Polizian, Donato Acciajuoli u.A. waren
seine Schiler. Er ging gegen ! N1 noch Rom, wo er starb.



174 Cosimo als Beschiitzer der Gelehrten.

Er hielt in seinem Hause den Marsilio Ficino 2), zweiten
Vater der Platonischen Filososie, den er sehr liebte, und
damit dieser seinen Studien ungestorter obliegen und er
dessen Umgang bequemer genieflen konnte, schenkte er ihm
eine Besitzung in der Nahe der seinigen zu Careggi.
Diese seine Klugheit also, seine Reichthimer, seine Lebens-
weise und sein Glick erwarben ihm bei den Florentinern
zugleich Liebe und Furcht, bei den Fursten Italiens nicht
blos, sondern des gestimmten Europa aullerordentliche
Achtung. So lieB er seinen Nachkommen eine solche
Grundlage, daB sie ihm in groBen Eigenschaften gleich-
kommen, im Gluck ihn bei weitem Ubertreffen konnten.
Das Ansehen, dessen Cosimo in Florenz genol, verdiente
er in dieser Stadt nicht allein, sondern in der ganzen
Christenheit zu haben. Indel® waren seine letzten Lebens-
jahre durch schwere Prifungen getriibt. Von seinen bei-
den Sohnen, Piero und Giovanni, starb dieser, auf den
er am meisten hoffte, wahrend der andere kranklich und
durch seine Korperbeschaffenheit zur Leitung der offent-
lichen wie der hauslichen Angelegenheiten wenig geeignet
war. Als er sich einmal nach des Sohnes Tode durch
seine Wohnung tragen lie3, sagte er seufzend: dies istein
zu groRes Haus fur so wenig zahlreiche Familie. Auch
qualte es seinen Hochsinn, daR ihm schien, er habe das
florentinische Gebiet nicht durch irgend eine groRartige
Erwerbung erweitert: ein Kummer, der um so nagender

1) Marsilio Ficino war 1433 zu Florenz geboren, wo
er 1499 starb. Als Vorsteher der Platonischen Akademie, die
unter Lorenzo dem Erlauchten ihre glanzende Zeit erlebte, hat
er sich einen groen Namen gemacht.
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war, da er die Meinung hegte, von Francesco Sforza
getauscht worden zu sein, welcher, als er noch Graf, ihm
zugesagt hatte, nach seiner Erhebung zum Herrn von
Mailand Lucca fur die Florentiner zu erobern. Dies
geschah nicht, weil der Graf mit dem Glick seine Mei-
nung anderte und, Herzog geworden, den Staat, den er
durch Krieg erworben, im Frieden besitzen wollte, weR-
halb er weder Cosimo noch irgend jemanden Beistand
leistete und Uberhaupt keinen Krieg mehr unternahm,
auler wenn er sich zu vertheidigen gendthigt war. Dies
krankte Cosimo sehr, da es ihm schien, er habe Mduihe
und Geld aufgewandt, einen Undankbaren und Treulosen
groR zu machen. Ueberdies glaubte er, die Krankheit,
an der er litt, hindere ihn mit friherer Ausdauer sich
den offentlichen und Privatgeschaften zu widmen, sodal®
die einen wie die andern darunter litten: denn die Stadt
wurde von den Biurgern beraubt, wahrend sein Ver-
moégen durch Soéhne und Beamte geschmalert ward.
Alle diese Dinge beunruhigten ihn wahrend seiner letzten
Lebenszeit. Dennoch starb er voll Ruhmes und mit
groBRem Namen, und in der Stadt wie auswarts
bezeigten alle Burger und christlichen Fursten Piero'n
seinem Sohne ihr Beileid wegen des Verlustes, und
mit groRem Pomp ward er von der gesammten Ein-
wohnerschaft zur Gruft getragen und in S. Lorenzo
beigesetzt, und durch offentliches Dekret auf dem Grab-
stein Vater des Vaterlands genannt. Wenn ich, von
Cosimo's Handlungen redend, solche nachgeahmt habe,
welche Biografien von Fursten, nicht aber allgemeine
Geschichte schreiben, so mdge keiner dariber sich wundern.
Denn da er in unserer Stadt ein aulerordentlicher
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Mann gewesen, so habe ich ihn auf ungewohnte. Weise
loben mussen.

Wahrend Florenz und Italien in diesen Verhalt-
nissen waren, fand sich Konig Ludwig (XL) von Frank-
reich in ernsten Krieg verwickelt, welchen seine Barone
mit Hulfe des Herzogs Franz von Bretagne und Carls
Herzogs von Burgund gegen ihn fihrten. Die Sache
war sogewichtig, dall er nicht daran denken konnte, dem
Herzog Johann von Anjou in den genuesischen Ange-
legenheiten und denen Neapels zu helfen. Im Gegen-
theil glaubte er selbst fremder Hulfe zu bedurfen, und
da die Stadt Savona in franzdsischer Gewalt geblieben
war, Ubergab er sie dem Herzog von Mailand, indem
er ihm zugleich zu verstehen gab,, er werde nichts da-
gegen haben, wenn er einen Anschlag auf Genua machen
wolle. Der Sforza ging darauf ein, und vermdge der
Autoritat, welche des Kdnigs Freundschaft ihm gab, wie
mittelst der Beglinstigung von Seiten der Adornen, be-
machtigte er sich der Stadt. Um nun nicht undankbar
zu erscheinen, sandte er funfzehnhundert Reiter nach
Frankreich unter der Fuhrung seines altesten Sohnes
Galeazzo. Wahrend nun so Ferdinand von Aragon Ko-
nig von Neapel, Francesco Sforza Herzog der Lombardei
und Furst von Genua geblieben und durch verwandt-
schaftliche Bande mit einander vereint waren, sannen sie
darauf, wie sie sich ihre Staaten dergestalt zu sichern
verméchten, dall sie in Ruhe regieren und sie bei ihrem
Ableben ihren Erben ungeféhrdet hinterlassen konnten.
Sie kamen drauf zu dem Schllisse, es sei néthig, daB
der Kdnig sich jener Barone versichere, die in den Anjou'-
schen Wirren gegen ihn gestanden, und dalR der Herzog
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die Braccesken Soldtruppen zu unterdriicken sich be-
strebe, welche naturliche Feinde seines Blutes und unter
lacopo Piccinino immer noch grofles Ansehen bewahrten.
Denn dieser war der erste Feldhauptmann in Italien
geblieben, und da er keinen Besitz hatte, so mufte jeder,
der im Besitz sich befand, ihn firchten, der Herzog na-
mentlich, welcher ihn sehend glaubte, er kdnne sich bei
Jacopo's Lebzeiten nicht als sichern Machthaber betrach-
ten, noch der GewilRheit leben, den S6hnen diese Macht
zu hinterlassen. Darum suchte nun der Konig durch
jedes Mittel mit seinen Baronen zur Einigung zu ge-
langen, und bediente sich aller Kunstgriffe, um sie ein-
zuschlafern, was ihm auch glicklich gelang. Denn jene
Fursten sahen offenbaren Ruin vor sich, blieben sie mit
Ferdinand im Kriege, wogegen ihr Schicksal wenigstens
zweifelhaft war, wenn sie mit ihm sich vertrugen und
ihm trauten. Da nun die Menschen sicherem Uebel am
ersten zu entfliehen trachten, so kommt es, daR die Fur-
sten kleinere Gewalthaber leicht taduschen konnen. Jene
glaubten an des Kobnigs Frieden, da sie im Kriege
offenbare Gefahr sahen: sie warfen sich ihm in die Arme
und wurden auf verschiedene Weise und unter verschiede-
nen Vorwanden aus dem Wege geraumt. Dies sefzte
lacopo Piccinino in Furcht, der mit seinen Kriegsvol-
kern zu Sulmona J) stand. Um nun dem Konige die
Gelegenheit zu nehmen, ihn zu unterdriicken, wandte er
sich mittelst Befreundeter an den Herzog von Mailand,
um sich mit ihm zu einigen. Der Herzog machte ihm

1) Zn den Abruzzen. Ovids Geburtsort, seit dem 17. Jahrh.

Prinzipat dee Hauses Borghese.
g **
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glanzende Anerbietungen, worauf Zacopo beschlo, ihm
sich anzuschlieRen, und mit hundert Reitern nach Mai-
land zog (1465).

Zacopo hatte unter seinem Vater und mit dem
Bruder lange Zeit erst fur den Visconti, dann fur das
maildndische Volk gekampft, sodal er in Folge mehr-
jahriger Bekanntschaft in jener Stadt viele Freunde hatte
und allgemeinen Wohlwollens sich erfreute, welches durch
die gegenwartigen Umstdnde sich noch gemehrt hatte.
Denn das Glick und die Macht der Sforzas hatten
Neid gegen sie erregt, wahrend Zacopo's lange Abwesen-
heit und ungiinstige Schicksale bei dem Volke Mitgefihl
und heiBes Verlangen ihn zu sehen erzeugt hatten. Alles
dies that sich bei seinem Eintreffen kund: denn es gab
wenige vom Adel, die ihm nicht entgegenzogen; die
Stralen, durch welche sein Weg ihn fihrte, waren mit
Menschen gefillt und Uberall erscholl sein Name. Diese
Ehrenbezeugungen beschleunigten seinen Untergang, denn
mit dem Verdachte mehrte sich beim Herzog das Ver-
langen, sich seiner zu entledigen. Um dies unbeargwohnt
ausfihren zu koénnen, wollte er, dal Zacopo's Hochzeit
mit seiner natirlichen Tochter Drusiana, die er langere
Zeit vorher ihm verlobt hatte, stattfinden sollte. Hierauf
kam er mit Ferdinand Uberein, daR dieser ihn mit dem
Titel eines obern Feldhauptmanns und hunderttausend
Gulden Sold in seinen Dienst nehmen sollte. Nachdem
dies abgeschlossen, zog der Piccinino mit einem herzog-
lichen Gesandten und Drusianen seiner Gattin nach Nea-
pel, wo er froh und ehrenvoll empfangen und mehre
Tage lang durch Feste aller Art unterhalten ward. Als
er aber um Urlaub einkam, nach Sulmona zu gehn, wo
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seine Schaaren im Quartier lagen, wurde er vom Konig
nach dem Castell geladen, nach beendigtem Mahle mit
seinem Sohne Francesco gefangen und kurze Zeit darauf
hingerichtet. So flrchteten unsere italienischen Firsten
bei Andern jene Tapferkeit, die in ihnen selbst erloschen
war, und unterdrickten ste: nachdem sie bann in
Allen geschwunden, ging das Land dem Verderben ent-
gegen, welches in nicht langer Frist es ubersiel und
betriibte.

Unterde hatte Papst Pius die Romagna beruhigt,
und da er nun Uberall Frieden sah, schien es ihm an
der Zeit, die Christenheit zum Zuge gegen die Turken
zu veranlassen, sodall er alle jene Bestimmungen er-
neuerte, die von seinen Vorgangern ausgegangen waren.
Alle Firsten verhieRen Geld oder Mannschaft, nament-
lich Matthias Konig von Ungarn und Carl Herzog von
Burgund versprachen personlich bei dem Unternehmen zu
erscheinen und wurden vom Papste zu obersten Anfuh-
rern ernannt.  Die Hoffnungen des Papstes stiegen so
hoch, dal er Rom verlieR und nach Ancona ging, wo
das gesammte Heer sich sammeln sollte, und wo er, der
Zusage gemal, venezianische Schiffe zu finden hoffte,
um die Schaaren nach der sklavonischen Kiste Uberzu-
setzen. Nach des Papstes Ankunft strdmte nun in jener
Stadt so viel Volks zusammen, daf binnen wenigen
Tagen alle Lebensmittel, die daselbst waren und die man
aus den benachbarten Orten herbeischaffen konnte, ver-
zehrt waren, sodal Alle Mangel litten. Ueberdies war
kein Geld da fur solche, denen es daran fehlte, keine
Waffen fir die damit nicht Versehenen; Matthias und
Carl erschienen nicht und die Venezianer sandten einen
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Seecapitain mit einigen Galeeren, mehr des Scheines
willen und um zu zeigen, dal sie ihr Wort hielten, als
um jenes Heer ubersetzen zu kénnen. Da nun der Papst
bejahrt und krank war, so starb er inmitten dieser Ver-
legenheit und Unordnung. ’) Nach seinem Tode kehrte
jeder nach Hause zuriick. Dies geschah im 1. 1465 2),
worauf Paul Il., ein Venezianer, den h. Stuhl bestieg.
Auf dal nun die meisten Staaten Italiens ihre Herrscher
wechseln sollten, starb im folgenden Jahre (1466) auch
Francesco Sforza Herzog von Mailand nach sechzehn-
jahriger Regierung und erhielt seinen Sohn Galeazzo
zum Nachfolger.

Der Tod dieses Firsten war Ursache, daR die Mis-
helligkeiten in Florenz heftiger wurden und ihre Wir-
kungen rascher hervortraten. Als bei Cosimo's Tode
sein Sohn Piero Erbe des vaterlichen Vermdgens und
Ansehens geblieben, rief er Messer Diotisalvi Neroni
zu sich, einen Mann von grofRer Autoritat bei der Bur-
gerschaft, in den Cosimo so viel Vertrauen setzte, dal er
sterbend seinem Sohne befahl, in &ffentlichen wie in
Privatangelegenheiten dessen Rath zu befolgen. Piero
bewies darauf dem Messer Diotisalvi dasselbe Vertrauen
wie einst sein Vater. Und da er diesem nach dem Tode
gehorchen wollte, wie er bei seinen Lebzeiten ihm gehorcht
hatte, so holte er den Rath dieses Mannes in seinen
Vermoégensangelegenheiten ein, wie in dem, was die Re-
gierung der Stadt betraf. Mit ersteren zu beginnen,
beschlo® er alle Rechnungsblcher seiner Banken kommen

1) 15. August 1464.
2) So im Text.
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zu lassen und ihm vorzulegen, damit er den Stand von
Soll und Haben kennen lernen und ihm nach seiner
Klugheit rathen kénnte. Messer Diotisalvi verhieR ihm
Aufmerksamkeit und Treue: als aber die Bicher an-
langten und er sie genauer untersuchte, fand er in allen
Theilen groe Unordnung. Und da eigner Ehrgeiz mehr
Uber ihn vermochte, als die Anhanglichkeit an Piero
oder Dankbarkeit fur die von Cosimo ihm erzeigten
Wohlthaten, dachte er, es wirde leicht sein, die Autoritat
des Medici zu schmélern und ihm die Stellung zu neh-
men, welche sein Vater ihm gleichsam erblich hinterlassen
hatte. Deshalb ertheilte er Piero'n einen Rath, der
ehrbar und wohimeinend schien, unter dem aber sein
Ruin verborgen lag. Er zeigte ihm die Unordnung in
seinen Vermdgensangelegenheiten, und Uber wie grofle
Summen er verfiigen musse, wollte er nicht, mit seinem
Credit, die Autoritat als Burger wie als Herrscher ver-
lieren. Nun eroffnete er ihm, wie er dem Uebel auf
keine ehrbarere Weise abhelfen konnte, als indem er
jenes Geld wieder nutzbar zu machen suchte, welches
Viele, Einheimische wie Fremde, seinem Vater schul-
deten. Denn um in Florenz Parteigenossen, auswarts
Freunde sich zu erwerben, war Cosimo im Geldverleihen
auRerst freigebig gewesen, sodal die ihm geschuldeten
Summen von nicht geringem Belange waren. Es schien
Piero'n ein verstéandiger Rath, mit seinem Eigenthume
das Deficit zu decken. Als er aber die Ruckforderung
jener Summen befahl, nahmen die Burger es ubel, gleich-
sam als wollte er das lhrige nehmen, nicht aber das
Seinige zuriickverlangen, und sie schmahten ihn ohne Ruck-
sicht und verschrien ihn als geizig und undankbar.
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Als nun Messer Diotisalvi die allgemeine, durch seine
Rathschlage veranlafite MiRstimmung des Volks gegen
Piero sah, that er sich mit Messer Luca Pitti, Messer
Agnolo Acciajuoli und Niccolo Soderini zusammen, und
sie beschlossen Piero's Untergang. Auf diese Manner
wirkten verschiedene Beweggrinde. Messer Luca wollte
die Stelle Cosimo's einnehmen, denn er war so groR
geworden, dal er es verschmahte, in Piero einen GroRern
anzuerkennen. Messer Diotisalvi, welcher erkannte, wie
wenig Messer Luca zum Haupt der Republik palite,
dachte, dall binnen kurzem die obere Leitung ihm selber
zufallen misse, ware Piero aus dem Wege geraumt.
Niccolo Soderini aber verlangte nach freierem Leben in
der Stadt und gréRerer Unabhangigkeit der Magistrate.
Messer Agnolo war aus nachfolgenden Grinden den
Medici feind. Sein Sohn Raffaello hatte langere Zeit
vorher die Alessandra de' Bardi mit reicher Mitgift ge-
heirathet. Diese wurde, wegen eigner Fehle oder Ande-
rer Schuld, von Schwieger und Gatten schlecht behan-
delt, sodal® einer ihrer Verwandten, Lorenzo d'Jlarione,
einst bei Nacht mit vielen Bewaffneten sie aus der Woh-
nung Messer Agnolo's entfilhrte. Die Acciajuoli beklag-
ten sich sehr Uber diesen von den Bardi ihnen zugefiigten
Schimpf. Die Sache kam vor Cosimo, welcher urtheilte,
die Acciajuoli muRten der Alessandra ihre Heirathgabe
zuriickerstatten, worauf es dieser freistehe, mit ihrem
Gatten sich wieder zu vereinigen. Messer Agnolo glaubte
bei diesem Spruch von Cosimo nicht als Freund behan-
delt worden zu sein, und da er sich an ihm nicht zu
rachen vermocht hatte, so wollte er es beim Sohne nack-
holen. Waren auch die Gesinnungen der Verschworenen
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so verschieden, so gaben sie doch denselben Grund an:
sie wollten, dal die Stadt durch die Magistrate, nicht
aber nach einiger Wenigen Gutdinken regiert wirde.
Den HaR gegen Piero und die Anldsse zu Klagen
mehrten damals eine Menge Kaufleute, welche zahlungs-
unfahig wurden, was man o6ffentlich ihm schuld gab, als
habe er, durch plétzliches Einfordern seiner Gelder, sie zu
Schmach und Schaden der Stadt zu Grunde gerichtet.
Dazu kamen noch die Unterhandlungen, welche, zum
Zweck hatten, seinem é&ltesten Sohne Lorenzo die Cla-
rice degli Orsini J zu vermahlen, was Allen reichlichen
Stoff bot, ihn anzugreifen, indem man sagte, dal dieses
Verschmahen eines florentinischen Ehebiindniffes fur sei-
nen Sohn deutlich zeige, wie er sich nicht mehr als
Burger ansehe und sich anschicke die Herrschaft an sich
zu reiBen. Denn wer seine Mitblrger nicht zu Ver-
wandten wolle, wolle sie zu Knechten, und es sei daher
natlrlich, daB er keine Freunde habe. Die Haupter des
Widerstandes glaubten schon den Sieg in Handen zu
halten, indem der groRere Theil der Birger ihnen an-
hing, durch jenen Namen der Freiheit getduscht, welchen
sie auf ihren Schild geschrieben um dem Unternehmen
den Schein der Ehrbarkeit zu geben.

Als diese Misverhaltnisse in der Stadt gahrten,
wollten Einige, denen Buirgerzwist milfiel, den Versuch
machen, ob durch heitere Festlichkeiten der Sache eine
andere Wendung gegeben werden konnte. Denn die
muBige Menge ist gewdhnlich das Werkzeug in den
Handen der Neuerungssichtigen. Um nun diesem ent-

1) Tochter Jacopo Orsini's aus dem groRRen rémischen Hause.
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gegenzuwirken und das Volk zu zerstreuen und seine Ge-
danken von den Ooffentlichen Angelegenheiten abzulenken,
beschlossen sie ein Jahr nach Cosimo's Tode, unter dem
Vorgeben, dal es gut sei, die Stadt zu erheitern, zwei
Feste anzuordnen, die nach gewohnter Weise hdchst pracht-
voll waren. Zn dem einen derselben wurde vorgestellt,
wie die drei Konige aus dem Orient dem Sterne fol-
gten, welcher des Heilands Geburt verkiindete, welches so
glanzend und herrlich war, dal Vorbereitungen und
Ausfihrung die ganze Stadt mehre Monde lang be-
schaftigt hielten. Das andere Fest war ein Turnier, in
welchem die ersten Jinglinge der Stadt mit den be-
rihmtesten Rittern Italiens sich maRen. Unter diesen
jungen Florentinern war der angesehenste Lorenzo, Pie-
ro's de' Medici altester Sohn, der nicht durch Gunst,
sondern durch eigne Tapferkeit den ersten Preis errang. ")
Nachdem diese Schauspiele vorlber waren, gaben die
Burger sich wieder ihren gewohnten Gedanken hin und
jeder folgte seiner Meinung eifriger denn zuvor, woraus
groRe Mishelligkeiten und Gahrung entstanden, welche
durch zwei Vorfalle gemehrt wurden. Einer derselben
war das Aufhoren der Machtvollkommenheit der Balia,
der andere der Tod des Herzogs Francesco v. Mailand.
Der neue Herzog Galeazzo sandte Botschafter nach Flo-
renz, um den bestehenden Bund mit der Stadt zu er-
neuern, zu dessen Bedingungen unter andern gehorte,
dal dem Herzog jahrlich eine gewisse Geldsumme gezahlt

1) Diese Giostra fand indeRR erst 1468 statt. Sie ward
von Luca Pulci, Luigi's Bruder, besungen, wie jene Giuliano'®
de' Medici von Poliziano.
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werden sollte.  Die vornehmsten Gegner der Medici
griffen diesen Punkt auf und widersetzten sich o6ffentlich
in den Nathsversammlungen der Zumuthung, indem sie
zeigten, nicht mit Galeazzo, sondern mit Francesco sei
diese Verbindlichkeit eingegangen worden, sodaR sie
mit Francesco's Tode ende: Galeazzo besitze nicht des
Vaters groRe Fahigkeiten, sodall man von ihm denselben
Vortheil nicht hoffen kénne noch dirfe. Habe man von
dem Vater wenig gehabt, so werde man von dem Sohne
noch weniger haben, und wolle irgend ein Burger ihm,
weil er ein machtiger First, Sold zahlen, so sei das
der burgerlichen Ordnung wie der Freiheit der Stadt
zuwider. Piero hingegen bemihte sich darzuthun, es sei
nicht gut, eine so nothwendige Freundschaft durch Knau-
serei zu verlieren: nichts sei so heilbringend fir die Re-
publik und fur ganz Italien, wie ihr Bund mit dem
Herzog von Mailand, damit die Venezianer, sie be-
freundet sehend, nicht hoffen durften, jenes Herzogthum
durch falsche Freundschaft oder offnen Krieg zu unter-
dricken. Denn sobald diese vernehmen wirden, daR die
Florentiner sich abgewendet von dem Herzoge, so wirden
sie auch, die Waffen in der Hand, gegen ihn dastehn
und ihn, der noch jung, neu in der Regierung und
ohne Freunde, durch List oder Gewalt gewinnen und
in jedem Falle der Republik unberechenbaren Nachtheil
zufugen.

Piero's Worte und Grinde fanden keinen Eingang,
die Mishelligkeiten begannen offenbar zu werden, und
jeder kam Nachts mit seinen Parteigenossen an verschie-
denen Orten zusammen. Die Freunde der Medici ver-
einigten sich in der Crocetta, die Gegner in der Pieta.
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Letztere, welche Piero bald zu stirzen wunschten, hatten
die Unterschriften vieler ihrem Unternehmen geneigten
Burger gesammelt. Und als sie einst Nachts bei ein-
ander waren, beriethen sie sich Uber die Art der Aus-
fiuhrung : Alle waren eins, man misse die Macht der
Medici schmalern; Uber die Art und Weise aber ver-
standigten sie sich nicht. Die Ruhigsten und GemaRigt-
sten wollten, dall man jetzt, wo die Autoritat der Balia
zu Ende, darauf achten sollte, daR sie nicht wiederer-
neut werde. Geschadhe dies, so glaubten sie gewil zu
sein, dal, wenn die Rathsausschisse und Magistrate
regierten, in kurzer Zeit Piero's Ansehn sinken und er
mit der Autoritat in der Verwaltung auch den Credit
in Privatangelegenheiten verlieren wirde, da seine Ver-
mogensumstédnde von der Art waren, daf sein Ruin
unabwendbar schien, wenn man ihn verhinderte, der
offentlichen Gelder sich zu bedienen. Geschéhe dies, so
ware von ihm nichts mehr zu befirchten und man wirde
ohne Verbannung und Blut die Freiheit wiedererlangt
haben, was mit den Winschen jedes guten Biurgers
Ubereinstimmen miisse.  Versuche man aber Gewalt zu
brauchen, so werde man auf viele Gefahren stoRen:
denn mancher lasse Den von selbst fallen, dem er bei-
springen wuirde, wenn ein Andrer ihn stieBe. Ueberdies
brauche man sich weder zu riisten noch nach Freunden
umzusehn, wenn man nichts Auerordentliches gegen ihn
ins Werk setze; thate er es aber seinerseits, so wirde
ihm dies so zur Last gelegt werden und den Verdacht
in solchem MaRe steigern, dall er seinen eignen Ruin
beschleunigen und Andern jedes Unternehmen gegen ihn
erleichtern wirde. Vielen unter den Versammelten mis-
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fiel diese Weiterung: fie sagten, die Zeit wirde ihm
zu Hulfe kommen, nicht ihnen; hielten fie fich an den
gewohnlichen Lauf der Dinge, so ware Piero keineswegs
gefahrdet, wol aber fie: denn die ihm feindlichen Ma-
gistrate wirden ihn ruhig seiner gewohnten Hulfsquellen
fich bedienen lassen, und seine Freunde ihn zum Herrn
machen und die Gegner zu Grunde richten, wie es im
Jahre Achtundfiinfzig geschehen. Wenn jener Rath von
braven Mannern ertheilt worden, so komme dieser von
einfichtigen. Man misse ihn stirzen, wahrend die &ffent-
liche Meinung ihm entgegen sei. Zn der Stadt misse
man sich risten und auswarts den Markgrafen von Fer-
rara in Sold nehmen, um nicht ohne Truppen zu sein;
man misse sich bereit halten fir den Augenblick, wo
eine gunstig gestimmte Signorie ans Ruder komme. Bei
diesem Vorhaben blieb's, die neue Signorie abzuwarten
und dann Mafregeln zu ergreifen. Unter den Ver-
schworenen befand sich Ser Niccolo Fedini, der bei ihnen
das Amt eines Kanzlers versah. Durch sicherere Hoff-
nung verlockt, entdeckte dieser Piero'n alle Anschlage sei-
ner Feinde und ubergab ihm das Verzeichni} der Ver-
schwornen und Beistimmenden. Piero erschrak, als er
die Zahl und Stellung der ihm feindlichen Birger er-
maf, und mit seinen Anhangern sich berathschlagend,
beschlo® auch er die Gulnstigen zur Aufzeichnung ihrer
Namen zu veranlassen. Nachdem er nun dies Geschaft
einem seiner Vertrautesten Ubertragen, fand er bei den
Burgern so groRen Wankelmuth, daR viele, die gegen
ihn sich unterzeichnet, jetzt auch zu seinen Gunsten ihre
Namen hersetzten.

Wahrend dieser Vorgdnge kam die Zeit der Erneue-
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rung des obersten Magistrats, und Niccolo Soderini
wurde Zustizgonfaloniere.T) Es war wunderbar zu sehn,
unter welchem Zulauf von vornehmen Burgern nicht nur,
sondern auch des Volkes er zum Palast gefiuhrt ward.
Auf dem Wege dahin wurde ihm ein Kranz von Oel-
zweigen aufs Haupt gesetzt, um anzudeuten, wie man
von ihm das Heil und die Freiheit des Vaterlandes
erwarte. Man ersteht daraus, wie aus vielen andern
Erfahrungen, wie wenig winschenswert es ist, eine
Magistratur oder Regierung unter zu hochgespannten
Erwartungen anzutreten: denn da man denselben nicht
mit Werken entsprechen kann, indem die Menschen mehr
zu verlangen pflegen als sich leisten laRt, so ist Mis-
vergnigen oder selbst Schande die Folge. Messer Tom-
maso und Niccolo waren Brider. Niccolo war ent-
schiedener und hitziger, Messer Tommaso verstandiger.
Dieser, welcher mit dem Medici sehr befreundet war
und die Gesinnungen des Bruders kannte, wie derselbe
nur die Freiheit der Stadt und die Ordnung der o6ffent-
lichen Angelegenheiten ohne Gewaltstreich wiinschte, er-
munterte ihn, neue Squittinien vorzunehmen, um mit-
telst derselben die Wahlbeutel mit den Namen solcher
Burger zu flllen, die wahre Freunde der Freiheit waren.
Geschéhe dies, so wiirden die Verhaltnisse festgestellt und
gesichert ohne Unordnung und ohne Beeintrachtigung
Einzelner. Niccolo hérte auf des Bruders Rath und
lieR Uber diesen Planen die Zeit seines Amtes verstrei-
chen. Die Verschwornen seine Freunde aber lieRen dies

1) Dies war November und December 1465. Die Chro-
nologie ist in der Erzéhlung nicht ganz genau.
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ruhig geschehen, weil sie aus Neid nicht wollten, dal
durch Niccold's Autoritat die Umwalzung vor sich gehn
sollte, indem sie in dem Wahne standen, unter einem
andern Gonfaloniere ihren Zweck immer noch erreichen
zu koénnen. Das Ende der Amtszeit kam unterdeR® heran,
und Niccolo, der viel begonnen und nichts durchgefihrt,
verlie® den Palast mit ungleich groRerer Unehre, als er
mit Ehren in ihn eingetreten war.

Durch diese Vorgange wurde die Medizeische Partei
sehr gekréftigt, denn die Anhanger Piero's faliten neuen
Muth, wahrend die Neutralen sich zu ihm wandten. So
kam es, daR bei gleichen Kraften mehre Monde ohne
Unruhen voribergingen. Unterdessen gewann Piero's
Partei immer mehr an Macht, sodal die Gegner be-
sorgt wurden und zusammentraten, und nun durch Gewalt
zu erreichen beschlossen, was sie mittelst der Magistrate
und auf leichte Weise nicht auszufihren vermocht oder
nicht gewollt hatten. Sie kamen Uberein, Piero zu ermor-
den, welcher krank zu Careggi lag. Zu diesem Zweck
wollten sie den Markgrafen v. Ferrara mit seinen Schaa-
ren in die Nahe der Stadt ziehn, und nach Piero's Tode
den Platz mit Bewaffneten flllen, um die Signorie zu
nothigen, die Verfassung nach ihrem Willen zu ordnen.
Denn obgleich diese ihnen nicht ganz glnstig war, so
hofften sie doch die Widerstrebenden durch Furcht zum
Weichen zu bringen. Messer Diotisalvi besuchte Piero
oft, um seine Absichten zu verbergen® sprach mit ihm von
der Einigkeit in der Stadt und ertheilte ihm Rathschlage.
Piero wufte um alle Plane, und Messer Domenico
Martelli hinterbrachte ihm noch, wie Francesco Neroni,
Diotisalvi's Bruder, ihm angelegen, er mdge sich zu ihnen
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schlagen: der Sieg sei gewi} und die Sache gewonnen.
Da beschloR Piero zu den zu Waffen greifen, wozu die von
seinen Gegnern mit dem Markgrafen und Ferrara gepflo-
genen Unterhandlungen ihm einen Vorwand boten. Er
gab vor, er habe von Messer Giovanni Bentivoglio,
Herrn von Bologna, ein Schreiben erhalten, welches
ihm anzeige, der Markgraf flehe mit Mannschaft am
Flusse Albo und es heille allgemein, er ziehe auf Florenz.
Auf diese Anzeige hin ergriff Piero die Waffen und
zog mit einer starken Schaar in die Stadt ein. Da
risteten sich nun alle seine Anhanger und gleicherweise
die feindliche Faction: aber gréflere Ordnung herrschte
unter den Ersteren, denn sie waren bereit, wahrend die
Ubrigen noch nicht den ihnen geeignet scheinenden Zeit-
punkt gefunden hatten. Da Messer Diotisalvi's Woh-
nungen an die Medizeischen stiefen, so hielt er sich dort
nicht sicher, sondern ging bald nach dem Palast, der
Signorie zuzureden, sie solle Piero'n zum Niederlegen
der Waffen veranlassen, bald zu Messer Luca Pitti, um
diesen zur Standhaftigkeit zu ermahnen. Am thatigsten
von allen zeigte sich Niccolo Soderini, welcher, die Waffen
iu der Hand, von beinahe allem niedern Volke seines
Viertels begleitet, nach den Wohnungen Messer Luca's
sich begab. Diesen bat er, er moge zu Pferde steigen und
der Signorie zu Hilfe kommen, die ihnen geneigt sei und
wo man auf sichern Erfolg rechnen duirfe, wahrend man
zu Hause bleibend, entweder von bewaffneten Gegnern
schmachvoll unterdriickt oder von unbewaffneten schimpflich
getauscht werden wirde. Bald werde er bereuen nicht
gethan zu haben, was spater nicht mehr thunlich sein
werde; wolle er durch Krieg Piero stlrzen, so werde ihm
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dies jetzt leicht gelingen; wolle er Frieden, so ware es
vorzuziehn, Bedingungen vorschreiben zu kénnen, statt sich
dieselben vorschreiben zu lassen. Diese Worte machten
keinen Eindruck auf Messer Luca, der schon seinen Sinn
geandert hatte und von Piero durch die Aussicht auf
Verschwagerung und Zugestandnisse gewonnen worden
war, indem man eine seiner Nichten mit Giovanni Tor-
nabuoni verheirathet hatte. Darum redete er dem Nic-
colé zu, er solle die Waffen niederlegen und nach Hause
gehn: es misse ihm geniigen, dal die Stadt durch ihre
gewdhnlichen Magistrate regiert werde; dies wurde gesche-
hen, Alle wirden die Waffen niederlegen und ihre Zwi-
stigkeiten durch die Signoren geschlichtet werden, deren
Mehrzahl ihnen glnstig sei. Da nun Niccoldé ihn nicht
umzustimmen vermochte, so kehrte er nach Hause zurlick,
vorher aber sagte er: Ich allein kann das Heil meiner
Vaterstadt nicht férdern, aber ich kann ihr Ungliick pro-
fezeien. Euer Verhalten wird Florenz die Freiheit kosten,
euch Ansehen und Gut, mich und andere die Heimath.
Wahrend dieses Larms hatte die Signorie den Palast
geschlossen und die Magistrate berufen, ohne sich fur
irgend eine Partei zu erklaren. Als die Burger, nament-
lich aber Messer Luca's Anhanger, Piero bewaffnet,
seine Gegner aber entwaffnet sahen, begannen sie nachzu-
sinnen, nicht etwa wie sie Piero'n Widerstand leisten,
sondern wie sie seine Freunde werden sollten. Drauf
versammelten sich die vornehmsten Leute, Haupter
beider Factionen, im Palast bei der Signorie, wo
Vieles Uber die Ooffentlichen Verhaltnisse und Uber
die AussOGhnung geredet ward. Und da Piero seiner
Korperschwache wegen dort sich nicht einfinden konnte,
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beschlossen Alle einstimmig, ihn in seiner Wohnung auf-
zusuchen, Niccolo Soderini ausgenommen, welcher, nach-
dem er Kinder und Habe dem Messer Tommaso anver-
traut, nach seiner Villa stch begab, dort dal Ende der
Angelegenheit abzuwarten, von welchem er vorhersah,
daR es fur die Heimach ein nachtheiliges, fur ihn selbst
ein ungllckliches sein wirde. Nachdem nun die Ubrigen
Birger bei dem Medici angelangt, beklagte sich einer
von ihnen, welchem zu reden aufgetragen worden war,
Uber die Unordnungen in der Stadt, deren groReres Ver-
schulden er dem zuschob, der zuerst die Waffen ergriffen;
da sie nun nicht wiRten, was Piero, welcher zuerst sich
gerustet, begehre, so waren sie gekommen, seinen Willen
zu vernehmen, in der Absicht ihm zu folgen, wenn das
Wohl der Stadt dadurch geférdert wirde. Piero erwie-
derte darauf: nicht jener, welcher zuerst nach dem Waffen
greife, sei Urheber der Verwirrung, sondern der, welcher
den andern dazu noéthige. Wenn sie ernstlicher dartber
nachdéchten, wie sie sich gegen ihn verhalten, so wirden
sie sich minder Uber die MalRregeln wundern, die er zu
seiner Sicherheit getroffen habe. Denn sie wirden sehen,
wie die nachtlichen Zusammenkuinfte, die Unterschriften,
die Intriguen, ihm Macht und Leben zu nehmen, ihn
gendthigt die Waffen zu ergreifen: da er sich indeR auf
RuUstung in seinen Wohnungen beschrankt habe, so liege
es zu Tage, dal nur Selbstvertheidigung, nicht An-
griff sein Zweck gewesen sei. Er wolle nichts und ver-
lange nichts als Sicherheit und Ruhe, und habe nie
gezeigt, dall er nach anderm strebe. Denn nachdem die Auto-
ritdt der Balie zu Ende gewesen, habe er nie an auf3eror-
dentliche MaRregeln gedacht, um sie ihr wiederzugeben;
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er fei ganz zufrieden damit, daR die Stadt durch die
Magistrate regiert werde, sobald nur sie damit sich
begniigten. Sie mochten sich daran erinnern, daR Cosimo
und seine S6hne mit wie ohne Balie in Florenz ehren-
voll leben koénnten, und daR im Jahre Achtundfiinfzig
nicht das Medizeische Haus, sondern sie es gewesen, welche
zu jener auRerordentlichen Gewalt griffen. Wollten sie
dieselbe jetzt nicht, so wolle auch er sie nicht: dies aber
genlge ihnen nicht, denn er habe gesehn, wie sie nicht
in Florenz sich halten zu kénnen glaubten, so lange er
dort sei. InN Wahrheit habe er dies nie sich eingebildet,
vielweniger geglaubt, daR seine und seines Vaters Freunde
nicht mit ihm in Florenz leben zu kdnnen wahnten, da
er doch nie andern als ruhigen und friedliebenden Sinn
gezeigt habe. Hierauf wandte er sich zu Messer Dioti-
salvi und dessen Bridern und warf ihnen mit ernsten,
verweisenden Worten die von Cosimo empfangenen Wohl-
thaten, das ihnen geschenkte Vertrauen und ihren groen
Undank vor. Und seine Rede war so gewichtig, daR
Mehre der Anwesenden sich in solchem Grade ereiferten,
dall sie jene mit den Waffen angegriffen haben wirden,
hatte er sie nicht gezugelt. Piero schloR damit, er sei
bereit, Alles gutzuheilen, was sie und die Signorie
beschlieRen wirden und verlange nichts als Ruhe und
Sicherheit. Man sprach dann Uber Vieles und gelangte
zu keinem Entschlu®: nur kam man im Allgemeinen Uber-
ein, es sei nothwendig, die bestehenden Verhaltnisse umzu-
andern und den Dingen eine andere Gestalt zu geben.
Um jene Zeit war Justizgonfaloniere Bernardo Lotti '),

1) Suti — August 1466.
IL 9
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nicht ein Anhanger Piero's, sodall es diesem gerathen
schien, keine Aenderung zu versuchen, so lange dieser im
Magistrate saB. Als aber die Signoren fir September
und October gezogen wurden, im Jahr 1466, gelangte
zur obersten Wuirde Roberto Sioni, welcher, sobald er
seinen Sitz eingenommen, da Alles vorbereitet war, das
Volk auf den Platz rief und eine ganz aus Anhéngern
der Medici bestehende Balie wahlen lieR, die sodann die
Magistrate nach Gutdinken der Gewalthaber ernannte.
Dies setzte die Haupter der feindlichen Partei in Furcht,
sodaR Messer Agnolo Acciajuoli nach Neapel floh, Messer
Diotisalvi Neroni und Niccolo Soderini nach Venedig.
Luca Pitti blieb in Florenz, auf Piero's Versprechungen
und die neue Verschwagerung bauend. Alle Entflohenen
wurden fur Rebellen erklart und die ganze Familie der
Neroni zerstreut. Der damalige Erzbischof von Florenz,
Messer Giovanni Neroni, um gréRerem Uebel zu entgehn,
wahlte freiwilliges Exil in Rom. Mehre andere Bur-
ger, die sogleich sich entfernten, wurden nach verschiedenen”
Orten verwiesen. Dies genligte nicht: man ordnete einen
kirchlichen Umzug an, Gott fur die Erhaltung der beste-
henden Macht und die wiederhergestellte Einigkeit zu
danken, und wahrend dieser Feier wurden verschiedene
Burger verhaftet und gefoltert, einige sodann hingerichtet,
andere verbannt. Kein auffallenderes Beispiel von Schick-
salswechsel aber gab es, als das des Messer Luca Pitti.
Sogleich erkannte man die Kluft zwischen Sieg und
Niederlage, zwischen Ehre und Schmach. In seinen einst
von der Menge gefiillten Wohnungen herrschte todte
Einsamkeit. Auf der Stralle scheuten sich Freunde und
Verwandte ihn zu begleiten, ja zu begriRen: denn einige
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von ihnen hatten ihre birgerlichen Ehren, andere ihre
Habe eingebift, Alle waren bedroht. Die von ihm
begonnenen stolzen Gebdude wurden von den Arbeitern
verlassen, die ihm einst gewahrte Gunst verwandelte sich
in Schimpf, die Ehre in Schande. So kamen Viele,
die ihm werthvolle Dinge geschenkt, sie als geliehen wie-
derverlangen, wahrend solche, die ihn bis zum Himmel
gerihmt, ihn als gewaltthatig und undankbar verschrien.
Da bereute er zu spat, Niccolo Soderini nicht geglaubt
zu haben, und hatte es vorgezogen mit den Waffen in
der Hand ehrenvoll zu sterben, als ehrlos unter sieg-
reichen Gegnern zu leben.

Die Verbannten begannen nun ihre Gedanken dar-
auf zu richten, wie sie die Stadt, welche sie nicht zu
halten verstanden, auf irgend eine Weise wiedergewinnen
koénnten. Messer Agnolo Acciajuoli, der sich zu Neapel
befand, wollte aber, bevor er sich auf etwas einlieR,
Piero's Gesinnung erproben, um zu sehn, ob er hoffen
diurfe, mit ihm sich wieder zu verséhnen. Deshalb rich-
tete er ein Schreiben an ihn in folgenden Ausdriicken:
,lch lache Uber die Launen des Glicks, und die Art
und Weise, wie es Freunde zu Feinden, Feinde zu
Freunden macht. Du kannst gedenken, wie wahrend des
Exils deines Vaters, das ihm zugefigte Unrecht mehr
achtend denn eigne Gefahr, ich die Heimath verlor und
beinahe das Leben verloren hatte. So lange ich mit
Cosimo lebte, habe ich nie unterlassen euer Haus zu
ehren und zu begunstigen, und nach dessen Tode habe
ich nie die Absicht gehegt, dir zu nahe zu treten. Wahr
ist's, dall deine Kranklichkeit und das zarte Alter deiner
Sohne mir Furcht einflof3ten, sodal ich es fur gut hielt

9
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dem Staate eine solche Verfassung zu geben, daR nach dei-
nem Ableben seine Existenz nicht gefdhrdet wurde. Dies
war der Anlal} zu dem Geschehenen, welches nicht gegen
dich gerichtet war, sondern das Beste unserer Heimath
bezweckte. War es ein Irrthum, so verdient er durch
meine gute Absicht und die Erinnerung an die Ver-
gangenheit ausgeléscht zu werden. Ich kann nicht glau-
ben, daR, nachdem dein Haus in mir so grole Anhang-
lichkeit gefunden, ich nicht bei dir Erbarmen finden sollte,
und dal so viele Verdienste vor einem einzigen Fehl
verschwinden konnten." Nach Empfang dieses Schrei-
bens antwortete Piero darauf folgendermafien: ,, Dein
Lachen an deinem gegenwartigen Wohnorte ist Grund,
dal® ich nicht weine: denn lachtest du zu Florenz, so
wirde ich in Neapel trauern. Ich bekenne, dafl du
meinem Vater wohlgewollt hast, und du wirst eingestehn,
da du von ihm belohnt worden bist, sodal deine Ver-
pflichtung in demselben MaRe gréRBer war als die unsre,
wie Thatsachen héher zu schétzen sind als Worte. Da
du nun fur deine guten Handlungen Lohn erhalten hast,
so wirst du dich nicht darliber wundern, dal deinen
schlimmen gerechte Vergeltung folgt. Die Vaterlands-
liebe ist dir keine Entschuldigung: denn es wird nie
Einen geben, der die Meinung hegen wird, diese Stadt
sei weniger von den Medici geliebt und beglnstigt wor-
den, als von den Acciajuoli. So lebe denn dort ohne
Ehre, nachdem du hier mit Ehren zu leben nicht ver-
standen hast."

Nachdem nun Messer Agnolo alle Hoffnung aufge-
geben, mit der herrschenden Partei sich zu verséhnen,
begab er sich nach Rom, wo er sich mit dem Erzbischof
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und den Ubrigen Ausgewanderten berieth, worauf sie auf
jede Weise versuchten, die in genannter Stadt befindliche
Medizeische Bank um ihren Credit zu bringen, soda
Piero alle Muhe hatte, ihr Vorhaben zu vereiteln, was
ihm mit Hulfe seiner Freunde gelang. Andrerseits ver-
suchten Messer Diotisalvi und Niccolo Soderini, den
venezianischen Senat gegen ihre Vaterstadt aufzubringen,
indem sie urtheilten, daR bei einem neuen Kriege die
gegenwartige, Vielen verhaldte Partei nicht im Stande
sein wirde, sich zu behaupten. In jener Zeit befand sich
zu Ferrara Giovan Francesco, der Sohn des Messer
Palla Strozzi, welcher bei der Umwalzung des Jahres
Vierunddrei3ig mitsamt seinem Vater aus Florenz ver-
trieben worden war. Dieser hatte grolen Credit und
galt bei den Handelsleuten fur sehr reich. Die neuen
Ausgewanderten zeigten dem Giovan Francesco, wie
leicht es fur ihn sein wirde, in die Heimath zurlickzu-
kehren, wenn die Venezianer zu einem Unternehmen ver-
anlaf3t werden konnten. Und sie glaubten, daR letzteres
zu erlangen ware, wenn man fur einen Theil der Kosten
einstehn wollte: sonst zweifelten sie an der Sache. Der
Strozzi, altes Unrecht zu rachen begierig7 hoérte auf ihre
Rathschlage, und versprach das Unternehmen mit seinem
gesammten Vermdgen zu unterstitzen. Drauf gingen
jene zum Dogen und beklagten sich bei ihm Uuber ihr
Exil, als dessen einzigen Grund sie angaben, dal sie in
ihrer Heimath gesetzmédRige Regierung und Gehorsam
gegen die Magistrate gewollt hatten, nicht aber gegen
eine Oligarchie. Deshalb hatten Piero de' Medici und
seine Anhanger, an tyrannisches Herrschen gewohnt, mit
Trug die Waffen ergriffen, mit Trug sie entwaffnet,
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mit Trug sie aus der Vaterstadt vertrieben. Damit
noch nicht zufrieden, hatten sie den Himmel selbst mis-
braucht, viele andere zu unterdriicken, die auf Treu und
Glauben in der Stadt geblieben; wahrend der Ooffent-
lichen heiligen Ceremonien und feierlichen Gebete seien
viele Burger gefangen und hingerichtet worden: ein
schandliches, gottloses Handeln. Rache wollten sie dafur
nehmen: zu diesem Zwecke aber wufRten sie an niemand
mit festerer Hoffnung sich zu wenden als an den Senat,
welcher, als Haupt eines immer freien Staates, mit
solchen Mitleid haben mufte, die ihre Freiheit verloren.
Ihr Hulferuf ergehe also an freie Manner wider Tyran-
nen, an Fromme gegen Gottlose; sie mdchten sich er-
innern , wie dies Medizeerhaus sie um den Besitz der
Lombardei gebracht, als, dem Willen der Ubrigen Bur-
ger entgegen, Cosimo den Sforza wider den Senat be-
glnstigte und unterstitzte.  Wenn darum ihre gerechte
Sache sie nicht bewege, so sollte gerechter Hal und die
Begierde sich zu réchen sie bestimmen.

Diese letzten Worte veranlaften den Senat zum Ent-
schluf, und Bartolommeo Colleonex) ihr Feldhauptmann
erhielt (1467) den Befehl, das florentinische Gebiet an-
zugreifen. Das Heer sammelte sich so rasch als mdglich
und es stieR zu ihm Ercole da Este, welchen Borso
Markgraf von Ferrara sandte. Zm ersten Anlauf, bevor
die Feinde in Ordnung waren, verbrannten diese den
Flecken Dovadola?) und beschadigten das umliegende
Land. Die Florentiner aber hatten nach der Niederlage

1) Aus Bergamo, gest. 1475.
*2) Zn der toscanischen Romagna.
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der den Medici feindlichen Partei mit Galeazzo Herzog
von Mailand und dem Konige von Neapel neuen Bund
geschloffen und den Grafen Federigo von Urbino als
Feldhauptmann in ihren Sold genommen, sodall sie in
Ordnung und von Freunden unterstitzt, die Feinde we-
niger achteten. Denn Ferdinand sandte seinen altesten
Sohn Alfonso und Galeazzo kam in eigner Person, beide
mit zureichender Macht. Sie sammelten sich bei Caftro-
caro, einem siorentinischen Castell am Ful® des Gebirges,
welches aus Toscana nach der Romagna sich herabzieht.
UnterdeB hatte sich der Feind gen Imola zuriickgezogen,
und so fanden zwischen beiden Heeren nach der Sitte
jener Zeit einige leichte Scharmitzel statt: weder von
der einen noch von der andern Seite wurden Ortschaf-
ten angegriffen, noch eine Feldschlacht gewagt; jeder blieb
im Lager und benahm sich mit kaum glaublicher Feig-
heit. Dies miRfiel in Florenz: denn man sah sich in
einen Krieg verwickelt, in dem man viel ausgab und
wenig zu erlangen hoffen durfte, und die Behdrden
beklagten sich darliber bei den Burgern, die als Com-
miffarien zum Heere gesandt waren. Diese erwiederten,
die ganze Schuld liege an dem Herzog Galeazzo, welcher
wegen seiner geringen Autoritat und Erfahrung weder
selbst einen tlichtigen Entschlu® fassen koénne, noch auf
Verstandigere hoéren wolle, sodal es unmoglich sei, etwas
zu thun, so lange er beim Heere bleibe. Die Floren-
tiner lieRen deshalb den Herzog wissen, wie es fur sie
gut und nitzlich sei, daR er personlich ihnen zu Hilfe
gekommen, indem dies allein schon den Feinden den
Muth benehmen konne: indefl schatzten sie seine Sicher-
heit und die seiner Staaten viel hoher als eignen Vor-
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theil; denn, waren diese geborgen, so hielten sie Alles
fur geborgen, stieRe ihm aber Schlimmes zu, so flrch-
teten sie jegliches Ungliick. Sie fanden daher seine lange
Abwesenheit von Mailand nicht rathsam, da er in der
Regierung neu und von machtigen und verdachtigen
Nachbarn umgeben sei, sodal Intriguen gegen ihn
leicht angezettelt werden koénnten. So ermunterten sie
ihn denn, in seine Staaten =zurlickzukehren und einen
Theil seiner Mannschaft zu ihrer Vertheidigung zu lassen.
Dem Herzog gefiel dieser Rath, und ohne anderes zu
bedenken, begab er sich nach Mailand zuriick. Indem
nun die florentinischen Hauptleute von diesem Hindernif®
befreit wurden, riickten sie dem Feinde naher, um zu
zeigen, dalk die Beschonigung ihrer Langsamkeit wirklich
gegrundet gewesen sei. So kamen sie zu einer regel-
maBigen Schlacht j, welche einen halben Tag wabhrte,
ohne dal eines der beiden Heere geschlagen ward. Todt
blieb niemand, nur einige Pferde wurden verwundet und
auf beiden Seiten Gefangene gemacht. Dann nahte der
Winter, wo die Truppen ihre Quartiere zu beziehen
pflegen, weshalb Messer Bartolommeo sich nach Ravenna
zurlickzog, die Florentiner nach Toscana, die koniglichen
und herzoglichen Truppen in ihre Heimath sich begaben.
Da nun aber dieser Angriff keine Bewegung in Floren;
veranlafdte, wie die Ausgewanderten verheilen hatten,
und den Truppen der Sold fehlte, so wurde ein Ab-
kommen verhandelt und bald beschlossen 2). Aller Hoff-
nung ledig, wandten sich nun die Verbannten nach ver-

1) Bei La Molinella im Gebiet von Imola, 25. Juli.
2) 25. April 1468.
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schiedenen Gegenden. Messer Diotisalvi ging nach Fer-
rara, wo der Markgraf Borso ihm Aufnahme und Un-
terhalt gewahrte. Niccolo Soderini lieR sich in Ravenna
nieder, wo er mit einem kleinen venezianischen Jahr-
gehalte alt ward und starb. Er war ein gerechter und
beherzter Mann, aber schwankend und langsam im Ent-
schlieRen, woher es kam, dal er als Justizgonfaloniere
die Gelegenheit des Sieges verstreichen lie®, die er spa-
ter als Privatmann vergebens wiederzuerlangen sich
bestrebte.

Nachdem der Friede erfolgt war, hielten die Burger,
welche in Florenz die Oberhand behalten hatten, ihren
Sieg nicht fur vollstandig, wenn sie nicht die Gegner
blos, sondern die Verdachtigen auch, durch jedes Mittel
unterdriickten. Deshalb veranlal3ten sie Bardo Altoviti,
der das Venneramt bekleidete, von neuem eine Menge
Burger von den Ehrendmtern auszuschlielen, andere
aus der Stadt zu verweisen, wodurch ihre Macht und
der Schrecken der Gegenpartei sich mehrten. Diese
Macht gebrauchten sie vdllig riicksichtlos und benahmen
sich so, dal es schien, als hatten Gott und das Geschick
ihnen die Stadt zur Beute gegeben. Von diesen Din-
gen vernahm Piero wenig und konnte, seiner Krankheit
wegen, diesem Wenigen nicht abhelfen: denn er war
dermafllen von der Gicht zusammengezogen, dall er nur
noch der Zunge sich bedienen konnte. So blieb ihm
kein ander Mittel, als seine Anhdnger zu ermahnen und
zu bitten, nach birgerlicher Sitte zu leben und ihre Va-
terstadt lieber machtig als zerstort zu sehn. Um nun
der Stadt irgend eine Festlichkeit zu geben, beschloR er
die Vermahlung seines Sohnes Lorenzo mit Claricen

g **
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aus dem Hause Orsini glanzend zu feiern, und diese
Hochzeit wurde denn auch mit einem Pomp und jeder
Art Pracht ausgerichtet, wie sie fur einen solchen Mann
sich ziemten. Mehre Tage vergingen unter neuen Tan-
zen, Gastmahlen und hergebrachten Vorstellungen. Die
GroRe des Medizeischen Hauses und seiner Herrschaft
zu zeigen, wurden zwei kriegerische Schauspiele hinzu-
gefigt. Das eine war ein Reitergefecht zur Nachah-
mung einer Feldschlacht, das andere stellte die Erstur-
mung eines Castells vor. Alles dies wurde mit der
groRtmdglichen Ordnung und Geschicklichkeit ins Werk
gesetzt.

Wahrend es solcherart in Florenz zuging, lebte das
Ubrige Italien ruhig, wenngleich in steter Besorgnil3 vor
der turkischen Macht, deren Unternehmungen die christ-
liche Welt zuriickzudrangen fortfuhren und welche die
Insel Negropont zu groRer Schmach und Schaden des
Christennamens erobert hatten. In jener Zeit starb
Borso Markgraf von Ferrara, welchem sein Bruder
Ercole nachfolgte.’) Es starb auch Gismondo von Ri-
mini, der Kirche hartnackiger Gegner, und hinterliel3 als
Erben seines Staates Roberto seinen natirlichen Sohn,

1) Negropont wurde am 12. Juli 1470 erobert. Borso
von Este, welchen Papst Paul Il. am 14. April 1471 zum
Herzog von Ferrara gemacht hatte, starb am 27. Mai des nam-
lichen Jahres. Paul Il. starb am 26. Juli 1471. Man darf
von Machiavell in solchen Fallen, wo strenges Aufeinanderfolgen
der Begebenheiten nach der Chronologie, insofern nicht der
Hauptfaden der Ereignisse davon berthrt wird, seine Entwicke-
lung der politischen Verhéltnisse stéren wirde, keine Genauig-
keit fordern.
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der sich spater unter den italienischen Kriegsleuten einen
geehrten Namen machte. Papst Paul starb und zu sei-
nem Nachfolger wahlte man Sixtus IV., vorher Fran-
cesco von Savona j, einen Mann von der niedrigsten
Herkunft, den aber seine Tugenden zu der Wirde eines
Generals des Franziskanerordens und dann zu jener
eines Cardinals erhoben hatten. Er war der erste Papst,
der zu zeigen begann, wie viel ein Papst vermdge, und
wie eine Menge Dinge, die man vorher IrrthUmer
nannte, durch die papstliche Autoritat verdeckt werden
konnten.  Zu den Mitgliedern seiner Familie gehorten
Pietro und Girolamo, von denen die Welt glaubte, sie
waren seine Sohne, obgleich er ihnen ehrbarer klingende
Namen beilegte. Den erster», der ein Klosterbruder war,
machte er zum Cardinal unter dem Titel von S. Sisto.
Dem Girolamo gab er die Stadt Forli, welche er dem
Antonio Ordelaffi nahm, dessen Vorfahren sie lange
Zeit hindurch beherrscht hatten. Diese ehrsiichtige Hand-
lungsweise machte, dal die italienischen Firsten mehr auf
ihn achteten und jeder ihn sich zum Freunde zu halten
suchte. Darum gab der Herzog von Mailand seine na-
turliche Tochter Caterina 2) dem Girolamo zur Gattin
und zur Mitgift die Stadt Zmola, welche er dem Tad-
deo degli Alidosj abgenommen. Zwischen dem Herzoge

1) Francesco d'Albizzola della Rovere.

2) Caterina Sforza, durch Schonheit wie durch Muth
gleich ausgezeichnet, heirathete nachmals den Giovanni de'Me-
dici, GroRneffen Cosimo'é des Alten, und wurde so Mutter
Giovanni's delle Bande nere und GroRmutter des ersten GroR3-
herzogs Cosmus. Sie starb zu Florenz 1509.
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und dem Konige von Neapel wurde auch neue Ver-
schwagerung eingegangen, denn Elisabetta'), die Toch-
ter Alfonso's des altesten Sohnes Konig Ferdinands,
wurde dem Giovan Galeazzo, des Herzogs Erstgebornem,
zur Ehe gegeben.

So lebte man denn in Italien in ziemlicher Ruhe
(1469), und die Hauptbeschaftigung der Firsten war,
einander zu beobachten und durch neue Freundschaften
und Bundnisse einer des andern sich zu versichern. Die-
ses tiefen Friedens ungeachtet wurde Florenz durch seine
Burger arg gequalt, und Piero, von der Krankheit ge-
hindert, vermochte ihrem Ehrgeiz keine Schranken zu
setzen. Um inde sein Gewissen zu entlasten und zu
sehn, ob er den Gewalthabern Scham einfloBen kdnnte,
berief er sie eines Tages in sein Haus und hielt ihnen
folgende Anrede: ,lch hatte nimmer geglaubt, daf die
Zeit kommen wurde, wo das Verfahren und die Lebens-
weise meiner Freunde mich nach meinen Feinden mich seh-
nen lassen, wo der Sieg mich nach der Niederlage seufzen
machen wirde. Denn ich glaubte in meiner Genossen-
schaft Manner zu haben, deren Begierde Mafl und Ziel
kennte, und die damit sich begnigten, nachdem sie an
ihren Widersachern sich geracht, in der Heimath geehrt
und sicher zu leben. Aber jetzt erkenne ich, wie sehr ich
mich getduscht habe, indem ich den natirlichen Ehrgeiz
aller Menschen, namentlich aber den eurigen, wenig
kannte. Denn es genigt euch nicht, die Herren der
Stadt zu sein und unter eurer kleinen Zahl in die

1) Gewodhnlich Isabella genannt. (S. oben S- 146.) Sie
starb zu Neapel 1524, 54 Z. alt.
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Ehrenstellen und eintraglichen Aemter euch zu theilen,
durch welche einst viele Burger ausgezeichnet zu werden
pflegten; es genugt euch nicht, die Guter eurer Gegner
unter euch vertheilt zu haben; es genigt euch nicht,
allen Uebrigen die offentlichen Lasten aufblirden zu kon-
nen, wahrend ihr, von denselben frei, jeglicher Vortheile
genielRet, zum Nachtheil der gesammten Einwohnerschaft.
Ihr beraubet den Nachbar seines Eigenthums, ihr ver-
kauft die Gerechtigkeit, ihr entzieht euch den ordentlichen
Gerichtshéfen, ihr unterdrickt die Friedfertigen und er-
hohet die Gewaltthatigen. In ganz Italien, glaube ich,
kommen nicht so viele Beispiele von Habsucht und iber-
machtigen Eingriffen vor, wie in dieser Stadt. Hat denn
unsre Heimach uns das Leben gegeben, damit wir das
ihre nehmen? Hat sie uns Sieg verliehen, damit wir
sie zu Grunde richten? Ehrt sie uns, damit wir sie
herabwirdigen? Ich verspreche euch, mit dem Wort
welches ehrliche Leute geben und halten sollen, daR,
wenn ihr fortfahrt so euch zu benehmen, daR der errun-
gene Sieg mich gereuen muf, ich MafRregeln ergreifen
werde, die euch den MiRbrauch des Sieges bereuen
machen sollen." Jene Blrger antworteten® wie Zeit und
Ort es mit sich brachten, aber darum lieRen sie doch
nicht ab von ihrem schlimmen Treiben. Es ging so
weit, dall Piero den Messer Agnolo Acciajuoli heimlich
nach Cafaggiuolo kommen lieR und mit ihm lange Uber
die Lage der Dinge sich unterhielt. Man zweifelt nicht
daran, dal er, ware ihm ein langeres Leben beschieden
gewesen, alle Verbannten zurlickgerufen haben wirde,
um dem Raubsystem der herrschenden Partei Schranken
zu setzen. Aber der Tod verhinderte die Ausflihrung
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dieser heilsamen Plane, denn zugleich von Korper- und
Seelenleiden bedrangt, starb er im dreiundfiinfzigften
Jahre seines Alters J. Florenz konnte die Tuchtigkeit
und Gute dieses Mannes nicht ganz erkennen, weil sein
Vater Cosimo nur wenige Jahre vor ihm starb, und
weil die nicht lange Zeit, die er diesen Uuberlebte, in
Krankheit und burgerlichen Unruhen verstrich.  Piero
wurde in der Kirche S. Lorenzo in der Nahe des Vaters
beigesetzt, und seine Leichenfeier mit dem Pomp began-
gen, der einem solchen Birger anstand. Er hinterlieR
zwei Sohne, Lorenzo und Giuliano, welche zwar Allen
Hoffnung gaben, dal sie dem Staate groRen Nutzen
gewahren wirden, deren Jugend indeR viele Besorgnisse
erregteZp.

Unter den vornehmsten Burgern, welche an den
Regierungsgeschaften Antheil hatten, ragte uber alle
Messer Tommaso Soderini ’) hervor, dessen Klugheit
und Ansehen nicht in Florenz blos, sondern bei allen
Fiursten Italiens bekannt waren. Auf diesen waren
nach Piero's Tode Aller Augen gerichtet: viele Burger
besuchten ihn zu Hause als den ersten Mann der Stadt
und viele Firsten schrieben ihm; aber er, der sehr ver-
standig war und seine Verhdltnisse wie die desMedizei-

1) 3. December 1469.

2) Lorenzo geb. 1448, Giuliano 1453.

3) Tommaso Soderini, finfmal Gonfaloniere, wiederholt
mit Gesandtschaften beauftragt, war der Vater Piero's, nach-
maligen Gonfaloniere perpetuo, des Cardinalbischofs von Vol-
terra und dreier andern Sohne, welche alle in den Jahren
1494 bis 1530 eine Rolle spielten..
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scheu Hauses mit richtigem Blicke ermaf, beantwortete
jene Schreiben nicht und deutete den Blrgern an, nicht
sein Haus, sondern das der Medici sollten sie besuchen.
Um nun durch die That zu zeigen, was er durch Worte
ausgesprochen, versammelte er alle Ersten der vornehmen
Geschlechter in dem Kloster S. Antonio, wohin er auch
Lorenzo und Giuliano de' Medici berief. Hier hielt er
eine lange und ernste Rede Uber die Zustande der Stadt
und Italiens, wie Uber die Gesinnungen der Firsten,
und schloB damit: wenn sie in Florenz Einigkeit und
Frieden bewahren wollten, und sicher leben vor innerem
Zwiespalt und &uRerem Kriege, so sei es ndthig, jene
Junglinge zu ehren und das Ansehn ihres Hauses auf-
recht zu halten. Denn den Leuten werde nicht leid, das
zu thun, woran sie gewohnt sind ; Neues lasse man eben
so rasch fallen, wie man es rasch annehme; es sei immer
leichter, eine Macht aufrecht zu halten, welche durch die
Lange ihrer Dauer den Neid schon zum Schweigen ge-
bracht, als eine neue aufzustellen, die durch mancherlei
Stirme ohne Mihe gestiirzt werden koénnte. Nach Mes-
ser Tommaso sprach Lorenzo, und, obwol er jung war,
sprach er mit solchem Ernst und so groRer Bescheiden-
heit, dal er bei Allen die Hoffnungen erregte, die er
spater in so hohem Grade erflllte. Und bevor man sich
trennte, schworen jene Burger, die beiden Bruder als
Soéhne, sich als Vater zu betrachten. Nach dieser Ueber-
einkunft wurden Lorenzo und Giuliano als die Ersten
im Staate geehrt und sie befolgten treulich die Rath-
schldge Messer Tommaso's.

Als man so (1470) in innerer wie &aulerer Ruhe
lebte, da es keinen Krieg gab, der den Frieden storte,
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entstand ein unerwarteter Tumult, der gleichsam eine
Vorbedeutung kinftigen Unheils war. Zu den Familien,
welche mit der Partei Luca Pitti's gestlirzt wurden, ge-
horte die der Nardi ’) : denn Salvestro und dessen Bri-
der, welche deren Haupter waren, wurden erst verbannt
und dann in Folge des venezianischen Krieges fur Re-
bellen erklart. Unter ihnen war Bernardo, Salvestro's
Bruder, ein entschlossener und tollkihner junger Mann.
Da Diesem Armuth das Exil noch verbitterte und er
nach wiederhergestelltem Frieden kein Mittel zur Rick-
kehr sah, beschloR er irgend etwas zu unternehmen, um
neue Unruhen zu erregen: denn oft erzeugt ein schwacher
Anfang grofRe Wirkungen, indem die Menschen geneigter
sind, einem schon begonnenen Unternehmen sich anzu-
schlieRen , als es selber zu beginnen. Bernardo hatte
viele Bekanntschaft in Prato, namentlich aber in Pistoja
und dessen Umgebungen, wo ihm die Familie der Pa-
landra besonders befreundet war, Landleute aber zahl-
reich und gleich den Ubrigen Pistojesen in Blut und
Waffen aufgewachsen. Er wullte, dal diese unzufrieden
waren, da die siorentinischen Magistrate in ihren Fehden
unglimpflich mit ihnen verfahren waren. Ueberdies kannte
er die Gesinnung der Pratesen, welche sich hart und
tyrannisch regiert glaubten, und von Einzelnen war ihm

1) Die Nardi stammten aus dem Pesathal und nahmen
reichlich Theil an den burgerlichen Aemtern. Zur Zeit Castruc-
cio's und des Herzogs Carl von Calabrien war Piero Nardi
einer der machtigsten BlUrger. Zu dieser Familie gehorte der
Historiker Jacopo N., geb. 1176, im 1. 1530 verbannt und
im Auslande gestorben.
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die Abneigung gegen die bestehenden Verhaltnisse bekannt.
Alles dies erregte in ihm Hoffnung, einen neuen Brand
in Toscana veranlassen zu koénnen, indem er Prato zum
Aufstande brachte, wo dann so Viele sich zusammensinden
wirden die Flamme zu schiren, dal die Loschenden am
Werke verzweifeln mlBten. Diesen Plan theilte er dem
Messer Diotisalvi mit, und frug ihn, ob er auf Bei-
stand von den Fursten durch seine Vermittlung rechnen
diurfte, wenn es ihm gelange Prato zu besetzen. Messer
Diotisalvi hielt das Unternehmen fur aullerst gewagt und
den Erfolg kaum moglich: da es ihm aber schien, er
kénne mit Anderer Gefahr das Gliuck von neuem ver-
suchen, so bestarkte er den Nardi in seinem Vorhaben,
indem er ihm von Bologna und Ferrara sichern Bei-
stand verhieR, wenn es ihm glickte Prato zu nehmen
und mindestens vierzehn Tage lang zu halten. Durch
dies Versprechen mit seliger Hoffnung erftllt, begab sich
darauf Bernardo heimlich nach Prato, wo er mit Eini-
gen die Sache besprach und sie geneigt fand darauf ein-
zugehn. Dieselbe Geneigtheit fand er auch bei den Mit-
gliedern der Familie Palandra, und nachdem sie Zeit
und Art und Weise verabredet, setzte Bernardo den Ne-
roni von Allem in KenntniB.

Podesta zu Prato fiur das florentinische Volk war
Cesare Petrucci. Bei solchen Befehlshabern in den
Stadten ist es Sitte, die Thorschlliissel bei sich zu behal-
ten: wenn dann namentlich in unverdachtigen Zeiten
jemand aus dem Orte sie verlangt, um ein- oder aus-
gelassen zu werden, so werden sie abgeholt. Bernardo,
der diese Sitte kannte, verflgte sich gegen Tagesanbruch
mit denen von Palandra und etwa hundert Bewaffneten
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nach dem auf der Seite von Pistoja gelegenen Thore,
wahrend die Mitwissenden in der Stadt gleichfalls sich
risteten.  Einer von letzteren ging zum Podesta, die
Schllissel zu holen, unter dem Vorgeben, dal ein Bewoh-
ner des Ortes eingelassen zu werden begehre. Der Po-
desta, eines solchen Anschlags nicht gewartig, sandte einen
seiner Diener mit den Schliusseln. Als sie vom Regie-
rungspalast entfernt waren, nahmen die Verschwornen
sie diesem ab, offneten das Thor und lieRen Bernardo
mit seiner Schaar ein. Nach getroffener Verabredung
theilten sie sich in zwei Haufen: einer derselben, von
Salvestro aus Prato gefiihrt, nahm die Citadelle, wah-
rend der andere, unter Bernardo's Leitung, den Palast
besetzte und den Podesta mit seinen Dienstleuten einigen
der lhrigen zur Bewachung Ubergab. Hierauf machten
sie Larm und zogen durch die StralRen, die Freiheit aus-
rufend. Schon war der Tag angebrochen und auf das
Gerausch eilten viele Leute nach dem Platze. Als sie
vernahmen, wie Burg und Palast eingenommen und der
Podesta mit den Seinen gefangen sei, wunderten sie sich
woher dies kommen mochte. Die acht Burger, welche
dort den héchsten Rang haben, versammelten sich in ihrem
Amtshause, um Uber die zu ergreifenden Malregeln zu
berathschlagen. Als Bernardo und die Seinigen, welche
eine Zeitlang durch den Ort gezogen waren, fanden,
dal keiner ihnen sich anschlo3, und sie vernahmen, die
Achte hatten sich versammelt, begaben sie sich zu ihnen.
Bernardo erklarte hier, wie es der Zweck seines Unter-
nehmens sei, sie und die Heimach aus der Dienstbarkeit
zu befreien, und wie gro der Ruhm derer sein werde,
welche die Waffen ergreifen und ihn bei diesem glor-
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reichen Vorhaben unterstiitzen wirden, durch welches be-
standige Ruhe und ein guter Name erlangt werden mften.
Er erinnerte sie an ihre ehemalige Freiheit und gegen-
wartigen Verhaltnisse, uhi) zeigte ihnen sichere Hulfe,
wenn sie nur wenige Tage lang der Streitmacht wider-
stehn wollten, welche die Florentiner gegen sie aufbringen
kénnten. Er versicherte, in Florenz Einverstandni® zu
haben, welches bald an den Tag kommen wirde, sobald
man verndhme, daf dieser Ort sich einmuthig ihm ange-
schlossen habe. Diese Worte machten auf die Achte keinen
Eindruck; sie erwiederten ihm, sie wiBten nicht, ob man
in Florenz in Freiheit oder Knechtschaft lebe, und dies
gehe sie auch durchaus nicht an; das aber wiften sie
wohl, dall sie nach keiner andern Freiheit verlangten, als
den Magistraten untergeben zu sein welche Florenz regier-
ten, von denen ihnen niemals etwas so Schlimmes wider-
fahren, dal es sie veranlassen kdnnte, die Waffen gegen
sie zu ergreifen. UnterdeR forderten sie ihn auf, den
Podesta in Freiheit zu setzen und seine Mannschaft aus
dem Orte zu entfernen, sich selbst aber rasch der Gefahr
zu entziehn, in die er sich durch Unklugheit gestlrzt habe.
Bernardo verlor bei diesen Worten nicht den Muth,
sondern wollte sehn, ob Furcht die Pratesen bewegen
wirde, da seine Vorstellungen nicht gefruchtet. Um sie
nun in Schrecken zu setzen, beschlo® er den Tod Cesare
Petrucci's, den er aus dem Gefangni® zu holen und an
den Fenstern des Palastes aufzuhangen befahl. Schon
war Cesare, einen Strick um den Hals, dem Fenster-
nahe, als er Bernardo sah, welcher auf seinen Tod drang,
und zu dem er sagte: ,Bernardo, du befiehlst meine
Hinrichtung, in dem Glauben, die Bewohner des Ortes
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wurderl dir dann folgen. Aber das Gegentheil wird
eintreffen, denn dies Volk hat so grole Ehrfurcht vor
den durch die Florentiner gesandten Magistratspersonen,
dal das Unrecht welches du ali mir verilibst, dir solchen
HaR zuziehn wird, dall du dariber zu Grunde gehen
muft. Nicht mein Tod, wol aber mein Leben kann dir
zum Erfolg verhelfen: denn wenn ich diesen gebiete, was
du willst, so werden ste eher mir denn dir gehorchen,
und wenn ich deine Befehle befolge, so wird dein Zweck
erreicht werden." Dem Bernardo, welcher sich ziemlich
rathlos fand, gefiel der Vorschlag, und er befahl ihm,
dall er von einem Balcon, der nach dem Platze hinaus-
ging, dem Volke gebieten sollte, ihm zu gehorsamen.
Nachdem Cesare sich dazu hergegehM, ward er nach dem
Gefangnil® zuruckgefihrt.

Schon war die Schwéche der Verschwornen offenbar,
und viele Florentiner, welche in Prato wohnten, waren
zusammengekommen, unter ihnen Messer Giorgio Ginori,
ein Rhodiser Ritter. Dieser war der erste, welcher zu
den Waffen griff und Bernardo anfiel, welcher aufdem
Platze hin und herging, bald bittend und bald drohend,
wenn man ihn nicht hérte noch ihm folgte. Da nun
Viele mit Messer Giorgio heranstirmten, wurde er ver-
wundet und gefangen. Hierauf war es leicht, den Podesta
zu befreien und der Uebrigen Herr zu werden: denn da
sie in geringer Zahl und vertheilt waren, wurden sie
beinahe alle gefangen oder getodtet. Unterdel war die
Kunde dieser Vorgadnge nach Florenz gelangt und zwar
viel groRer als die Wirklichkeit: denn es hieB, Prato
sei genommen, der Podesta mit seinen Leuten getddtet,
der Ort mit Bewaffneten gefillt; Pistoja sei in Waffen
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und viele der Burger in jene Verschwoérung verwickelt.
So flllte sich denn sogleich der Palast mit Blrgern,
die mit der Signorie sich zu berathen kamen. Es war
damals in Florenz Roberto da San Severino'), ein
angesehener Kriegsmann; diesen beschlo® man gen Prato
zu senden mit der Mannschaft, die man im Augenblick
aufzutreiben vermochte. Sie trugen ihm also auf, sich
dem Orte zu nahern und ausfihrlichen Bericht Uber die
Lage der Dinge zu erstatten, auch solche Mittel anzu-
wenden, die seiner Klugheit die passendsten schienen. Ro-
berto war kaum jenseits des Castells Campi 2), als er
einem Boten des Podesta begegnete, der ihm verkin-
dete, Bernardo sei gefangen, seine Gefahrten flichtig oder
todt, der Tumult zu Ende. Drauf kehrte er nach Flo-
renz zurlck, wohin man bald darauf Bernardo Nardi
fuhrte. Als nun der Magistrat diesen nach dem wahren
Thatbestdnde des Unternehmens befragte, so erwiederte
er ,der Schwache, mit der er gehandelt, sich bewul3t: er
habe sich darauf eingelassen, weil er es vorgezogen, in
Florenz zu sterben, als im Exil zu leben. So wollte
er seinen Tod wenigstens durch irgend ein bemerkens-
werthes Ereignif bezeichnen.

Nachdem dieser Tumult fast in demselben Moment
entstanden und unterdriickt worden, kehrten die Burger

1) Aus einer vornehmen neapolitan. Familie, welche den
Titel Fursten von Salern trugen. Fernando San Severino
machte sich in den Kriegen zwischen Carl V. und Franz I. einen
Namen und starb als Verbannter zu Avignon.

2) Sechs Millien von Florenz, auf der Strale nach Prato,
wohin man nach weitern 5 Millien gelangt.
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zu ihrer gewohnten Lebensweise zurlick, indem sie ruhig
der bestehenden Verhaltnisse sich erfreuen wollten. Daher
entstanden jene Uebel, welche der Friede mit sich zu fuh-
ren pflegt: denn die unbeschaftigten jungen Leute ver-
schleuderten Zeit und Gut fur Kleider, Gastmahle und
dergleichen Sinnengenitsse, im Spiel und mit Weibern,
und ihr Trachten ging nur dahin, in prachtvollen An-
ziigen zu erscheinen und scharfe Reden vernehmen zu
lassen. Wer die spitzeste Zunge hatte, galt fur den wei-
sesten. Zur Vermehrung dieser Unsitte trugen noch die
Hoflinge des Herzogs von Mailand bei, der mit seiner
Gemahlin und seinem ganzen Hofe, wie er sagte zur
Erfullung eines Gellibdes, nach Florenz kam, wo er mit
dem Pomp empfangen ward, welcher fur einen solchen
Fursten und so grofRen Freund der Republik palite. Man
sah damals, was in der Stadt bis dahin nicht gesehn
worden war: wahrend der Fastenzeit, in welcher man
gemal dem Kirchengebote der Fleischspeisen sich enthalten
soll, a® des Herzogs ganzer Hof Fleisch, ohne Ehrfurcht
vor Gott und der Kirche. Und da viele Schauspiele
aufgefuhrt wurden ihn zu ehren, unter andern in der
Kirche Sto Spirito die AusgieBung des h. Geistes Uber
die Apostel, und bei dem vielen Feuer, welches bei solchen
Gelegenheiten gebraucht zu werden pflegt, die Kirche ver-
brannte, so glaubten Viele, Gott habe durch diesen Brand
seinen Zorn gegen uns verkiindigen wollen. Fand also
der Herzog die Stadt Florenz voll Wohllebens, wie es
sonst nur an Hofen stattzufinden pflegt, und die Sitten
im Widerspruch mit gutgeordneten blrgerlichen Verhalt-
nissen: so lieR er selbe in noch erhdhtem Grade verdorben
' zuriick. Daher dachten die guten Burger, es sei nothwendig,
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der Sache Einhalt zu thun, und sie setzten dem Kleider-
prunk, den Todtenmahlen, den Gastereien Grenzen durch
neue Gesetze.

Inmitten dieses Friedens entstand in Toscana andere
unerwartete Unruhe. Im Gebiete von Volterra fanden
einige Bewohner dieser Stadt ein Alaunlager. Da sie
den Vortheil erkannten, so sahen sie sich nach Leuten
um, die sie mit Geld unterstitzen und durch ihre Auto-
ritat schitzen kdnnten, und wandten sich daher an einige
florentinische Burger, welche sie an dem Gewinne theil-
nehmen lieRen. Wie es mit neuen Unternehmungen
gewohnlich der Fall ist, wurde auch diese anfangs vom
Volterranischen Volke nur wenig beachtet: da es aber mit
der Zeit den groRen Vortheil erkannte, wollte es spat
und fruchtlos dem abhelfen, welchem zu geeigneter Zeit
leicht Rath geschafft worden wére. Sie begannen also
in den Rathsversammlungen die Sache zu besprechen:
es sei nicht passend, hiel es, daR eine aufdem Gemeinde-
gebiet entdeckte Industrie zum Besten Einzelner ausge-
beutet wirde. Drauf ordneten sie (1472) eine Gesandt-
schaft an die Florentiner: die Untersuchung ward einigen
Birgern ubertragen, welche, sei es, dal® sie bestochen waren
von jener Gesellschaft, oder dal sie wirklich so fuir Recht
hielten, urtheilten, das Volterranische Volk bringe eine
ungerechte Forderung vor, indem es seine Burger des
Ertrags ihrer Bemihungen und Industrie berauben
wolle; nicht ihm gehérten die Alaunwerke, sondern Pri-
vatleuten, aber es sei in der Ordnung, daR jahrlich eine
gewisse Abgabe als Anerkennung der Abhangigkeit vom
Volke entrichtet werde. Diese Entscheidung mehrte Auf-
regung und HaB in Volterra, statt sie zu mindern; in



h!
il

216 Unruhen in Volterra.

den Rathsversammlungen wie in der ganzen Stadt war
von nichts Anderm die Rede. Die Gemeinde verlangte
zuriick, was sie als ihr genommen betrachtete; die Privaten
schickten sich an, zu behaupten, was sie zuerst erworben
und in dessen Besitz sie durch den zu Florenz erlassenen
Ausspruch bestatigt worden waren. Es kam so weit,
dal in dem Zwist ein, in der Stadt wohlbekannter Bur-
ger, den man il Pecorino nannte, umkam, nach ihm mehre
andere, die es mit ihm hielten und deren Hauser geplin-
dert und in Brand gesteckt wurden. Wie nun der
Aufstand um sich griff, entgingen die florentinischen
Beamten, welche die Stadt verwalteten, -mit genauer Noth
dem Tode.

Nachdem diese ersten Unordnungen, stattgefunden, be-
schlossen sie zunachst Abgeordnete nach Florenz zu senden,
welche der Signorie mittheikten, dall, wenn sie die alten
Vertrage beobachten wollte, auch die Stadt in ihrem
bisherigen Unterthanenverhaltni® verharren wirde. Ueber
den Bescheid ward vielfach hin- und hergestritten. Messer
Tommaso Soderini rieth, man sollte die Volterraner unter
jeder Bedingung wieder aufnehmen, da es ihm nicht an
der Zeit schien, einen so nahen Brand zu schiren, von
dem leicht die eigene Wohnung ergriffen werden konnte.
Denn er firchtete den Charakter des Papstes und die
Macht des Konigs, und traute weder der Freundschaft
der Venezianer noch jener des Herzogs, indem er nicht
wullte, in wie weit jener zuverlassig, in wie weit dieser
stark ware. So brachte er denn das einfache Wort in
Erinnerung: besser ein magrer Vergleich denn ein fetter
Sieg. Lorenzo de' Medici auf der andern Seite, dem
es schien, die Gelegenheit sei gunstig, sein Urtheil und
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seine Klugheit an den Tag zu legen, und der Uberdies
von jenen bearbeitet wurde, welche die Autoritat Soderi-
ni's beneideten, beschloB in eine Unternehmung sich ein-
zulaffen und das Beginnen der Volterraner mit den
Waffen zu strafen, indem er behauptete, wenn man diese
nicht auf entschiedene Weise ziichtige, so wirden Andere
sich nicht scheuen, wegen jedes geringfligigen Umstandes
ohne Scheu noch Ehrfurcht ein Gleiches zu thun. Nach-
dem also ein Kriegszug beschlossen worden, wurde den
Volterranern zur Antwort gegeben, sie kénnten nicht die
Haltung der Vertrage verlangen, die sie zuerst gebrochen:
sie mochten also dem Gutdinken der Signorie sich an-
heimgeben oder des Kriegs gewartig sein. Nachdem die
Boten mit dieser Antwort zuruckgekehrt waren, bereiteten
sie sich zur Vertheidigung, indem sie die Stadt befestigten
und zu allen Firsten Italiens sandten um Beistand zu
erlangen. Indel® wurden sie von Wenigen gehort, denn
nur die Stadt Siena und der Herr von Piombino sag-
ten ihnen Hulfe zu. Die Florentiner andrerseits, welche
durch Schnelligkeit sich des Sieges zu versichern hofften,
sammelten zehntausend Mann Fuflvolk und zweitausend
Reiter, welche unter der Leitung Federigo's, des Herrn
von Urbino, ins Volterranische einrlickten und das Land
ohne Schwierigkeit besetzten. Hierauf schlugen sie ihr
Lager vor der Stadt, welche wegen ihrer hohen und
beinahe von allen Seiten unersteiglicken Lage nur an
jenem Punkte, wo die Kirche S. Alessandro liegt, anzu-
greifen war. Die Volterraner hatten zu ihrer Verthei-
digung etwa tausend Soldaten geworben, welche, als sie
den entschlossenen Angriff der Florentiner sahen und am
Gelingen der Gegenwehr verzagten, in der Vertheidigung
1L 10
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lassig, hinwieder in taglichen willkurlichen Handlungen gegen
die Blrger um so eifriger waren. So waren denn die
armen Volterraner drauBen von den Feinden, im Innern
von den Freunden bedrangt, sodaR sie an ihrem Schicksal
verzweifelnd an einen Vergleich zu denken begannen und,
da sie keinen andern Ausweg sahen, sich den florenti-
nischen Commissarien in die Arme warfen. Diese hielen
die Thore offnen, lieRen den groRern Theil des Heeres
ein und begaben sich nach dem Palast, wo die Prioren
sallen, denen sie nach ihren Wohnungen zuriickzukehren
befahlen. Auf dem Wege dahin wurde einer derselben
von einem Soldaten verachtlicherweise beraubt. Damit
begann, wie denn die Menschen eher dabei sind Schlimmes
als Gutes zu thun, die Verheerung und Plinderung der
Stadt: einen ganzen Tag lang wurde geraubt und mis-
handelt, weder Frauen noch fromme Orte entgingen diesem
wisten Treiben, und im Verein mit den Soldaten, welche
Volterra belagert, plinderten die, welche es hatten schitzen
sollen. Die Kunde von diesem Erfolge wurde in Florenz
mit groem Jubel vernommen, und da das Unternehmen
Lorenzo's Werk gewesen, so mehrte sich dadurch sein
Ansehn sehr. Einer seiner vertrauten Freunde warf da-
bei dem Messer Tommaso Soderini den von ihm ertheil-
ten Rath vor, indem er sagte: Was sagt ihr jetzt, da
Volterra erobert ist? Worauf Messer Tommaso: Mir
scheint die Stadt verloren: denn nahmt ihr sie auf Be-
dingungen an, so gewahrte sie euch Vortheil und Sicher-
heit; da ihr sie jetzt aber mit Gewalt behaupten misset, so
wird sie in schlimmen Zeiten Schwache und Verlegen-
heit veranlassen, im Frieden Schaden und Unkosten.
Damals hatte der Papst (1473), welcher die Orte
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des Kirchenstaats in ihrem Gehorsam halten wollte, Spo-
leto hart geziichtigt, welches sich, innerer Factionen wegen,
emport hatte. Da nun Citta di Castello ebenfalls wider-
spanstig war, lie er's belagern. Der einfluRreichste Mann
in dieser Stadt war Niccolo Vitellij. Dieser war mit
Lorenzo de' Medici sehr befreundet, sodall es ihm nicht
an Hulfe von diesem fehlte, welche zwar nicht hinreichte,
Niccolé zu sichern, wol aber den ersten Samen der
Zwietracht zwischen Papst Sixtus und den Medici aus-
zustreuen, der nachmals zu so schlimmer Frucht aufschoR.
Diese Frichte wirden schon eher gereift sein, ware nicht
der Tod Fra Piero's, des Cardinals von S. Sisto,
erfolgtd). Denn da dieser Cardinal eine Umreise durch
Italien gemacht und nach Venedig und Mailand gegangen
war, unter dem Vorgeben, als wolle er die Vermahlung
Ercole's Markgrafen von Ferrara ehren, hatte er bei
jenen Fursten angepocht um zu sehen, wie sie gegen die
Florentiner gesinnt waren.  Nach Nom (1474) zurlck-
gekehrt, starb er aber, nicht ohne Verdacht, von den
Venezianern vergiftet worden zu sein, welche die Macht

1) Lange Jahre hindurch schalteten die Vitelli in Citta
di Castello (im Tiberthal, wo Umbrien beginnt) als Herrscher.
Zur Stadt Florenz standen sie in mehrfachen Beziehungen und
hatten Wohnungen in der Stadt. Alessandro und Chiappino
Vitelli werden ost genannt in der Geschichte der ersten Herzoge
aus dem Medizeischen Hause, wie in friheren Zeiten Vitellozzo,
welchen Cesar Borgia erdrosseln lie3, und Paolo, welcher nach
einem unglicklichen Zuge gegen Pisa 1499 auf dem Blutgerust
endete. Sie starben aus 1790.

2) Sixtus IV. hatte ihn 1473 zum Erzbischof von Florenz
ernannt.

10 *
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des Papstes fiirchteten, wenn der Geist und Muth Fra
Piero's ihm zur Seite stdande. Denn obschon die Natur
ihn aus gemeinem Blute hatte hervorgehn lassen und er
innerhalb der Klosterwande in geringen Verhaltnissen
ausgewachsen war: so zeigten sich doch bei ihm, sobald
er zur Cardinalswurde gelangt, solcher Hochmuth und
Ehrgeiz, dall sie, geschweige liber das Cardinalat, Uber
die papstliche Woirde hinausgingen. Denn er scheute
sich nicht in Rom ein Bankett zu feiern, das fur
jeden Konig Ubertrieben gewesen ware, und wobei er
mehr denn zwanzigtausend Gulden ausgab. Als nun
Sixtus diesen Rathgeber nicht mehr hatte, verfolgte er
seine Plane langsamer. Nachdem indeR Florenz, Vene-
dig und der Herzog ihren Bund erneuert und dem Papste
wie dem Konige freigestellt hatten sich anzuschlieRen, ver-
blndeten sich diese beiden, indem sie den andern Fursten
anheimgaben ihnen beizutreten. Und schon sah man
Italien in zwei Parteien getheilt, denn taglich geschahen
Dinge, welche zu MiRverstadndnissen zwischen beiden Bun-
den Anlal} gaben. So geschah es mit der Insel Cypern,
auf welche der Konig Ferdinand Plane hatte, die aber
von den Venezianern besetzt ward j. Deshalb hiel-
ten der Papst und der Konig noch enger zusammen.
Fur den besten Feldhauptmann in Italien galt Federigo,
Herr von Urbino, der lange in florentinischem Solde
gestanden hatte. Um dem feindlichen Bunde nun diesen
FUhrer zu nehmen, beschlossen Papst und Konig Federigo
zu gewinnen: der Konig lud ihn ein ihn in Neapel zu

1) Caterina Cornaro, Witwe Zakobs von Lusignan, trat
1473 Cypern an Venedig ab.
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besuchen und Sixtus rieth ihm dies zu thun. Federigo
gehorchte, zur Verwunderung wie zum MiRvergntigen der
Florentiner, die ihm das Schicksal des Piccinino vorher-
sagten. Aber es kam anders: Federigo kehrte hochge-
ehrt aus Neapel und Rom =zurlck, doch als Feldhaupt-
mann jenes Bundes j. Der Papst und der Konig ver-
suchten nun noch die Herren der Romagna und die
Stadt Siena zu gewinnen, um mittelst derselben die
Florentiner noch mehr zu bedrdngen. Als letztere dies
bemerkten, wandten sie Alles auf, den Ehrgeiz der Genann-
ten unschadlich zu machen, und da sie Federigo von Ur-
bino verloren, nahmen sie Roberto Malatesta von Rimini
in ihren Sold. Sie erneuten ihren Bund mit Perugia
und schloffen Freundschaft mit dem Herrn von Faenza.
Der Papst und Koénig gaben als Grund ihres Hasses
gegen die Florentiner an, dal sie wiinschten, diese sollten
sich von Venedig trennen und ihnen anschlieBen: denn
der Papst glaubte, die Kirche konnte ihr Ansehen und
der Graf Girolamo seine Besitzungen in der Romagna
nicht behaupten, so lange Florenz und Venedig -einig
waren. Andrerseits besorgten die Florentiner, jene wollten
sie mit den Venezianern verfeinden, nicht um sie zu
Freunden zu machen, sondern um ihnen ungestraft schaden
zu koénnen. In solchen Intriguen und versteckten Feind-
schaften lebte man in Italien zwei Jahre lang, bevor

1) Papst Sixtus verlieh ihm 1474 den Titel eines Herzogs
von Urbino. Im folgenden Jahre heirathete Giovanni della
Rovere, Herr von Senigallia, Federigo's Tochter Giovanna, und
brachte so, da dessen Nachfolger Guidubaldo keine Kinder hatte,
1508 Urbino und Montefeltro in der Person Francesco Ma-
ria's L, seines Sohnes, an sein Haus. Federigo starb 1482.
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neue Unruhen ausbrachen. Zuerst ging der Larm, wenn
auch kein heftiger, in Toscana los.

Braccio von Perugia, ein durch seine Feldherrn-
gaben sehr ausgezeichneter Mann, von dem oft die Rede
gewesen ist, hinterlie@ zwei Sohne, Oddo und Carlo.
Dieser war zarten Alters, jener wurde, wie schon er-
zahlt worden, von den Bewohnern des Val di Lamona
erschlagen.  Als nun Carlo herangewachsen war, ward
er von den Venezianern, des Andenkens des Vaters
wegen und weil man von ihm selbst Hoffnungen hegte,
unter die Zahl der Feldhauptleute der Republik ausge-
nommen. In jener Zeit trat das Ende seines Dienstes
ein, den er nicht zu erneuern Lust hatte, indem er zu-
sehn wollte, ob es ihm gelange, durch seinen Namen
und den Ruf seines Vaters zu den vormaligen Verhalt-
nissen in Perugia zurlckzukehren. Die Venezianer gaben
leicht ihre Zustimmung, indem Neuerungen ihnen jedes-
mal eine VergroRerung ihres Gebietes zu bringen pfleg-
ten. So kam Carlo nach Toscana, und da er die Er-
reichung seiner Absichten in Perugia schwierig fand, weil
die Stadt im Bunde mit Floren; war, und er doch
irgend einen Vortheil von seinem Zuge ziehen wollte, so
griffer (1476) die Sienesen an, indem er vorgab, die Re-
publik schulde noch eine Summe flr Dienste, die sein
Vater ihr geleistet, und deren Befriedigung er verlange.
Der Angriff geschah mit solcher Heftigkeit, daR er bei-
nahe ihr ganzes Gebiet in Verstérung brachte. Da die
Sienesen immer geneigt sind, von den Florentinern
Schlimmes zu glauben, so lebten sie der Ueberzeugung,
es sei im Einverstandnisse mit diesen geschehen, und rich-
teten tausend Klagen an den Papst und an den Konig.
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Auch sandten sie Abgeordnete nach Florenz, welche sich
Uber diese Schmach beschwerten und geschickt dartha-
ren, ohne Hulfe ihrerseits habe Carlo sie nicht mit sol-
cher Zuversicht angreifen kénnen. Die Florentiner recht-
fertigten sich, indem sie die Versicherung gaben, sie wur-
den Alles thun um jenen zu verhindern, ihnen ferner
zu schaden, worauf sie denn 'in der von den Gesandten
angegebenen Weise dem Carlo befahlen, sich fernerer Ge-
waltthatigkeiten gegen Siena zu enthalten. Dieser be-
schwerte sich daruber, indem er sagte, die Florentiner
hatten, indem sie seine Sache aufgegeben, sich selbst
eines groen Gewinnes, ihn aber grofen Ruhmes be-
raubt: denn er wirde in kurzer Zeit Herr der Stadt
geworden sein, so grofRe Feigheit und solchen Mangel an
Ordnung in der Vertheidigung habe er gefunden. So
wg er denn ab und kehrte zu seinen friheren Verhalt-
nissen bei den Venezianern zurick. Obgleich nun aber
die Sienesen durch den Beistand der Florentiner vor fer-
nerer Belastigung geschitzt worden waren, bewahrten sie
doch gegen diese tiefen Groll, indem sie keine Verpflich-
tung gegen Leute zu haben glaubten, die sie von einem
Uebel befreit, welches zuvor durch sie selber veranlaft
worden ware.

Wahrend die oben erzdhlten Dinge zwischen dem
Papst und dem Koénig und in Toscana vorgingen, er-
eignete sich in der Lombardei ein wichtigerer Fall, wel-
cher groReres Unheil verkindete. Ein Mantuaner, Na-
mens Cola, unterwies in Mailand die Sohne der ersten
Hauser in der lateinischen Sprache. Er war ein nicht
minder gelehrter als ehrgeiziger Mann. Sei es, dal
ihm Lebensweise und Sitten des Herzogs verhafit waren,
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oder daR andere Griinde ihn bestimmten, genug, in allen
seinen Unterredungen legte er die Abneigung gegen das
Leben unter der Herrschaft eines lasterhaften Firsten an
den Tag, und nannte glorreich und selig die, welchen
Verhaltnisse und Glick gestattet, in einem Freistaate
geboren zu werden und zu leben. Er zeigte dabei, wie
alle berlhmten Manner in Republiken, nicht aber unter
Firsten grol geworden, weil jene tiichtige Manner heran-
ziehn, diese sie unterdricken, indem jene von der Tugend
Vortheil hoffen, diese sie firchten. Die Jinglinge, mit
denen dieser Mann am vertrautesten umging, waren
Giovanni Andrea Lampugnano, Carlo Visconti, Giro-
lamo Olgiato. Miit diesen unterhielt er sich oft Gber den
schlechten Charakter des Fursten und das Unglick der
Unterthanen, und er gewann einen solchen Einflu® auf
diese Junglinge, daR er ihnen den Schwur abnahm, sie
wurden ihre Heimath von dieser Tyrannei befreien, sobald
ihr Alter es ihnen mdglich machte. Da nun die jungen
Leute solches Verlangen nahrten, das mit den Jahren
stets zunahm, so trieben des Herzogs Betragen und
personliche Beleidigungen, die ihnen von ihm widerfuh-
ren, sie zu schnellerer Ausfihrung. Galeazzo war wol-
lustig und grausam, und viele Handlungen, welche sei-
nen Charakter von einer und der andern Seite zeigten,
hatten ihn &uRerst verhalt gemacht. Denn es genlgte
ihm nicht, edle Frauen zu verfuhren: er fand auch noch
Freude daran, ihre Schmach zu verdffentlichen, und er
war nicht zufrieden damit, Menschen zu tobten, wenn er-
ste nicht auf irgend eine grausame Art hinrichten konnte.
Auch lastete auf ihm der furchtbare Verdacht, seine
Mutter umgebracht zu haben: denn da ihn bedinkte, er
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ware noch nicht rechter Herrscher so lange diese lebte,
so benahm er sich gegen sie auf eine Weise, die sie ver-
anlaf3te nach Cremona, ihrem Heirathsgut, sich zuriick-
zuziehen. Auf der Reise dahin aber starb sie, von plotz-
lichem Unwohlisein ergriffen, und Viele waren der Mei-
nung, der Sohn habe ihren Tod veranlaf3t. Der Herzog
hatte dem Visconti und Olgiato durch Frauen Schmach
zugefugt, und den Lampugnano nicht in den Genul3 der
Abtei Miramondo treten lassen wollen, welche einem sei-
ner Verwandten durch den Papst ertheilt worden war.
Diese personlichen Beleidigungen mehrten bei diesen jun-
gen Mannern die Begierde, zugleich sich selber zu rachen
und die Heimach von so groflen Uebeln zu befreien, in
der Hoffnung, nicht nur beim Adel, sondern im gesumm-
ten Volke Anhang zu finden. Nachdem sie nun den
Mord des Herzogs beschlossen, waren sie oft beisammen,
und ihre vieljdhrige Freundschaft erregte keinen Verdacht.
Sie sprachen immer (ber dies Vorhaben, und um sich
an den Gedanken der Ausfihrung zu gewodhnen, gaben
sie einander mit den Scheiden der Waffen, die sie zu
diesem Zwecke bestimmt hatten, StéRe auf die Brust
und in die Seite. Sie sprachen Uber Zeit und Ort.
Im Castell schien es ihnen nicht sicher, auf der Jagd
unzuverlassig und gefahrvoll, auf seinen Spaziergangen
durch die Stadt schwer, wenn nicht unausfiihrbar, bei einem
Gastmahl zweifelhaft. = So beschlossen sie ihn denn bei
irgend einem Aufzug oder o6ffentlichen Feste zu morden,
wo sie seines Kommens gewil waren und unter ver-
schiedenen Vorwanden ihre Freunde vereinigen konnten.
Sie beschlossen noch, ihn auch dann umzubringen, wenn-
10 **
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gleich einige von ihnen durch Zufall vom Hofe zurick-
gehalten werden mdchten.

Es war im Jahre 1476, und das Weihnachtsfest
nahe. Da am Tage des heiligen Stefan der Herzog
die Kirche dieses Martyrers in feierlichem Aufzug besu-
chen wollte, so schien ihnen diese Gelegenheit nach Zeit
und Ort eine passende. Als nun der Morgen gekommen,
lieRen sie einige ihrer vertrautesten Freunde und Diener
sich rUsten, unter dem Vorgeben, sie wollten dem Giovan
Andrea Beistand leisten, der gegen den Willen einiger
MiRglinstigen einen Wasserlauf nach seinen Besitzungen
zu leiten gedachte, worauf sie jene, so bewaffnet, nach
der Kirche fihrten, angeblich um sich beim Herzog zu
beurlauben.  Unter verschiedenen Vorwanden lieRen sie
noch andere Freunde und Verwandte dahin kommen, in
der Hoffnung, dalR nach geschehener That Alle ihnen
zur Erreichung ihres Zweckes helfen wurden. lhre Ab-
sicht war, nach Galeazzo's Ermordung mit jenen Be-
waffneten nach dem Stadtviertel zu ziehen, wo sie das
Volk am leichtesten aufwiegeln zu kdénnen glaubten, und
es mit den Waffen gegen die Herzogin und die Gewalt-
haber zu fuhren. Die Menge, dachten sie, wirde ihnen
wegen der Noth, die sie litt, leicht folgen, umsomehr
als sie die Absicht hatten, ihr die Wohnungen des Messer
Cecco Simonetta, des Giovanni Botti, des Francesco
Lucani, Alle Haupter der Regierung, zur Plinderung zu
Uberantworten, und auf diese Weise sich zu sichern und
dem Volk die Freiheit wiederzugeben. Nachdem der Plan
entworfen und festgestellt worden, gingen Lampugnano
und die Andern frihe schon nach der Kirche, wo sie
zusammen die Messe horten. Nachdem diese voriber,
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wandte sich Giovan Andrea zu einer Statue des h. Am-
brosius und sprach: O Beschltzer dieser unserer Stadt,
du kennest unser Vorhaben und den Zweck, zu welchem
wir uns in diese Gefahr begeben wollen: sei unserm
Unternehmen geneigt und bezeige, indem du die Gerech-
tigkeit begulnstigest, dal die Ungerechtigkeit dir misfallt.

Als nun der Herzog seinerseits nach der Kirche sich
verfugen wollte, ereigneten sich verschiedene Vorbedeu-
tungen seines nahen Todes. Denn als der Tag gekom-
men, legte er wie gewdhnlich einen Panzer an, welchen
er indel sogleich wieder sich abnehmen liel3, gleichsam
als driicke oder belastige er ihn. Er wollte im Schlosse
Messe horen, fand aber, daR sein Kapellan mit sammt-
lichem Apparat nach Sto Stefano sich begeben hatte.
Er wollte, daR statt des Kapellans der Bischof von Como
den Gottesdienst halten sollte: dieser aber hatte irgend
eine Verhinderung. Da fand er sich so zu sagen ge-
no6thigt, nach derKirche zu gehen, und lieR zuerst seine S6hne
Giovan Galeazzo und Ermes zu sich fuhren, die er
mehrmals umarmte und kiRte, sodall es schien, als
kénnte er sich von ihnen nicht trennen. Endlich aber
machte er sich auf, verlieR das Castell und begab sich
zwischen den Gesandten v. Mantua und Ferrara nach
der Kirche. Unterdessen hatten die Verschwornen, um
weniger Verdacht zu erregen und der scharfen Kalte zu
entgehen, in ein Gemach des ihnen befreundeten Erz-
priesters sich zuriickgezogen; als sie aber vernahmen, der
Herzog komme, kehrten sie in die Kirche zurlick, wo
Giovan Andrea und Girolamo rechts vom Eingédnge
sich aufstellten, Carlo zur Linken. Schon traten mehre
der Begleiter ein, hierauf Galeazzo selber, von zahlrei-



228 Galeazzo Maria's Ermordung.

chem Gefolge umgeben, wie es fur eine so feierliche Ge-
legenheit sich schickte. Die ersten, welche vorwarts kamen,
waren Lampugnano und Olgiato. Indem sie sich stell-
ten, als wollten sie fur den Herzog Platz machen, naher-
ten sie sich ihm und griffen ihn an mit den kurzen
scharfgeschliffenen Waffen, die sie in den Aermeln ver-
borgen hielten. Lampugnano gab ihm zwei Stiche, den
einen in den Unterleib, in die Kehle den andern, wah-
rend auch Olgiato ihm in Brust und Kehle Wunden
beibrachte. Carlo Visconti, welcher zundchst der Thire
stand und an dem der Herzog schon vorbeigegangen, als
er von seinen Gefahrten angegriffen wurde, konnte ihn
nicht von vorne verwunden, durchbohrte ihm aber mit
zwei Stichen Schulter und Ricken. Diese sechs Wun-
den folgten einander so plotzlich und rasch, daR Galeazzo
schon am Boden lag, ehe man der That recht inne ward.
Er konnte nichts thun noch sagen, als im Fallen den
Namen Maria ausrufen. Als er dalag, entstand das
wildeste Getose: eine Menge Schwerter fuhren aus den
Scheiden, und, wie es bei solchem unvorhergesehenen
Tumult zu geschehen pflegt, Einer floh aus der Kirche,
ein Anderer eilte nach der Stelle, wo die That gesche-
hen, ohne vom Wie noch Warum etwas zu wissen. Die
dem Herzog Zunachststehenden aber, welche ihren Herrn
leblos daliegen sahen und die Morder kannten, stirzten
auf sie los. Lampugnano wollte die Kirche verlassen,
gerieft) aber unter die Frauen, die an jenem Tage in
groBer Zahl zugegen waren und knieend beteten, sodaR
er sich in deren Gewander verwickelte und von einem
Mohren, Reitknecht des Ermordeten, erreicht und nie-
dergestoRen ward. Auch Carlo wurde von den Umste-
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henden getodtet. Girolamo Olgiato aber, dem es ge-
lungen war in dem Gedrange aus der Kirche zu fliehn
und der, als er seine Freunde todt sah, nicht wuBte,
wohin er sich wenden sollte, eilte nach seinem Hause,
wo Vater und Bruder ihm Aufnahme verweigerten.
Seine Mutter hingegen, im Erbarmen Uber den Sohn,
empfahl ihn einem Geistlichen, einem alten Freunde des
Hauses, welcher ihn in seine Kleider steckte und nach
seiner Wohnung geleitete. Hier blieb er zwei Tage lang
verborgen, nicht ohne Hoffnung, irgend ein Tumult
werde in Mailand entstehn und ihn retten. Als dies
aber nicht geschah und er in seinem Versteck aufgespurt
zu werden besorgte, wollte er heimlich fliehn: aber man
erkannte ihn und vor der Justiz entdeckte er den ganzen
Zusammenhang der Verschworung. Er war dreiund-
zwanzig Jahre alt und nicht minder muthig im Todes-
gange, als er sich bei der That gezeigt hatte. Denn als
er unbekleidet vor dem Henker stand, der, das Messer
in der Hand, fein Werk beginnen wollte, sprach er
folgende lateinische Worte: Mors acerba, fama per-
petua, stabit vetus memoria facti. Die unglicklichen
jungen Manner hielten ihren Plan vdllig geheim und
fihrten ihn mit groRer Entschlossenheit aus: nur da-
durch scheiterte ihr Vorhaben, daf jene, von welchen
sie Nachahmung und Beistand gehofft, ihnen weder
folgten noch sie vertheidigten. Drum mogen die Fur-
sten lernen, so zu leben und Verehrung und Liebe zu
erwerben, dal keiner durch ihren Tod sein Heil zu er-
langen hoffen kénne; die Andern aber mogen hieraus
ersehen, wie eitel der Gedanke, der uns zum Glau-
ben verleitet, die Menge, auch wenn sie misvergnugt,
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werde uns in Gefahren beistehen, oder anhangen. Dieser
Vorfall setzte ganz Italien in Schrecken. Mehr aber
noch thaten dies die Ereignisse, welche nicht lange darauf
Florenz verstérten und jenem Frieden ein Ende machten,
der zwolf Jahre hindurch gewahrt hatte. Dies wird
im folgenden Buche erzahlt werden, dessen Ende tribe
und thranenreich sein wird, wie sein Anfang blutig und
entsetzenvoll.
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§)a der Anfang des gegenwartigen Buches zwischen zwei

Verschworungen mitten inne steht, von denen die eine,
in Mailand vorgefallene bereits erzahlt worden, die
andere in Floren; noch an die Reihe kommen wird: so
mochte es passend erscheinen, dall wir, unserer Gewohn-
heit gemaR, Uber die Beschaffenheit der Verschworungen
und deren Wichtigkeit uns verbreiteten. Dies wirde
gerne geschehen, héatte ich nicht schon an anderm Orte
darliber gesprochen, oder lieRe der Gegenstand sich in
Kirze behandeln. Da er hingegen ausfihrliche Be-
trachtung heischt und schon erwahnt worden ist, so wol-
len wir dabei nicht verweilen, sondern, zu andern Din-
gen Ubergehend, sagen, wie das Regiment der Medici,
nachdem es alle offenen Angriffe abgeschlagen, auch die
im Geheimen sich bereitenden Feindschaften besiegen mufte,
um dies Haus zu alleiniger Herrschaft in Florenz zu
fuhren und ihm eine vor den ubrigen sich auszeichnende
burgerliche Stellung zu geben. Denn so lange die Medici
mit gleicher Autoritat und unter gleichen Verhaltnissen
mit einigen der andern Geschlechter ka&mpften, konnten
die Burger, die ihre Macht beneideten, ihnen offen sich
widersetzen, ohne zu flrchten, gleich im Beginn ihres
Widerstandes unterdriickt zu werden. Nachdem namlich
die Magistrate frei geworden, hatte keine der Parteien
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Grund zu BeflUrchtungen, ausgenommen nach einer Nie-
derlage. Seit dem Siege des Jahres Sechsundsechzig
aber vereinte sich die gesammte Gewalt so sehr in den
Handen der Medici und diese stiegen zu solcher Auto-
ritat, dal die Misvergnigten entweder in diese Verhalt-
nisse sich ruhig fugen, oder, wollten sie eine Aenderung
herbeifiihren, dies heimlich und mittelst Verschwodrungen
versuchen muften. Solche Mittel aber, da sie selten von
Erfolg begleitet sind, stlrzen meist ihre Urheber ins Ver-
derben, wahrend sie die GroRe der Bedrohten sichern.
Daher kommt es, daR in der Mehrzahl der Falle ein
Furst, gegen welchen solche Verschwoérungen eingeleitet
worden, wenn sie ihn nicht das Leben kosten, wie beim
Herzog von Mailand der Fall war aber eine Seltenheit
ist, zu groRerer Macht gelangt und, war er gut, bdse
wird. Denn Anlasse dieser Art geben ihm Grund zu fiirch-
ten, die Furcht bestimmt ihn, sich zu sichern, das Ver-
langen nach Sicherheit 1aRt ihn Andern zu nahe treten:
woher denn HaR entsteht und am Ende oft sein Unter-
gang. So stirzen denn solche Verschwoérungen ihren
Urheber sogleich, wahrend sie auf alle Weise und mit
der Zeit Dem schaden, gegen den sie gerichtet sind.
Italien war, wie wir oben gezeigt, in zwei groRe
Parteiungen zerfallen.  Einerseits Papst und Konig,
andrerseits Venedig, der Herzog, die Florentiner. Und
war auch noch kein Krieg zwischen ihnen ausgebrochen,
so wiederholten sich doch taglich die Anlasse dazu. Na-
mentlich suchte der Papst durch jede seiner Unterneh-
mungen den Florentinern zu schaden. Als nun Messer
Filippo de' Medici, Erzbischof von Pisa, gestorben, ertheilte
der Papst das Erzbisthum gegen den Willen der Signorie
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von Florenz dem Francesco Salviati2), den er als Feind
des Medizeischen Hauses kannte. Indem aber die Signorie
sich seiner Besitznahme widersetzte, entstanden neue Mis-
Verstandnisse mit dem Papste, welcher Uberdies in Rom
der Familie der Pazzi sehr geneigt sich erwies, wahrend
er den Medici bei jeder Gelegenheit entgegen war. Da-
mals ragten unter allen florentinischen Familien die Pazzi
durch Reichthum und Adel hervor. Ihr Haupt war
Jacopo, welchem um jener Ursachen willen das Volk die
Ritterwirde ertheilte. Er hatte keine Kinder, eine na-
turliche Tochter ausgenommen; doch hatte er viele Neffen,
Sohne seiner Briuder Messer Piero und Antonio, deren
erstere Guglielmo, Francesco, Rinato, Giovanni, sodann
Andrea, Niccolo und Galeotto. Den Reichthum und
die Vornehmheit des Hauses kennend, hatte Cosimo de'
Medici seine Enkelin Biancamit Guglielmo verbun-
den, in der Hoffnung dieses Band wirde die Familien
mehr einigen und HaR und Feindschaft tilgen, die meist
im Verdacht ihren Ursprung haben. Wie aber mensch-
liche Plane unsicher und triigerisch sind, so ging die
Sache anders: denn Lorenzo's Rathgeber stellten ihm
vor, es sei gefadhrlich und fur sein Ansehen bedrohlich,
wenn Reichthimer und Autoritat sich in irgend einer

1) Die Salviati sollen von den Caponsacchi, einer der
alten Consularfamilien von Florenz, stammen. Sie werden
hundertmal genannt in florentinischen Geschichten. Mit den Me-
dici mehrfach verschwagert, standen sie doch nicht selten in den
Reihen ihrer Feinde. Die letzte des Hauses heirathcte im vor.
Jahrh, in die rémischen Borghese.

2) Lorenzo's und Giuliano's Schwester.
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Familie vereinigten. Dies war die Veranlassung, dem
Messer Jacopo und dessen Neffen die Ehrenstellen vor-
zuenthalten, auf welche sie nach dem Vorgang anderer
Burger Anspruch hatten. Dadurch entstand bei den
Pazzi der erste Groll, bei den Medici die erste Besorg-
nid: wie diese stieg, stieg auch jener, weshalb die Pazzi
bei jedem Anlaf, wo andere Birger mit ihnen wettei-
ferten, von den Magistraten zurlickgesetzt wurden. Und
da Francesco de' Pazzi zu Nom war, néthigte ihn der
Magistrat der Achte, ohne die bei vornehmen Burgern
sonst Ubliche Ricksicht, wegen einer geringfiigigen Ursache
nach Florenz zu kommen. Die Pazzi begannen nun
Uberall mit scharfen und argerlichen Worten sich zu beschwe-
ren, und mehrten dadurch Verdacht und Widerwillen.
Giovanni de' Pazzi hatte zur Gattin die Tochter des
Giovanni Buonromei ’), eines sehr reichen Mannes, des-
sen Guter in Ermangelung anderer Kinder nach seinem
Tode an diese Tochter fielen. Sein Neffe Carlo aber
bemachtigte sich eines Theils dieser Guter, und als die
Sache zum Prozel kam, wurde ein Gesetz erlassen,
welches die Frau Giovanni's ihres vaterlichen Erbes
beraubte und dies dem Carlo zusprach. Die ganze Fa-
milie der Pazzi erkannte, daR dieser Streich von den
Medici kam. Giuliano de' Medici machte darlber sei-
nem Bruder Lorenzo oft Vorstellungen, indem er sagte,
er befurchte, sie wirden Alles verlieren, weil sie nach
zu vielem strebten.

Lorenzo aber, durch Jugend und Macht angespornt,
wollte an Alles denken und Alle seine Autoritat fiihlen

1) Oder Borromei.
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lassen. Da nun die Pazzi, bei ihrem Reichthum und
ihrer Vornehmheit, so viele Beleidigungen nicht mehr
zu ertragen vermochten, begannen sie auf Rache zu sin-
nen. Der erste, welcher gegen die Medici sprach, war
Francesco. Dieser war entschlossener zugleich und em-
pfindlicher als irgend einer der Andern, sodall er sich
vornahm, entweder zu erkdmpfen, was ihm fehlte, oder
aufs Spiel zu setzen, was er besal. Und da die Regie-
renden zu Florenz ihm verhalt waren, lebte er beinahe
anhaltend in Rom, wo er nach der Sktte der floren-
tinischen Handelsleute groe Summen in Umlauf hatte.
Da er nun mit dem Grafen Girolamo sehr befreundet
war, beschwerten sie sich oft gegenseitig Uber die Medici.
Nach vielen Klagen kamen sie endlich zu dem Schlisse:
um dem Einen den ruhigen Besitz seiner Herrschaften,
dem Andern ruhiges Leben in seiner Vaterstadt zu sichern,
sei es nothig, die Verwaltung in Florenz zu stiirzen, was
sie ohne den Tod Lorenzo's und Giuliano's nicht aus-
flhren zu kdénnen glaubten. Sie waren der Meinung,
der Papst und der Konig wirden ohne Schwierigkeit
ihre Zustimmung geben, wenn man dem Einen wie dem
Andern die Ausfuhrbarkeit der Sache zeigte. Nachdem
sie nun auf diese ldee gekommen, besprachen sie das
Ganze mit Francesco Salviati, Erzbischof von Pisa, der
ihnen mit Freuden die Hand bot, sowol seiner ehrgei-
zigen Natur wegen, als weil die Medici ihm eben noch
so sehr im Wege gestanden. Und indem sie nun mit
einander uberlegten, was wol zu thun ware, beschlossen
sie, um sich eines bessern Gelingens zu versichern, den
Messer Jacopo de' Pazzi in ihr Geheimnil3 zu ziehn,
ohne welchen sie nichts vollbringen zu kénnen glaubten.



Schwierigkeiten. 237

Um dieser Sache willen ging also Francesco de' Pazzi
nach Florenz, wahrend der Erzbischof und der Graf in
Rom blieben, dem Papste die Sache mitzutheilen, sobald
sich ein passender Moment dazu ergabe. Francesco fand
den Messer Jacopo bedenklicher und minder geneigt, als
er gewinscht hatte, sodal, als er dies nach Rom mel-
dete, man groRerer Autoritat sich zu bedienen beschlofB,
um auf seinen EntschluR zu wirken. Der Erzbischof
und der Graf zogen also einen der papstlichen Haupt-
leute, Giovanni Batista da Montesecco, ins Geheimnil3.
Dieser galt fur eindn guten Kriegsmann, und war dem
Grafen wie dem Papste verpflichtet. = Demungeachtet
deutete er auf die Schwierigkeiten und Gefahren des
Unternehmens hin: Bedenken, welche der Erzbischof zu
entfernen sich bestrebte, indem er die vom Papst und
Koénig zu erwartende Hulfe und den Hal® der Blrger
gegen die Medici vorschob, wie den Beistand der Verwand-
ten, welche sich zu den Salviati und Pazzi schlagen wur-
den, die Leichtigkeit, die Bruder in der Stadt zu ermor-
den, weil sie ohne Begleitung und Verdacht umherwan-
derten, worauf es sodann weniger Muhe kosten wirde,
die Regierung umzuandern. Dennoch war Giovanni Ba-
tista nicht vollig uberzeugt, da er von vielen andern
florentiner Burgern andere Reden vernommen hatte.
Wahrend man so diese Sache Uberlegte, erkrankte
der Herr Carlo’) von Faenza, soda@ man an seinem
Aufkommen zweifelte. Dies bot dem Grafen und dem
Erzbischof eine Gelegenheit, den Montesecco nach Florenz
und von dort nach der Romagna zu senden, unter dem

1) Manfredi.
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Vorwande, gewisse Landereien wiederzuerlangen, die
der Herr von Faenza besetzt gehalten hatte. Der Graf
trug ihm auf, mit Lorenzo zu reden und ihn um Rath
zu ersuchen, wie er sich in den romagnolischen Angele-
genheiten zu verhalten habe; hierauf solte er mit Fran-
cesco de' Pazzi sprechen, und im Verein mit diesem
versuchen, den Messer Jacopo umzustimmen. Um aber
an der Autoritat des Papstes eine Stutze zu haben,
veranstalteten sie, daR er vor seiner Abreise mit Sixtus
reden konnte, welcher dem Unternehmen allen mdglichen
Beistand zusagte. Als nun Giovanni Batista in Florenz
angelangt, begab er sich zuerst zu Lorenzo de' Medici,
von welchem er aufs freundlichste ausgenommen ward
und verstandigen und gewogenen Rath erhielt, sodaR
jener voll Verwunderung war, indem ihm schien, er |
habe einen ganz andern Mann gefunden, als er erwartet,
geneigt und bedachtsam und gegen den Grafen gut ge-
sinnt.  Nichtsdestoweniger wollte er mit Francesco reden
und da er ihn nicht traf, indem dieser sich nach Lucca
begeben, wandte er sich an Messer Zacopo, welchen er
anfangs dem Vorhaben sehr abgeneigt fand. Die
Stimmung des Papstes aber hatte doch einigen Einfluf®
auf ihn, so dal er dem Montesecco sagte, er moge seine
Geschéfte in der Romagna abmachen und dann zuriick-
kehren, wo Francesco in der Stadt sein und sie die
Sache reiflich Uberlegen wirden. Giovanni Batista ging
und kehrte zuriick, unterhielt sich mit Lorenzo, um den
Schein zu retten, Uber die Angelegenheiten des Grafen,
und war dann mit den beiden Pazzi. Das Ergebnil
war, daB Messer Jacopo seine Zustimmung gab. Dann
besprachen sie das Wie. Messer Jacopo hielt die Sache
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nicht fur ausfihrbar, wahrend beide Brider in Floren;
verweilten: er schlug vor, man sollte warten, bis Lorenzo
nach Rom ginge, wovon die Rede war, und dann zur
That schreiten. Francesco war damit einverstanden, doch
meinte er, fur den Fall, dal die beabsichtigte Reise
nicht stattfinden sollte, kdnnte man beide Brider bei
einer Hochzeit, oder beim Spiel, oder aber in der Kirche
umbringen. Was aber fremde Hiulfe betreffe, so kdnne
ja der Papst Mannschaft zusammenziehn, um sie ge-
gen das Castell Montane =ziehn zu lassen, indem er
gerechten Grund habe, es dem Grafen Carlo Forte-
bracci zu nehmen, wegen der von demselben veranlalten
Unruhen in den Gebieten von Perugia und Siena, von
denen oben die Rede war. Dennoch kam man zu kei-
nem andern Entschlu®, als daR Francesco de'Pazzi und
Montesecco nach Rom gehn und dort mit dem Grafen
und dem Papste Alles anordnen sollten. Zn Rom also
ward die Sache von neuem besprochen, und da das Un-
ternehmen gegen Montone nun wirklich zu Stande kom-
men sollte, so wurde beschlossen, dal Giovanni Fran-
cesco von Tolentino, péapstlicher Hauptmann, nach der
Romagna gehn, Messer Lorenzo von Castello aber in
seine Heimach sich begeben und beide ihre Compagnien
vollzéhlig machen und bereit halten sollten, um zu thun,
was der Erzbischof Salviati und Francesco de' Pazzi
ihnen befehlen wirden. Die Genannten sollten inzwi-
schen mit Giovanni Batista da Montesecco nach Flo-
renz gehn und dort Alles vorbereiten, was nothwendig
sein wirde zur Ausflhrung des Unternehmens, welchem
der Koénig von Neapel mittelst seines Gesandten jegliche
Unterstutzung verhieR. Nachdem nun Francesco und der
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Erzbischof nach Florenz gekommen, zogen sie an sich
heran den Jacopo, Sohn Messer Poggio Braccioli-
ni's ]), einen gelehrten jungen Mann, aber ehrgeizig
und neuerungssuichtig, sodann zwei Zacopo Salviati, von
denen der eine ein Bruder, der andere ein Verwandter
des Erzbischofs, Uberdies den Bernardo Bandini und
Napoleone Franzesi?), verwegene junge Leute, welche
gegen die Pazzi viele Verpflichtungen hatten. Von
Fremden schlugen sich noch zu ihnen Messer Antonio von
Volterra und ein Priester Namens Stefano, welcher der
Tochter Messer Zacopo's in der lateinischen Sprache
Unterricht ertheilte. Rinato de' Pazzi, ein ernster und
verstandiger Mann, der die aus solchen Unternehmungen
hervorgehenden Uebel in ihrer ganzen Ausdehnung kannte,
lieR sich nicht nur nicht in die Verschwoérung ein, son-
dern verabscheute sie und suchte sie durch alle ihm zu
Gebote flehenden ehrbaren Mittel zu verhindern.

1) Poggio Bracciolini, geb. zuTerranuova im obern Arno-
thal 1380, gest. 1459, viele Jahre hindurch papstl. Geheimschrei-
ber, dann florent. Kanzler, einer der ausgezeichnetsten Gelehr-
ten und verdientesten Beférderer der alten Literatur im 15. Jahrh.
Sein Sohn Zacopo gab eine ital. Uebers. der florent. Geschichte
des Vaters.

2) Die Bandini waren ein altes florent. Geschlecht. Die
Halle des Orcagna (Loggia de' Lanzi) nimmt die Stelle eines
Theils ihrer Wohnungen ein. Den Franzesi oder Fran-
ceft gehorten vormals mehre Castelle des Gebietes. Muciatto Fr.
war Botschafter Filipp des Schoénen bei Bonifaz VIIL im
Jubeljahre 1300 und spielte eine Rolle in dem Uebcrfall zu
Anagni (Dante, Fegef. XX. 85.).
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Der Papst hatte den Raffaello di Riario '), Neffen
des Grafen Girolamo, nach der Universitat zu Pisa
gesandt, um sich dort im Abfassen papstlicher Schreiben
zu Uben. Wahrend der Jingling noch dort verweilte,
ertheilte er ihm die Cardinalswirde. Nun kamen die
Verschwornen auf den Gedanken, diesen Cardinal nach
Florenz zu fihren, um auf solche Weise ihre Anschlage
zu verheimlichen, indem die Leute, deren sie zur Aus-
fuhrung bedurften, im Gefolge des Riario auftreten
konnten, Als dieser also angelangt, ward er von Ja-
copo de' Pazzi in seinem Landhause zu Montughi?)
dicht bei der Stadt empfangen. Die Verschwornen
wiinschten mittelst seiner den Lorenzo und Giuliano ver-
eint zu treffen und sie so zu ermorden. Sie veranstal-
teten es daher, daR diese den Cardinal auf ihre Villa
bei Fiesole luden, wo indeR Giuliano, sei es Zufall
oder Absicht, nicht erschien. Da dies nun fehlgeschla-
gen, dachten sie, dal bei einem in Florenz anzustellen-
den Gastmahl beide zu erscheinen sich nicht wirden ent-
halten kénnen. So luden sie denn fur den Sonntag
des 26. April 1478 zu diesem Feste ein. Im Glauben,

1) Raffaello Sansom, genannt de' Riarj, Neffe mutter-
licher Seits des Card. Pietro Riarj, geb. zu Savona 1459,
Card. Vicekanzler, als welcher er durch Bramante den welt-
berihmten Palast der Cancellaria bauen lie, unter Leo X.
in die Verschworung des Garb. Petrucci verwickelt, gest. 1520.

2) Montughi, Mons Hugonis, die erste Hiigelreihe, welche
sich nordwestlich von der Stadt links von der Bologneser Stralle
dahinzieht, reich an anmuthigen Villen, mit einem Kapuziner-
kloster, welches urspriinglich dem werkthatigen, um die florent.
Industrie verdienten Humiliaten - Orden gehorte.

11, il
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daB es ihnen nun gelingen wirde, sie bei demselben zu
ermorden, versammelten sie sich in der Nacht vom Sonn-
abend, und besprachen Alles, wie es am folgenden Tage
geschehen sollte. Als aber der Tag gekommen, wurde
dem Francesco gemeldet, Giuliano sei verhindert theil-
zunehmen. Die Haupter der Verschwornen beriethen
sich nun von neuem und kamen Uberein, man durfe
keine Zeit verlieren, die Sache ins Werk zu setzen, in-
dem bei so vielen Mitwifsenden langere Verheimlichung
unmoglich sei. So wurden sie denn eins, die beiden
Brider in der Kirche Sta Reparata ') zu 'tédten, wo
sie zugleich mit dem Cardinal ihrer Gewohnheit gemaR
sich einfinden wirden. Sie wollten, Montesecco sollte
es Ubernehmen Lorenzo zu tédten, Francesco de' Pazzi
und Bernardo Bandini den Giuliano. Giovan Batista
aber weigerte sich, sei es, daR der vielfache Umgang
mit Lorenzo ihn milder gestimmt, oder dal andere
Grunde bei ihm obwalteten. Er erklarte, er kénne sich
nie entschlieBen eine solche That in der Kirche zu be-
gehen und Verrath mit Tempelschandung zu verbinden.
Dies legte den Grund zum MiRlingen des ganzen Un-
ternehmens. Denn da die Zeit dréngte, waren sie ge-
nothigt, dies Geschaft dem Mester Antonio von Volterra
und dem Priester Stefano zu Ubertragen, die beide von
Natur, wie wegen ihres Mangels an Uebung in Fuh-
rung der Waffen, dazu vollig untauglich waren. Denn
wenn zu irgend einer That Seelenstarke und Entschlos-
senheit, Erfahrung und Todesverachtung erfordert wer-
den, so ist es bei einer solchen der Fall, wobei man

1) Der Dom (Sta Maria del Fiore.).
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oft waffenkundige und an Blut gewohnte Manner den
Muth verlieren gesehen hat. Nun bestimmten sie noch,
das Signal zur Ausflihrung sollte die Communion des
Messe - lesenden Priesters sein; der Erzbischof Salviati
mit den Seinen und Jacopo, der Sohn Messer Pog-
gio's, sollten unterdel} den Palast besetzen, damit die
Signorie, freiwillig oder unfreiwillig, ihnen beistimmen
muRte nach der Ermordung der beiden Medici.
Nachdem sie alles dies angeordnet, begaben sie sich
nach der Kirche, wo der Cardinal bereits mit Lorenzo
eingetroffen war. Die Kirche war mit Menschen geflllt
und schon hatte der Gottesdienst seinen Anfang genom-
men, als Giuliano noch fehlte. Da begaben sich Fran-
cesco de' Pazzi und Bandini, die ihn zu morden be-
stimmt waren, nach dessen Wohnung und flhrten ihn
unter Bitten und gleisnerischen Worten nach der Kirche.
Es ist wahrhaft bemerkenswerth, dal Francesco und
Bernardo so heftigen Ha® und so verruchte Absicht unter
so vieler Freundlichkeit und Zureden zu verbergen ver-
mochten: denn wahrend sie mit ihm gingen, unterhielten
sie ihn durch Scherze und heitere Reden. Und Fran-
cesco, unter dem Scheine, ihn zu liebkosen, berlhrte ihn
mit der Hand und dem Arme, um sich zu vergewissern,
ob er einen Panzer oder eine sonstige Schutzwaffe triige.
Giuliano und Lorenzo kannten wol die Abgeneigtheit
der Pazzi und ihren Wunsch, ihnen die Regierung zu
entreilen: aber sie waren nicht fur ihr Leben besorgt,
indem sie glaubten, dal jene einen Versuch, zur Herr-
schaft zu gelangen, ohne Gewaltthatigkeit durch die seit-
her dblichen Mittel machen wirden. Deshalb stellten
auch sie sich, als waren sie ihre Freunde, ohne auf eigne
11*
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Sicherheit zu achten. So waren denn die Moérder bereit,
neben Lorenzo die Einen, wo sie wegen der Volksmenge
ohne Verdacht stehn konnten, die Andern um Giuliano
herum. Da kam der verabredete Moment: Bernardo
Bandini durchbohrte mit einer kurzen Waffe die Brust
Giuliano's, der nach wenigen Schritten niedersank,
worauf Francesco de' Pazzi sich Uber ihn hinwarf und
mit solcher Wuth auf ihn losstach, dall er sich selbst eine
schwere Schenkelwunde beibrachte. Auf der andern Seite
griffen Messer Antonio und Stefano den Lorenzo an: von
ihren Streichen aber verwundete nur einer ihn unbedeu-
tend am Halse, denn, sei es, dal sie ungeschickt waren,
oder dall Lorenzo muthig mit seiner Waffe sich verthei-
digte, oder daB Hulfe von den Umstehenden ihm ward:
alle ihre Bemihungen scheiterten. In ihrer Angst flohen
sie und verbargen sich, wurden aber entdeckt, schwach-
voll erschlagen und durch die ganze Stadt geschleppt.
UnterdeR eilte Lorenzo mit den Freunden, die sich rasch
um ihn sammelten, nach der Sacristei, in die er sich
einschloR. Als Bernardo Bandini sein Opfer daliegen
sah, ermordete er noch den Francesco Nori, einen ver-
trauten Freund der Medici, entweder aus altem Hal
oder weil dieser dem Giuliano zu helfen sich bemuhte.
Und noch nicht zufrieden mit diesem zwiefachen Mord,
eilte er Lorenzo'n nach, um durch seine Entschlossenheit
und Raschheit wieder gut zu machen, was die Andern
durch Langsamkeit und Schwéache verdorben: aber er ver-
mochte nichts auszurichten, da er die Sacristei verschlos-
sen fand. Inmitten dieser grauenvollen Auftritte, die
so entsetzlich waren, dal die Kirche dariber einzustiirzen
schien, hatte der Cardinal sich an den Altar gedrangt,
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wo er mit genauer Noth von den Priestern beschitzt
ward, bis nach dem Aufhdren des Tumults die Signorie
ihn nach ihrem Palast geleiten konnte, wo er unter
starkem Verdacht bis zu seiner Freilassung wohnen blieb.

INn jener Zeit verweilten in Florenz einige Burger
aus Perugia, welche durch Factionen aus der Heimath
vertrieben worden waren. Diese waren durch das Ver-
-sprechen der Heimkehr in ihre Vaterstadt von den Pazzi
in ihr Interesse gezogen worden. So hatte denn der
Erzbischof Salviati, der mit Zacopo Bracciolini und
seinen Verwandten und Freunden ausgezogen war, den
Palast zu besetzen, sie mit sich gefihrt. Am Palast
angelangt, lie er einen Theil der Seinen unten, mit
dem Befehl, sobald sie Larm horten, die Pforte zu be-
setzen, wahrend er mit dem gréBern Theil der Peru-
giner hinaufging. Da er fand, daR die Signorie bei
der Tafel sal}, indem es schon spat war, wurde er bald
darauf zum Gonfaloniere Cesare Petrucci gelassen. Mit
einigen Wenigen eintretend, lieR er die Uebrigen draulRen,
von denen die Meisten sich selber in der Kanzlei ein-
schlossen, deren Thire so eingerichtet war, dal sie, zu-
geschlagen, nur mittelst der Schlissel von innen wie
aulen geoffnet werden konnte. Der Erzbischof unter-
dessen, unter dem Vorwand, dem Gonfaloniere einen
Auftrag des Papstes ausrichten zu wollen, begann mit
unsichern, unzusammenhangenden Worten zu ihm zu
reden, sodaB die Verwirrung, die er in Miene und
Sprache zeigte, Cesare's Verdacht in solchem Grade er-
regte, dal dieser mit lautem Rufe aus dem Zimmer
eilte, auf Jacopo Bracciolini stie}, ihn bei den Haaren
ergriff und seinen Amtsdienern Uberlieferte. Und als
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nun unter den Signoren Larm entstand und sie zu den
Waffen griffen, welche der Zufall ihnen in die Hande
gab, wurden alle Begleiter des Erzbischofs, die theils
eingefperrt, theils erschrocken waren, entweder sogleich
getddtet oder noch lebend zu den Fenstern des Palastes
hinausgeworfen, der Erzbischof aber, seine beiden Ver-
wandten und Jacopo Bracciolini gehangt. Die unten
Gebliebenen hatten unterdef3 die Wache tberrumpelt, das
Thor besetzt und das ganze ErdgeschoRl eingenommen, so-
dal die Birger, welche bewaffnet und unbewaffnet bei
dem Larm nach dem Palast eilten, der Signorie weder
Beistand noch Rath zu bringen vermochten.

Francesco de' Pazzi aber und Bernardo Bandini,
welche Lorenzo gerettet sahen, und von denen der erstere,
auf dem die Hoffnung auf Erfolg hauptsachlich beruhte,
schwer verwundet war, verloren den Muth. Mit jener
Raschheit des Entschlusses, welche er im Handeln gegen
die Medici an den Tag gelegt, war Bandini nur auf
eigne Rettung bedacht, und da er das Unternehmen ge-
scheitert sah, ergriff er die Flucht. Francesco, nach
Hause zurlickgekehrt, versuchte, ob er sich zu Pferde hal-
ten konnte, da es in der Absicht gelegen, mit Bewaff-
neten durch die Stadt zu ziehn und das Volk zur Frei-
heit und zu den Waffen aufzurufen: aber er vermochte
es nicht, so tief war die Wunde und so groR der Blut-
verlust. So warf er sich denn unangekleidet aufs Lager
hin und bat Messer Jacopo das zu thun, was er nicht
thun konnte. Obschon letzterer bejahrt war und in sol-
chen Dingen, wo es darauf ankam eine tumultuirende
Menge zu leiten, keine Erfahrung hatte, wollte er doch
diesen letzten Versuch wagen, das Glick zurtckzufihren.
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So stieg er denn zu Pferde, mit etwa hundert Bewaff-
neten, die zu diesem Zwecke im voraus bereit gehalten
waren, und eilte nach dem Platz vor dem Palaste,
Volk und Freiheit zu seinem Beistdnde anrufend. Da
aber das eine durch das Glick und die Freigebigkeit der
Medici taub geworden, die andere in Florenz nicht mehr
bekannt war, so ward ihm von keiner Seite Antwort.
Nur die Signoren, welche im obern Theil des Palastes
schalteten, begrifBten ihn mit Steinwlrfen und erschreck-
ten ihn durch Drohungen. Als Messer Jacopo nun
nicht wuf3te, woran er war, kam ihm sein Schwager
Giovanni Serristori entgegen, der ihm erst wegen der
durch sie veranlaf3ten Verwirrung Vorwurfe machte, dann
ihn veranlalte, nach Hause zuriickzukehren, indem er ihn
versicherte, Volk und Freiheit lagen den Ubrigen BUr-
gern ebensosehr am Herzen wie ihm. Als nun Messer
Jacopo jede Hoffnung aufgeben mufRlte, da er die Signorie
feindlich, Lorenzo lebend, Francesco verwundet, sich sel-
ber aber von keinem gefolgt sah, und nicht wulite, was
zu beginnen: beschloB er, wo mdglich durch die Flucht
sein Leben zu retten, und verlie® mit seinem bewaffneten
Haufen die Stadt, um sich nach der Romagna zuriick-
zuziehn.

Unterdessen war ganz Floren; unter Waffen. Von
einem wehrhaften Haufen begleitet, war Lorenzo de'
Medici nach Hause zuriickgekehrt. Das Volk hatte den
Palast wiedergenommen und die Eindringlinge erschla-
gen oder zu Gefangenen gemacht. In der ganzen Stadt
rief man den Namen der Medici: die GliedmaRRen der
Ermordeten sah man auf den Spitzen der Waffen steckend
umhertragen oder durch die Stralen schleppen; Uberall
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vernahm man Ausbriche des Hasses, Uberall sah man
grause Handlungen gegen die Pazzi. Schon hatte das
Volk ihre Wohnungen gestirmt, Francesco unbekleidet,
wie er war, nach dem Palast geschleppt und dort neben
dem Erzbischof gehangt. Soviel Unbilden ihm auch
unterwegs und nachher zugefiigt wurden, so entlockte
man ihm doch keinen Laut: er sah, ohne zu klagen, die
Umstehenden starr an und seufzte. Lorenzo's Schwager,
Guglielmo de' Pazzi, rettete sich in dessen Wohnung
durch seine Unschuld, wie durch die Hilfe seiner Gattin
Bianca. Keinen Burger gab's, der nicht mit oder ohne
Waffen nach den Medizeischen Hausern geeilt ware und
in dieser Unordnung sich und seine Habe dargeboten
hatte: so gro war die Gunst, in welche die Familie
sich durch Klugheit und Liberalitat zu setzen gewuft
hatte. Rinato de' Pazzi hatte sich, als die Handlung
vor sich ging, auf seinen Landsitz begeben, von wo er,
als er den Ausgang vernahm, verkleidet entfliehn wollte;
indeR ward er unterwegs erkannt und nach der Stadt
gefiihrt.  Auch Messer Jacopo wurde gefangengenom-
men, als er das Gebirge Uberschreiten wollte: denn die
Bergbewohner hatten schon von dem Vorfall gehért und
als sie ihn auf der Flucht sahen, griffen sie ihn und
brachten ihn nach Florenz zuriick. Er bat sehr, sie méch-
ten gleich seinem Leben ein Ende machen, aber er konnte
es nicht erlangen. Vier Tage nach der That wurden
Messer Zacopo und Rinato gerichtet. Und unter so vie-
len Mordthaten, die in diesen Tagen verlbt worden,
sodal® die Stral3en voll zerrissener Glieder lagen, erregte
keine Hinrichtung Mitleid, die des Rinato ausgenom-
men, den man als verstandigen und guten Mann kannte
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und welchem man nicht den Hochmuth schuldgab, den
man an den Uebrigen des Hauses tadelte. Den ganzen
Vorfall noch entsetzlicher und zum warnenden Beispiel
zu machen, ivurde Messer Jacopo, den man erst in der
Gruft feiner Altvordern beigesetzt hatte, als ein im Kir-
chenbann Licnender herausgerissen und auferhalb der
Stadtmauer begraben: auch dort aber zog man ihn wie-
der hervor, schleppte die Leiche, mit dem Strick um den
Hals, wie er gestorben, durch die ganze Stadt und
warf sie endlich, da sie im Boden keine Ruhestatte ge-
funden, in den Arno, dessen Gewasser gerade damals
sehr angeschwollen waren. Ein bezeichnendes Beispiel
des Unbestands des Geschicks war dieser betdubende und
schmachvolle Ausgang eines so reichen und hochstehenden
Mannes. Man erzahlt unter andern Untugenden von
ihm, dal er dem Spiel und Flichen hingegeben war,
wie nur der ausschweifendste Mensch sein konnte. Er
suchte dies durch seine vielen Almosen gutzumachen,
indem er Arme und Wohlthatigkeits - Anstalten reichlich
unterstitzte. Zu seinem Lobe 1aRt sich noch anflihren,
dal am Tage vor dem zum Mord bestimmten Sonn-
tage, um niemand in sein Milgeschick hineinzuziehn, er
alle seine Schulden bezahlte und alle Andern gehérenden
Waaren, die er in seinen Magazinen und im Zollamt
hatte, mit gréter Ordnung und Geschwindigkeit ihren
Besitzern ablieferte. Dem Giovanni Batista da Monte-
secco ward nach langem Verhor der Kopf abgeschlagen.
Napoleone Franzesi entging &hnlichem Schicksal durch
die Flucht. Dem Guglielmo de' Pazzi wurde ein Ver-
bannungsort angewiesen; seine Vettern, die mit dem

Leben davongekommen, tief unten in der Burg von
11 skk
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Volterra eingekerkert. Nachdem aller Tumult zu Ende
und die Verschwornen bestraft worden, feierte man, unter
Thranen der ganzen Burgerschaft, Giuliano's Bestat-
tung. Die Trauer war so grof3, weil in diesem jungen
Manne so viel Grofmuth und Menschenfreundlichkeit
vereint gewesen, als man nur immer bei einem inmitten
so grolRer Gllicksguter Gebornen winschen konnte. Erst
einige Monate nach seinem Tode kam ein naturlicher
Sohn von ihm zur Welt, welcher Giulio genannt wurde
und jene hohe Tugend und das Glick in sich trug,
welche gegenwartig alle Welt kennt und welche von uns
ausfuhrlich dargestellt werden sollen, wenn wir, soferne
Gott uns Leben verleiht, an die Schilderung der Jetztzeit
kommen werden '). Die Truppen, welche im Tiberthal und
in der Romagna sich gesammelt hatten, waren zur Unter-
stlitzung der Pazzi auf dem Wege nach Florenz, kehrten aber
um, als das MiRlingen des Unternehmens bekannt ward.

Da nun die Umwélzung der offentlichen Verhaltnisse
in Florenz, wie der Papst und Koénig sie winschten,
nicht erfolgt war, so beschlossen diese das durch Ver-
schworungen nicht Erreichte durch Krieg zu erzielen. Mit
groRer Schnelligkeit zogen sie also ihre Truppen zusam-
men, das Gebiet der Republik anzugreifen, indem sie
verkindigten, sie wollten nichts anderes von dieser, als
dal sie Lorenzo de' Medici von den Geschaften entferne,
der allein unter allen Burgern ihr Feind fei. Schon
waren die koniglichen Truppen Uber den Tronto gegan-
gen, die papstlichen ins Peruginische eingeriickt. Damit
aber die Florentiner neben den zeitlichen auch durch geist-

I) Es ist die Rede von Papst Clemens VII.
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liche Waffen bedrangt werden mochten, that der Papst
sie in den Bann und verfluchte sie. Als nun die Flo-
rentiner so groBe Macht heranriicken sahen, bereiteten
sie sich in hochster Eile zur Gegenwehr. Und Lorenzo
de' Medici, da dem Vorgeben zufolge der Krieg seinet-
wegen gefuhrt ward, wollte im Palast zugleich mit den
Signoren alle angesehensten Burger, mehr denn drei-
hundert an der Zahl, vereinigen, denen er folgende Rede
hielt: ,lch weill nicht, erhabene Herren, und ihr er-
lauchte Burger, ob ich klagen soll liber das Vorgefallene,
oder mir dazu Glick winschen. Zn Wahrheit, wenn
ich bedenke, mit welchem Trug, mit welchem Hal} ich
angefallen, mein Bruder gemordet worden, so kann ich
nicht umhin mich zu betriiben und mit ganzem Herzen
und ganzer Seele darlber zu trauern. Betrachte ich
dann, mit welcher Raschheit, mit welchem Eifer, mit
welcher Anhanglichkeit und Einstimmigkeit der ganzen
Stadt mein Bruder geracht, ich beschitzt worden, so muf}
ich nicht nur mich dartuber freuen, sondern es mir zur
Ehre und zum Ruhme anrechnen. Wenn nun auch
sicberlich die Erfahrung mir bewiesen hat, dal ich in
dieser Stadt mehr Gegner besal, als ich dachte, so hat
sie andrerseits mir auch dargethan, dal warmere und
treuere Freunde mir lebten, als ich glauben durfte. So
bin ich denn gendthigt, bei euch Uber fremde Feindselig-
keit mich zu beklagen und Uber eure Geneigtheit mich
zu erfreuen: aber ich bin gezwungen, die Beschwerden
Uber die geschehene Gewaltthat vorwalten zu lassen, je
seltener dieselbe, je beispielloser, je unverdienter sie war.
Bedenkt, o erlauchte Burger, wohin das Misgeschick
unser Haus geflihrt, welches, umgeben von Verwandten



252 Rede Lorenzo's de' Medici.

und Freunden, in der Kirche selbst keine Sicherheit mehr
fand. Wer mit dem Tode bedroht ist, pflegt an Freunde
sich zu wenden, zu den Verwandten zu flichten: wir
fanden sie zu unserm Untergang gerustet. Zn der Kirche
pflegen Alle Sicherheit zu suchen, welche aus o6ffentlichen
oder personlichen Grinden verfolgt werden. Wo also
Andere Schutz finden, erwartet uns Tod; wo Rauber
und Morder sicher sind, werden die Medici Meuchlern
Uberliefert.  Gott aber, der unser Haus nie verlassen,
hat auch uns gerettet, hat unsere gerechte Sache in sei-
nen Schutz genommen. Denn welche Beleidigung haben
wir irgend Einem zugefligt, solchen Rachedurst zu wecken?
Die sich als unsere erbitterten Feinde gezeigt, haben wir
nie als Privatleute beleidigt: denn hatten wir's gethan,
so wirden sie keine Gelegenheit gehabt haben, es uns
zu vergelten. Wenn sie uns schuldgeben, ihnen in
offentlichen Verhaltnissen Abbruch gethan zu haben, wobei
ich mich inde verwahre, als sei dies mit meinem Wissen
geschehen: so schmahen sie dadurch euch mehr als uns,
mehr diesen Palast und die Majestat der Regierung,
denn unser Haus, indem sie vorgeben, dal um unsert-
willen ihr eure Bulrger unverdient verletzt. Dies aber
ist aller Wahrheit baar: denn wir wirden's nicht gethan
haben, hatten wir's gekonnt, ihr nicht, hatten wir's
gewollt. Wer der Wahrheit ernstlich nachspurt, wird
finden, dalR unser Haus nur darum so einstimmig von
euch gehoben worden ist, weil es sich bestrebt hat, jeden
an Menschenfreundlichkeit, Liberalitdt und durch Wohl-
thaten zu besiegen. Haben wir nun Fremde geehrt, wie
sollten wir Verwandten entgegen sein? Hat das Ver-
langen nach Herrschaft sie getrieben, wie der Angriff
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auf den Palast, das Zusammenschaaren von Bewaff-
neten auf dem Platze glauben machen kénnen, so findet
ein verwerflicher, ehrsichtiger und verderblicher Grund
in sich selber seine Strafe. Haben sie es aus Hafl und
Neid gegen unsere Autoritat gethan, so handeln sie nicht
gegen uns, sondern gegen euch, da ihr uns dieselbe be-
willigt habt. Und in Wahrheit verdient jene Art von
Autoritat den Hall des Volkes, welche Einzelne sich an-
malen, nicht aber solche, welche sie durch Grofmuth,
Geneigtheit und Hochsinn erwerben. Ihr aber wisset,
dall es die Magistrate selbst und eure Zustimmung waren,
welche unser Haus die verschiedenen Stufen der Gréfie
ersteigen lieBen. Mein Groflvater Cosimo kehrte nicht
durch Waffen und mit Gewaltthatigkeit aus der Ver-
bannung heim, sondern durch eure Einwilligung und
Einigung. Mein Vater, bejahrt und krank, verthei-
digte nicht selbst den Staat gegen die zahlreichen Feinde,
sondern ihr schitztet ihn durch euer Ansehen und Wohl-
wollen. Nach meines Vaters Tode hatte ich, beinahe
noch ein Kind, die Stellung unserer Familie nicht zu
behaupten vermocht, waren nicht euer Rath und eure
Gunst mir zur Seite gestanden. Mein Haus wirde
diese Republik weder jetzt noch jemals zu leiten im Stande
gewesen sein, wenn ihr nicht in Gemeinschaft mit uns
sie geleitet hattet und noch leitetet. Ich weil also nicht,
welcher Grund zum Hasse gegen uns, welche gerechte
Ursache des Neides jene gegen uns aufbringen kann.
Moégen sie doch ihre Vorfahren hassen, die durch Hoch-
muth und Habsucht sich um die Stellung gebracht, welche
unsere Ahnen auf entgegengesetztem Wege gewonnen
haben. Zugegeben aber auch, wir hatten groes Unrecht
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gegen sie begangen und sie hatten Recht, indem sie un-
sern Sturz herbeizufiihren sich bestrebten: weshalb greifen
sie diesen Palast an? weshalb verbinden sie sich mit
Papst und Koénig gegen die Freiheit der Republik? wes-
halb stéren sieden vieljahrigen Frieden Italiens? Dafur
gibt's keine Entschuldigungsgriinde. Sie konnten an-
greifen, wer sie angriff, aber sie durften Privatfeindschaft
nicht mit Staatsangelegenheiten zusammenwerfen. Denn
nun bleibt das Uebel, obgleich wir mit den Personey
fertig geworden sind: denn nun suchen Papst und Kdnig
uns ihretwegen mit den Waffen heim, unter dem Vor-
geben, mir gelte der Krieg und meiner Familie. Wollte
Gott, es ware wahr! Denn dann fande sich ein rasches
und sicheres Mittel, und ich wirde nicht ein so schlech-
ter BuUrger sein, dal ich mein Heil hdher anschllge als
eure Gefahren. Zm Gegentheil wirde ich gerne den
Brand auf Kosten meines Lebens lIéschen. Da aber
feindselige Handlungen der Gewalthaber stets mit irgend
einem minder unehrbaren Vorwande bemantelt werden,
so haben sie dies Mittel ersonnen, ihren schlimmen Ab-
sichten eine andere Farbung zu geben. Seid ihr indeR
verschiedener Meinung, so bin ich vdllig in eurer Hand.
Ihr koénnt mich halten, ihr kénnt mich fallen lassen.
Euch werde ich stets gerne als meine Vater, meine Be-
schiitzer erkennen, werde stets bereitwillig thun, was ihr
mir auftragt, werde, wenn ihr dafir stimmt, nie mich
weigern, diesen mit dem Tode meines Bruders begon-
nenen Kampf mit meinem Tode zu beenden." Wah-
rend Lorenzo sprach, konnten die Burger ihre Thranen
nicht zurlickhalten. Der Antheil, mit dem man ihn
anhdrte, sprach sich in der Antwort aus, welche Einer
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im Auftrag Aller ihm ertheilte: die Stadt habe von
ihm und von den Seinen so groRe Wohlthaten empfan-
gen, dal er getrosten Muthes sein mdchte; mit der raschen
Entschiedenheit, mit welcher sie seines Bruders Tod ge-
racht und sein Leben gerettet, wirden sie ihm Ansehen
und Stellung erhalten: diese werde er nicht verlieren,
so lange sie selber die Heimath behaupteten. Und, um
die That durch das Wort zu besiegeln, bestellten sie ihm
eine Leibwache von Bewaffneten, um ihn vor hauslichen
Ueberfall zu schiitzen.

Hierauf sorgte man fur den Krieg, indem man
Mannschaft und Geld sammelte, so viel man vermochte.
Den Bundesvertrdagen gemaf, gingen sie den Herzog
von Mailand und die Venezianer um Beistand an. Und
da der Papst sich als Wolf und nicht als Hirten gezeigt,
so suchten sie, um nicht als Schuldige verschlungen zu
werden, auf alle mogliche Weise ihre Anklage zu recht-
fertigen, erfullten ganz Italien mit der Kunde von drm
gegen die Republik gerichteten Verrath, zeigten des
Papstes bdse und ungerechte Gesinnung und wie er das
Pontificat, zu welchem er auf schlimmem Wege gelangt,
Ubel verwalte, indem er die, welche er zu den ersten
geistlichen Wuirden erhoben, in Gemeinschaft von Ver-
rathern und Mordern aussende, solche Missethaten in
den Kirchen zu begehn, mitten im Gottesdienst, bei der
Feier des heiligen Sakraments. Nachdem ihm nun nicht
gelungen, die Burger zu morden, die Verfassung um-
zustoRen, die Stadt auf seine Weise zu plundern: so
belege er sie mir dem Interdikt, bedrohe und beeintrach-
tige sie durch papstlichen Fluch. Wenn aber Gott ge-
recht, wenn Gewalttatigkeit ihm miRfallig, so misse



256 Der Papst und die Republik.

auch die seines Statthalters ihm misfallen und er es
erlauben, dal Verfolgte, welche bei jenem keinen Schutz
finden, zu seinem Schutz ihre Zuflucht nehmen. Statt
nun das Interdikt ruhig hinzunehmen und ihm sich zu
figen, noéthigten die Florentiner die Priester den Got-
tesdienst zu versehen.  Ueberdies veranstalteten sie in
Florenz eine Versammlung aller toscanischen Préalaten,
die ihrer Herrschaft gehorchten, und appellirten dabei
von des Papstes Feindseligkeit an das kilnftige Conzil.
Dem Papste fehlte es seinerseits nicht an Rechtferti-
gungsgrunden: er erklarte, es stehe einem Papste zu,
Tyrannei zu unterdricken, die Bésen niederzuhalten, die
Guten zu erhéhen, Dinge, die er durch alle ihm zu
Gebote stehenden Mittel ins Werk setzen misse; keinem
weltlichen Firsten aber sei es erlaubt, Cardindle gefan-
gen zu halten, Bischdéfe zu hangen, Priester zu tddten,
zu zerreiBen und zu schleifen, Unschuldige wie Schuldige
ohne Unterschied zu morden.

Wahrend dieser Klagen und Gegenklagen sandten
inde die Florentiner den Cardinal, der sich noch in
ihrer Gewalt befand, dem Papste zurlick. Nun lieR
dieser jede Ricksicht fahren und griff die Republik mit
seiner wie des Konigs voller Macht an. Nachdem die
beiden Heere, unter Alfonso, Herzog von Calabrien,
des Konigs altestem Sohne, und unter der Leitung Fe-
derigo's Grafen') von Urbino, durch das den Floren-
tinern feindliche sienesische Gebiet ins Chianti eingerickt,
besetzten sie Radda und andere Castelle und verheerten

1) Conte d'Urbino. Er war aber schon Herzog. S. oben
S. 221.
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das Land, worauf sie das Lager vor Castellina verleg-
ten. Als die Florentiner diesen Angriff sahen, waren
sie in groRBer Besorgni®, weil sie noch keine Truppen
hatten und Freundeshilfe langsam kam. Denn Mailand
sandte wol Beistand, die Venezianer aber behaupteten,
sie waren nicht verpflichtet, die Florentiner in Privat-
angelegenheiten zu unterstiitzen: da es ein gegen Ein-
zelne gefiuhrter Krieg sei, so sei von offentlicher Ver-
theidigung nicht die Rede. Den Senat ginstiger zu
stimmen, sandten die Florentiner den Messer Tommaso
Soderini an ihn ab und warben unterde Truppen,
die sie unter den Befehl Ercole's, Markgrafen von Fer-
rara stellten. Wahrend diese Vorbereitungen geschahen,
bedrangten die Feinde Castellina so sehr, dal die Be-
wohner, auf Entsatz nicht mehr hoffend, nach vierzig-
tagiger EinschlieBung sich ergaben. Hierauf wandte das
Heer sich nach Arezzo und schlug bei Monte San Savino ')
das Lager auf. Nun war das florentinische Heer in
Ordnung und hatte drei Millien vom Feinde entfernt
eine Stellung genommen, von wo aus es jenen so sehr
belastigte, dal Federigo einen mehrtagigen Waffenstill-
stand verlangte, der ihm zu so offenbarem Nachtheil
der Florentiner bewilligt ward, dall jener sich darlber
wunderte, ihn erlangt zu haben, indem er sonst mit
Schande abzuziehn gendthigt gewesen ware. Nachdem
der Feind aber diese Tage angewandt, sich wieder zu
ordnen, nahm er nach Verlauf der Waffenruhe das
genannte Castell im Angesicht unseres Heeres. Da indel
der Winter herangekommen, zog sich das Heer, um

1) Castell im Chianathal zwischen Siena und Arezzo.
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gute Quartiere zu finden, auf fienesisches Gebiet zuriick.
Auch die florentinischen Truppen verlieBen das offene
Feld und der Markgraf von Ferrara kehrte in seine
Staaten zurlck, nachdem er sich selber wenig, weniger
noch den Andern genutzt hatte.

Zn dieser Zeit entzog sich Genua um folgender Ver-
anlassung willen der mailandischen Herrschaft. Nach
Galeazzo's Tode entstand bei der Minderjahrigkeit seines
Sohnes Giovan Galeazzo Uneinigkeit zwischen seinen
Oheimen Sforza, Lodovico, Ottaviano und Ascanio,
und Madonna Bona seiner Mutter, indem jeder von
ihnen die Aufsicht iber den jungen Herzog flihren wollte ').
Aus diesem Streit aber ging die Herzogin Mutter Bona
siegreich hervor,, und zwar vermoge der Rathschlage
Messer Tommaso Soderini's, damaligen florentinischen
Gesandten, und des vormaligen Geheimschreibers Ga-
leazzo's, Messer Cecco Simonetta. Als nun die Sfor-
zesken Mailand verlieRen, ertrank Ottaviano beim Ueber-
gang Uber die Adda, und die Andern begaben sich nach
verschiedenen Orten ins Exil, zugleich mit dem Herrn
Roberto da San Severino, welcher in jenen Zwistig-
keiten die Partei der Herzogin verlassen und jenen sich
angeschlossen hatte.  Da unterdessen die Unruhen in

1) Giovanni Galeazzo Sforza war geboren 1469. Seine
Mutter war Bona von Savoyen. Von seinen Oheimen, den
Soéhnen des Herzogs Francesco, starb Sforza Maria 1479 zu
Varese bei dem Unternehmen gegen Genua, Lodovico (il Moro)
ward Haupt des Hauses, Ascan wurde 1484 Cardinal, spielte
eine glanzende Rolle unter Alexander VI, und starb nach wech-
selvollen Schicksalen zu Rom 1505 in seinem 60. Jahre.
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Toscana vorfielen, verlieBen die Fursten, in der Hoff-
nung, aus diesen Unordnungen Nutzen zu ziehn, die
Orte ihrer Verbannung, und jeder von ihnen versuchte
Neuerungen herbeizufihren, um in die friheren Ver-
héltnisse zuriickzukehren. Der Konig von Neapel, wel-
cher sah, daR die Florentiner in ihren No6then nur von
Mailand Hulfe erlangt hatten, verursachte, um ihnen
auch diese zu nehmen, der Herzogin in ihrem eignen
Staate so viele Sorgen und Geschéfte, daR fie an Un-
terstitzung der Republik nicht denken konnte. Mittelst
des Herrn Prospero Adorno, des Roberto und der aus-
gewanderten Sforzas bewirkte er in Genua eine Em-
poérung gegen den Herzog. Nur das Castelletto blieb
in dieses Letztern Gewalt. Um dies zu erhalten und
die Stadt wiederzunehmen, sandte die Herzogin eine nicht
unbedeutende Truppenmasse, die aber eine Niederlage
erlitt. Da nun Madonna Bona die Gefahr erkannte,
welche ihren Sohn bedrohen konnte, wenn der Krieg
wahrte, da Toscana in Verwirrung und die Florentiner,
auf die allein fie hoffte, selbst in NO&then: so zog sie
es vor, die Stadt Genua zur Freundin zu haben, da
sie in derselben keine Untergebene zu bewahren vermochte.
So trug sie dem Gegner des Adorno, Batistino Fre-
goso, das Castelletto und die Herrschaft Uber Genua
an, wenn er Prospero verjagen und die Sforzas nicht
begilinstigen wollte. Nach getroffener Uebereinkunft be-
machtigte sich Batistino mittelst jenes Anhaltpunktes und
seiner Parteigenossen der Stadt und machte sich, der
Sitte gemal, zu ihrem Dogen, worauf die Sforzesken
und San Severino, gendthigt das Genuesische zu ver-
lassen, mit denen, welche ihnen folgten, nach der Lu-
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nigiana zogen. Als Papst und Konig sahen, daR in
der Lombardei nichts zu machen war, benutzten sie jene
Ausgetriebenen, um das pisanische Gebiet zu beunruhi-
ge» und die Florentiner durch Theilung ihrer Krafte zu
schwéchen. So veranlalBten sie denn zu Ende des
Winters den Roberto da San Severino mit seiner
Mannschaft von der Lunigiana aus in die Landschaft
von Pisa einzufallen. Dieser erregte einen gewaltigen
Kriegslarm, nahm und plinderte mehre Castelle und
durchstreifte verheerend das ganze Gebiet bis zu den
Mauern der Stadt.

Um diese Zeit kamen nach Florenz Abgesandte des
Kaisers und der Koénige von Frankreich und Ungarn,
welche von ihren Gebietern zum Papste geschickt worden
waren. Diese redeten den Florentinern zu, sie sollten
auch eine Gesandtschaft bei Sixtus bestellen, indem sie
ihre Vermittlung versprachen, um dem Kriege ein Ende
zu machen. Die Florentiner weigerten sich nicht, diesen
Versuch zu machen, um mindestens ihrerseits darzuthun,
daR sie den Frieden winschten. Die Gesandtschaft zog
also nach Rom, kehrte aber unverrichteter Dinge zurlck.
Um nun in der Geneigtheit des Konigs von Frankreich
eine Stitze zu finden, da sie von den Italienern theils
befeindet, theils verlassen sich sahen, sandten sie als
Botschafter zu ihm den Donato Acciajuoli, einen groRen
Kenner griechischer und lateinischer Literatur, dessen VVor-
fahren stets eine angesehene Stellung in der Stadt be-
hauptet haben. Dieser aber starb unterwegs zu Mai-
land, worauf die Republik, um sein Andenken zu ehren
und seine Angehdrigen zu belohnen, ihn auf Staats-
kosten wiurdig beerdigen lieR und seinen Tochtern hin-
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reichende Heirathsgaben aussetzte. An seiner Statt ward
darauf Guido Antonio Vespucci’) gesandt, ein im
Staats- und Kirchenrecht sehr bewanderter Mann. Der
vom Herrn Roberto in das pisanische Gebiet gemachte
Einfall schreckte die Florentiner sehr, wie es mit uner-
warteten Dingen der Fall zu sein pflegt: denn da ihnen
auf der sienesischen Seite der Krieg auf dem Nacken
sall, so waren sie in Verlegenheit, wie die pisaniscke
Grenze zu decken. Doch kamen sie mit ausgehobenen
Truppen und sonstigen Vorkehrungen Pisa zu Hilfe.
Um hiebei die Lucchesen geneigt zu erhalten und dem
Feinde von dieser Seite Geld und Lebensmittel abzu-
schneiden, sandten sie zu diesen Piero Capponi?), den
Sohn Gino's, des Sohnes Neri's. Dieser aber ward
von den Lucchesen mit so groRem Verdacht ausgenom-
men, wegen des durch alte Feindschaft erzeugten, durch
bestandige Furcht genahrten Hasses dieses Volks gegen
die Florentiner, daR er mehrmals in Gefahr war, auf
der Strale ermordet zu werden. So war das Ergebnil®
seiner Sendung vielmehr neuer Unfriede denn neue

1) Die Vespucci waren eine angesehene und beguterte
Familie unter den vornehmen Popolanen. Bei seinen Woh-
nungen in Borgo Ognissanti griindete Simon Vespucci das
Spital, welches seit Anfang des 17. Jahrh, den Hospitalitern
von S. Giovanni di Dio Ubergeben ward. Amerigo Vespucci,
dessen Name so berihmt geworden, wurde 1451 geboren. Nach
seiner ersten, 1497 unternommenen Entdeckungsreise zuerkannte
die Republik seinem Hause die Auszeichnung, Laternen (lumiere)
zu haben. Sie brannten drei Tage und Nachte lang. Amerigo
starb zu Lissabon 1516.

2) Der Held von 1494.
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Einigung. Die Florentiner entlieRen den Markgrafen
von Ferrara '), nahmen den Markgrafen von Mantua
in ihren Sold und erbaten sich dringend von den Ve-
nezianern den Grafen Carlo, Braccio's von Montone
Sohn, und Deifobo den Sohn des Grafen Jacopo 1),
welche ihnen endlich nach vielem Hin - und Herreden
Uberlassen wurden. Denn da die Venezianer mit den
Turken Waffenruhe geschlossen und also keinen Vorwand
mehr hatten, so schamten sie sich, die Verpflichtungen
des Bundnisses nicht zu erfillen. Carlo und Deifobo
zogen ihnen also mit zahlreicher Mannschaft zu, und
nachdem sie mit ihnen die Truppen vereinigt, welche sie
von dem gegen den Herzog von Calabrien stehenden
Heere nehmen konnten, wandten sie sich nach dem Pi-
sanischen, um dem Herrn Roberto zu begegnen, der mit
den Seinen nicht weit vom Serchio stand. Und obgleich er
Miene machte, die Unsern erwarten zu wollen, so zog
er sich doch vor ihrem Eintreffen aus dem Pisanischen
nach seiner frihern Stellung in der Lunigiana zurlck,
worauf der Graf Carlo alle vom Feinde genommenen
Castelle wieder besetzte.

Nachdem so auf dieser Seite die Ruhe hergestellt war
(1479), sammelten die Florentiner ihre gesammte Hee-
resmacht zwischen Colle und San Gemignano 3). Da
aber nach der Ankunft des Grafen Carlo in diesem

1) Ercole da Este war, wie gesagt, schon Herzog. —
Markgraf von Mantua wurde 1478 nach dem Lode Lodovico's
da Gonzaga (12. 3uni) sein Sohn Federigo.

2) Piccinino.

3) Zm Elsathal, gegen die sienesische Grenze.
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Heere Sforzasche und Bracciosche Sdéldner standen, so
merkte man gleich die alte Feindschaft, sodaB@ man
beflrchtete, sie wirden an einander gerathen, wenn man
sie lange zusammenlieRe. Um nun von zweien Uebeln
das geringere zu wahlen, beschioR man sie zu trennen
und eine Abtheilung unter dem Grafen Carlo nach dem
Peruginischen zu senden, die Uebrigen aber bei Poggi-
bonzi ein festes Lager beziehn zu lassen, um dem Feind
das Einrlicken in florentinisches Gebiet zu verwehren.
Man glaubte, der Graf Carlo werde entweder Perugia
nehmen, wo sein Anhang fur stark galt, oder der Papst
gendthigt sein, die Stadt durch eine bedeutende Macht
zu schitzen. Um die Verlegenheit des Papstes zu meh-
ren, veranstalteten sie noch, dal Messer Niccolo Vitelli,
der vor seinem Gegner Messer Lorenzo aus Citta di
Castello hatte weichen missen, diesem Orte mit Truppen
sich naherte, um zu versuchen seinen Feind zu verjagen
und der papstlichen Obergewalt dort ein Ende zu machen.
Zu Anfang schien das Glick die Florentiner zu begun-
stigen, denn der Graf Carlo kampfte mit Glick auf
dem peruginischen Gebiete. Messer Niccold Vitelli konnte
zwar Castello selbst nicht nehmen, behielt aber im Felde
die Oberhand und verheerte ohne Widerstand die ganze
Umgebung. Auch die bei Poggibonzi gelagerten Trup-
pen streiften bis zu den Mauern Siena's. Demun-
geachtet wurden am Ende alle diese Aussichten zu nichte.
Zuerst starb der Graf Carlo mitten in der Siegeshoff-
nung: ein Todesfall, der den Florentinern sehr vortheil-
haft hatte werden konnen, waren sie geschickter gewesen
in der Benutzung der Umstdnde. Denn kaum hatte
man in Perugia des Grafen Tod vernommen, so dachten
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die dort stehenden pépstlichen Kriegsvolker die Florentiner
Uberraschen zu konnen, zogen aus und lagerten am See,
nicht Gber drei Millien vom Feinde entfernt. Jacopo
Guicciardini seinerseits, der Commistar der Republik
beim Heere, beschloB auf den Rath des erlauchten Ro-
berto ') von Rimini, welcher nun der erste und ange-
sehenste unter den Hauptleuten war, den Feind zu er-
warten, nachdem er den Grund von dessen Kihnheit
innegeworden. So kamen sie denn aneinander am Ufer
des Sees, und an dem Orte, wo einst Hannibal den
Roémern jene denkwirdige Niederlage beigebracht, wur-
den die papstlichen Truppen geschlagen. Zn Florenz
wurde die Nachricht von den Regierenden mit Lob, von
Allen mit Freude empfangen, und dieser Sieg wirde
dem Unternehmen groRen Vortheil gebracht haben, héat-
ten nicht die im Lager von Poggibonzi ausgebrochenen
Unordnungen Alles gestért. So ward, was die Einen
gutgemacht, von den Andern wieder verdorben. Denn
da jene Truppen im Sienesischen Beute gemacht, ent-
stand bei der Vertheilung Streit zwischen dem Mark-
grafen von Ferrara und dem von Mantua. Sie griffen
zu den Waffen und kampften mit solcher Erbitterung
gegen einander, dall die Florentiner einsahen, sie konn-
ten beide zusammen nicht ferner gebrauchen, und den
Markgrafen von Ferrara mit seinen Schaaren nach Hause
ziehen lieRen.

Als nun das Heer so geschwécht blieb, ohne obersten
Fiahrer, Alles in Verwirrung, fafte der Herzog von
Calabrien, der mit den Seinen in der Nahe von Siena

1) Malatesta.
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stand, den EntschluB, sie anzugreifen. Wie er es ge-
dacht, fihrte er's aus. Als die Florentiner den Feind
nahen sahn, vertrauten sie weder auf ihre Waffen, noch
auf ihre Uberlegene Zahl, noch auf ihre geschiitzte Stel-
lung, sondern ergriffen die Flucht, ohne nur den Angriff
zu erwarten, beim Anblick schon der von ferne nahenden
Staubwolke: alle Munizion, alles Gepack, alle Artillerie
lieRen sie dem Feinde. So feige waren, so unordentlich
damals die Truppen, dal Sieg oder Niederlage davon
abhing, ob ein Pferd den Kopf oder den Schweif wandte.
Dieses Davonrennen der Unsrigen erfillte die Stadt
mit Schrecken, wahrend es den Gegnern reiche Beute
gab. Nicht nur der Krieg bedrangte die Stadt, son-
dern auch eine Seuche, welche so withete, dal alle Bur-
ger, um ihr zu entgehn, sich auf die Villen gefliichtet
hatten. Dadurch ward der durch die Niederlage erzeugte
Schrecken noch gemehrt, dal die Burger, welche im
Elsathal und in dem der Pesa ihre Besitzungen hatten
und sich auf denselben befanden, nach jenem Kriegs-
unglick, so rasch sie konnten, mit Kindern und Habe
nicht nur, sondern auch mit den Landleuten nach der
Stadt flohen. So schien es denn, man firchte jeden
Augenblick einen Angriff auf Florenz selbst. Als die,
welchen die Leitung des Krieges oblag, diese Verwirrung
sahen, befahlen sie den im Peruginischen befindlichen
Truppen, fie soliten das dortige Unternehmen aufgeben
und ins Elsathal riicken, um sich dem Feinde zu wider-
setzen, der nach dem Siege ungehindert das Land durch-
strich. Und obgleich jene Perugia so sehr bedrangten,
dal man der baldigen Uebergabe der Stadt entgegen-
sah, so wollten dock die Florentiner lieber das lhre ver-
I1. 12
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theidigen, als Anderer Gut zu nehmen suchen. So
wurde denn jenes Heer von seiner Siegesbahn abgezo-
gen und nach dem Castell S. Casciano, acht Millien
von Florenz, verlegt, indem man anderswo sich nicht
halten zu kénnen glaubte, so lange die Trummer des
zersprengten Heeres sich nicht gesammelt hatten. Die
Feinde andrerseits, welche durch den Abzug der Floren-
tiner von Perugia wieder freie Hand bekommen hatten,
machten taglich groBe Beute auf dem Gebiet von Arezzo
und Cortona, wahrend das Heer des Herzogs von Ca-
labrien nach dem Siege Poggibonzi's und Vico's sich
bemachtigt und Certaldo ’) gepliindert hatte. Nach diesen
Erfolgen verlegten sie das Lager vor Colle, welches in
jener Zeit fur ein sehr starkes Castell galt und, da seine
Bewohner der Republik treu waren, den Feind so lange
aufhielt, bis die Truppen sich wieder gesammelt hatten.
Da letztere nun bei S. Casciano standen und der Herzog
fortfuhr, Colle zu bedrangen, beschlossen sie sich ihm zu
nadhern, sowol um den Belagerten Muth einzufléRen,
als um den Feind in Schach zu halten. Sie brachen
also von S. Casciano auf und schlugen das Lager bei
S. Gemignano, funf Millien von jenem Castell entfernt,
von wo sie mit leichter Reiterei und andern Truppen
auf taglichen Streifziigen das Lager des Herzogs sehr
beunruhigten. Diese Hulfe geniigte inde den Belagerten
nicht, sodal sie, am Nothwendigsten Mangel leidend,
am 13. November sich ergaben, zum groRen Misfallen
der Florentiner, wie zur Freude der Feinde, namentlich

1) Zm Elsathal, Boccaccios Heimath.
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der Sienesen, die neben dem Hafl, den sie gegen die
Republik nahrten, auf dies Castell besonders erbost waren.

Schon war es tiefer Winter und die Kriegsfiihrung
sehr schwierig, sodall der Papst und der Konig ent-
weder weil sie Aussicht auf Frieden geben wollten, oder
um sich der gewonnenen Erfolge in Ruhe erfreuen zu
kénnen, den Florentinern dreimonatlichen Waffenstillstand
mit zehntagiger Bedenkzeit anboten, worauf diese sogleich
eingingen. Wie es aber oft geschieht, da@ man bei ab-
gekihltem Blute die Wunden mehr fihlt als im Augen-
blick, wo man sie empfangt, so lieR diese kurze Ruhe
die Florentiner die erlittenen Verluste mehr ermessen,
und die Burger waren rickhaltlos in ihren Vorwirfen
und enthillten die wahrend des Krieges begangenen
Versehen; sie besprachen die verschleuderten Summen,
die ungesetzlichen Auflagen, und dies nicht blos in Pri-
vatkreisen, sondern in o&ffentlichen Versammlungen. Und
Einer war beherzt genug, zu Lorenzo de' Medici zu
sagen: Die Stadt ist mide und will den Krieg nicht
mehr, sodal an Frieden gedacht werden muf3. Lorenzo,
diese Nothwendigkeit einsehend, besprach sich mit den
Freunden, die er fur die anhanglichsten und verstandig-
sten hielt, und ihr erster BeschluB war, mit neuen
Freunden neues Gliick zu versuchen, da sie die Vene-
zianer lau und unzuverlassig, den Herzog minderjahrig
und in hausliche Unruhen verwickelt sahen. Aber sie
waren zweifelhaft, wem sie sich in die Arme werfen
sollten, dem Papst oder dem Koénige. Nach reiflicher
Ueberlegung entschieden sie sich fur die Freundschaft des
Letzter», als bestandiger und sicherer. Denn die kurze
Regierungszeit der Papste, der Wechsel in der Nach-

12 *
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folge, die geringe Furcht der Kirche vor den Fdursten,
die geringe Rucksicht, die sie bei ihren Beschlissen zu
nehmen pflegt, ist Ursache, daR ein weltlicher Furst in
einen Papst kein vollkommenes Vertrauen setzen, noch
sein Geschick mit Sicherheit an das eines Papstes ketten
kann. Denn wer in Krieg und Gefahren des Papstes
Freund ist, hat beim Sieg einen Nebenmann, wahrend
er bei der Niederlage allein steht. Der Papst namlich
wird durch seine geistliche Macht und Stellung gehalten
und geschiitzt. Nachdem sie nun Ubereingekommen, dal
es das Forderndste sei, den Konig zu gewinnen, urtheil-
ten sie, dies konne nicht besser und sicherer geschehen
als durch die Gegenwart Lorenzo's: denn je offner und
vertrauender sie sich gegen Ferdinand bezeigten, umsomehr
hofften sie friherer Feindschaft ein Ziel setzen zu konnen.
Nachdem also Lorenzo sich zu diesem Gange entschlossen,
empfahl er Stadt und Regierung dem Messer Tommaso
Soderini, welcher damals Zustizgonfaloniere war, ver-
lie® Florenz zu Anfang Dezember und meldete von Pisa
aus der Signorie den Grund seiner Reise. Um ihn
nun zu ehren und ihm eine Offentliche Stellung zu
geben, die es ihm leichter machen durfte, Frieden zu
schlieRen, ernannte ihn die Signorie zum Botschafter des
florentinischen Volkes, mit der Vollmacht, ein BUndni3
einzugehn, wie es ihm fir die Republik am vortheilhaf-
testen schiene.

In dieser Zeit griffen Roberto da San Severino
und Lodovico und Ascanio, deren Bruder Sforza un-
terdessen gestorben war, von neuem den maildndischen
Staat an, um dessen Regierung an sich zu reiBen. Da
sic Tortona eingenommen, und Mailand und das ganze
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Herzogthum unter Waffen war, so gab man der Her-
zogin Bona den Rath, die Sforzas wieder aufzuneh-
men und ihnen Antheil an der Regierung zu gdénnen,
um diesen burgerlichen Kriegen ein Ziel zu setzen. Der
Urheber dieses Rathschlusses war Antonio Tassino aus
Ferrara, ein Mann von geringer Herkunft, welcher nach
Mailand in den Dienst Galeazzo's gelangt, von diesem
seiner Gemalin Bona zum Kammerdiener gegeben ward.
Nach des Herzogs Tode stieg dieser, entweder weil er
schon von Gestalt war oder wegen verborgener guten
Eigenschaften, zu solchem Ansehen bei der Herzogin, daf
er beinahe den Staat regierte. Dies misstet sehr dem
Messer Cecco, dessen natlrliche Klugheit durch langes
Geschaftsleben noch gemehrt worden war, so, daB er
Uberall, wo er vermochte, mittelst der Herzogin und der
andern Regierungsmitglieder Tassino's Autoritat zu min-
dern suchte. Als dieser es inne ward, rieth er der Her-
zogin, die Sforzas wieder aufzunehmen, sowol um sich
an seinen Gegnern zu rachen, als um eine Stltze gegen
diese zu haben. Ohne die Sache mit Messer Cecco zu
berathen, folgte Madonna Bona seinen Eingebungen.
Da sagte jener zur Herzogin: Du hast einen Entschluf®
gefaldt, welcher mir das Leben rauben wird, dir die
Regierung. Dies traf bald darauf ein. Denn der Her-
zog Lodovico lieR den Simonetta tédten, und als bald
darauf der Ferrarese aus dem Lande gewiesen ward,
erbitterte dies die Herzogin so sehr, dalR sie Mailand
verlieR und die Erziehung ihres Sohnes den Handen
Lodovico's anvertraute. Lodovico regierte also allein im
Herzogthum Mailand und ward, wie spater gezeigt wer-
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den wird, Veranlassung zum Ruin, der uber Italien
hereinbrach.

Lorenzo de' Medici war unterwegs nach Neapel und
die Waffenruhe wahrte, als gegen alle Erwartung Lo-
dovico Fregoso, der in Sarzana Einverstandnisse hatte,
durch Trug mit Bewaffneten in diesen Ort eindrang,
ihn besetzte und den florentinischen Podesta gefangennahm.
Dieser Vorfall erregte in Florenz groRes Mif3fallen, weil
man glaubte, der Koénig Ferdinand habe die Hand im
Spiele gehabt. Die Regierenden brachten also bei dem
auf sienesischem Gebiete stehenden Herzog von Calabrien
Beschwerden vor, daR sie wahrend des Waffenstillstands
von neuem angegriffen worden seien. Der Herzog be-
muhte sich durch Schreiben und Gesandtschaften darzu-
thun, dal dies ohne seines Vaters und sein Vorwissen
geschehen sei. Den Florentinern aber kam ihr Zustand
gefahrdrohend vor, da ihre Cassen leer, das Haupt der
Regierung in der Gewalt des Konigs, wahrend sie mit
diesem und dem Papste in alter Fehde, in einer neuen
mit Genua, und uberdies ohne Freunde waren, indem
sie auf Venedig nicht bauten, und von mailandischer
Seite, wegen des Unbestands der Regierung, eher furch-
teten denn hofften. Hoffnung blieb ihnen nur auf das
Ergebni der Unterhandlungen Lorenzo's de' Medici mit
dem Konige.

Lorenzo war (1480) zur See in Neapel angelangt,
wo er vom Konige nicht blos, sondern von der ganzen
Stadt ehrenvoll und mit groBen Erwartungen empfangen
ward. Denn da der Krieg lediglich entstanden war, um die-
sen Mann zu unterdriicken, so hatte die GroRe seiner Feinde
ihn selbst gro® gemacht. Nachdem er vor den Konig



Unterhandlung mit Koénig Ferdinand. 271

gekommen, sprach er in solcher Weise Uber die Verhalt-
nisse Italiens, Uber die Stimmung der Fursten und
Volker des Landes, Uber das, was man vom Frieden
hoffen durfe, vom Kriege beflrchten misse, dal Fer-
dinand, nachdem er ihn vernommen, Uber das GroRartige
seiner Ansichten, die Gewandtheit seines Geistes und die
Richtigkeit seines Urtheils in noch héherm MalRe erstaunt
war, als er friher dariber sich gewundert hatte, daR
er allein solchen Angriffen Widerstand geleistet. Darum
verdoppelte er die Ehrenbezeigungen und begann zu
sinnen, wie er ihn vielmehr zum Freunde zu machen,
denn als Feind zu lassen habe. Nichtsdestoweniger hielt
er ihn unter mannigfachen Vorwanden vom Dezember
zum Marz, um ihn sowol wie die Stadt reiflicher zu
prifen. Denn es fehlten in Florenz nicht Feinde Lo-
renzo's, welche winschten, der Koénig mdchte ihn halten
und mit ihm verfahren wie mit Zacopo Piccinino, und
die unter dem Schein, daruber zu klagen, in der ganzen
Stadt davon sprachen und bei o&ffentlichen Berathungen
dem entgegen waren, was zu Lorenzo's Gunsten geschah.
Auf solche Weise hatten sie das Geriicht verbreitet, es
werde in Florenz eine Regierungsanderung eintreten,
wenn der Koénig jenen noch lange in Neapel hielte.
Ferdinand lieR nun mit Absicht die Zeit verstreichen, um
zu sehn, ob in Florenz Unruhen ausbrechen wirden.
Als er aber sah, dal Alles in Ruhe herging, entlieR
er ihn am 6. Marz 1479 j, nachdem er ihn zuvor
durch alle erdenklichen Beweise von Geneigtheit und
Aufmerksamkeit gewonnen und immerwahrende Einigung

1) D. i. 1481) nach gewdhnlicher Zeitrechnung.
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zur Erhaltung ihrer Staaten zwischen ihnen stattgefun-
den. War nun Lorenzo von Florenz als angesehener
Mann abgereist, so kehrte er als der grofite zurlck, und
ward von der Stadt mit der Freude empfangen, auf
welche seine trefflichen Eigenschaften und seine neuerwor-
benen Verdienste ihm Anspruch gaben, indem er sein
eignes Leben aufs Spiel gesetzt, um seiner Heimath den
Frieden wiederzuschenken. Denn zwei Tage nach seiner
Rickkehr ward das Abkommen zwischen der Republik
und dem Konig verkindigt, durch welches beide stch zur
Erhaltung der gegenseitigen Staaten verpflichteten, wah-
rend es dem Konig freistand, die den Florentinern ge-
nommenen Ortschaften herauszugeben, diese dagegen die
im Thurm zu Volterra gefangenen Pazzi befreien und
auf eine gewisse 'Zeit dem Herzog von Calabrien eine
bestimmte Summe Geldes zahlen sollten.

Dieser Friede beleidigte den Papst und die Vene-
zianer aufs aulerste. Denn dem Papste schien es, daR
der Kénig ihn mit Geringschatzung behandelt habe, die
Venezianer warfen dasselbe den Florentinern vor. Da
sie im Kriege einander beigestanden, beschwerten sie sich,
am Frieden keinen Theil zu haben. Als man in Florenz
von diesem Groll Nachricht erhielt und daran glaubte,
besorgte man, der Friede mdchte gréRern Krieges Ver-
anlassung sein. Deshalb beschlossen die Regierenden,
die Zahl der an den Staatsgeschaften Theilnehmenden
zu vermindern, und bestellten einen Rath von siebzig
Burgern mit groRtmaoglicher Autoritat in den wichtigsten
Angelegenheiten. Diese neue Mal¥regel legte den Neuerung-
slichtigen einen Zigel an. Um sich aber das néthige
Ansehen zu geben, nahmen sie vorerst den von Lorenzo
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mit dem Konige geschlossenen Frieden an und bestellten
dann eine Gesandtschaft an den Papst, zu welchem sie
Messer Antonio Ricasoli und Piero Nasi beorderten.
Des Friedens ungeachtet, verlieR der Herzog von Ca-
labrien mit seinem Heere Siena nicht, indem er vorgab,
er werde durch die Zwietracht unter den Birgern dort
sestgehalten, die zu solchem Punkte stieg, daB sie ihn,
der auBerhalb der Stadt im Quartier lag, néthigten
in die Stadt zu ziehn, indem sie ihn zum Schiedsrich-
ter in ihren Angelegenheiten machten. Der Herzog be-
nutzte die Gelegenheit, legte vielen Burgern Geldstrafen
auf, verurtheilte Viele zu Gefangni und Verbannung,
Einige sogar zum Tode, sodaR die Sienesen nicht blos,
sondern die Florentiner auch zu argwohnen begannen,
er wolle sich zum Herrn der Stadt machen. Man
wufdte dagegen kein Mittel, da Floren; eben erst Freund-
schaft mit dem Konig geschlossen und dem Papst und
Venedig feind war. Der Verdacht brach sich Bahn nicht
blos beim gesammten Florentiner Volke, welches das
Wesen der Dinge rasch zu erkennen pflegt, sondern auch
bei den Regierenden, und jeder versichert, unsere Stadt
sei nie in so groBer Gefahr gewesen, ihre Freiheit zu
verlieren. Gott aber, der sie stets in ihren Nothen in
seinen besondern Schutz genommen hat, lieR ein uner-
wartetes Ereigni3 vor sich gehn, welches dem Konige,
dem Papst und den Venezianern mehr zu denken gab
als die toscanischen Wirren.

Der turkische Sultan Mohammed war mit gewal-
tiger Macht vor Rhodos gezogen und hatte die Insel
mehre Monate lang belagert. Obgleich aber sein Heer
sehr zahlreich und seine Hartnackigkeit im Angriff grof

12 kk
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war, so fand er doch noch gréRere bei den Belagerten,
welche sich mit solcher Tapferkeit gegen ihn vertheidig-
ten J, daR Mohammed sich gendthigt sah, das Unter-
nehmen schmahlich aufzugeben. Nachdem er nun Rhodos
verlassen, wandte sich ein Theil seiner Flotte unter Achmet
Pascha gen Valona, und, sei es daB die Leichtigkeit
des Unternehmens ihn reizte, oder daR die Befehle des
Herrschers ihn dazu vermochten, beim Voriberfahren an
der italienischen Kiste setzte dieser plotzlich viertausend
Mann ans Land, welche die Stadt Otranto Uberfielen,
im Nu nahmen, plinderten und die Einwohner erschlu-
gen’). Hierauf verstarkten sich die Turken, so gut die
Umstdnde es erlaubten, in der Stadt und im Hafen,
lieBen -tichtige Reiterei kommen, durchstreiften und ver-
heerten das ganze Land. Als der Kbénig diesen Angriff
erfuhr und die GroRe der Macht des Gegners ermal,
sandte er Uberall Boten, die Kunde davon zu verbreiten
und gegen den gemeinsamen Feind Hdlfe einzufordern,
und rief den Herzog von Calabrien und seine Truppen
augenblicklich aus Siena zurlick.

So sehr dieser Ueberfall den Herzog und das ubrige
Italien verstorte, ebensosehr erfreute er Florenz und
Siena, indem es letzterer Stadt schien, sie habe ihre
Freiheit wiedergewonnen, ersterer, sie sei aus der Gefahr
gerettet, welche sie mit deren Verlust bedrohte. Diese
Ansicht mehrte des Herzogs Bedauern, als er Siena ver-
lie, indem er das Schicksal anklagte, ihm durch einen
unvernunftigen Zufall die Herrschaft Uber Toscana ent-

1) Unter dem Ordens-GroRBmeister Pierre d'Aubusson.
2) 21. August.
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rissen zu haben. Das namliche Ereigni® anderte die
Entschlisse des Papstes, und wahrend er friher den
florentinischen Gesandten Gehoér verweigert hatte, ward
er nun milder, da er jeden von allgemeinem Frieden
reden horte. So versicherte man denn die Florentiner,
dalR sie beim Papste Verzeihung finden wirden, wenn
sie geneigt waren, ihn darum zu bitten. Sie wollten
die Gelegenheit nicht verlieren und sandten zwdlf Ab-
geordnete, welche der Papst nach ihrem Eintreffen in
Rom auf verschiedene Weise hinhielt, bevor er ihnen
Audienz gab. Endlich aber verstandigten sich die Par-
teien, wie man kunftig gegeneinander sich verhalten, wie
viel jeder im Kriege, wie viel im Frieden beisteuern sollte.
Dann wurden die Botschafter zu den Fifen des Papstes
gefuhrt, welcher, von den Cardinalen umgeben, sie mit
ungewohnlichem Pomp empfing. Jene entschuldigten
das Vorgefallene, indem sie es theils auf die Noth, theils
auf Anderer Bosheit, theils auf die Wuth und gerechte
Erbitterung des Volkes schoben und herausstellten, wie
unglicklich die sind, denen keine Wahl bleibt, als Kampf
oder Tod. Und wie man Alles dulden misse, um dem
Tode zu entgehn, so sei von ihnen Krieg, Interdikt und
sammtliches Ungemach erduldet worden, welches die in
Rede stehenden Ereignisse uber sie hereingefuhrt, um der
Knechtschaft zu entgehn, welche der freien Staaten Tod
zu sein pflegt. Wenn sie aber, obgleich unfreiwillig,
einen Fehler begangen, so waren sie bereit, ihn abzu-
buRen, und vertrauten seiner Milde, die nach dem Vor-
gang des Erlosers bereit sein wirde, sie in die erbar-
mungsvollen Arme aufzunehmen. Auf diese Entschul-
digungen erwiderte der Papst mit hochfahrenden und
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zornigen Worten, indem er ihnen Alles vorwarf, was
sie gegen die Kirche begangen: um Gottes Geboten treu
zu bleiben, sei er indeR bereit, ihnen die Verzeihung zu
gewahren, welche sie nachsuchten, mit der Warnung
jedoch, daR sie zu gehorchen hatten, oder, falls sie den
Gehorsam brachen, jene Freiheit, die zu verlieren sie
auf dem Punkte gestanden, verlieren wirden und mit
Recht. Denn jene verdienten die Freiheit, die in guten
Werken sich uUben, nicht in schlimmen, indem Uubel an-
gewandte Freiheit sich und Andern Nachtheil bringe. Gott
wenig achten, weniger noch die Kirche, sei nicht die
Sache des freien Mannes, sondern des ausschweifenden
und mehr zum Uebel als zum Guten geneigten, dessen
Bestrafung nicht den Fursten blos, sondern jedem Christen
zustehe. So sollten sie denn des Vergangenen sich selber
anklagen, die sie durch schlimmes Handeln den Krieg
veranlafdt, durch schlimmeres noch ihn genahrt, sodal® er
vielmehr durch Anderer Dazwischentreten, als durch ihr
Verdienst sein Ende erreicht habe. Hierauf wurde die
Formel des Vertrags und der Wiedersegnung verlesen,
worauf der Papst, auler den in der vorhergehenden
Besprechung festgesetzten Punkten, hinzufligte, daB, wenn
die Florentiner die Frichte des Segens genielfen wollten,
sie wahrend der ganzen Dauer des tlrkischen Krieges
gegen das Konigreich auf ihre Kosten flinfzehn Galeeren
geriistet halten muRten. Die Botschafter beschwerten
sich sehr Uber diese dem Vertrage hinzugefiigte Last, aber
auf keine Weise weder durch Gunst noch durch Klage
vermochten sie selbe von sich abzulehnen.  Nachdem sie
aber (1481) nach Hause gekehrt, sandte die Signorie
Messer Guid' Antonio Vespucci, der eben von seiner
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Botschaft nach Frankreich zurlick war, zu Papst Sixtus,
um den Frieden zu schlieRen. Dieser erlangte durch
seine Klugheit ertragliche Bedingungen und erhielt vom
Papste viele Gnadenbezeigungen, was den Anfang bes-
sern Einverstédndnisses bildete.

Nachdem nun die Florentiner sich mit dem Papste
vertragen, Siena gleich ihnen durch den Abzug des
Herzogs von Calabrien von der Furcht vor dem Koénige
befreit war, wahrend der Krieg gegen die Tirken seinen
Fortgang hatte, lagen sie dem Konige an, er sollte
ihnen die Castelle wiedergeben, welche der Herzog in den
Handen der Sienesen gelassen hatte. Ferdinand besorgte,
die Florentiner wirden in seiner Noth von ihm sich
trennen und durch einen Krieg gegen Siena ihn der
Hulfe berauben, die er vom Papst und den andern
Italienern erwartete. Deshalb befahl er ihnen die Ca-
stelle zu Ubergeben und verband sich so die Florentiner
durch neue Begunstigung. So halten Gewalt und
Nothwendigkeit, nicht Verschreibungen und Verpflich-
tungen, die Firsten an, ihrem Wort nachzukommen.
Nachdem die Ortschaften wiedererlangt, die neuen Bund-
nisse geschlossen waren, sah sich Lorenzo de' Medici
wieder im Besitz jenes Ansehens, welches erst durch den
Krieg, dann im Frieden, als man dem Konige miltraute,
wankend geworden war. Es fehlte in jener Zeit nicht
an solchen, die ihn offentlich verleumdeten und sagten,
um sich zu retten, habe er die Vaterstadt verkauft; im
Kriege habe man die Ortschaften verloren, im Frieden
werde die Freiheit denselben Weg gehn. Als man aber
die Castelle wiedererlangt, mit dem Konige ehrenvollen
Vertrag geschlossen und die Stadt ihr friheres Ansehen
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wiedergewonnen hatte, da nahm, in einer so redesiich-
tigen, die Dinge nach dem Ausgange, nicht nach der
Absicht beurtheilenden Stadt wie Florenz, das Gesprach
eine andere Wendung. Man pries Lorenzo bis zum
Himmel; man sagte, seine Klugheit habe im Frieden
gewonnen, was Glickes Ungunst im Krieg verloren,
und sein Rath und Urtheil habe mehr vermocht, als der 1
Feinde Macht und Waffen.

Der turkische Angriff hatte den Krieg verzogert,
welcher in Folge des Grolls des Papstes und der Ve-
nezianer Uber den geschlossenen Frieden auszubrechen
drohte. Wie aber der Anfang dieses Angriffs unver-
hofft war und viel Gutes veranlafite, so war der Aus-
gang unerwartet und Ursache groRen Uebels. Denn
Sultan Mohammed starb plétzlich, und da unter seinen
Séhnen Uneinigkeit ausbrach, so Ubergaben die in Apu-
lien gebliebenen, von ihrem Heere verlassenen Truppen
Otranto durch Capitulation dem Koénig. Nachdem die-
ser Grund zu Besorgni} weggeraumt worden, welcher
den Papst und Venedig in Spannung gehalten, flirch-
tete jedermann neue Verwirrung. Einerseits standen der
Papst und die Venezianer, mit ihnen im Bunde Genua,
Siena und kleinere Staaten. Die Florentiner aber
waren vereint mit dem Koénige und dem Herzog von
Mailand; Uberdies schlossen sich ihnen die Bologneser
an und viele andere Herren. Die Venezianer winsch-
ten sich Ferrara's zu beméchtigen und glaubten zu diesem
Unternehmen vernunftigen Grund und sichere Aussicht
auf Erfolg zu haben. Der Grund war, weil der Mark-
graf sich weigerte, hinfuhro den Visdomine von ihnen
zu empfangen und das Salz bei ihnen zu kaufen, da
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ein Vertrag festgesetzt hatte, daB nach siebzig Jahren
diese Verpflichtungen aufhéren sollten. Andererseits ent-
gegneten die Venezianer, so lange er das Polesine besetzt
halte, misse er zu beidem sich bequemen. Da nun der
Markgraf nicht darauf eingehn wollte, glaubten jene
eine gerechte Veranlassung zu haben, zu den Waffen
zu greifen, wahrend der Zeitpunkt ihnen geeignet schien,
da sie den Papst heftig zirnend sahen auf Floren; und
den Konig. Um diesen noch mehr zu gewinnen, em-
pfingen sie den Grafen Girolamo, als er (1482) ihre
Stadt besuchte, aufs ehrendste und verliehen ihm ihr
Burger - und Adelsrecht, fur jeden, wer es auch sein
moge, eine groe Auszeichnung. Um zum Kriege bereit
zu sein, hatten sie neue Zolle ausgeschrieben und zu ihrem
Feldhauptmann den Herrn Roberto da San Severino
gemacht, welcher, erzirnt auf Lodovico Sforza, den Re-
gierer im Herzogthum Mailand, nach Tortona geflohen
und von dort, nachdem einige Unruhen stattgefunden,
nach Genua gegangen war, von wo die Venezianer ihn
als obersten Feldherrn beriefen.

Als der andere Bund diese Vorbereitungen inne
ward, bereitete auch er sich zum Kriege. Der Herzog
ernannte zum Feldhauptmann den Herrn Federigo von
Urbino, die Florentiner den Herrn Costanzot) von Pesaro.
Um die Gesinnung des Papstes zu erproben und sich
zu vergewissern, ob der Angriff der Venezianer auf Fer-
rara mit seiner Einwilligung stattfande, sandte Konig

1) Sforza, Neffe des ersten Herzogs von Mailand. Ga-
leotto Malatesta, Herr von Rimini, hatte Costanzo's Vater,
Alessandro, Pesaro abgetreten.
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Ferdinand den Herzog von Calabrien mit seinem Heere
Uber den Tronto und verlangte den Durchzug, um dem
Markgrafen zu Hulfe zu ziehn, was der Papst rund
abschlug. Da auf solche Weise der Koénig und Florenz
seine Gesinnung sicher erkannt zu haben glaubten, be-
schlossen sie ihn zu drangen, um ihn entweder zu no&thi-
gen, sich auf ihre Seite zu schlagen, oder wenigstens ihn
s0 zu beschéftigen, daR er den Venezianern keinen Bei-
stand leisten kdnnte. Denn schon waren diese im Felde,
hatten des Markgrafen Land verheert und dann Figarolo
zu berennen begonnen, ein nicht unbedeutendes Castell.
Nachdem also der Kénig und die Florentiner den Angriff
auf den Papst beschlossen, zog Herzog Alfonso in die
Nahe Noms und figte mit Hulfe der Colonnesen, die
mit ihm sich verbiindet, weil die Orsini auf des Papstes
Seite getreten waren, dem Lande groRen Schaden zu.
Zu gleicher Zeit griffen die florentinischen Truppen unter
Messer Niccolo Vitelli Citta di Castello an, nahmen
die Stadt, aus welcher sie den mit dem Papste halten-
den Messer Lorenzo vertrieben, und machten jenen gleich-
sam zum Fdursten.

Nun befand sich der Papst in grofiter Verlegenheit,
denn die Stadt war von Parteien zerrissen, das Land
durch den Feind verheert. Aber als beherzter Mann,
der siegen und nicht dem Gegner weichen wollte, er-
nannte er zu seinem Feldhauptmann den erlauchten
Roberto von Rimini und beschied ihn nach Rom, wo
er ihm die gesammelten Streitkrafte zeigte und ihm die
Ehre andeutete, welche er sich erwerben wirde, wenn
er, einem Konige gegenlber, die Kirche aus den No&then
rettete, in denen sie sich befand; wie nicht nur er, son-
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dern alle seine Nachfolger, ihm verpflichtet sein wirden
und nicht Menschen, sondern Gott allein ihm vollen
Lohn gewahren kénnte. Der Herr Roberto, nachdem
er die papstliche Mannschaft und allen Kriegsbedarf sich
besehen, rieth soviel FuRvolk zu werben als nur immer
moglich, was in groRter Eile und mit gleichem Eifer
geschah. Der Herzog von Calabrien stand so nahe bei
der Stadt, daR er taglich bis zu den Thoren streifte
und plinderte, was den Zorn des Volkes so erregte,
dal Viele sich anboten, unter dem Herrn Roberto zu
dienen, und von ihm mit Dank angenommen wurden.
Als der Herzog von diesen Ristungen vernahm, zog er
sich etwas von der Stadt zuriick, indem er glaubte, der
Herr Roberto wirde nicht den Muth haben, ihn dann
anzugreifen; zum Theil aber auch, weil er seinen Bruder
Federigo erwartete, welchen ihm der Konig mit frischer
Mannschaft sandte. Als der papstliche Feldherr seine
Reiterei der des Herzogs an Zahl beinahe gleich, sein
FuRvolk aber jenem Uberlegen sah, verlieR er Rom in
Kampfordnung und schlug zwei Millien vom Feinde das
Lager. Der Herzog, der gegen seine Erwartung die
Feinde heranricken sah, erkannte, dal er nun eine
Schlacht liefern oder, wie ein Flichtiger, den Ricken
wenden misse. Um nun nichts zu thun, was einem
Koénigssohn Schande bringen koénnte, beschlo er zu
kéampfen: er zeigte dem Feinde die Stirne, beide stellten
ihre Truppen in der damals gebrauchlichen Ordnung
auf und der Kampf begann, der bis Mittag wahrte.
Diese Schlacht?) ward mit gréRerer Tapferkeit durch-

1) Auf den Feldern von Campomorto in der Campagna,
gegen 30 Millien von Rom, links vom Wege, der von Albano
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gefochten, als irgend eine in Italien seit finfzig Jahren.
Denn die beiden Heere zusammen verloren Uber tausend
Todte. Das Ende aber war glorreich fir die Kirche,
denn die papstlichen Fulvolker setzten der koniglichen
Reiterei so sehr zu, dall diese genéthigt war, das Feld
zu rdumen. Der Herzog selbst wiirde in Gefangenschaft
gerathen sein, ware er- nicht durch die Tirken gerettet
worden, welche in seinem Heere kampften, Ueberbleibsel
derer, welche Otranto besetzt gehalten hatten. Nachdem
der Herr Roberto diesen Sieg errungen, zog er, wie
ein Triumfator nach Rom zurick. Aber er genol sei-
nen Ruhm nicht lange. Denn da er in der Hitze und
dem Gewlhl des Tages viel Wasser getrunken, zog er
sich eine Krankheit zu, die ihn in wenigen Tagen weg-
raffte. Der Papst ehrte seine Leichenfeier auf alle Weise.
Nach diesem Siege sandte der Papst sogleich den Grafen
Girolamo nach Citta di Castello, um zu versuchen, diese
Stadt fur Messer Lorenzo Vitelli wiederzugewinnen.
Auch trug er ihm auf, zu sehn, ob er sich Rimini's
bemachtigen kénnte. Denn, da der erlauchte Herr Ro-
berto nur einen kleinen Sohn hinterlassen, welcher der
Obhut der Mutter anvertraut war, so schien es leicht,
die Stadt zu nehmen. Es wiirde auch gelungen sein, hatten
nicht die Florentiner die Witwe unterstitzt. Diese trafen
ihre Maldregeln so gut, daB des Papstes Anschlage auf
Citta di Castello, wie auf Rimini mislangen.

nach Porto d'Anzo und Nettuno fuhrt. Die Niederlage des
Herzogs von Calabricn (21. August 1482) gab der Gegend,
welche in mittelalterlichen Urkunden S. Petrus in Formis heilt,
ihren gegenwartigen Namen. Alfons floh nach Nettuno, von
wo er zu Wasser nach Terracina gelangte.
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Wahrend dies im Roémischen und in der Romagna
sich ereignete, hatten die Venezianer Figarolo eingenom-
men und den Po Uberschritten. Das Lager des Herzogs
und des Markgrafen war in Unordnung, denn Federigo
von Urbino hatte sich, schwer erkrankt, nach Bologna
bringen lassen, wo er starb. So stand es mit der Sache
des Markgrafen schlecht und mit jedem Tage stieg die
Hoffnung der Venezianer, Ferrara zu nehmen. Der
Kénig und die Florentiner thaten ihrerseits das Mdgliche,
den Papst umzustimmen, und da es ihnen nicht gelun-
gen, ihn durch Waffen zu no6thigen, so bedrohten sie
ihn mit dem Conzil, welches der Kaiser schon flir Basel
angesetzt hatte. Die kaiserlichen Gesandten in Rom und
die angesehensten Cardindle, welche sich nach Frieden
sehnten, brachten es endlich dahin, daR der Papst an
Verséhnung und an die Einigkeit Italiens dachte. Halb
aus Besorgnif3, halb aus Eifersucht auf die Venezianer,
deren steigende Macht die Kirche und Italien mit dem
Untergang bedrohte, wollte der Papst sich dem Bunde
anschlieBen und lie® Gesandte nach Neapel abgehn. Dort
wurde das Bundnil3 zwischen dem Papst, dem Konig,
dem Herzog von Mailand und Florenz auf funf Jahre
geschlossen, indem den Venezianern der Beitritt anheim-
gestellt ward'). Nachdem dies geschehen, lieR Sixtus
Letztere wissen, sie hatten sich fernern Krieges gegen Fer-
rara zu enthalten. Statt sich dieser Weisung zu fugen,
verstarkten jene ihre Macht. Nachdem sie die herzog-
lichen und markgréflichen Truppen bei Argenta geschla-

1) Auf Veranlassung dieses Friedens baute P. Sirtus die
Kirche Sta Maria della pace in Rom.
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gen, hatten sie sich Ferrara so genahert, daR ihre Zelte
im Park des Markgrafen aufgestellt waren.

Die Verbundeten beschlossen nun (1483) nicht langer
zu zogern, dem Bedrohten kraftige Hulfe zugehn zu
lassen, und der Herzog von Calabrien riickte mit ko-
niglicher und papstlicher Mannschaft nach Ferrara. Auch
die Florentiner sandten alle ihre Leute hin und, um die
Leitung des Krieges besser zu ordnen, ward eine Zu-
sammenkunft zu Cremona gehalten, wo der Legat des
Papstes, der Graf Girolamo, der Herzog von Calabrien,
der Herr Lodovico Sforza, Lorenzo de' Medici und
andere italienische Fursten sich einfanden. Hier wur-
den alle Angelegenheiten besprochen und festgestellt. Und
da man der Ansicht war, dall Ferrara nicht besser Hulfe
zu leisten sei, als, indem man dem Feind eine starke
Diversion mache, so wollten sie Lodovico Sforza bewegen,
far den mailandischen Staat mit den Venezianern Krieg
zu beginnen. Dieser aber lehnte es ab, indem er sich
scheute, ein Unwetter sich auf den Hals zu laden, das
er nicht bald los werden wirde. Deshalb beschlossen
sie mit sammtlichen Truppen bei Ferrara Halt zu machen,
und nachdem sie viertausend Reiter und achttausend FuRer
zusammengebracht, beschlossen sie, die Venezianer anzu-
greifen, welche zweitausendzweihundert Reiter mit sechs-
tausend FuURern musterten. Zuerst warfen sie sich auf
die venezianische Flotte, die im Po lag und welche sie
bei Bondens so schlugen, da mehr denn zweihundert
Schiffe verloren gingen und der Proveditore Messer
Antonio Giustiniani gefangen ward. Als die Venezianer
ganz Italien gegen sich unter Waffen sahen, nahmen
sie, um ihr Ansehen zu erhéhen, den Herzog von
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Lothringen ‘) mit zweihundert Reitern in ihren Sold.
Nachdem sie nun jenen Verlust erlitten, sandten sie die-
sen mit einem Theil des Heeres, den Feind in Schack
zu halten; ihre Ubrigen Kriegsvolker aber lieRen sie unter
Roberto da San Severino Uber die Adda gehn, Mai-
land sich ndhern und den Namen des Herzogs und sei-
ner Mutter, Madonna Bona, ausrufen. Auf solche
Weise glaubten sie in Mailand Unruhe zu stiften, in
der Meinung, dal Lodovico Sforza und seine Herrschaft
dort verhaldt waren. Dieser Zug veranlaRte anfangs
Schrecken genug und brachte die Stadt unter Waffen;
am Ende aber hatte er eine Wirkung, die den Wdun-
schen der Venezianer schnurstracks entgegenlief. Denn
der Herr Lodovico wurde durch diesen Schimpf dazu
gebracht, das zu thun, was er vorher zu thun sich ge-
weigert hatte. Indem man nun dem Markgrafen von
Ferrara die Vertheidigung seines Staates UberlieR, mit
viertausend Reitern und zweitausend FuRern, siel der
Herzog von Calabrien mit zwdlftausend Reitern und
funftausend FiRern ins Bergamaskische, dann ins Bres-
cianische, endlich ins Veronesische ein und besetzte das
ganze Land, ohne daR die Venezianer irgendwie zu hel-
fen vermochten. Denn Roberto da San Severino ret-
tete mit genauer Noth die drei Stadte. Der Markgraf
hatte seinerseits bedeutende Fortschritte gemacht, denn
der Herzog von Lothringen, der ihm gegenuberstand,
war ihm mit seinem zusammengeschmolzenen Heere nicht
gewachsen. So waren im Jahre 1483 die Kriegs-
ereigniffe glicklich fur die Verblndeten.

1) Renat IL v. Vaudemont, gest. 1508.
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Als der Fruhling des folgenden Jahres (1484) ge-
kommen, nachdem man den Winter hindurch gefeiert
hatte, rickten die Heere ins Feld. Um die Venezianer
rascher bezwingen zu koénnen, hatten die Verbindeten
ihre sammtlichen Truppen vereint, und ware es mit
dem Kriege gegangen wie im vorigen Jahre, so war
es um die lombardischen Besitzungen der Republik
geschehen. Denn sie musterte nicht mehr als sechstausend
Reiter und flinftausend FuRer, und hatte gegen sich drei-
zehntausend und sechstausend. Der Herzog von Lothrin-
gen war Uberdies, da das Jahr seines Solddienstes vor-
Uber, nach Hause gezogen. Es geschieht aber oft, daR
dort, wo Mehre von gleicher Autoritat nebeneinander
stehn, die Uneinigkeit dem Gegner den Sieg verleiht.
Denn nachdem Federigo Gonzaga, Markgraf von Mantua
gestorben war'), der durch sein Ansehen den Herzog
von Calabrien und Lodovico Sforza eintrachtig hielt,
begannen unter diesen verschiedene Meinungen, aus ver-
schiedenen Meinungen Eifersucht sich zu erzeugen. Giovan
Galeazzo, Herzog von Mailand, war namlich schon in
den Jahren, die ihn zur Uebernahme der Regierung be-
fahigten, und da er die Tochter des Herzogs von Ca-
labrien zur Gemahlin hatte, verlangte dieser, dal® nicht
Lodovico, sondern sein Schwiegersohn regieren sollte.
Da Lodovico des Herzogs Woinsche kannte, beschloR er
ihn auler Stand zu setzen, deren Erfullung zu fordern.
Die Venezianer, welche um Lodovico's Argwohn wuf3-

1) Ihm folgte Gian Francesco IL Gonzaga, der in der
berihmten Schlacht am Taro (bei Fornuovo), gegen Carl VIII.
befehligte.
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ten, benutzten diesen Umstand und hofften, wie sie's
stets gethan, durch den Frieden zu siegen, nachdem sie
im Kriege verloren. So schlossen sie denn mit dem
Herrn Lodovico heimlich einen Vertrag, der im August
1484 bekannt gemacht ward '). Als die Ubrigen Ver-
blindeten Kunde davon erhielten, waren sie sehr unge-
halten. Denn den Venezianern war die Ruckgabe der
ihnen genommenen Landerstriche zugesichert, wahrend sie
Rovigo und das Polesine, welches sie dem Markgrafen
von Ferrara, genommen, und alle jene Vorrechte behal-
ten sollten, die sie von Altersher vor andern Stadten
gehabt hatten. Alle waren der Meinung, dal sie einen
Krieg gefuhrt, in welchem sie viel ausgegeben, in dessen
Verlauf sie Ehre, bei dessen Ausgang sie Schande er-
worben, indem sie das Gewonnene herausgeben mufiten,
das Verlorne nicht wiedererhielten. Dennoch waren sie
zur Annahme genéthigt, indem sie die Kosten nicht mehr
tragen konnten und das Glick nicht mehr den Irrungen
und der Ehrsucht Andrer anvertrauen wollten.
Wahrenddessen lieR der Papst durch Messer Lorenzo
Vitelli Citta di Castello belagern, um Niccolé zu ver-
treiben, welchen die Verbiindeten im Stiche gelassen hat-
ten, um Sixtus auf ihre Seite zu ziehen. Niccold's
Parteigenossen aber machten einen Ausfall und schlugen
die Feinde in die Flucht. Darauf berief der Papst den
Grafen Eirolamo aus der Lombardei zuriick nach Rom,
um sich zu verstdrken und das genannte Unternehmen
durchzusetzen. Da es ihm aber besser schien, mit Messer
Niccold ein Abkommen zu treffen, statt ihn von neuem

1) Friede von Bagnolo, 7. Aug. 14S4.
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anzugreifen, so verstandigte er sich mit ihm und verséhnte
ihn dann so gut es ging mit Messer Lorenzo. Dazu
bewog ihn mehr die Besorgni® vor neuen Unruhen, als
die Liebe zum Frieden, denn er sah zwischen Colonnesen
und Orsinen neue Zwietracht entstehn. Der Konig von
Neapel hatte im Kriege mit dem Papste den Letzteren
ihre Grafschaft Tagliacozzo ’) genommen und sie den
Colonnesen verliehn, die auf seiner Seite kampften.
Nachdem aber Friede geschlossen worden, verlangten die
Orsinen sie zurlick, wie die Einigung es bestimmt hatte.
Zu verschiedenen Malen bedeutete der Papst die Colon-
nesen, sie sollten das Lehen herausgeben, diese aber
waren weder durch der Andern Bitten, noch durch des
Papstes Drohungen dazu zu vermdgen, sondern belei-
digten im Gegentheil die Orsinen von neuem durch
Streifziige und ahnliche Feindseligkeiten. Da nun der
Papst dies nicht dulden wollte, lieR er seine Truppen
mit den Orsinischen vereint gegen sie ziehn, plinderte
ihre Wohnungen in Rom, liel die, welche sie ver-
theidigen wollten, gefangen nehmen und tddten und
nahm ihnen ihre meisten Burgen. So horte der
Tumult nicht durch Frieden auf, sondern durch Unter-
drickung einer der Parteien.

Auch in Genua und in Toscana war es nicht ganz
ruhig. Denn die Florentiner hielten den Grafen An-
tonio von Marciano mit Mannschaft an der Grenze bei
Sarzana und belastigten die Sarzanesen durch Streif-
ziige und kleine Gefechte, wahrend der lombardische Krieg
wahrte. Zn Genua wurde der Doge Batistino Fregoso,

i) Zn den Abruzzen. Conradins Schlachtfeld.
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der. auf den Erzbischof Paolo Fregoso sein Vertrauen
fegte, mit Frau und Kindern von diesem gefangenge-
nommen, worauf Paolo sich selber zum Dogen machte.
Ueberdies hatte die venezianische Flotte die neapolita-
nische Kiste von neuem angegriffen, Gallipoli beseht
und verheerte die umliegende Gegend. Nach dem Frie-
densschluR in der Lombardei legten sich indel® alle diese
Tumulte, ausgenommen in Toscana und Rom. Denn
funf Tage nach der Bekanntmachung desselben starb der
Papst'), sei es, weil das Ziel seiner Tage gekommen,
oder weil der Schmerz (ber den. Frieden ihn, den Feind
des Friedens, todtete. So lieR er denn doch das Land
in Ruhe, welches er lebend in immerwahrender Un-
ruhe gehalten. Kaum war er todt, so war Rom unter
Waffen. Der Graf Girolamo zog sich mit seiner Mann-
schaft in das Castell zuriick; die Orsinen besorgten, die Co-
lonnesen moéchten die frischen Beleidigungen rachen wol-
len. Die Colonnesen verlangten Hauser und Burgen
zurlick, sodaR in wenigen Tagen die Stadt mit Raub,
Mord und Brand gefillt war. Nachdem aber die Car-
dindle den Grafen veranlafdt, das Castell in ihre Gewalt
zu geben, nach seinen Staaten sich zu verfigen und
die Stadt von seinen Truppen zu befreien: gehorchte
dieser, welcher sich den kunftigen Papst geneigt zu ma-
chen wiinschte, Uberlieferte die Burg und zog nach Imola.
Als nun das Collegium diese Besorgni} los, die Barone
dieser Stutze beraubt waren, schrill man zur Wahl des
neuen Papstes. Nach einigen Schwankungen wahlte
man Giovanni Batifta Cyb6 aus Genua, Cardinal von

1) 12. August 1484.
11. 13
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Molfetta, welcher vermdge seines menschenfreundlichen
und friedlichen Charakters die Niederlegung der Waffen
erlangte und fur den Augenblick Rom beruhigte.

Die Florentiner aber konnten die Schmach nicht ver-
schmerzen, dal ein einzelner Edelmann ihnen Sarzana
genommen. Und da im Friedens-Vertrag siand, man
durfe nicht blos das Verlorne zurlckverlangen, sondern
auch im Falle des Widerspruchs Krieg beginnen, so be-
reiteten sie sich sogleich mit Geld und Mannschaft zu
diesem Unternehmen. Agostino Fregoso aber, welcher
Sarzana besetzt hielt und mit seinen geringen Mitteln
einen solchen AnNgriff nicht aushalten zu kénnen ver-
meinte, gab den Ort der Bank von San Giorgio. Da
ich S. Giorgio's und Genua's so oft erwahnt, scheint cs
mir nicht am unrechten Ort, die Verfassung dieser Stadt
zu beschreiben, welche eine der vornehmsten in Italien
ist. Nachdem die Genuesen mit Venedig Frieden ge-
schlossen, nach jenem entscheidenden Kampfe, der lange
Jahre zuvor zwischen ihnen stattgefunden hatte, sah sich
die Republik auBer Stand, jene Burger -zu befriedigen,
welche grolRe Geldsummen vorgestreckt hatten, und verlieh
ihnen daher die Einklnfte def Zollamts, mit der Be-
stimmung, dafl jeder nach MafRgabe seiner urspriinglichen
Forderung an diesen Einkinften Theil nehmen sollte, bis
die Schuld abgetragen sein wirde. Als Versammlungs-
ort rdumten sie ihnen die groRe, Uber dem Zollamt ge-
legene Halle ein '). Diese Glaubiger ordneten nun eine

1) Mit ihren Statuen berihmter und verdienter Genuesen,
noch heutigen Tages vielleicht das interessanteste historische Denk-
mal der Stadt.
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regelmalige Verwaltung an, indem sie einen Rath von
hundert ihrer Mitglieder zur Besprechung der o6ffentli-
chen Angelegenheiten und einen ausubenden obern Ma-
gistrat von acht Blirgern ernannten, die Forderungen
in Loose theilten, die den Namen Luoghi erhielten und
die ganze Anstalt unter den Schutz des h. Georg stell-
ten. Nachdem die Sachen in dieser Weise geordnet
waren, bedurfte die Gemeinde neuer Geldmittel und
sprach S. Giorgio wiederum an. Reich und gut ver-
waltet, konnte die Anstalt ihre Winsche erfillen. Die
Gemeinde dagegen, wie sie zuerst die Zolle jenen Uber-
lassen, verpfandete ihnen jetzt Landereien, und so ist es
bei dem Geldbedarf der Stadt und den Diensten der
Gesellschaft von S. Giorgio dahingekommen, daR letztere
den groRern Theil der unter Genuesischer Herrschaft
stehenden Orte und Stadte unter ihrer Verwaltung hat,
sodal® sie dieselben regiert und schiitzt und jahrlich nach
offentlicher Abstimmung ihre Beamten hinsendet, ohne
daR die Gemeinde irgend eine Mihewaltung dabei hat.
Daher kommt es, daB die Anhanglichkeit der Burger
von der Gemeinde auf S. Giorgio Ubergegangen ist,
indem man dort WillkUr, hier geregelte Verwaltung
gefunden. Daher die leichten Staatsumwalzungen, bald
die Herrschaft eines Birgers, bald eines Fremden, indem
nicht S. Giorgio, sondern die Gemeinde das Regiment
wechselt. In den Kampfen zwischen Fregosen und Ador-
nen, wo es sich um die Herrschaft Uber die Gemeinde
handelt, halt die groRere Zahl der Burger sich zuriick
und laRkt diese dem Sieger zur Beute. Die Bank von
S. Giorgio thut nichts anders dabei als den, welcher
das Ruder ergriffen hat, die Befolgung ihrer Gesetze
13*
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schwéren zu lassen, welche bis heute nicht verandert wor-
den sind. Denn da die Bank Geld und Waffen und
Staat hat, so kdnnte eine solche Umanderung nicht ohne
die Gefahr eines ohne Zweifel gefahrvollen Aufstandes
unternommen werden. Es ist gewill ein seltenes Bei-
spiel, wie es keinem Filosofen in ihren vielen getrdum-
ten und dagewesenen Republiken vorgekommen, dies Ne-
beneinanderstehn, in demselben Kreise, in derselben Stadt,
von Freiheit und Tyrannei, von gesetzlichem und gesetz-
losem Leben, von Gerechtigkeit und Licenz. Denn jene
Anstalt allein bewahrt in Genua die alten, ehrenvollen
Sitten. Geschéhe es aber, was mit der Zeit unaus-
bleiblich ist, daR die ganze Stadt S. Giorgio anheim-
fiele, so wirde eine solche Republik noch merkwirdiger
sein als die venezianische.

Dieser Bank von S. Giorgio also Ubertrug Agostino
Fregoso Sarzana. Sie Ubernahm den Ort gerne, sorgte
flr dessen Vertheidigung, lieB sogleich eine Flotte aus-
larssen und sandte Mannschaft nach Pietrasanta, um
dem in der Nahe befindlichen florentinischen Lager den
Zuzug abzuschneiden. Die Florentiner hingegen winsch-
ten, Pietrasanta zu nehmen, da der Besitz von Sarzana
ohne dieses zwischen dem genannten Ort und Pisa gele-
gene Castell ihnen wenig nutzte. Sie hatten aber kei-
nen triftigen Grund, Pietrasanta anzugreifen, wenn sie
nicht etwa von den Bewohnern an der Eroberung Sar-
zana's gehindert wurden. Um diese nun dazu zu ver-
leiten, sandten sie von Pisa aus eine grole Ladung Mu-
nizion und Lebensmittel nach dem Lager, unter schwacher
Bedeckung, damit die geringe Mannschaft die Pietra-
santiner nicht schrecken, die reiche Beute sie verlocken



Kampf um Sarzana und Pietrasanta. 293

mochte, sie anzugreifen. Wie sie's geplant, geschaht.
Die von Pietrasanta, so leichten Gewinn erblickend,
nahmen den Zug weg. Nun hatten die Florentiner eine
rechtmagige Veranlassung zum Angriff und, Sarzana
bei Seite lassend, lagerten sie vor Pietrasanta, welches
von zahlreicher Mannschaft tavfer vertheidigt ward.
AuRerdem, daR die Artillerie in der Ebne aufgestellt
ward, warfen die Belagerer auch auf einem nahen Hugel
eine Schanze auf, um von dort dem Castell zuzusetzen.
Commissar des Heeres war Jacopo Guicciardini. Wah-
rend man bei Pietrasanta kampfte, nahm und verbrannte
die genuesische Flotte die Burg von Vada und setzte
dort Truppen ans Land, die Alles umher verwisteten.
Gegen diese sandte man mit Reitern und FuRvolk Messer
Bongianni Gianfigliazzi, welcher die Frechheit dieser Leute
zlgelte, sodal ihre Streifziige einigermalen gehemmt
wurden. Die Flotte aber legte sich vor Livorno und
griff mit fliegenden Bricken und andern Kriegsmaschi-
nen den neuen Thurm an, den sie mehre Tage lang
bescho. Als sie aber sah, daR es zu nichts half, ent-
schloR sie sich zu schmahlichem Abzug.

Bei Pietrasanta wurde trdge gekampft, sodaRl die
Feinde ermuthigt die Schanze angriffen und nahmen.
Dies brachte ihnen so groBen Ruhm und setzte das flo-
rentinische Heer dermaRen in Furcht, da es drauf und
dran war, auseinanderzulaufen. Es zog sich vier Mil-
lien vom Oct zuriick, und da bereits der October ge-
kommen, urtheilten die Anfuhrer, es sei gut, die Win-
terquartiere zu beziehn und die Belagerung auf das
folgende Jahr aufzusparen. Als man in Florenz diese
schlechten Erfolge vernahm, waren die Regierenden mit
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Zorn erfullt, und um Ordnung und Kraft zuriickzu-
fihren, ernannten sie zu neuen Commissarien Antonio
Pucci und Bernardo del Nero, welche mit bedeutenden
Geldmitteln ins Lager sich begaben und die Hauptleute
mit dem Unwillen der Signorie, der Gewalthaber und
der ganzen Stadt bedrohten, wenn man nicht mit dem
Heer zu den Mauern zuriickkehrte. Sie stellten ihnen
vor, welche Schmach es fur sie sein wirde, wenn so
viele Hauptleute und eine so betrachtliche Mannschaft
einen so schwachen und von geringer Besatzung verthei-
digten Ort nicht zu nehmen im Stande waren. Sie
deuteten auf die augenblicklichen und kinftigen Vortheile
hin und sprachen so gut, daR sie die Gemduther ent-
flammten und die Truppen zur Wiederaufnahme der
Belagerung, vorerst aber zur Wiedereroberung der Schanze
vermochten. Hier erkannte man, wie viel Freundlichkeit
und Gite und geneigte Worte bei den Truppen ver-
mogen: denn indem Antonio Pucci den einen Soldaten
ermunterte, den andern Versprechungen machte, dem
dritten die Hand reichte, den vierten umarmte, brachte
er's dahin, dall sie den Angriff mit solchem Feuer unter-
nahmen, dall die Schanze in einem Nu erobert war.
Es ging indeR nicht ohne Verlust ab, denn der Graf
Antonio von Marciano wurde durch einen Schuld ge-
todtet. Dieser Sieg schreckte die Belagerten so, dal sie
von Capitulation zu sprechen begannen. Um der Sache
groBere Bedeutung zu geben, verfiigte sich Lorenzo de'
Medici nach dem Lager und binnen wenigen Tagen
erfolgte die Uebergabe. Nun war der Winter da, so-
dal die Hauptleute beschlossen, dem Feldzuge fur jetzt
ein Ende zu machen und bessere Zahrszeit zu erwarten,
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umsomehr als die schlechte Luft’) viele Krankheiten im
Heere erzeugt hatte und mehre der Anfuhrer geféhrlich
danieder lagen, unter ihnen Antonio Pucci und Bon-
gianni Gianfigliaggi, welche bald darauf starben, zu
groBen Leidwesen Aller, da Antonio durch sein Verhal-
ten bei jenen Vorfallen sich allgemein beliebt gemacht
hatte. ~ Nachdem die Florentiner Pietrasanta erobert,
sandten die Lucchesen Abgeordnete zu ihnen, um den
Ort zuriickzufordern, welcher ehemals ihrer Republik
gehort, indem sie angaben, daB es zu den Vertrags-
bedingungen gehdre, dal man alle Ortschaften, die einer
dem andern abnehme, dem urspringlichen Herrn wie-
dergeben misse. Die Florentiner stellten dieses Ueber-
einkommen nicht in Abrede, erwiderten aber, sie wul-
ten nicht, ob sie nicht in den mit Genua schwebenden
Friedensunterhandlungen Pietrasanta wieder herauszu-
geben haben wirden, weshalb sie auch bis dahin keinen
BeschluR darlber fassen kénnten. Mduften sie den Ort
aber ihnen ausliefern, so waren die Lucchesen gleich-
maRig verpflichtet, ihnen die Kosten, wie den durch so
vieler Burger Tod veranlalRten Schaden zu ersetzen.
Thaten sie dies, so durften sie hoffen wieder in den
Besitz zu gelangen 7). So verging der ganze Winter

1) Pietrasanta liegt in einer sumpfigen Gegend.

2) Der Ort blieb der Republik bis 1494, wo bei Gelegen-
heit des Zuges Carls VIII. Pietrasanta nebst Pisa u. a. Vesten
ihm Ubergeben ward. Die Franzosen verkauften 1496 den Ort
den Lucchesen und erst 1513 gelangten durch Vermittlung P.
Leo's X. die Florentiner wieder in den Besitz, der ihnen seit-
dem blieb.
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in Friedensunterhandlungen zwischen Florenz und Genua,
woran der Papst Theil nahm. Da man sich inde
nicht einigte, so wirden die Florentiner beim Frihlings-
anfang Sarzana angegriffen haben, waren sie nicht
durch die Krankheit Lorenzo's de' Medici und einen
neuen Krieg zwischen dem Koénige von Neapel und der
Kirche daran gehindert worden. Denn Lorenzo ward
nicht nur von dem Erbibel seines Vaters, der Gicht,
sondern auch von heftigem Magenkrampf dermafllen an-
gefallen, daR er sich gendthigt sah, in einem Bade
Heilung zu suchen.

Von groRerem Belange noch war der Krieg (I 185), der
folgenden Ursprung hatte. Die Stadt Aquila stand zu
dem Konigreich in einem Verhaltnisse, welches ihr bei-
nahe vollige Freiheit lie®. Der Graf von Montorio
genoll dort groRes Ansehen. Nahe am Tronto stand
mit seinen Truppen der Herzog von Calabrien, unter
dem Vorwande, einigen Unruhen ein Ende machen zu
wollen, welche unter dem Landvolk entstanden waren,
in Wahrheit aber, um den Versuch zu machen, Aquila
dem Konige vollig zu unterwerfen. Darum lieR er den
Grafen zu sich entbieten, als bedirfte er seiner in der
fraglichen Angelegenheit. Dieser ging ohne Verdacht zu
hegen, ward aber vom Herzoge sogleich gefangengenom-
men und nach Neapel gesandt. Als die Sache in Aquila
bekannt wurde, gerieth die gesammte Stadt in Auf-
regung: das Volk ergriff die Waffen, Antonio Con-
cinello, der konigliche Commissar wurde ermordet, mit
ihm mehre Burger, die man im koniglichen Interesse
glaubte. Um nun einen Beschiitzer zu haben, pflanzten
die Aquilaner das Banner der Kirche auf und sandten
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Abgeordnete zum Papst, sich und die Stadt ihm zu
Ubergeben, mit der Bitte, sie, als ihm gehdérend, gegen
die Tyrannei zu schitzen. Der Papst, welcher Konig
Ferdinand aus offentlichen und personlichen Griinden halte,
-nahm sich ihrer muthig an, und da der Herr Roberto
da San Severino mit Mailand zerfallen und ohne Kriegs-
dienst war, so nahm er diesen in seinen Sold und liel
ihn in grofter Eile nach Rom kommen. Ueberdies er-
munterte er die Verwandten und Freunde des Grafen
von Montorio gegen den Konig aufzustehn, sodal die
Fursten von Altemura, von Salerno und von Bisignano
die Waffen ergriffen. Als der Konig diesen plétzlichen
Aufstand sah, ersuchte er die Florentiner und den Herzog
von Mailand um Beistand. Erstere waren ungewil},
was zu thun: es ward ihnen schwer, ihre eignen Unter-
nehmungen aufzugeben, um die der Andern zu unter-
stitzen, und es schien gefahrlich, von neuem als Feinde
der Kirche dazustehn. Dennoch galt ihnen die treue
Beobachtung des geschlossenen Blindnisses hoher als eigne
Gefahr und Verlusten sie nahmen die Orsini in ihren
Sold und sandten viel Mannschaft unter dem Graftn
oon Pitiglianv j dem Konig zu Hilfe gen Rom. Fer-
rando theilte nun seine Truppen in zwei Heere: vas
eine zog unter dem Herzog von Calabrien auf Rom,
um im Verein mit den Florentinern dem Papst ent-

1) Niccold Orsini. Ein Zweig der Orsim besal dre Graf-
schaft Pitiglianv, an der Grenze des Sieneser Landes und des
Kirchenstaats, als Erben einer Aldobrandeschischen Linie seit
dem Anfang des 14. Jahrh, bis 1608, worauf das Landchen
mit dem GroRBherzogthum Toscana vereinigt ward.

13 **
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gegenzuwirken; mit dem andern flhrte er selber den
Krieg gegen die Barone. Das Kriegsglick schwankte
hin und her, am Ende aber blieb dem Koénige auf bei-
den Seiten der Sieg und im August 14SC> ward mit-
telst der Gesandten des Konigs von Spanien ’) der Friede
geschlossen, zu welchem der Papst sich bequemen mufte,
da er vom Glick im Stiche gelassen worden und es
nicht mehr versuchen wollte. Alle italienischen Machte
traten nun bei, mit Ausnahme der Genuesen, die als
Emporer gegen Mailand und weil sie siorentinisches Be-
sitzthum nicht herausgeben wollten, ausgeschlossen wur-
den. Der Herr Roberto da San Severino, welcher
im Kriege dem Papst ein nicht sehr treuer Freund, den
Andern ein nicht furchtbarer Gegner gewesen, verliel®
nach dem Friedensschlu@ Rom, von wo man ihn ge-
wissermaflen auswies. Als er auf seinem Rickzug von
den storentinischcn und mailandischen Truppen sich verfolgt
und bei Cesena beinahe erreicht sah, ergriff er die Flucht
und rettete sich mit weniger als hundert Reitern nach
Ravenna, wahrend seine Ubrigen Leute theils unter den
herzoglichen Sold nahmen, theils vom Landvolk zer-
sprengt wurden. Nachdem der Koénig mit den Baronen
sich ausgesohnt, lieR er den Zacopo Coppola und An-
tonello d'Aversa mit ihren Sohnen hinrichten, weil sie
wahrend des Krieges dem Papste seine Geheimnisse ver-
rathen hatten.

Der Papst hatte Gelegenheit gehabt, zu erkennen,
mit welcher Gewissenhaftigkeit und welchem Eifer die
Florentiner ihre Freundespflichten erflllten. Wenn er

1) D. i. Ferdinand von Aragon.
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also vorher, seiner Anhanglichkeit an Genua wegen und
weil sie dem Konige geholfen, sie halte, so begann er
jetzt sie zu lieben und ihren Gesandten mehr denn zuvor
seine Gunst zuzuwenden. Lorenzo de' Medici erkannte
diese Neigung und férderte sie auf alle Weise, indem
er der Ansicht war, daR es sein Ansehen sehr erhdhen
wilrde, wenn er zu der Freundschaft des Konigs auch
die des Papstes gewinnen kénnte. Der Papst hatte
einen Sohn, Namens Francescos, und da er diesem
Besitzthum und Freunde zu verschaffen wiinschte, um
ihm nach seinem Tode eine Stellung zu hinterlassen,
so fand er in Italien keinen, mit welchem er dessen
Schicksal sicherer verknlpfen konnte als Lorenzo. Des-
halb richtete er es so ein, daR dieser ihm eine seiner
Tochter vermalte. Nachdem diese Verschwéagerung zu
Stande gekommen, bemihte sich der Papst die Genuesen
zu veranlassen, den Florentinern Sarzana vertragsweise
abzutreten, indem er ihnen zeigte, dal sie nicht behaup-
ten konnten, was Agostino Fregoso verkauft, und Ago-
stino ebensowenig der Bank von S. Giorgio schenken,
was ihm nicht gehdrte. Seine Bemihungen aber schlu-
gen fehl. Wahrend in Rom unterhandelt ward, riste-
ten die Genuesen eine Menge Schiffe, setzten, ohne daR
in Floren; etwas davon bekannt ward, dreitausend Fufer
ans Land, berannten die oberhalb Sarzana gelegene,

1) Franceschetto Cybo, Graf von Anguillara, 1487 ver-
malt mit Maddalena de' Medici, Lorenzo's Tochter. Sein Sohn
Lorenzo heirathete Ricciarda Malaspina, die Erbin von Massa
und Carrara, welche Staaten so an das Haus Cybo-Malaspina
kamen und durch dieses an die Este.
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den Florentinern gehdérende Burg Sarzanello, plunder-
ten und verbrannten die an die Burg stoRende Ortschaft
und beschossen die Mauern mit ihrer Artillerie. Dieser
AnNngriff kam den Florentinern unerwartet. Sie sam-
melten sogleich Truppen zu Pisa unter Virginio Orsini
und beschwerten sich beim Papste, dal die Genuesen sie
Uberfallen, wahrend man den Frieden verhandelte. Nach
Lucca schickten sie Piero Corsini J, um sich diese Stadt ge-
neigt zu erhalten, nach Venedig Paolo Antonio Soderini,
um die Stimmung der Republik zu prifen. Den Koénig,
wie den Herrn Lodovico Sforza ersuchten sie um Hiilfe:
aber weder der eine noch der andere sandten Beistand,
indem Ferdinand sich mit der turkischen Flotte entschul-
digte, Lodovico andern Vorwand hatte. So stehn die
Florentiner in ihren Kriegen beinahe immer allein und
finden keinen, der sich ihrer mit dem Eifer annimmt,
den sie bei der Vertheidigung Anderer an den Tag
legen. Sie verloren inde den Muth nicht, da sie sich
von den Bundesgenossen im Stich gelassen sahen, was
flr sie nichts neues war, sammelten ein betrachtliches
Heer und sandten es gegen den Feind unter Jacopo
Guicciardini und Piero Vettori'), welche am Ufer der

1) Im 12. Jahrh, kommen die Corsini als Herren von
Poggibonzi vor. Pier C- war Cardinal und Bischof von Flo-
renz und Legat bei K. Carl IV. Andrea Corsini Carmeliter
und Bischof von Fiesole, gest. 1374, wurde canonisirt. Aus
dieser Familie, welche stets angesehen und reich war und welche
jetzt die erste in Florenz ist, stammte Papst Clemens XU.

2) Die Bettori haben denselben Stamm mit den Cap-
poni. Pier Vettori's Soéhne Paolo und Francesco spielten eine
bedeutende Rolle in den ersten Dezennien des UL Jahrh.
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Magra lagerten. Sarzanello ward unterdessen von den
Genuesen hart und auf alle Weise bedrangt. Die Com-
missarien beschlossen also den Feind anzugreifen und
dieser stellte sich. Aber er zog den kirzern und Luigi
dal Fiesco mit vielen Hauptleuten des Heeres geriethen
in Gefangenschaft. Die von Sarzana lieRen sich indefl
durch diese Niederlage nicht schrecken, sondern berei-
teten sich ebenso eifrig zur Vertheidigung, wie die
florentinischen Commissarien zum Angriff. Als nun
der Kampf auf beiden Seiten muthvoll fortgesetzt ward
und die Belagerung sich in die Lange zog, hielt Lorenzo
de' Medici es fur gerathen, nach dem Lager sich zu
begeben. Seine Ankunft erhohte den Muth der Unsern,
wahrend die Gegner zu verzagen begannen. Als sie
sahen, wie hartnackig die Florentiner ihnen zusetzten und
wie lau die Genuesen sich ihrer annahmen, Ubergaben
sie den Ort Lorenzo'n frei und ohne Bedingungen ’).
Mit Ausnahme der Haupter des Abfalls, wurden sie
auf eine menschliche Weise behandelt. Unterdessen waren
mailandische Truppen bis Pontremoli vorgeriuckt, mit
dem Anschein, als wollten sie uns zu Hulfe ziehn. Da
aber Lodovico Sforza in Genua Einverstandnisse unter-
hielt, emporte sich die der herrschenden feindliche Partei
und Ubergab die Stadt mit Hulfe der genannten Trup-
pen dem Herzog von Mailand.

IN dieser Zeit hatten die Teutschen einen Krieg gegen
Venedig begonnen und Boccolino von Osimo in der
Mark diese Stadt gegen den Papst aufgehetzt und sich
zu ihrem Herrn aufgeworfen. Aber Lorenzo de' Medici

1) 22. Juni.
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vermochte ihn nach manchen Wechselfallen sich dem Papst
wieder zu unterwerfen und nach Florenz zu kommen,
wo er unter Lorenzo's Schutz langere Zeit sehr geehrt
lebte. Als er aber spater nach Mailand ging, fand er
nicht gleiche Treue und wurde durch den Herrn Lodovico
aus dem Wege gerdumt. Die Venezianer wurden bei
Trient von den Teutschen geschlagen und verloren dabei
ihren Feldhauptmann Roberto da San Severino. Nach
dieser Niederlage schloffen sie, wie gewdhnlich, mit den
Teutschen einen Vertrag, nicht wie Verlierende, sondern
wie Sieger, so ehrenvoll war er fur ihre Republik.

INn der Romagna kam es zu gefahrlichen Bewe-
gungen (1488). Francesco d'Orso von Forli war in
dieser Stadt ein sehr angesehener Mann. Der Graf
Girolamo schopfte Verdacht gegen ihn und bedrohte ihn
mehrmals, soda Francesco in groRer Besorgnifd lebte.
Da drangen seine Freunde in ihn, er sollte dem Grafen
zuvorkommen, denjenigen umbringen, von welchem er
umgebracht zu werden fiirchtete, und so zugleich mit
dem Tode andern Gefahren entfliehn. Nachdem nun
der Plan reif geworden, wahlten die Verschwornen einen
Markttag von Forli, denn da an einem solchen Tage
viele ihrer Freunde vom Lande in die Stadt kamen,
dachten sie diese zu benutzen, ohne sie rufen zu missen.
Es war im Mai, eine Jahrszeit, wo die meisten Ita-
liener bei Tage die letzte Mahlzeit zu sich zu nehmen pfle-
gen. Jene glaubten nun, sie wirden am besten thun,
den Grafen nach seinem Abendessen zu morden, wo er
beinahe allein in seinem Gemach sein wirde, wahrend
seine Leute noch speisten. Nachdem dies verabredet wor-
den, begab sich um die angegebene Stunde Francesco
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nach der Wohnung des Herrschers, lieR seine Begleiter
in den Vorzimmern und ersuchte einen Diener, ihn zum
Grafen zu filhren, den er zu sprechen wiinsche. Er
wurde eingelassen, fand Girolamo allein und ermordete
ihn, nachdem er einige Worte mit ihm gewechselt, worauf
er seine Freunde rief, welche auch den Diener umbrach-
ten. Zufallig kam der die Stadt befehligende Haupt-
mann, um mit seinem Gebieter zu reden, und da er
mit Wenigen seiner Leute in den Saal trat, wurde er
gleichfalls gemordet. Dann entstand ein groRes Getose:
des Grafen Leiche ward zum Fenster hinausgeworfen,
Kirche und Freiheit ausgerufen und das Volk bewaffnet.
Dieses, welches den Riario seiner Habsucht und Grau-
samkeit wegen hafte, plinderte den Palast und nahm
die Grafin Caterina mit ihren Kindern gefangen. Nur
die Burg mufte noch genommen werden, um dem Un-
ternehmen gliicklichen Ausgang zu stchern. Da der
Castellan aber fich weigerte, sie einzulassen, so baten sie
die Grafin, ihn zu bestimmen, sich ihrem Wunsch zu
fugen. Sie verhieR es, falls sie ihr erlaubten, hinein-
zugehn: zum Pfande lieR sie ihnen die Sohne. Die
Verschwornen glaubten ihrem Wort und gestatteten ihr,
was sie verlangte: kaum aber war sie im Castell, so
bedrohte sie die Getduschten mit dem Tode und mit
jeglicher Art Strafe fur den Mord des Gatten. Und
als diese ihrerseits drohten, ihre Sohne =zu todten, gab
sie zur Antwort, sie habe Mittel, neue zu machen. Die
Verschwornen, Uberrascht, ohne Beistand von Seiten
des Papstes, packten auf die Nachricht, dal der Oheim
der Grafin, der Herr Lodovico Sforza, Mannschaft ihr
tu Hulfe sende, alle Habe zusammen, die sie wegzu-
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schaffen vermochten, und begaben sich nach Citta di Ca-
stello. Die Gréafin dagegen beméchtigte sich der Regie-
rung und rachte den Mord auf die grausamste Weise.
Als die Florentiner Girolamo's Tod vernahmen, benutz-
ten sie die Gelegenheit, die Burg von Piancaldoli wie-
der zu besetzen, welche jener ihnen vorzeiten weggenom-
men hatte. Sie verloren aber bei der Einnahme den
Cecca, ihren besten Kriegsbaumeister.

INn der namlichen Provinz Romagna ereignete sich
ein anderer nicht geringerer Tumult. Galeotto, der Herr
von Faenza, hatte zur Frau eine Tochter des Messer
Giovanni Bentivoglj, der in Bologna herrschte. Diese,
sei es, dal Eifersucht, oder schlechte Behandlung, oder
bose Leidenschaft sie stachelte, halte ihren Gatten und
der Hal} stieg zu solchem Punkte, daR sie ihm Regie-
rung und Leben zu nehmen beschloB. Sie stellte sich
also krank und legte sich zu Bette, nachdem sie einigen
ihrer Vertrauten den Befehl ertheilt, Galeotto umzu-
bringen, wenn er sie besuchen kdme. Von diesem Plane
hatte sie ihren Vater in Kenntnil3 gesetzt, welcher nach
dem Tode seines Schwiegersohns sich zum Herrn von
Faenza zu machen hoffte. Als die zur That anberaumte
Zeit gekommen, trat Galeotto, seiner Gewohnheit gemaR,
in das Schlafgemach seiner Frau und, nachdem sie eine
Zeitlang im Gesprache zugebracht, sprangen aus dem
Hinterhalt die Mo6rder hervor, die ihn umbrachten, ohne
dal® er sich hatte vertheidigen kénnen. Nach diesem Mord
entstand ein gewaltiger Larm: die Witwe flichtete sich
mit ihrem kleinen Sohn Astorre in das Castell; das
Volk griff zu den Waffen. Messer Giovanni Benti-
voglj zog mit Einem Namens Bergamino, einem Haupt-
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mann des Herzogs von Mailand, mit geworbener Mann-
schaft in Faenza ein, wo auch der florentinische Com-
missar Antonio Boscoli sich befand, und da versammel-
ten sie sich, um Uuber die Lage der Dinge Rath zu
pflegen. Das Landvolk aber aus Val di Lamona, wel-
ches bei dem Tumult haufenweise herzugestromt war,
griff den Bentivoglj und Bergamino an, erschlug diesen,
nahm jenen gefangen und rief die Namen Astorre's und
der Florentiner aus, indem es dem Commissar der Letz-
teren die Stadt empfahl. Als dieser Vorfall in Florenz
bekannt ward, erregte er allgemeines Misvergnugen:
denn noch verordnete die Signorie die Freilassung Messer
Giovanni's und seiner Tochter, und Ubernahm mit Zu-
stimmung des gesammten Volkes die Aufsicht Uber den
jungen Astorre und die Verwaltung der Stadt. Wah-
rend die Kriege zwischen den groRen Fursten ruhten, gab
el noch mehre derartige Unordnungen in der Romagna,
in der Mark, zu Siena, die ich indel als unwichtig
Ubergehe.  Nur muf ich hinzufigen, daB in letzterer
Stadt nach dem Abzug des Herzogs von Calabrien hau-
fige Tumulte vorfielen, wobei bald das Volk, bald der
Adel siegten. Am Ende aber blieb dem Adel die Macht,
und zu hdchstem Ansehen gelangten, der Eine durch
Klugheit, durch Muth der Andere, Pandolfo und Ja-
copo Petrucci, welche sozusagen Beherrscher Siena's
wurden.

Nach der Beendigung des Krieges gegen Sarzana
lebten die Florentiner bis zum Jahre 1492, in welchem
Lorenzo de' Medici starb, in groRtem Glick. Denn
seitdem die Waffen ruhten, wozu Lorenzo durch Staats-
klugheit und Autoritat es gebracht hatte, richtete er seine
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Gedanken darauf, sich und die Stadt gro3 zu machen.
Mit seinem erstgebornen Sohne Piero verband er Alfon-
sina aus dem Hause Orsini’), seinen zweiten Sohn
Giovanni sah er zur Cardinalswurde erheben. Dies
war um so bemerkenswerther, da derselbe noch nicht
vierzehn Jahre zahlte, als er mit dieser hohen Wdurde
bekleidet ward. Es war die Leiter, auf welcher er sein
Geschlecht zum Himmel emporsteigen machte, wie in der
Folgezeit geschah. Dem dritten Sohne, Giuliano, konnte
er wegen dessen jugendlichen Alters und wegen der kurzen
Lebensdauer, die ihm selbst noch beschicden war, keinen
ahnlichen Glicksstand bereiten. Bon den Tdchtern ver-
malte er die eine mit Jacopo Salviati, die zweite mit
Francesco Cybo, die dritte mit Piero Ridolfi; die vierte,
welche er, uni seine Familie einig zu erhalten, dem
Giovanni de' Medici gegeben hatte, starb. In seinen
eigenen Angelegenheiten war er in Handelssachen sehr
ungliicklich.  Denn in Folge der Unachtsamkeit seiner
Geschéftsleute, die nicht wie Privaten, sondern gleich
Firsten verwalteten, ging an vielen Orten sein beweg-
liches Vermbégen in Rauch auf, sodal der Staat ge-
néthigt war, ihn mit bedeutenden Geldsummen zu unter-
stitzen.  Um nun nicht alles aufs Spiel zu setzen, lieR

1) Tochter Roberto's, Grafen von Tagliacozzo und Alba.
Die Hochzeit fand 1487 zu Neapel statt. Giovanni de' Medici
wurde Cardinal 9. Januar 1492. Giuliano war der nachmalige
Herzog von Nemours. Von Lorenzo's drei Tochtern stammten
die drei Cardinale Salviati, Cybo und Ridolfi, welche in den
toscanischen und andern Angelegenheiten unter P. Clemens VII.
und Paul Ill. vielfach genannt werden.
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er die Handelsunternehmungen bei Seite und legte sein
Vermégen im Landbesitz an, der ihm minder gefahr-
beten Reichthum verhieB. INn den Umgebungen von
Prato und Pisa und in Val di Pesa kaufte er Giuter,
die in Betracht ihres Umfangs und ihrer Einkinfte,
wie der Pracht der Gebdude eher fur einen Koénig als
far einen Privatmann sich paliten. Sodann war er
darauf bedacht, die Stadt zu verschénern und zu erwei-
tern, und da es in derselben mehre von Hausern ent-
bléste Ra&ume gab, so lieR er neue StralRen anlegen,
um diese auszufillen. Um das Gebiet mehr zu sichern
und die Feinde abzuhalten oder in der Ferne zu bekam-
pfen, befestigte er gen Bologna mitten im Gebirge das
Castell Firenzuola. Auf der Seite von Siena begann
er, den Poggio imperiale') in eine feste Burg umzu-
schaffen. Auf der Seite von Genua versperrte er durch
die Eroberung von Pietrasanta und Sarzana feindlichem
Angriffe den Weg. In Perugia unterstiitzte er die ihm
befreundeten Baglionen, in Citta di Castello die Vitelli
durch Pensionen und Jahrgehalte, in Faenza hingen
die Verwaltungsangelegenheiten von ihm ab. So hatte
er Florenz gleichsam mit festen Bollwerken umgeben.
Wahrend der Tage des Friedens unterhielt er die Stadt
anhaltend durch Feste, indem er oft Turniere und Dar-
stellungen von alten Triumfen und Heldenthaten ver-
anstaltete. Sein Zweck war, die Stadt im Ueberflu,
das Volk einig, den Adel geehrt zu erhalten. Ausge-
zeichnete Kinstler fanden in ihm einen eifrigen Be-
schiitzer, die Gelehrten einen groRen Godnner, wovon

1) Poggibonzi.
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Messer-Agnolo von Montepulciano j, Messer Cristofano
Landino und der Grieche Messer Demetrio®} glltiges
Zeugnil®3 ablegen kénnen. DeRhalb verlieR der Graf
Giovanni della Mirandola'), ein sozusagen géttlicher
Geist, nachdem er viel umhergewandert, jeden andern
Wohnsitz und wahlte, von Lorenzo's Vortrefflichkeit an-
gezogen, Floren; zum Aufenthaltsort. INn der Archi-
tektur, der Musik und Poesie hatte er grole Kenntnisse.
Es gibt viele Dichtungen, die er nicht nur verfat, son-
dern auch erlautert hat. Um der florentinischen Jugend
Gelegenheit zu geben, in den Wissenschaften sich zu un-
terrichten, erdffnete er zu Pisa eine hohe Schule, wohin
er die damals lebenden beriihmtesten Gelehrten Italiens
berief. nDem Frate Mariano da Ghinazzano, Augu-
stinerordens, welcher ein ausgezeichneter Prediger war,
erbaute er ein Kloster in der Nahe von Florenz4). Vom
Glick und von Gott ward er sehr geliebt: denn alle
seine Unternehmungen nahmen ein gutes Ende, alle seine
Gegner ein schlimmes. AuBer den Pazzi, wollten ihn
noch in der Carmeliterkirche Batista Frescobaldi, auf
seiner Villa Baldinotto von Pistoja umbringen, welche

1) Poliziano, geb. 1454, gest. 1494. — Landino, geb. 1424
gest. 1594.

2) Chalcondylas. Aus Athen, gest, zu Rom 1511.
3) Pico. Geb. 1463, gest. 1494.

4) Das beriihmte Kloster S. Gallo, dicht vor dem Thor
gleichen Namens, mit Pilgerspital, bei der Belagerung 1529
zerstort. Der Ort, wo es stand, heit jetzt das Parterre.
Antonio Giamberti, der Architekt, erhielt von diesem Bau
den Namen da San Gallo.
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beide sammt den Mitwissenden ihrer Geheimnisse und
ihrer verruchten Anschlage gerechte Strafe erduldeten.
Diese seine Stellung, diese seine Klugheit und sein Gliick
wurden nicht nur von den italienischen Firsten, sondern
von den Fremden auch mit Bewunderung anerkannt und
geschatzt.  Kdénig Matthias von Ungarn gab ihm viele
Beweise seiner Zuneigung. Der Sultan von Egypten
sandte ihm Botschafter und Geschenke. Der GroRtirke
lieferte ihm den Bernardo Bandini aus, den Morder
seines Bruders. Alles dies steigerte seinen Ruhm in
Italien aufs Hochste. Seine Weisheit machte, dall sein
Ansehen sich taglich mehrte: denn in der Besprechung
der Angelegenheiten war er beredt und scharf, im Ent-
schlieRen verstandig, im Ausfihren rasch und muthig.
Man kann nicht sagen, daR Laster seine Tugenden ver-
dunkelt hatten, obgleich er in Liebesintriguen Uber die
MafRen verwickelt war und an lustigen und witzigen
Leuten, wie an kindischen Spielen gréRern Gefallen fand,
als fur einen solchen Mann schicklich schien. So sah
man ihn oft mitten unter seinen Séhnen und Toéchtern
an deren Vergnigungen Theil nehmen. Wenn man so
bei ihm die leichte und heitere, wie die ernste Seite des
Lebens betrachtete, so gewahrte man in ihm zwei, auf
beinahe unmdglich scheinende Weise miteinander verbun-
den Naturen.

INn den letzten Zeiten lebte er in grofRen Leiden,
welche durch seine sehr heftige Krankheit verursacht
wurden. Denn es quélte ihn ein unertraglicher Magen-
krampf, der so zunahm, daf er im April des Jahres
1492, im vierundvierzigsten Jahre seines Alters, sein
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Ende herbeifihrte . Nie wurde in Florenz nicht nur,
sondern in ganz Italien ein Mann zu Grabe getragen,
der im Rufe so groRer Weisheit gestanden und um
welchen sein Vaterland so tief getrauert hatte.  Der
Himmel aber deutete durch sichtbare Zeichen an, wie
sein Tod das grofte Unglick herbeifihren sollte.  Unter
andern ward die Spitze der Kirche Sta Reparata vom
Blitz mit solcher Gewalt getroffen, dall ein groRer Theil
derselben zu Aller Verwunderung und Schrecken herab-
geschleudert ward. So trauerten denn um seinen Tod
alle Birger und alle Fursten Italiens, und dieses Leid-
wesen sprach sich Offentlich aus, indem Alle ihre Ab-
geordneten nach Florenz sandten, ihre Gefiihle zu be-
zeugen. Dal} sie gegrindete Ursache hatten zu trauern,
zeigten die bald darauf folgenden Jahre. Denn nach-
dem Italien der Rathschldge Lorenzo's beraubt worden,
sahen die ihn Ueberlebenden sich ohne Mittel, den Ehr-
geiz Lodovico Sforza's, der fur den Herzog von Mailand
die Verwaltung fuhrte, zu befriedigen oder aber ihm
Zugel anzulegen. Und so schoB denn alsbald nach dem
Tode Lorenzo's de' Medici die bose Saat auf, welche,
da jener nicht mehr lebte, der sie auszurotten im Stande
gewesen ware, das Verderben Italiens verursachte und
noch heutiges Tages verursacht.

1) Zu Gareggt, am 8. April.
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I. Geschlechtstafel der Albizzi.

Raimondino

|
Monaco

Piero N
Xibhio _
[T | ~
Lando Compa gno Benintendt
Prior der Zianfte in*den 1. 1284 — 98
Maso Filippo Antonio
Stifter der Familie der Alessandri Prior 13L7, Nenner 1327 Stifter der sept noch blihenden fran-
z6sischen Linie, die um das Z. IsiK)
- ' nach Lyon verpflanzt ward.
Piero [ Luca
Prior 1349 u. 65, Haupt der quclfischen Partei,
1378 zum Rebellen erklart, 1379 enthauptet. M aso
geb. 1347, verbannt 1378, Venner 1393, Kommissar bei der Belagerung
Pisa*s 1404, zum 3. mal Benner 1414, ¥ 1417
Rinaldo Luca
f Haupt der aristokrat. Partei, verbannt Venner 1442
1434, ch/zu Ancona 1452 Stifter der verschiedenen Florentiner Linien,
—_—, deren lepte vor kurzem in dem Prior Amerigo
Drrnmannmno Maso begli Albizzi erlosch.

Stifter der langere Zeit in der Romagna,
in Gaeta rc. blihenden Linien.

LIL



I1. Geschlechtstafel der Medici.

Chiarissimo, 1201

Filippo
Uverardo, 1280 Chiarissimo, 1253
?7 m
Averardo, Benner 1314 Lippo + 1290 Giam buono Cambio
. angebl. Stifter der Medici 1
Giov enco Salvéstro Alamanno + 1355 oder Medichini v. Mailand, Vieri
Stifter der neapol. Linie erloschen 1770 11395
(Dttajano) u d. noch bli- Averardo Salvestro Linie erloschen
hendcn Florentinischen. gen. Bicei, 1357 Venner 1378, F 1388 1731

Linie erloschen 1687

Giovanni di 93 tcci, geb. 1360, ch 1429,
verm. mit Piecarda Bucri

<
Cosimo

Vater des Vaterlands, 1389 — 1464 i
verm. m. Contessina de' Bardi Pier Francesco, ch 1467

Lorenzo, 1395—1440



14"

Piero, 1416—1469 Giovanni Lorenzo, -- 1503 Giovanni ¥ 1498.

verni, mit Lucrezia Tornabuoni F 1463 GroRvater Lorcnzino's verm. mit Caterina ©fortu von
' H (il traditore). Imola, Linie der GroRherzoge
Lorenzo, il Magnifico, Giuliano, geb. 1453 von Toscana, erloschen mit Johann
1448— 1492 ermordet 1478 in der Verschwérung Gasto, 1737.
verm. mit Clarice vrsini der Pazzi

| Giulio, 1478-1534

Pietro Giovanni Giuliano (Papst Clemens VII.)
1471 — 1503 1475 — 1521 1479—1516
verm. mit Alfonsina (P. Leo X.) Herzog v. Nemours
Drsini verm. mit Flliberta v. Savoyen
Lorenzo, Herzog von Urbino, Gloriet
1492—1519 verm. m. Filippo Strozzi

Denn, mit Madeleine de la Togr d'Auvergne

Caterina Alessandro (natirl. Sohn ? ?)
Kénigin von Frankreich. erster Herzog von Florenz, -- 1537.



HL Geschtechtstafel der Capponi

Cappone
|
U g uccione

Compagne, blihte um 1244.:
9Jitco oder Buonamico

Consul der Seidenwirkerzunft 1282, Prior 1287, -- vor 1310.

Neri
|
Gino
nimmt Pisa 1406, -p 1421

Neri
geb. 1388, nimmt Poppi 1440, ¥ 1457
|

Gino

Neri
noch blihende Linie
kVia S. Sebastiano
Florenz)

Recco
Cappone
noch bliihende Linie
(Borgo S. Frediano, Florenz)
| Lorenz o
Agostino franzésische Linie

noch blihende Linie
(Via de' Bardi, Florenz)

Piero
geb. 1446, vor Carl VIII. 1494, j- 1496

Niccolo
geb. 1473, Benner 1527 — 28,
Botschafter bei Carl V. 1529, ¥ 1529
Linie erloschen 1788.

03
35



IV. Geschlechtstafel der Soderini.

Ruggeri
blihte um 1-260—1284

G uckio

Tommaso
zum Ritter geschlagen 1385

Lorenzo Francesco
Niccolo

Venner, 1465, verbannt 1466,
+ zu Ravenna

Tommaso
mehrmals Venner, Botschafter bei Paul 11.
1471 und in Mailand

Francesco Piero Gian Vetlorio Paolo Antonio Tommaso
Cardinalbischos v.Volterra geb. 1448, lebenslang!. mehrmals Venner, mehrmals von Leo X. zum Ritter gc-
Botschafter bei

Venner 1502, verbannt Botschafter Botschafter schlagen,
151-2, + zu Rom 1522 ; N<= == 1 V., 1529,

verm. mit Argentina Ma-
laspina von Fosdinovo. Carlo Giovan B atista
Bischof von Saintes flor. Commiffar beim
franz. Heere 1528.

1503, ¥ als Dekan des h.
Collegiums zu Rom 1524.



Maximen eines Staatsmanns

. Religion.
Die Ehre Gottes und die allgemeine Zufriedenheit der

Blurger missen der Endzweck sein, den man sich bei
Unternehmungen vorsetzt.

Gottesfurcht erleichtert jedes Unternehmen einer Re-
gierung.

Wo Religion ist, schliet man auf alles Gute; wo
sie mangelt, beflrchtet man alles Bose.

Wie die Heilighaltung der religidsen Uebungen den
Staaten den Weg zur GroRe bahnt, so ist Verachtung
derselben Grund ihres Sturzes.

Uebertretungen der religiésen und birgerlichen Gesetze
sind um so verabscheuungswurdigere Vergehen, wenn sie
bei den Regierenden vorkommen.

Es ist nicht mdglich, daR der Herrscher von Dem
geehrt werde, welcher Gott verachtet.

In gutgeordneten Staaten scheuen sich die Burger
mehr noch, ihren Eid zu brechen, als ein Gesetz zu Uber-
treten, weil sie Gottes Macht hoher halten als die der
Menschen.
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Regierungen, welche sich unverderbt zu bewahren
winschen, missen namentlich darauf sehn, daR sie die
religiosen Ceremonien unversehrt erhalten und ihnen stets
mit Ehrfurcht begegnen.

Hatten alle Staaten des christichen Gemeinwesens
die Religion bewahrt, wie sie uns von ihrem Stifter
Uberliefert worden ist, so wirden die christlichen Staaten
und Republiken einiger und glucklicher sein, als gegen-
wartig der Fall ist.

Gott wenig achten, die Kirche geringschatzen, ist nicht
die Sache des freien, sondern des frechen Menschen, der
eher zum Uebel geneigt ist als zum Guten.

Der Untergang von Religion und Frommigkeit zieht
unendliche Uebelstdnde und Gefahren nach sich.

Die h. Franciscus und Dominicus, mit der Armuth
und dem Beispiel, welches der Heiland ihnen bot, ver-
schafften der christlichen Religion neuen Zugang zu den
Gemuthern und fuhrten sie auf ihren Ursprung zurlck.

Die christliche Religion, welche uns die Wahrheit
und den rechten Weg gezeigt, muR in tugendhaftem
Wirken, nicht aber in Unthatigkeit ihre Auslegung finden.

Es schickt sich nicht, daR an Festtagen die Leute
muiRig die oOffentlichen Orte flllen.

Unter den Eigenschaften, welche einen Bulrger in
seiner Vaterstadt auszeichnen, leuchtet hervor die Libe-
ralitdt und groRartige Freigebigkeit, namentlich wenn
sie sich in der Errichtung von o&ffentlichen Gebauden
ausspricht, wie Kirchen, Kléster, Spitaler und Pilger-
hauser sind.

Man muRR Gott danken, wenn er in seiner un-
ermeflichen Gute einer Stadt und einem Buirger eine



320 Maximen eines Staatsmanns.

Auszeichnung verliehen hat, wie erstere durch ihre Grofe,
letzterer durch seltene Tugend und Weisheit es verdient
haben.

Il. Krieg und Frieden.

Ein guter und weiser First mul®3 den Frieden lieben,
den Krieg fliehen.

Die Nathgeber eines Fursten missen befirchten, daf
er Einen in seiner Nahe habe, der zur Friedenszeit den
Krieg winscht, weil er ohne diesen nicht leben kann.

Die Waffen missen als das letzte Mittel aufgespart
werden, wo und wenn andere Mittel nichts fruchten.

Wer menschliche Empfindung in stch hat, kann stch
nicht wahrhaft Uber einen Sieg freuen, der alle seine
Unterthanen in der Seele betribt.

Mit der Zunahme von Macht und Gebiet mehren
sich auch Feindschaft und Neid, welche sodann Krieg
und Verlust veranlassen.

Nur jene Herrschaft hat Dauer, die eine freiwillig
getragene ist.

Wer, von Ehrgeiz geblendet, eine Stelle ersteigt,
von wo er nicht héher zu steigen vermag, muf} noth-
wendig zu seinem groRten Schaden fallen.

INn einem gutgeordneten Staate werden Krieg, Frie-
den, Bindnisse nicht Wenigen zu lieb, sondern zum
Wohl des Ganzen geschlossen.

Gerecht ist der Krieg, der nothwendig ist.

Das Volk klagt uber Kriege, die ohne Noth begon-

nen werden.
Nicht wer zuerst die Waffen ergreift, ist Urheber
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des Uebels, sondern wer zuerst Anlal®3 gegeben hat, sie
zu ergreifen.

Die Fursten mogen bedenken, dal der Krieg beginnt,
wann man will, nicht aber, wenn man will, endet.

Jedesmal, wenn der Sieg verarmen laflt, oder der
Erwerb schwacht, hat man das Ziel, zu welchem man
durch Krieg zu gelangen strebte, entweder Uberschritten
oder nicht erreicht.

Wer im Kriege verarmt, kann auch durch den Sieg
nicht Krafte gewinnen, weil er-mehr dran setzt, als er
erlangt.

Unter schlechter Verwaltung leert der Sieg zunachst
den Schatz, pref3t sodann das Volk aus und sichert nicht
vor dem Feinde. Daher genielen die Sieger wenig des
Sieges, die Besiegten empfinden wenig den Verlust.

Man mufy sich vor der Eroberung solcher Stadte
und Provinzen hiten, die sich ohne Kampf und ohne
Blut an dem Sieger rachen, indem sie ihren schlimmen
Sitten Eingang verschaffen und so dem ersten Andrang
eines Feindes das Thor offnen.

Tapferkeit ist auch dem Gegner erwiinscht, wahrend
Feigheit und Bosheit ihm misfallen.

Auch im Kriege ist jener Trug nicht ehrenwerth, der
ein gegebenes Wort und eingegangene Bedingungen
brechen 1aRt.

Der Bundesgenoffe mufl sein Wort dem Vortheil,
wie der Gefahr voranstellen.

Das erste und wichtigste, worauf ein Heerfihrer
sehn mul, ist, dal er treue, kriegskundige und vorsich-
tige Manner bei sich habe, mit denen er sich stets be-

rathen und Uber seine, wie des Feindes Mannschaft be-
14 **
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sprechen kann: wessen Streitkrafte zahlreicher, welche
besser bewaffnet, oder zu Pferde und zu Ful besser gelbt,
welche geeigneter seien, das Unvermeidliche zu ertragen,
auf welche er groReres Vertrauen setze, auf Reiter oder
FulRvolk.

Unter den Dingen, wodurch Heerfihrer das Volk
gewinnen, stehen Beispiele von Enthaltsamkeit und Ge-
rechtigkeit oben an.

Mehr vermag Uuber die Gemiuther eine menschliche
und gutige Handlung als eine grausame und gewalt-
thatige, und oft geschieht es, dal Provinzen und Stadte,
welche durch Waffen und Kriegsmaschinen und alle
menschliche Kraftanwendung nicht haben genommen wer-
den koénnen, durch ein Beispiel von Menschenfreundlich-
keit, Gute oder Liberalitat gewonnen worden, wie die
Geschichte in vielen Fallen zeigt.

Nie war es verstandig, den Feind zur Verzweiflung
bringen.

Die Volker unterwerfen sich willig der Herrschaft
desjenigen, welcher die Besiegten wie Bruder und nicht
wie Feinde behandelt.

Wer beim Befehlen roh und grausam ist, erreicht
bei den Seinen schlechten Gehorsam: dem aber gehorcht
man, der mit Ruhe und Menschenfreundlichkeit gebietet.

Die Menge zu leiten, ist es besser, freundlich als
hochmiuthig sein, besser mitleidig als hartherzig.

Diejenigen rémischen Heerflihrer, welche sich die Liebe
ihrer Untergebenen erwarben, richteten mehr aus als
jene, welche auf groe Furcht bauten.

Menschlichkeit, Wohlwollen und freundliches Wesen
der Hauptleute vermégen viel lber die Truppen: indem
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man Den Einen ermuntert, einem Andern verspricht, dem
Dritten die Hand reicht, einen Vierten umarmt, fuhrt
man sie mit Leichtigkeit zu muthigem Angriff.

Bei den Heeren mulR man auf Belohnung der
Braven, Bestrafung der Schlechten genau achten. Auf
solchem Wege erlangt man grole Gewalt Uber die
Truppen.

Die Ehrfurcht, welche ein Feldherr einflof3t, seine
Sitten und seine lobenswerthen Eigenschaften vermdgen
mit Einemmale den Waffen Einhalt zu thun.

Ein First, welcher an Menschen Ueberflu, an Sol-
daten Mangel hat, sollte nicht die Feigheit der Menschen,
wol aber seine eigene Tragheit und Sorglosigkeit an-
klagen.

Dasjenige Heer kann dem Mangel nicht entgehn,
welches die Gerechtigkeit misachtet, und llUderlich aufzehrt
was ihm vorkommt. Denn durch die erstere Untugend
hindert es den ZufluR von Lebensmitteln, die es ver-
mittelst der andern unniitzerweise verschleudert.

Bei einem Soldaten muR man vor Allem auf die
Sitten sehen, und daR er Ehrsamkeit und Schamgefinhl
besitze: sonst belastet man sich in ihm mit einem AnlaR
zum Aergerni® und einem Urheber deR Verderbens.
Denn man soll ja nicht glauben, daR bei verwahrloster
Erziehung und in einem schmutzigen Gemduthe auch nur
zum Theil lobenswerthe Eigenschaften an den Tag kom-
men konnen.

Wenn in jedem Stande und Verhaltnisse in Stadten
und Staaten die groRtmogliche Sorgfalt darauf verwandt
werden muf3, die Menschen in Treue, Frieden und Got-
tesfurcht zu erhalten: so muR man diese Sorgfalt beim
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Kriegerstande verdoppeln. Denn von wem soll das
Vaterland groéRere Treue erwarten als von dem, der
verspricht, ihm sein Leben zu opfern? Bei wem soll
die Friedensliebe groRer sein als bei demjenigen, wel-
chem nur der Krieg Schaden bringen kann? Und wen
soll ernstere Gottesfurcht beleben als jenen, der, téaglich
unzahligen Gefahren sich unterziehend, mehr denn An-
dere der Hulfe Gottes bedarf?

Die Handelsucher, MuRigganger, Zuchtlosen, Irre-
ligidsen, Verachter der Vatergewalt, Lasterer, Spieler,
wild Ausgewachsenen sollen nicht zu Soldaten gemacht
werden: denn einer wahren und guten Mannszucht kann
nichts so sehr Widerstreiten wie derartige Untugenden.

Frauen und schlechte Spiele soll man von den Hee-
ren entfernen, und die Soldaten, bald vereint, bald ein-
zeln, auf solche Weise beschéftigt halten, daB ihnen keine
Zeit bleibt, an Venus und das Spiel und an Anderes
zu denken, was sie unnitz und widersetzlich macht.

Eine gutgeordnete Regierung wahlt fur den Krieg
Manner in der Blute ihres Alters, wenn Beine, Hande
und Augen Uubereinstimmenden Dienst leisten, und war-
tet nicht bis ihre Krafte abnehmen, ihre Bosheit zu-
nimmt. |

Waffen in den Handen nazionaler Truppen, durch
Gesetze und Verordnungen ertheilt und geregelt, brach-
ten nie Schaden, sondern stets Vortheil, und mit sol-
chen Waffen erhielten sich die Stadte jederzeit unversehr-
ter als ohne.

Man mul} die Volker des Alterthums im Kraftigen
und Entschiedenen, nicht im Weichlichen und Verzar-
telten zum Muster nehmen



Vom Vdlkerrecht im Christenthum. 3"25

Man mull zu Gott bitten, daR er Dem Sieg ver-
leihen moge, der ihn zu Heil und Frieden der Chri-
stenheit gebraucht.

Wer sich mit halbem Siege begnulgt, wird am besten
fahren. Wer zu viel erreichen will, ist oft der Ver-
lierende.

Gewinnt man eine Stadt durch Vertrag, so gewahrt
sie Vortheil und Sicherheit. Mul® man sie aber mit
Gewalt behaupten, so veranlalBt sie in unruhigen Zeiten
Schwéache und Ungelegenheit, in friedlichen Verlust und
Kosten.

Um einen Vertrag zu schliefen, mul man die ent-
standenen Differenzen aus dem Wege raumen.

Wenn man einen Vertrag willig schliet, halt man
ihn noch williger.

Es ist die Aufgabe eines guten Fursten, nach Nie-
Verlegung der Waffen auf die Vermehrung seiner eignen
wie der Macht seines Staates bedacht zu sein.

Ein Mann erwirbt sich groRes Verdienst in Krieg
und Frieden, wenn er in jenem siegt, in diesem Staat
und Volk wesentlich fordert.

Einem in der Verwaltung erfahrenen Firsten gibt
der Friede zwiefach =zurlck, was er im Kriege ver-
loren hat.

Das Mittel, die Macht zu bewahren, ist, eigene
Waffen fuhren, gegen die Unterthanen gltig sein, die
Nachbaren sich zu Freunden machen.

I1l. Vom Volkerrecht im Christenthum.

Bei den Heiden wurden die Kriegsgefangenen ent-
weder gemordet oder zu Sklaven gemacht, als welche
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sie ihr Leben elend hinschleppten; die eroberten Orte
wurden verwustet, oder man wies die Bewohner aus,
nahm ihnen, was sie besalen, hieR sie in der Welt
umherirren: sodall die im Kriege Besiegten das AeuBerste
erduldeten. Die christliche Religion aber hat es dahin
gebracht, daR von den Gefangenen wenige nur den Tod
erleiden, dal keiner lange seiner Freiheit beraubt bleibt,
daR die Stadte, haben sie auch tausendmal sich empoért,
nicht verwustet, die Menschen im Besitz des lhrigen
gelassen werden.

Wenn die christlichen Flrsten Eroberungen gemacht
haben, so lieben sie die gewonnenen Stadte wie ihre
eigenen, und lassen ihnen Kinste und Gewerbe, haufig
auch ihre frihere Verfassung. Hiedurch unterscheiden
sie sich von den Barbaren des Ostens, welche mit oen
Orten auch die Civilisation zerstéren.

IV. Irrthimer der Regierenden.

Jene alten Firsten waren im Irrthum, welche glaub-
ten, die Summe der Negierungskunst bestehe darin, daR
man einen schonen Brief schreibe, eine vorsichtige Ant-
wort ersinne, in Wort und Rede raschen Witz und
Scharfsinn zeige, eine List erfinde, mit Gold und Edel-
steinen sich schmicke, prachtiger als die Uebrigen schlafe
und esse, mit Genulssen sich umgebe, gegen die Unter-
thanen hochmithig und habslchtig sich benehme, im
Nichtsthun liege, kriegerische Wuirden als Gnadengeschenke
ertheile, l6blichen Rath misachte, seine Worte als Ora-
kelspriiche betrachtet wissen wolle. Diese Unverstandigen
merkten nicht, daB sie selber jedem Angreifenden als
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Beute sich hinstellten. Davon kann Italien Zeugnif3
geben, wo im finfzehnten Jahrhundert drei méchtige
Staaten fielen, weil die Regierenden in Irrthimern
dieser Art befangen waren und nach solchen Grundsatzen
handelten.

V. Gesetze.

Von geringem Werth ist es, Blrger eines Staates
zu sein, in welchem die Gesetze weniger vermdgen als
die Menschen. Denn nach einer Heimath muRl man
sich sehnen, in welcher man Habe und Freunde in Si-
cherheit genieBen kann, nicht aber nach einer solchen,
wo jene uns leicht genommen werden mag, diese aus
Sorge fur die eigene Sicherheit in unserer grofiten Be-
drangnil®3 von uns abfallen.

Die Sicherheit eines Staates grindet sich lediglich
darauf, daB seine Gesetze von der Art seien, dall sie
jeden Stand und alle Burger beschitzen.

Wer nicht die Gesetze als Richtschnur anerkennt,
verfallt in die namlichen Irrthiimer wie die zlgellose
Menge.

Die Kraft der Gesetze vermag jedes Hinderni® zu
besiegen, solche auch, welche durch die Gebietsbeschaffen-
heit herbeigefuhrt werden.

Wie die guten Sitten der Gesetze bedlrfen, um sich
zu halten, so bedirfen die Gesetze, um sich zu halten,
der guten Sitten.

Um gute Sitten vor Verderbni? zu bewahren, muf}
der Gesetzgeber die menschlichen Liste ziigeln und ihnen
alle Hoffnung nehmen, ungestraft sitindigen zu konnen.
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Die Gesetze bessern die Menschen.

Gute Gesetze fuhren zu guter Erziehung: gute Er-
ziehung bietet gute Beispiele.

Zn einem wohleingerichteten Staate gibt das offent-
liche Wohl den Mafstab der Gesetze, nicht aber der
Ehrgeiz Weniger.

Mittelst eines neuen Gesetzes Jemand seiner Gluter
berauben in einem Moment, wo er sie mit Recht auf
gerichtlichem Wege nachsucht, ist eine Unbilde, welche
den Gesetzgeber grofler Gefahr aulsetzt.

Wo eine Sache ohne Gesetz gut wirkt, ist ein Gesetz
nicht néthig.

Ein Gesetz darf nie das in Vertragen gegebene Wort
verletzen.

Kein Gesetz ist schadlicher als ein rickwarts wirken-
des: nicht das Vergangene soll es aufnehmen, sondern
fur Kunftiges Sorge tragen.

Nichts macht einem zu neuer Macht sich Erhebenden
mehr Ehre, als neue Gesetze und neue Einrichtungen.
Werden diese wohl begriindet und erlangen sie Bestand,
so machen sie ihn bewundernswerth und ehrwirdig.

Zum Heil eines Staates reicht nicht hin, einen Herr-
scher zu haben, der wahrend seiner Lebzeiten verstandig
regiere. Ein solcher ist vonnothen, der die Verfassung
auf eine Weise ordne, daR sie auch nach seinem Tode
bestehen kann.

Eine untrigliche Regel ist: man andere nicht, wo
kein Fehler sich vorfindet, denn sonst entsteht nichts als
Unordnung. Wo indeR einmal Unordnung ist, raume
man auf: es bleibt des Schlechten umsoweniger, je we-
niger vom Alten bleibt.
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Die am besten geordneten Regierungen, solche na-
mentlich, denen man eine recht lange Dauer versprechen
kann, sind die, welche vermittelst ihrer Verfassung sich
oft erneuern koénnen. Die Art und Weise aber der
Erneuerung ist die RuUckfihrung zu ihren Prinzipien,
indem man von neuem die Beobachtung der Religion
und Gerechtigkeit einscharft, wenn sie nachzulassen beginnt.

Glicklich kann ein Staat genannt werden, in wel-
chem ein weiser Mann aufsteht, dessen Gesetzgebung von
der Art ist, dall sie, ohne der Verbesserung zu bedirfen,
die Fortdauer von Sicherheit und Ruhe verheifit.

Der Reformator von Gesetzen mull mit Verstand,
Gerechtigkeit und Redlichkeit verfahren und sich so ver-
halten, dall seine Reform das Wohlsein, das Heil, den
Frieden, die Gerechtigkeit und das geregelte Leben eines
Volkes erziele.

Nie wird ein Gesetz mit Dank ausgenommen wer-
den, welches unter geringem Vortheil viele Nachtheile
verbirgt.

V1. Justiz.

Ein guter First mul3 in seinem Lande strenge Justiz
Uben und leicht und auf gewinnende Weise Audienz
ertheilen.

Man muR darauf sehn, daR die Gerechtigkeit ihren
ordentlichen Lauf habe.

Indem man die Gerechtigkeit fordert, zeigt man,
dalR man der Ungerechtigkeit abgeneigt ist.

Die Richter sollten in vorgericktem Alter stehn, um
Wirde und Ansehn zu haben.
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Die Zahl der Richter muf3 gro sein, denn Wenige
handeln immer nach dem W.illen Weniger.

Jeder, der Recht verlangt, soll es auf ordentlichem
Wege thun, nicht aber, indem er Gewalt braucht.

Man soll mit allen Mitteln darauf hinarbeiten, daf
Willkir und Gewaltthatigkeit unterdriickt werden, und
wer sein Recht sucht, die gewdhnlichen Wege dazu ein-
schlage und nicht gestatte, dal irgendwer sich der Ge-
walt bediene.

Wo es sich um zugefiigten Schaden handelt, darf
man nur den Schadenersatz einziehn, wobei das burger-
liche, nicht aber die Verurtheilung selbst béansprechen,
wobei das peinliche Recht in Betracht kommt.

Eine gutgeordnete Verwaltung mufl den Misbrauch
solcher Klagen auf Schadenersatz verhindern, wobei die
Parteien verarmen, indem sie ihre Anspriiche ohne Ende
erneuern.

Bei Verurtheilungen soll man mit Menschlichkeit,
Mafy und Erbarmen verfahren.

Verwandte sollten eher auf gltlichem Wege, als durch
Prozel3 ihren Streit schlichten, indem ein Vergleich das
I6blichste ist.

Um den Parteien keinen Schaden zuzufligen, soll
der Richter, nachdem er Alles wohl vernommen und
Uberlegt hat, das Mdogliche thun, einen Vergleich her-
beizufihren. Kann er dies nicht, ungeachtet aller an-
gewandten Muhe, so soll er Recht sprechen nach dem
Gesetz.

Der Richter soll die Parteien ruhig und aufmerksam
vernehmen und dann, ohne andere Ricksicht, Dem Recht
zusprechen, auf dessen Seite das Recht ist.
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Wenn man zu Gunsten und auf den Wunsch eines
Prozef3fihrenden mit dem Richter spricht oder an ihn
schreibt, so soll man nichts weiter sagen, als dal man
gerne sehn wird, wenn er jenem helfen kann, ohne dal®
er irgendwie die Gerechtigkeit verletze.

VH. Oeffentliche saften.

Damit die Abgaben gleich vertheilt werden, missen
Gesetze, nicht Menschen, sie regeln.

GroRer Aufwand nothigt den Herrscher, seine Unter-
thanen auf aullergewdhnliche Weise zu bedricken, um
Geld zu erpressen.

GroRe Ausgaben veranlassen Steuern, Steuern
Klagen.

Durch Sparsamkeit bezeigt sich ein Herrscher frei-
gebig gegen Alle, denen er nicht nimmt, welche die grolRe
Masse bilden, wahrend die dabei zu kurz kommen, denen
er nicht gibt, namlich einige Wenige.

Bei der Einsammlung der Steuern mul3 man na-
mentlich mit dem Elend und Unglick des Volkes Mitleid
haben, um die Leute, soviel wie moglich, dem Lande zu
erhalten.

Man muf3 gegen die Armen und Elenden mitleidig
sein und bei der Erhebung der Steuern Rucksicht auf
sie nehmen: denn es ist hart, da etwas nehmen zu
wollen, wo nichts ist.

Abgaben sollen auf geregeltem Wege auf das Billige
und Vernlnftige ermafigt werden.

Aufseher bei 6ffentlichen Arbeiten sollen mit Mensch-
lichkeit und Rdlcksicht verfahren, um die Arbeiter auf



332 Maximen eines Staatsmanns.

dem Lande namentlich in ungliicklichen Zeilen nicht zu
erbittern, indem bei diesen Mitleid mehr Noth thut als
Strenge. Denn offentliche Arbeiten bezwecken zu geeig-
neter Zeit den Nutzen und das Wohl des Landes, nicht
aber sind sie dazu da, das Volk verarmen zu machen
und Unzufriedenheit zu” erzeugen.

Bei den offentlichen Arbeiten soll man die Werk-
leute vom Lande so behandeln, daB sie eher freiwillig
als gezwungen kommen, da an Volk und Gemeinde
mehr liegen mul als an den Arbeiten selbst.

VIII. Ackerbau, Handel, Bevdlkerung, Lupus,
Lebensmittel.

Unter einer gemaRigten und milden Regierung sieht
man jene ReichthUmer am meisten zunehmen, deren
Quelle Cultur und Kinste sind. Denn jeder verlegt
sich gerne darauf und bestrebt sich die Guter zu erwer-
ben, die er genieRen zu konnen glaubt. Daher kommt
es, daR die Menschen um die Wette an Fdrderung des
allgemeinen, wie ihres personlichen Besten denken und
eines wie das andere vortrefflich dabei fahren.

Oeffentliche Sicherheit und Schutz sind der Nerv
des Ackerbaues und Handels. Ein Furst soll deshalb
darauf bedacht sein, die Unterthanen so zu stellen, daR
sie dem Verkehr und der Agricultur und jedem andern
Zweige dec Thatigkeit ruhig sich widmen koénnen,
damit der Eine sich nicht scheue, seinen Besitz zu ver-
bessern, aus Furcht ihn zu verlieren; der Andere nicht
Anstand nehme, einen Handel zu erdffnen, weil er durch
die Abgaben zu Grunde gerichtet zu werden besorgt. Er
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mull solchen, die zu Unternehmungen dieser Art Lust
bezeigen, Belohnungen in Aussicht stellen und auf alle
Weise seine Stadt oder seinen Staat bereichern.

Grundbesitz ist ein soliderer Reichthum als der auf
Handelsindustrie begriindete.

Die Romer waren mit Recht der Ansicht, nicht die
Masse der Landereien, sondern deren guter Anbau gebe
den Ausschlag.

Ohne UeberfluR an Menschen wird eine Stadt nie
zur Grofle sich erheben. Menschen aber zieht man her-
bei durch gute Behandlung, indem man Fremden, welche
Lust haben konnten, ihre Wohnsitze zu andern, die
Strallen offen und sicher halt, auf dal jeder gerne her-
beiziehe.

Unter milder und geregelter Herrschaft sieht man die
Bevolkerung sich mehren, weil die Heirathen freier und
den Menschen erwinschter sind, indem jeder gerne Kin-
der erzeugt, die er erndhren zu koénnen glaubt, ohne
furchten zu missen, daR sein Vermdégen ihm genommen
werde, und von denen er weil3, dal sie als Freie ge-
boren werden, nicht als Sklaven, und dall sie grol® wer-
ben kénnen durch Talent und Verdienst.

Ein Staat nimmt zu, wenn er das Asyl Vertrie-
bener und Heimathloser ist.

Ohne offentliche Felder, wo jeder sein Vieh zur
Weide gehn lassen, ohne Waldungen, wo er fein Brenn-
holz haben kann, ist die Grindung einer Colonie un-
moglich.

Verbannungen berauben die Stadte ihrer Bewohner,
ihres Reichthums und ihres Gewerbfleiles.

Ein Volk ist reich, wenn es lebt, als ware es arm,
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und wenn Alle nicht in Anschlag bringen, was ihnen
mangelt, sondern was sie bedirfen.

Die Volker sind reich, wenn das Geld nicht aus
dem Lande geht, indem sie mit dem, was das Land
hervorbringt, sich begnigen, und wenn im Gegentheil
stets Geld von solchen eingefliihrt wird, welche sich mit
Waaren versehen wollen, die sie andern Landern liefern.

Gutgeordnete Regierungen haben Mundvorrath und
Brennholz auf ein Jahr. Um die Menge zu nahren,
ohne dal das Gemeinwesen darunter leide, haben sie
immer auf ein Jahr lang in Bereitschaft, ihr Arbeit
zu geben und jene Gewerbe zu unterstltzen, welche Nerv
und Leben von Land und Industrie sind und das Volk
mit dem No&thigen versehen.

Provinzen, wo Geld ist und Ordnung waltet, sind
der Nerv des Staates.

1X. Uebel des Mufiggangs.

Der MuRiggang pflegt die guten Sitten zu verder-
ben, indem die jungen Leute, des Zigels baar, mehr
denn gewohnlich fir Kleider, Gastereien und &ahnliches
ausgeben und, da sie nichts zu thun haben, Zeit und
Vermogen im Spiel und mit Frauen verschwenden. Ihr
Bestreben ist dahin gerichtet, im Anzug glanzend, im
Reden witzig und scharf zu erscheinen. Wer am bissigsten
ist, gilt fur den kligsten und wird am meisten geachtet,
die Vorschriften der Kirche aber gerathen in Verges-
senheit.

INn einem Staate, der auf langere Zeit der Untha-
tigkeit anheimfallt, kénnen keine ausgezeichneten Ge-
schaftsmanner aufkommen.
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Meist sind die MuRigen Werkzeuge in den Handen
Neuerungssuchtiger.

Was die Unthatigkeit betrifft, die durch die Lage
einer Stadt erzeugt werden kann, so ist es erforderlich,
dal die Gesetze zu dem anhalten, wozu kein sonstiges
Bedurfni? noéthigt.  Man muld dabei solche nachahmen,
die in Landern gelebt haben, welche durch Naturreize
und Fruchtbarkeit geeignet sind, die Bewohner muRig
und zu beschwerlicher Arbeit unfahig zu machen: solche,
die, um den Uebeln vorzubeugen, welche die Anmuth
der Natur herbeigefiihrt haben wirde, gewisse Uebungen
zur Nothwendigkeit erhoben haben.

X. Schlimme Wirkungen einer schlechten
Regierung.

Unter einer verderbten Regierung findet man bei den
Menschen weder Einigkeit noch Freundschaft, bei solchen
ausgenommen, welche die Mitwissensckast irgend einer
Schlechtigkeit theilen.

INn einem schlechtregierten Staate, wo bei der grofen
Menge Religion und Gottesfurcht erloschen sind, wer-
den Eid und Treue nur so lange bewahrt, als sie Vor-
theil bringen. Sie dienen nicht zur Richtschnur der
Redlichkeit, sondern als Mittel zu leichterem Betruge,
und je leichter und sicherer der Betrug, um so mehr
Ruhm und Ehre gewinnt man. Daher kommt es, daf
die Schlechten als sinnreich gepriesen, die Guten als
einfaltig verlacht werden.

Unter einer schlechten Regierung sind die Jungen
muRig, die Alten den Llsten ergeben, jedes Geschlecht



336 Maximen eines Staatsmanns.

und Alter von verderbten Sitten angesteckt. Gute Gesetze
helfen da nicht ab, weil schlechte Gewohnheiten ihnen
cntgegenwirken.

Aus solcher Verderbnif3 entspringt die Habsucht,
welche man an den Birgern bemerkt, und jener Heil3-
hunger nicht nach wahrem Ruhm, sondern nach schmach-
vollen Auszeichnungen, welche Uneinigkeit, Hal3, Feind-
schaft, Sekten erzeugen, deren Folgen Betribnil} der
Guten, Erhoéhung der Schlechten find. Denn, auf ihre
Unschuld bauend, sehen sich die Guten nicht, wie die
Bosen, nach auRergewodhnlichem Schutz und Ehren um,
sodal® sie unbeschiitzt und ungeehrt zu Grunde gehn.

Dies Beispiel der Verderbni} gibt der Parteisucht
und der Parteimacht Raum. Denn die Schlimmen
schlieBen sich Factionen an aus Habsucht und Ehrgeiz,
die Guten aus Noth. Das verderblichste aber ist der
Umstand, daf die Haupter Absicht und Zweck unter
ehrbaren Namen verstecken.

Es ist eine Folge solcher Verderbni3, daR Verord-
nungen und Gesetze nicht den offentlichen, sondern per-
sOnlichen Vortheil bezwecken, daR Krieg, Frieden, Bund-
niB nicht zum Ruhm des Gemeinwesens, sondern zur
Befriedigung Weniger geschlossen werden.

Zn einer mit solchen Fehlern behafteten Stadt achtet
man bei der Aufstellung von Statuten und Gesetzen
nicht auf das allgemeine Wohl, sondern man befragt
nur den Ehrgeiz der siegenden Partei.

XL Lebensansichten und Regeln.

Im Benehmen soll Bescheidenheit vorherrschen. Nie
soll man ein misfaliges Wort sagen, eine misfallige
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Handlung begehn; gegen Hoherstehende soll man ehrer-
bietig, mit Gleichstehenden bescheiden, gegen Geringere
freundlich sein, wodurch man allgemeine Zuneigung er-
werben wird.

Es ist von grofRer Wichtigkeit, sich selbst zu kennen
und die Krafte seines Geistes, wie das Verhaltnild seiner
Stellung zu ermessen.

Jene verdienen die Freiheit, die sich in guten, nicht
in schlechten Werken Uuben: denn Ubelangewandte Frei-
heit schadet sich wie Andern.,

Hochsinn und Wahrheitsliebe nutzen namentlich, wenn
sie vor verstandigen Leuten sich zeigen.

Der von Vater und Verwandten geerbte Ruhm ist
trigerisch und schwindet bald, wenn eigene Tuchtigkeit
ihn nicht begleitet.

Bei der Beurtheilung der Handlungen Anderer soll
man nie eine unehrbare That mit einer ehrbaren Absicht
beschénigen, ebensowenig aber einem lobenswerthen Werke
einen tadelhaften Zweck unterlegen.

Verzeihen ist die Sache eines edeln Gemiithes.

Wer verstdndig und gut ist, mull darauf gefallt
sein, den durch Zorn Verblendeten die Beleidigung durch
unverstandige Reden nachzusehn.

Ein guter Birger soll zum allgemeinen Wohl per-
sonliche Beleidigung vergessen.

Wer ohne Grund beleidigt, gibt Andern Grund,
mit Recht beleidigt zu sein.

Anfang der Feindschaft ist Beleidigung, Anfang der
Freundschaft Wohlthat. Wer also einen Freund gewin-
nen will, irrt sehr, wenn er mit Beleidigung beginnt.

II. 15
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Die Brust gewaltthatiger Parteiménner bleibt mit-
leidigen Regungen unzuganglich.

Ein erfahrener Mann, der die Welt kennt, freut
sich in demselben MaRe weniger Uber das Gute, wie er
sich Uber das Bdse weniger gramt.

Ein standhafter Sinn zeigt, dal das Geschick keine
Gewalt Uber ihn ausubt.

Ausgezeichnete Manner bewahren in jedem Gllcks-
verhaltni® die namliche Gesinnung und die namliche
Woirde; schwache berauschen sich im Glick und messen
alles Gute, was ihnen widerfahrt, Eigenschaften bei,
die sie nie besalen, wodurch sie Allen in ihrer Nahe
verhafdt und unertraglich werden.

Hachmithige und gemeine Naturen sind im Glick
unverschamt, bei widrigem Schicksal kriechend und niedrig.

INn jedem Verhaltni® ist Betrug verabscheuungs-
wirdig.

Nie wird man Den fiur gut halten, dessen Thatig-
keit von der Art ist, dal er, um stets Vortheil davon
ui ziehn, ui Trug und Gewaltthatigkeit seine Zuflucht
nehmen muf.

Schlimmer Anfang fuhrt zu bésen Folgen.

Schlechte Menschen flrchten stets, dal Andere gegen
sie ins Werk setzen, was sie ui verdienen sich be-
wufdt sind.

Der Verlust der Frauenehre ist das empfindlichste,
was die Menschen betreffen kann.

Nichts gibt uns eine so sichere Andeutung (ber den
Charakter eines Menschen, wie sein Umgang. Wer
anstandigen Umgang hat, erwirbt sich mit Recht einen
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guten Namen, denn es ist unmdglich, dal er nicht mit
seinen Genossen irgend eine Aehnlichkeit habe.

Wer ein guter Freund ist, hat selbst gute Freunde.

Im Unglick erprobt man Freundestreue.

Der Freund soll Alles fur die Freunde willig her-
geben.

Nicht ohne Thrénen kann man des Verlustes eines
Mannes gedenken, der jene Eigenschaften besal’, welche
am Freund die Freunde, am Burger das Vaterland
winschen konnen.

Hat das Geschick uns einen Freund genommen, so
bleibt uns kein anderes Mittel als, soviel an uns liegt,
der Erinnerung an ihn uns zu freuen und seine ver-
stdndigen Worte und weisen Handlungen uns zu ver-
gegenwartigen.

Nie gab, nirgend gibt es ein Gesetz, welches an den
Menschen Mitleid, Freigebigkeit, Zuneigung verbiete,
tadle, verdamme. ,

Einem wackern Manne ist el Pflicht, das Gute,
welches er selber zu wirken nicht im Stande gewesen
ist, Andere zu lehren, damit die, denen der Himmel
glnstiger und denen groRerer Spielraum geboten, es
ins Werk sehen konnen.

Ein guter Birger mulR mitleidig sein und solchen
nicht nur, die ihn darum angehn, Almosen geben, son-
dern auch ungebeten der Noth der Bedurftigen abhelfen.

Ein guter Burger mull die Armuth unterstitzen,
das Gluck fordern. Er mul Alle lieben, die Guten
loben, die Schlechten bemitleiden.

Es ist kein Gewinn, wenn man Viele beleidigt,
indem man Einem nutzt.

15 *
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Sichten mu® man, wer freigebig ist, nicht wer es
sein kann.

Nichts 1aRt uns so zufrieden sterben wie das Be-
wultsein, Keinen beleidigt, vielmehr Jedem Gutes erzeigt
zu haben.

XIL Der gute Furst.

Ein guter Furst bringt durch sein treffliches und
tugendhaftes Beispiel in einem Staate beinahe dieselbe
Wirkung hervor wie Gesetze und Verordnungen; denn
wahre Furstentugenden machen einen solchen Eindruck,
dal die Guten sich bestreben sie nachzuahmen, die Schleck-
ten sich schamen, den entgegengesetzten Weg zu wandein.

Die Tugenden eines Flrsten erwerben ihm die Liebe
und den Gehorsam seiner Unterthanen und die Ver-
ehrung seiner Standesgenossen, sodal er seinen Nach-
kommen eine feste Grundlage hinterlafdt.

Wenn zwei Fursten nacheinander ausgezeichnete Man-
ner sind, so sieht man oft, dal sie GroRes ausrichten
und daB ihr Ruhm sich zum Himmel erhebt. Zwei
aufeinanderfolgende Regierungen guter Firsten sind so-
zusagen im Stande, die Welt zu erobern.

Nichts gewinnt einem Firsten so grolRe Achtung,
wie irgend eine bemerkenswerthe Rede oder glanzende
Handlung, die das allgemeine Beste fordert, ihn hoch-
sinnig, freigebig und gerecht erscheinen 1Rt und bei den
Unterthanen gleichsam zum Sprichwort wird.

Ein First mull bet seinen Unterthanen Gehorsam
und Liebe suchen. Strenge Beobachtung der Gesetze
und der Ruf seiner guten Eigenschaften verschaffen thut
den Gehorsam, Menschlichkeit und Gute die Liebe.
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Guten und weisen Firsten wird es leichter, die Liebe
der Wackern zu gewinnen als die der Schlechten, den
Gesetzen zu gehorsamen, als ihnen befehlen zu wollen.
Und winschen ste zu wissen, wie sie sich zu verhalten
haben, um dies zu erreichen, so brauchen sie nur die
Handlungen weiser Fursten des Alterthums, wie des Ti-
moleon zu Korinth, des Aratos zu Sikyon und Aehn-
licher, sich zum Muster zu nehmen, in deren Leben sie
bei Regierenden und Negierten so groRe Sicherheit und
Zufriedenheit finden werden, dall sie wiinschen miften,
ihnen nachzuahmen, was in ihrer Macht steht. Denn
das Volk, wird es gut regiert, sucht und sehnt sich nach
keiner andern Freiheit.

Menschenfreundlich und wohlwollend sein, sich weder
hochmdthig, noch grausam, noch wollistig, noch sonst
mit einem das Leben befleckenden Laster behaftet zeigen,
erwirbt dem Firsten Ehre, Sieg und Ruhm.

Ein weiser und guter Furst, der sich gut erhalten
und seine S6hne in keine Versuchung, schlecht zu wer-
den, fUhren will, sollte keine Festung errichten, auf daB
diese nicht auf die Festung, sondern auf das Wohl-
wollen des Volkes bauen.

Ein Furst soll Bittende in solcher Weise aufnehmen,
dal nie Einer unzufrieden aus seiner Gegenwart scheide.
Er soll von Zeit zu Zeit mit den Burgern zusammen-
kommen und sich zugleich menschenfreundlich und glan-
zend zeigen, dabei aber immer die Majestat seiner Wirde
im Auge behalten, indem diese nicht ertragt, dal man
im Geringsten gegen sie verfehle.

Zn Staaten mit guter Verfassung wird nie irgend
Einem unumschrankte Macht eingerdumt, ausgenommen
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beim Heere, weil hier allein augenblicklicher Entschlu®
und deshalb Obergewalt eines Einzelnen néthig ist. In
andern Dingen wird ein weiser und guter First nie
etwas ohne Rath beschlieRen noch unternehmen.

Firsten sollen die Schmeichler wie die Pest fliehn
und, um vor ihnen sich zu bewahren, verstandige Man-
ner wahlen und ihnen Vollmacht ertheilen, die Wahr-
heit zu reden.

Ein Furst soll viel fragen und, bei den ihm gege-
benen Antworten, die Wahrheit ruhig anhoren. Es
mufite ihn sogar beunruhigen, wenn er merkte, dal
irgend Jemand aus Ricksichten nicht mit der Wahrheit
herauswollte.

Gute Rathschlage, woher sie auch kommen mdgen,
missen in der Weisheit des Fursten ihren Grund und
Ursprung haben, nicht aber des Fursten Weisheit von
guten Rathschlagen sich herschreiben.

Rathschlage, die von Greisen und erfahrenen Man-
nern kommen, sind die weisesten und nutzlichsten.

Einem Fursten wird es groBen Ruhm bringen, sei-
nen Staat geschaffen zu haben, indem er ihm durch
weise Gesetze, durch gute Freunde und gute Beispiele
zu Kraft und Ehre verhalf.

Ein Furst soll seinen Verbundeten angenehm, von
seinen Feinden geflirchtet, gegen die Unterthanen gerecht,
gegen die Fremden treu sein.

Zweck des Herrschers soll es sein, dem Staate an
Allem Ueberflu zu verschaffen, das Volk in Einigkeit,
den Adel in Ehren zu erhalten.

Bei der Ertheilung von Rang und Wirde sott ein
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Furst das Verdienst aufsuchen, wo irgend es tu finden
ist, ohne Rucksicht auf Blut.

Dinge, in denen die alte Zeit einem guten Fursten
Muster geben kann, sind: das Verdienst ehren und be-
lohnen, die Armuth nicht misachten, die kriegerische
Disziplin bewahren und aufrecht halten, die Burger zu
gegenseitiger Liebe anhalten, Parteiungen aus dem Wege
raumen, personlichen Vortheil dem Vortheil des Ge-
meinwesens hintansetzen und anderes Aehnliche.

Wie lobenswerth es an einem Fursten ist, sein Wort
tu halten und mit Redlichkeit, nickt mit List, zu regie-
ren, ist einem Jeden Klar.

Ein dem Volke geschworener Ooffentlicker Eid mus
ohne Fehl gehalten werden.

Ein guter Furst kann und will nie zu einem Aer-
gerni Anlal3 geben, weil er den Frieden und die Ge-
rechtigkeit liebt.

Es ist die Aufgabe eines guten Flrsten, den Irren-
den den Weg des Uebelthuns zu versperren und sie auf
die rechte StraRe zurickzufihren.

INn jeder Art Regierung sind Verleumdungen ver-
abscheuungswiirdig und, um sie zu unterdricken, muf
der Furst keine Muihe scheuen, keine Malregel ver-
sdumen.

Ein weiser und guter Herrscher muf} die gelehrten
Manner lieben und beférdern. Er muf} Alle hochhalten,
die in irgend einer Wissenschaft oder Kunst sich aus-
zeichnen. Er mul} o&ffentliche Horséle einrichten und die
tuchtigsten Manner herbeiziehn, damit die Jugend sich
in den Studien Uben kénne.

Der Furst mull dafir sorgen, dal es dem Volke
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nicht an Nahrungsmitteln fehle. Er mull fur dieselben
billige Preise festsetzen und namentlich darauf achten,
daR der Arme erhalte, was ihm gebihrt und nicht Uber,
vortheilt werde.

XIIl. Der Minister.

Zwischen der Autoritat des Ministers und der des
Firsten soll ein bedeutender Unterschied sein.

Was einen Minister zu Ehren bringt, ist Eifer,
Klugheit, GeistesgroRe, gute Ordnung in der Ver-
waltung.

Wenn der Minister seinem Firsten nicht ohne Ruck-
halt guten Rath gibt, so handelt er wider seine Pflicht.

Wer einen Flrsten zu berathen hat, muf} die Dinge
mit Ruhe und MaRigung nehmen, nicht auf Einzelnes
einen Trumpf setzen, seine Ansicht ohne Leidenschaft-
lichkeit &uRern, ohne Leidenschaftlichkeit und mit Beschei-
denheit vertheidigen, auf dal, wenn der Herrscher sie
annimmt, er ihr germe und willig folge, nicht aber sie
ihm aufgedrungen erscheine.

Ein Minister mull seine Ansicht mit Griinden ver-
theidigen, ohne der Autoritat oder Gewalt sich bedienen
zu wollen.

Ein verstédndiger Minister soll die Uebel von ferne
erkennen, um an der Zeit zu sein, ihr Wachsthum zu
verhindern, oder, wenn sie gewachsen, sich bereit zu hal-
ten, ihrem schéadlichen EinfluR entgenzuwirken.

Ein Minister mu® mit Muth und Eifer und ohne
Nebenriicksichten seinen Weg verfolgen.

Keine Last darf ihn schrecken, wenn er erkannt, daf
das offentliche Wohl dabei betheiligt ist.
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" Verleumdung eines Mannes, welcher in wesentlichen
Dingen zum Wohl des Staates gewirkt hat, ist eine
so groBe wie schadliche Unordnung.

Ein Minister mul Alles aufwenden, um nie einer
Rechtfertigung zu bedirfen. Denn die Rechtfertigung
setzt Irrthum oder zum mindesten Verdacht des Irrthums
voraus.

Wenn ein Minister tadeln muf3, so soll er besonders
darauf sehn, daR ihn nicht hinwieder Tadel treffe.

Der Zweck der Ernennung eines Ministers ist, daR
er die Unterthanen gut und gerecht beherrsche und lenke,
nicht aber mit seinen Genossen hadre und streite, son-
dern im Auge behalte, daR ste Brider und Diener des
namlichen Fursten sind.

Ein Minister, der mehr an sich denkt als an seinen
Herrn und den Staat, wird nie ein tuchtiger Beamter
sein. Denn wer die Leitung des Staates in der Hand
halt, darf nicht auf sich, sondern auf seinen Fursten
achten und diesen nur an das erinnern, was ihm er-
sprieBlich ist.

Ein Minister soll sein Amt zum allgemeinen Wohl,
nicht zu seinem Privatvortheil verwalten.

Wer ein Sklave seiner Leidenschaften ist, dient schlecht
einem Dritten.

Selten geschieht's, dal personliche Leidenschaften dem
Gemeinwesen nicht schaden.

Ein Minister mull seine Hande ebenso rein halten
von Offentichem Gut, wie er zu dessen Vermehrung
beitragt.

INn einem von Parteien zerrissenen Staate wird
unter den Beamten Alles, auch das Geringste, Gegen-
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stand der Eifersucht. Geheimnisse werden veroffentlicht,
Gutes wie Schlimmes geférdert und gehemmt. Gute
und Bose kommen gleich schlecht weg und Keiner thut,
was er sollte.

Ein Minister soll sich vor schlauen oder tollkihnen
Anschlagen hiten.  Scheinen sie auch anfangs nutzen-
bringend, so erweisen sie sich bald in der Ausfuhrung
beschwerlich, im Ausgang verderblich. Es gibt aber
Irrthtmer — und vor denen soll er sich am meisten
in Acht nehmen — die nur mit dem Ruin des Staates
ans Licht kommen.

Tragheit der Firsten und Untreue der Beamten
richten ein Reich zu Grunde, ist es auch mit dem Blute
vieler Braven gestiftet worden.

Ein auswartiger Gesandter mul3 Dem angenehm
sein, zu welchem er abgeordnet wird; er mufly sich auf
die Geschafte verstehn, klug und rasch sein, seinen Herr-
scher und sein Vaterland lieben. Er mufR uber die Ver-
héaltnisse der Staaten, Uber die Neigungen von Voélkern
und Fursten, Uber das, was man im Frieden hoffen
darf, im Kriege furchten muf, seine Meinung abgeben
kénnen.

Ein Minister mu3 sich daran erinnern, dalR nicht
der Titel dem Manne, sondern der Mann dem Titel
Werth verleiht, und daR vornehme Abkunft und Auto-
ritdt ohne eigene Tuchtigkeit nichts gelten. Er muR
bei seinem Tode reicher sein an Achtung und gutem
Namen als an Geld und Schatzen.
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XIV. Der tyrannische Furst.

Die Beobachtung von Trug und Hinterlist, womit
tyrannische Firsten sich in dem Ansehn zu behaupten
suchen, welches sie unverdient erlangt haben, ist nicht
minder nutzlich als die Kenntni? tugendhafter Hand-
lungen. Denn wenn letztere edle Gemither zur Nach-
eiferung anfeuern, so werden erstere sie auffordern, solch
willkurliches Walten zu fliehn und zu unterdriicken.

Der tyrannische Furst, der nun gestirzt ist, sann
auf nichts als auf personlichen Vortheil.

Um seine schlimmen Absichten besser ins Werk setzen
tu kénnen, nahm er den Deckmantel der Religion und
Humanitat um.

Er verletzte die Staatsgesetze und schaltete nach seiner
WillkGr. Er achtete nicht auf alte Verfassung und auf
jene Gewohnheiten o6ffentlichen Lebens, welche Jahr-
hunderte hindurch gewahrt hatten.

Den Beamten nahm er alle &uReren Ehrenzeichen
zusammt aller Autoritat und vereinigte alle Gewalt in
seiner Hand.

Die Steuern, welche er den Unterthanen auflegte,
waren druckend, seine Urtheilsspriiche ungerecht.

Die Angelegenheiten, welche vormals zu allgemeiner
Zufriedenheit offentlich verhandelt wurden, machte er zu
eines Jeden MiRvergnliigen in seinem Palaste ab.

Die Strenge und Humanitat, die er anfangs heu-
chelte, verwandelte er in Grausamkeit und Stolz, was
zu vielen Verurtheilungen und neuen harten Strafen
Anlal gab.



348 Maximen eines Staatsmanns.

Damit das Land es nicht besser haben sollte als die
Stadter, sandte er Uberallhin Beamte, welche das Volk
qualten und driickten.

Er bezeigte sich dem Pobel hold, um die GroRen
leichter zu unterdricken, da er diese beargwohnte, ob-
gleich sie sich ihm glnstig bewiesen hatten. Denn er
konnte nicht glauben, dalf der Hochsinn, der dem Adel
inzuwohnen pflegt, in solche Knechtschaft sich flgen
wirde.

Sein verabscheuungswirdiger Grundsatz war, man
misse den Menschen entweder schmeicheln oder sie aus
dem Wege raumen.

Mittelst haufiger Hinrichtungen entvolkerte und
schwachte er die Stadte. Jedem waren die Hande ge-
bunden, der Mund gestopft; wer die Regierung tadelte,
verfiel grausamer Strafe.

Zn der Verwaltung =zeigte er sich habsichtig und
grausam, in Audienzen unzuganglich, in den Antworten
hochmuthig.

Nach seiner Laune erhob und stirzte er die Men-
schen. Er wollte Knechtschaft, nicht Wohlwollen, wollte
eher geflrchtet als geliebt sein.

Er veranderte in der Verwaltung Alles, lieR nichts
unberihrt, hiel die Leute aus einer Provinz in die
andere ziehen, wie man Heerden ab - und zufihrt.

Solches Verfahren, grausam und allem Bestehen-
den feindselig, feindselig jeder christlichen nicht blos, son-
dern auch menschlichen Ordnung, sollte billig von Allen
verabscheut werden: jeder sollte es vorziehn, in der
Dunkelheit des Privatlebens zu bleiben, statt als
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Furst solches Ungliick Uber seine Nebenmenschen zu
bringen.

Die Unterthanen lebten dabei in gréBter Erbitterung,
da sie die Majestat des Staates zu Grunde gerichtet,
die Verfassung untergraben, die Gesetze vernichtet, den
Anstand verloren, der Bescheidenheit des burgerlichen
Lebens ein Ende gemacht sahen. Solche Willkir aber
machte den Fulrsten selber unsicher und unglicklich: denn
jemehr Grausamkeiten er sich erlaubte, um so schwacher
wurde seine Negierung.

Solches Verfahren hatte zur Folge, dal der Staat
an allen Uebeln krankte. Denn um des geringfiigigsten
Anlasses willen entstanden Mord und Raub, und die
Schuld lag nicht an der Verderbtheit der Beherrschten,
sondern an der Schlechtigkeit des Herrschers. Die vielen
Bedirfnisse des Firsten waren Grund immerwahrender,
wie vielgestaltiger Erpressungen. Das Volk ward dabei
armer und nicht besser. Die Verarmten aber sannen
darauf, wie sie sich an den noch Schwacheren erholen
kénnten.

So entsprangen alle Vergehungen der Unterthanen
des schlechten Firsten aus Nothwendigkeit, weil er selbst
mit solcher Schuld belastet war.

XV. Lob und Sicherheit des guten Fursten,
Schmach und Gefahr des Tyrannen.
Zn demselben Male, wie die Begrunder eines gut-

geordneten Staates Lob verdienen, sind die Urheber einer
Tyrannei verabscheuungswiurdig.
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Die, welche sich der Tyrannei “uwandten, sahen
nicht, wie vielem Ruhm, wie groRer Ehre, Sicher-
heit, Ruhe und Befriedigung sie entsagten, um der
Unehre, der Schmach, Gefahr und Unruhe entgegenzu-
laufen.

Hatten jene Fursten die Geschichten gelesen und die
Ereignisse voriger Zeiten sich wohl eingepragt, so wdur-
den sie eher gute Herrscher als Tyrannen sich zum
Muster genommen haben, nachdem sie erkannt, wie
jenen der Ruhm nachgefolgt, diesen die Schande. Sie
wurden gesehn haben, wie jene in ihrer Heimath nicht
geringere Autoritat erlangt als diese, zugleich aber gro-
Rere Sicherheit.

Man betrachte, wie viel gréReres Lob jene Kaiser
erlangten, welche gemaR den Gesetzen und als gute Fur-
sten lebten, als die entgegengesetzten Wege einschlugen.
Man wird sehen, wie jene nicht der Pratorianer, noch
zahlreicher Verordnungen zu ihrem Schutze bedurften,
da ihr Charakter, das Wohlwollen des Volkes, die Liebe
des Senats sie beschitzten, wahrend die andern nicht
durch die Heere des Morgen- und Abendlandes vor den
Feinden gerettet werden konnten, die ihr lasterhaftes
Leben und ihre schlimmen Sitten gegen sie aufgerufen
hatten.

Wer die Geschichte Roms zur Zeit guter Regie-
rungen betrachtet, sieht den Herrscher sicher inmitten
seiner sicheren Burger, die Welt des Friedens und der
Gerechtigkeit sich erfreuend, sieht den Senat in seiner
Autoritat, die Magistrate in Ehren, sieht die wohl-
habenden Burger ihr Gur geniefend, Tugend und
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Adel hochgehalten, Licenz, Ehrsucht, Bestechlichkeit un-
terdriickt, sieht die goldene Zeit, in der jeder, welche
Meinung er will annehmen und vertheidigen kann.
Er sieht endlich die Welt triumfiren, den Herrscher
geehrt und in Glorie, die Volker voll Zuneigung und
Sicherheit.

Wer auf Rom in Zeiten der Tyrannei den Blick
richtet, gewahrt die Verheerung durch Krieg, die Un-
einigkeit durch Parteien, in Kampf wie im Frieden
Grausamkeit, vieler Fursten blutigen Tod, Birgerfeh-
den und auswartige Kriege. Er sieht Italien durch
immer neues Unglick betrubt, die Stadte geplindert
und zu Grunde gerichtet. Er sieht Rom eingeaschert,
das Capitol von seinen Burgern zerstort, die alten
Tempel verlassen, die Ceremonien, vergessen, die Stadt
mit Verbrechen erfullt, das Meer mit Verbannten, die
Felsen mit Blut bedeckt. Er sieht unnennbare Greuel
begehen, Adel, Reichthum, Ehre, namentlich aber Tu-
genden als Todstnden angerechnet. Er sieht, wie man
die Anklager belohnt, die Diener gegen ihre Herren
durch Bestechung aufhetzt, die Freigelassenen gegen ihre
Patrone, wie jene endlich, die keine Feinde haben, durch
Freunde unterdriickt werden.

Wer also vom Weibe geboren, mufl} billig vor der
Nachahmung solcher Zeiten und Regierung sich scheuen,
dagegen mit allen seinen Kraften den Guten nacheifern.
Er muBl winschen, Herr einer verderbten Stadt zu
werden, nicht, um sie ganz zu verderben wie Casar,
sondern, um sie neu zu ordnen, wie Romulus. Und
in  Wahrheit kann der Himmel einem Menschen nicht
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schonere Gelegenheit bieten, Ruhm zu erwerben, noch
kann der Mensch nach schénerem Ruhme sich sehnen.
Wem nun solche Gelegenheit geboten, der hat zu be-
denken, daB zwei Straen vor ihm sich 6ffnen: der eine
Weg zu sicherm Leben, zum Ruhm nach dem Tode,
der andere zu immerwahrender Qual und Unruhe hie-
nieden, und zu einstiger ewiger Schande.

Druck von F. A. Brockhaus in Leipzig.
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